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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
REMS NoCor

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs
Korrosionsschutzmittel

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: REMS GmbH & Co KG
Stralle: Stuttgarter Strasse 83
Ort: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
E-Mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Auskunftgebender Bereich: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Notrufnummer: Deutschland: +49 (0) 7161 / 802-400

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Dieses Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

2.2. Kennzeichnungselemente
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Besondere Kennzeichnung bestimmter Gemische
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

2.3. Sonstige Gefahren
Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Chemische Charakterisierung
Wassriges Gemisch.
Gefahrliche Inhaltsstoffe
CAS-Nr. Stoffname Anteil
EG-Nr. [Index-Nr. REACH-NT.
Einstufung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008)

Carbonsauren 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen. Bei Bewusstlosigkeit und
vorhandener Atmung in stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen. Beschmutzte, getrankte Kleidung
sofort ausziehen.

Nach Einatmen
Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig halten.
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Nach Hautkontakt
Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.

Nach Augenkontakt
Bei Augenkontakt die Augen bei gedffneten Lidern ausreichend lange mit Wasser spilen, dann sofort Augenarzt
konsultieren.

Nach Verschlucken
Bei Verschlucken Mund mit Wasser ausspiilen (nur wenn Verunfallter bei Bewusstsein ist). Reichlich Wasser in
kleinen Schlucken trinken lassen (Verdiinnungseffekt). Sofort Arzt hinzuziehen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Léschmittel
alkoholbestandiger Schaum, Wassernebel, Léschpulver, Kohlendioxid (CO2).
Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl.
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Kohlenmonoxid Kohlendioxid (CO2). Explosions- und Brandgase nicht
einatmen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

Zusiétzliche Hinweise
Gase/Dampfe/Nebel mit Wassersprihstrahl niederschlagen. Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende
Verfahren
Allgemeine Hinweise
Schutzmalnahmen: siehe Abschnitt 7 + 8.

6.2. UmweltschutzmafRnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.
Verschmutzte Gegenstande und FulRboden unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich reinigen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Weitere Angaben
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
aufgenommene Material gemaf Abschnitt Entsorgung behandeln.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
SchutzmaRnahmen: siehe Abschnitt 7 + 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Personliche Schutzausriistung verwenden. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Fur Frischluft

sorgen. Behalter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben. Zu vermeidende Bedingungen: Aerosolerzeugung/-bildung.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Es sind keine besonderen Maflinahmen erforderlich.

Hinweise zu allgemeinen HygienemaRnahmen am Arbeitsplatz
Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.
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7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behdlter
Schitzen gegen: Frost. Vor Hitze schitzen. Gegen direkte Sonneneinstrahlung schiitzen. Behalter dicht
geschlossen halten und an einem kihlen, gut gelifteten Ort aufbewahren.

Lagerklasse nach TRGS 510: 10

7.3. Spezifische Endanwendungen

Technisches Merkblatt beachten.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Zusatzliche Hinweise zu Grenzwerten

a keine Beschrankung

b Expositionsende bzw. Schichtende

¢ bei Langzeitexposition: nach mehreren vorangegangenen Schichten
d vor nachfolgender Schicht

Y: Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes (AGW) und des
biologischen Grenzwertes (BGW) nicht befiirchtet zu werden
Z: Ein Risiko der Fruchtschadigung kann auch bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes (AGW) und des
biologischen Grenzwertes (BGW) nicht ausgeschlossen werden
Blut (B)
Urin (U)

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Siehe Abschnitt 7. Es sind keine dariiber hinausgehenden MalRnahmen erforderlich.
Individuelle SchutzmafRnahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz
Gestellbrille mit Seitenschutz.

Handschutz
Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Empfohlene Handschuhfabrikate: EN ISO 374. Geeignetes Material: NBR
(Nitrilkautschuk). Durchbruchszeit: > 480 min (Dicke des Handschuhmaterials: 0.4 mm). Durchbruchszeiten und
Quelleigenschaften des Materials sind zu berlcksichtigen. Es wird empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der
oben genannten Schutzhandschuhe fir spezielle Anwendungen mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.
Schutzcremes konnen helfen, ausgesetzte Bereiche der Haut zu schiitzen. Nach einem Kontakt sollten diese
keinesfalls angewendet werden.

Korperschutz
Schutzkleidung.

Atemschutz
Bei sachgemaler Verwendung und unter normalen Bedingungen ist ein Atemschutz nicht erforderlich. Bei
Bildung von Spritzern oder feinem Nebel muss ein fiir diesen Zweck geeignetes, zugelassenes Atemschutzgerat
getragen werden. Geeignetes Atemschutzgerat: Filtrierende Halbmaske (DIN EN 149), z.B. FFP3.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Flassig
Farbe: blau
Geruch: charakteristisch

Prifnorm
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: nicht bestimmt
Siedepunkt oder Siedebeginn und 100 °C

Siedebereich:
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Entziindbarkeit
Feststoff/Flissigkeit: Keine Daten verfugbar

Untere Explosionsgrenze:
Obere Explosionsgrenze:
Flammpunkt:
Zindtemperatur:
Zersetzungstemperatur:
pH-Wert:

Kinematische Viskositat:
Wasserldslichkeit:

nicht anwendbar

nicht anwendbar

nicht bestimmt

nicht bestimmt

Keine Daten verfligbar
8,2

nicht bestimmt
mischbar

DIN 51369 (10 g/L)

Verteilungskoeffizient nicht bestimmt

n-Oktanol/Wasser:

Dampfdruck: ca. 23 hPa
(bei 20 °C)
Dichte: 1,03 g/cm* DIN EN ISO 12185

nicht bestimmt
nicht anwendbar

Relative Dampfdichte:
Partikeleigenschaften:

9.2. Sonstige Angaben

Sonstige sicherheitstechnische KenngréRen

Pourpoint: nicht bestimmt
Dynamische Viskositat: nicht bestimmt
Auslaufzeit: 16 4 DIN EN ISO 2431

Keine weiteren relevanten Informationen verflgbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Es liegen keine Informationen vor.

10.2. Chemische Stabilitat

Es liegen keine Informationen vor.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Bei bestimmungsgemafer Handhabung und Lagerung treten keine geféhrlichen Reaktionen auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
UV-Einstrahlung/Sonnenlicht, Hitze.

10.5. Unvertragliche Materialien
Es liegen keine Informationen vor.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Reiz- und Atzwirkung

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Sensibilisierende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitédt bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Revisions-Nr.: 1,8 - Ersetzt die Version: 1 D -DE
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Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren

Sonstige Angaben
Bei Beachtung der allgemeinen Regeln des Arbeitsschutzes und der Industriehygiene besteht keine Gefahrdung
der Gesundheit des Personals beim Umgang mit diesem Produkt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat
Es sind keine Daten fiir die Mischung verfiigbar.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Es sind keine Daten fiir die Mischung verfiigbar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Es sind keine Daten fir die Mischung verfiigbar.
12.4. Mobilitdt im Boden
Keine Daten verfugbar
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemafl REACH, Anhang XIII.
12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften

Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniiber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da
kein Inhaltstoff die Kriterien erfillt.

12.7. Andere schéadliche Wirkungen
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Abfélle und Behalter miissen in gesicherter Weise
beseitigt werden. Entsorgung gemal EG-Richtlinien 75/442/EWG und 91/689/EWG Uber Abfalle und Gber
gefahrliche Abfalle in den jeweils aktuellen Fassungen.

Abfallschliissel - ungebrauchtes Produkt
060299 ABFALLE AUS ANORGANISCH-CHEMISCHEN PROZESSEN; Abfalle aus HZVA von Basen; Abfille

a.n.g.

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefiihrt werden. Wegen
einer Abfallentsorgung den zusténdigen zugelassenen Entsorger ansprechen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.2. Ordnungsgemafe Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.2. OrdnungsgemaRe Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Marine pollutant: NO
Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
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14.2. Ordnungsgemafe Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.5. Umweltgefahren

UMWELTGEFAHRDEND: Nein
14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Angaben zur IE-Richtlinie 2010/75/EU 0 %
(VOC):
Angaben zur SEVESO llI-Richtlinie Unterliegt nicht der SEVESO llI-Richtlinie
2012/18/EU:
Nationale Vorschriften
Wassergefahrdungsklasse: 1 - schwach wassergefahrdend
Status: Einstufung von Gemischen gemaR Anlage 1, Nr. 5 AwSV

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fiir folgende Stoffe in diesem Gemisch durchgefiihrt:

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en):
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abkiirzungen und Akronyme
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung iber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Wortlaut der H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)

H315 Verursacht Hautreizungen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.
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Weitere Angaben
Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei
Drucklegung. Die Informationen sollen lhnen Anhaltspunkte fur den sicheren Umgang mit dem in diesem
Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die
Angaben sind nicht Gibertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit anderen Materialien vermengt,
vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte
neue Material GUbertragen werden.

(Die Daten der geféhrlichen Inhaltsstoffe wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)

Revisions-Nr.: 1,8 - Ersetzt die Version: 1 D -DE Druckdatum: 14.11.2022
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

REMS NoCor
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des Gemischs
Korrosionsschutzmittel

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: REMS GmbH & Co KG
Stralle: Stuttgarter Strasse 83
Ort: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
E-Mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Auskunftgebender Bereich: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Notrufnummer: Deutschland: +49 (0) 7161 / 802-400

VIZ Vergiftungsinformationszentrale Wien: +43 (0) 1 406 43 43

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Dieses Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

2.2. Kennzeichnungselemente
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Besondere Kennzeichnung bestimmter Gemische
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

2.3. Sonstige Gefahren
Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Chemische Charakterisierung
Wassriges Gemisch.
Gefahrliche Inhaltsstoffe
CAS-Nr. Stoffname Anteil
EG-Nr. [Index-Nr. REACH-NT.
Einstufung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008)

Carbonsauren 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen. Bei Bewusstlosigkeit und
vorhandener Atmung in stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen. Beschmutzte, getrankte Kleidung
sofort ausziehen.
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Nach Einatmen
Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig halten.

Nach Hautkontakt
Bei Berlhrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.

Nach Augenkontakt
Bei Augenkontakt die Augen bei gedffneten Lidern ausreichend lange mit Wasser sptlen, dann sofort Augenarzt
konsultieren.

Nach Verschlucken
Bei Verschlucken Mund mit Wasser ausspiilen (nur wenn Verunfallter bei Bewusstsein ist). Reichlich Wasser in
kleinen Schlucken trinken lassen (Verdlinnungseffekt). Sofort Arzt hinzuziehen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Léschmittel
alkoholbestandiger Schaum, Wassernebel, Loschpulver, Kohlendioxid (CO2).
Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl.
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Kohlenmonoxid Kohlendioxid (CO2). Explosions- und Brandgase nicht
einatmen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

Zusiétzliche Hinweise
Gase/Dampfe/Nebel mit Wassersprihstrahl niederschlagen. Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende
Verfahren
Allgemeine Hinweise
SchutzmalRnahmen: siehe Abschnitt 7 + 8.

6.2. Umweltschutzmanahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.
Verschmutzte Gegenstande und FulRboden unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich reinigen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Weitere Angaben
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
aufgenommene Material gemaf Abschnitt Entsorgung behandeln.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Schutzmalnahmen: siehe Abschnitt 7 + 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Persoénliche Schutzausristung verwenden. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Fur Frischluft

sorgen. Behalter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben. Zu vermeidende Bedingungen: Aerosolerzeugung/-bildung.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Es sind keine besonderen Malknahmen erforderlich.
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Hinweise zu allgemeinen HygienemaRnahmen am Arbeitsplatz
Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdaume und Behalter
Schitzen gegen: Frost. Vor Hitze schiutzen. Gegen direkte Sonneneinstrahlung schiitzen. Behalter dicht
geschlossen halten und an einem kuhlen, gut gelifteten Ort aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Technisches Merkblatt beachten.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Zusatzliche Hinweise zu Grenzwerten

a keine Beschrankung

b Expositionsende bzw. Schichtende

¢ bei Langzeitexposition: nach mehreren vorangegangenen Schichten
d vor nachfolgender Schicht

Y: Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes (AGW) und des
biologischen Grenzwertes (BGW) nicht befiirchtet zu werden
Z: Ein Risiko der Fruchtschadigung kann auch bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes (AGW) und des
biologischen Grenzwertes (BGW) nicht ausgeschlossen werden
Blut (B)
Urin (U)

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Siehe Abschnitt 7. Es sind keine dariiber hinausgehenden MalRnahmen erforderlich.
Individuelle SchutzmafRnahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz
Gestellbrille mit Seitenschutz.

Handschutz
Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Empfohlene Handschuhfabrikate: EN ISO 374. Geeignetes Material: NBR
(Nitrilkautschuk). Durchbruchszeit: > 480 min (Dicke des Handschuhmaterials: 0.4 mm). Durchbruchszeiten und
Quelleigenschaften des Materials sind zu berlcksichtigen. Es wird empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der
oben genannten Schutzhandschuhe fir spezielle Anwendungen mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.
Schutzcremes konnen helfen, ausgesetzte Bereiche der Haut zu schiitzen. Nach einem Kontakt sollten diese
keinesfalls angewendet werden.

Korperschutz
Schutzkleidung.

Atemschutz
Bei sachgemaler Verwendung und unter normalen Bedingungen ist ein Atemschutz nicht erforderlich. Bei
Bildung von Spritzern oder feinem Nebel muss ein fur diesen Zweck geeignetes, zugelassenes Atemschutzgerat
getragen werden. Geeignetes Atemschutzgerat: Filtrierende Halbmaske (DIN EN 149), z.B. FFP3.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Flussig
Farbe: blau
Geruch: charakteristisch
Prifnorm
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: nicht bestimmt
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Siedepunkt oder Siedebeginn und

Siedebereich:
Entziindbarkeit
Feststoff/Flissigkeit:

Untere Explosionsgrenze:
Obere Explosionsgrenze:
Flammpunkt:
Zindtemperatur:
Zersetzungstemperatur:
pH-Wert:
Kinematische Viskositat:
Wasserldslichkeit:
Verteilungskoeffizient
n-Oktanol/Wasser:
Dampfdruck:

(bei 20 °C)
Dichte:
Relative Dampfdichte:
Partikeleigenschaften:

9.2. Sonstige Angaben

100 °C

Keine Daten verfligbar
nicht anwendbar
nicht anwendbar

nicht bestimmt
nicht bestimmt

Keine Daten verfligbar

8,2

nicht bestimmt
mischbar
nicht bestimmt

ca. 23 hPa
1,03 g/cm?

nicht bestimmt
nicht anwendbar

Sonstige sicherheitstechnische KenngréRen

Pourpoint:
Dynamische Viskositat:
Auslaufzeit:

nicht bestimmt
nicht bestimmt

DIN 51369 (10 g/L)

DIN EN ISO 12185

16 4 DIN EN ISO 2431

Keine weiteren relevanten Informationen verflgbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Es liegen keine Informationen vor.

10.2. Chemische Stabilitat

Es liegen keine Informationen vor.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Bei bestimmungsgemafer Handhabung und Lagerung treten keine geféhrlichen Reaktionen auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

UV-Einstrahlung/Sonnenlicht, Hitze.

10.5. Unvertragliche Materialien

Es liegen keine Informationen vor.

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Reiz- und Atzwirkung

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Sensibilisierende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitédt bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
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Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren

Sonstige Angaben
Bei Beachtung der allgemeinen Regeln des Arbeitsschutzes und der Industriehygiene besteht keine Gefahrdung
der Gesundheit des Personals beim Umgang mit diesem Produkt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitét
Es sind keine Daten fir die Mischung verfiigbar.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Es sind keine Daten fir die Mischung verfiigbar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Es sind keine Daten fir die Mischung verfugbar.
12.4. Mobilitit im Boden
Keine Daten verfugbar
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemal REACH, Anhang XIII.
12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniiber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da
kein Inhaltstoff die Kriterien erfllt.
12.7. Andere schéadliche Wirkungen
Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Abfélle und Behalter mussen in gesicherter Weise
beseitigt werden. Entsorgung gemafR EG-Richtlinien 75/442/EWG und 91/689/EWG Uber Abfalle und Gber
gefahrliche Abfalle in den jeweils aktuellen Fassungen.

Abfallschliissel - ungebrauchtes Produkt
060299 ABFALLE AUS ANORGANISCH-CHEMISCHEN PROZESSEN; Abfélle aus HZVA von Basen; Abfélle

a.n.g.

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefiihrt werden. Wegen
einer Abfallentsorgung den zusténdigen zugelassenen Entsorger ansprechen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaéRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:
Marine pollutant:

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

NO
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Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.2. Ordnungsgemafe Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.5. Umweltgefahren

UMWELTGEFAHRDEND: Nein
14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.7. Massenqutbeforderung auf dem Seeweq gemaR IMO-Instrumenten
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Angaben zur IE-Richtlinie 2010/75/EU 0 %

(VOC):

Angaben zur SEVESO llI-Richtlinie Unterliegt nicht der SEVESO llI-Richtlinie
2012/18/EU:

Nationale Vorschriften
Wassergefahrdungsklasse (D): 1 - schwach wassergeféahrdend

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fir folgende Stoffe in diesem Gemisch durchgefihrt:

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en):
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abkiirzungen und Akronyme
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Reglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
ECS50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Wortlaut der H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)
H315 Verursacht Hautreizungen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
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EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

Weitere Angaben
Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei
Drucklegung. Die Informationen sollen lhnen Anhaltspunkte fur den sicheren Umgang mit dem in diesem
Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die
Angaben sind nicht ibertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit anderen Materialien vermengt,
vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte
neue Material GUbertragen werden.

(Die Daten der geféhrlichen Inhaltsstoffe wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
REMS NoCor

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Seite 1 von 7

Verwendung des Stoffs/des Gemischs

Korrosionsschutzmittel

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller

Firmenname: REMS GmbH & Co KG

Strasse: Stuttgarter Strasse 83

Ort: D-71332 Waiblingen

Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
E-Mail: info@rems.de

Internet: www.rems.de

Auskunftgebender Bereich:

Produktsicherheit / Product Safety

Lieferant

Firmenname: OTTO SUHNER AG
Strasse: Industriestrasse 10

Ort: CH-5242 Lupfig

Telefon: +41 (0) 56 464 2828
E-Mail: abrasive.ch@suhner.com

Internet: www.suhner.com
Auskunftgebender Bereich: Produktsicherheit / Product Safety

Deutschland: +49 (0) 7161 / 802-400
Tox Info Suisse (Zirich): 145 (national) +41 44 251 51 51 (international)

1.4. Notrufnummer:

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Dieses Gemisch ist nicht als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

2.2. Kennzeichnungselemente
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Besondere Kennzeichnung bestimmter Gemische
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

2.3. Sonstige Gefahren
Keine weiteren relevanten Informationen verfliigbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Chemische Charakterisierung
Wassriges Gemisch.
Gefahrliche Inhaltsstoffe
CAS-Nr. Stoffname Anteil
EG-N. [Index-Nr. REACH-NT.

Einstufung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008)

Carbonsauren 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16.
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Massnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Massnahmen

Allgemeine Hinweise
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen. Bei Bewusstlosigkeit und
vorhandener Atmung in stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen. Beschmutzte, getrankte Kleidung
sofort ausziehen.

Nach Einatmen
Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig halten.

Nach Hautkontakt
Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.

Nach Augenkontakt
Bei Augenkontakt die Augen bei gedffneten Lidern ausreichend lange mit Wasser spiilen, dann sofort Augenarzt
konsultieren.

Nach Verschlucken

Bei Verschlucken Mund mit Wasser ausspiilen (nur wenn Verunfallter bei Bewusstsein ist). Reichlich Wasser in
kleinen Schlucken trinken lassen (Verdlnnungseffekt). Sofort Arzt hinzuziehen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 5: Massnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel
Geeignete Loschmittel
alkoholbestandiger Schaum, Wassernebel, Léschpulver, Kohlendioxid (CO2).
Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl.
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Kohlenmonoxid Kohlendioxid (CO2). Explosions- und Brandgase nicht
einatmen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

Zusiétzliche Hinweise
Gase/Dampfe/Nebel mit Wassersprihstrahl niederschlagen. Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: Massnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmassnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende
Verfahren
Allgemeine Hinweise
Schutzmassnahmen: siehe Abschnitt 7 + 8.

6.2. Umweltschutzmassnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen lassen.
Verschmutzte Gegenstéande und Fussboden unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich reinigen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Weitere Angaben

Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Sdurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
aufgenommene Material gemass Abschnitt Entsorgung behandeln.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Schutzmassnahmen: siehe Abschnitt 7 + 8.
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmassnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Persoénliche Schutzausristung verwenden. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Fur Frischluft

sorgen. Behélter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben. Zu vermeidende Bedingungen: Aerosolerzeugung/-bildung.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Es sind keine besonderen Massnahmen erforderlich.

Hinweise zu allgemeinen Hygienemassnahmen am Arbeitsplatz
Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriaglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behalter

Schiitzen gegen: Frost. Vor Hitze schiitzen. Gegen direkte Sonneneinstrahlung schiitzen. Behalter dicht
geschlossen halten und an einem kihlen, gut gelifteten Ort aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Technisches Merkblatt beachten.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Zusatzliche Hinweise zu Grenzwerten

a keine Beschrankung

b Expositionsende bzw. Schichtende

¢ bei Langzeitexposition: nach mehreren vorangegangenen Schichten
d vor nachfolgender Schicht

Y: Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes (AGW) und des
biologischen Grenzwertes (BGW) nicht befiirchtet zu werden
Z: Ein Risiko der Fruchtschadigung kann auch bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes (AGW) und des
biologischen Grenzwertes (BGW) nicht ausgeschlossen werden
Blut (B)
Urin (U)

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Siehe Abschnitt 7. Es sind keine dariiber hinausgehenden Massnahmen erforderlich.
Individuelle Schutzmassnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz
Gestellbrille mit Seitenschutz.

Handschutz
Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Empfohlene Handschuhfabrikate: EN ISO 374. Geeignetes Material: NBR
(Nitrilkautschuk). Durchbruchszeit: > 480 min (Dicke des Handschuhmaterials: 0.4 mm). Durchbruchszeiten und
Quelleigenschaften des Materials sind zu berlcksichtigen. Es wird empfohlen, die Chemikalienbesténdigkeit der
oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.
Schutzcremes kdnnen helfen, ausgesetzte Bereiche der Haut zu schiitzen. Nach einem Kontakt sollten diese
keinesfalls angewendet werden.

Korperschutz
Schutzkleidung.

Atemschutz
Bei sachgemaler Verwendung und unter normalen Bedingungen ist ein Atemschutz nicht erforderlich. Bei
Bildung von Spritzern oder feinem Nebel muss ein fir diesen Zweck geeignetes, zugelassenes Atemschutzgerat
getragen werden. Geeignetes Atemschutzgerat: Filtrierende Halbmaske (DIN EN 149), z.B. FFP3.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand:
Farbe:
Geruch:

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt:

Siedepunkt oder Siedebeginn und

Siedebereich:
Entziindbarkeit
Feststoff/Flissigkeit:

Untere Explosionsgrenze:
Obere Explosionsgrenze:
Flammpunkt:
Zindtemperatur:
Zersetzungstemperatur:
pH-Wert:
Kinematische Viskositat:
Wasserldslichkeit:
Verteilungskoeffizient
n-Oktanol/Wasser:
Dampfdruck:

(bei 20 °C)
Dichte:
Relative Dampfdichte:
Partikeleigenschaften:

9.2. Sonstige Angaben

Flissig
blau
charakteristisch

Sonstige sicherheitstechnische Kenngréssen

Pourpoint:
Dynamische Viskositat:
Auslaufzeit:

Keine weiteren relevanten Informationen verflgbar.

nicht bestimmt
100 °C

Keine Daten verfligbar
nicht anwendbar
nicht anwendbar

nicht bestimmt
nicht bestimmt

Keine Daten verfligbar

8,2

nicht bestimmt
mischbar
nicht bestimmt

ca. 23 hPa
1,03 g/cm?

nicht bestimmt
nicht anwendbar

nicht bestimmt
nicht bestimmt

Priifnorm

DIN 51369 (10 g/L)

DIN EN ISO 12185

16 4 DIN EN ISO 2431

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Es liegen keine Informationen vor.

10.2. Chemische Stabilitat

Es liegen keine Informationen vor.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Bei bestimmungsgemasser Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

UV-Einstrahlung/Sonnenlicht, Hitze.

10.5. Unvertragliche Materialien

Es liegen keine Informationen vor.

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
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Reiz- und Atzwirkung

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Sensibilisierende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Krebserzeugende, erbgutverdndernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Aspirationsgefahr

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren

Sonstige Angaben
Bei Beachtung der allgemeinen Regeln des Arbeitsschutzes und der Industriehygiene besteht keine Gefahrdung
der Gesundheit des Personals beim Umgang mit diesem Produkt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitét
Es sind keine Daten fir die Mischung verfiigbar.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Es sind keine Daten fiir die Mischung verfiigbar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Es sind keine Daten fiir die Mischung verfiigbar.
12.4. Mobilitat im Boden
Keine Daten verfligbar
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemass REACH, Anhang XIII.
12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniiber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da
kein Inhaltstoff die Kriterien erflillt.

12.7. Andere schadliche Wirkungen
Keine Daten verflgbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Abféalle und Behalter miissen in gesicherter Weise
beseitigt werden. Entsorgung gemafR EG-Richtlinien 75/442/EWG und 91/689/EWG Uber Abfalle und Gber
gefahrliche Abfalle in den jeweils aktuellen Fassungen.

Abfallschliissel - ungebrauchtes Produkt (SR 814.610.1, VeVA)
060299 Abfalle aus anorganisch-chemischen Prozessen; Abfalle aus Herstellung, Zubereitung, Vertrieb und

Anwendung von Basen; Abfalle anderswo nicht genannt

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefiihrt werden. Wegen
einer Abfallentsorgung den zustandigen zugelassenen Entsorger ansprechen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.2. Ordnungsgemasse Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
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14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.2. Ordnungsgemasse Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Marine pollutant: NO

Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.2. Ordnungsgemaisse Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.5. Umweltgefahren

UMWELTGEFAHRDEND: Nein
14.6. Besondere Vorsichtsmassnahmen fiir den Verwender
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Angaben zur IE-Richtlinie 2010/75/EU 0 %

(VOC):

Angaben zur SEVESO llI-Richtlinie Unterliegt nicht der SEVESO llI-Richtlinie
2012/18/EU:

Nationale Vorschriften

VOC-Anteil (VOCV): 0 %

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde flr folgende Stoffe in diesem Gemisch durchgefihrt:

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en):
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abkiirzungen und Akronyme
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
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LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

ECS50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Wortlaut der H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)

H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.
Weitere Angaben

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei
Drucklegung. Die Informationen sollen Thnen Anhaltspunkte flir den sicheren Umgang mit dem in diesem
Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die
Angaben sind nicht ibertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit anderen Materialien vermengt,
vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kdnnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte
neue Material Ubertragen werden.

(Die Daten der geféhrlichen Inhaltsstoffe wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise

1.1. Identificateur de produit
REMS NoCor
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisation de la substance/du mélange
Agent anticorrosif

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Producteur

Société: REMS GmbH & Co KG

Rue: Stuttgarter Strasse 83

Lieu: D-71332 Waiblingen

Téléphone: +49 (0) 7151/ 1707-0 Téléfax: +49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de

Internet: www.rems.de

Service responsable:

Fournisseur

Produktsicherheit / Product Safety

Société: OTTO SUHNER AG

Rue: Industriestrasse 10

Lieu: CH-5242 Lupfig
Téléphone: +41 (0) 56 464 2828
e-mail: abrasive.ch@suhner.com

Internet: www.suhner.com
Service responsable: Produktsicherheit / Product Safety

1.4. Numéro d'appel d'urgence: Allemagne: +49 (0) 7161 / 802-400
Centre Suisse d'Information Toxicologique (Zurich): 145 (national) +41 44 251 51
51 (international)

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Réglement (CE) n°® 1272/2008
Ce mélange n'est pas classé comme dangereux dans le sens de réglement (CE) n° 1272/2008.

2.2. Eléments d'étiquetage
Réglement (CE) n® 1272/2008

Etiquetage particulier de certains mélanges
EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

2.3. Autres dangers
Aucune information supplémentaire et pertinente disponible.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges
Caractérisation chimique
Préparation aqueuse.
Composants dangereux
N° CAS Substance Quantité
N° CE N° Index N° REACH
Classification (Reglement (CE) n°® 1272/2008)

acides carboxyliques 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

Texte des phrases H et EUH: voir RUBRIQUE 16.
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RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Indications générales
En cas de doute ou s'il y a des symptémes, demander un conseil médical. En cas de perte de conscience avec
respiration intacte placer la victime dans une position latérale de sécurité et consulter un médecin. Enlever
immédiatement les vétement souillés, imprégnés.

Apreés inhalation
Transporter la victime a I'air libre, la protéger par une couverture et la maintenir immobile.

Apreés contact avec la peau
Apres contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec eau et savon.

Aprés contact avec les yeux
En cas de contact avec les yeux, rincer un moment avec de I'eau en gardant la paupiére ouverte et consulter
immeédiatement un ophtamologiste.

Aprés ingestion
En cas d'ingestion, rincer la bouche avec de I'eau (seulement si la personne est consciente). Faire boire de I'eau
en grandes quantités par petites gorgées (effet de dilution). Appeler immédiatement un médecin. NE PAS faire
vomir.

4.2. Principaux symptomes et effets, aiqus et différés
En cas de doute ou s'il y a des symptdémes, demander un conseil médical.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune information disponible.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie

5.1. Moyens d'extinction

Moyens d'extinction appropriés
mousse résistante a I'alcool, Brouillard d'eau, Poudre d'extinction, Dioxyde de carbone (CO2).
Moyens d'extinction inappropriés
Jet d'eau a grand débit.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Produits de décomposition dangereux: Monoxyde de carbone Dioxyde de carbone (CO2). Ne pas respirer les
gaz d'explosion et d'incendie.

5.3. Conseils aux pompiers
En cas d'incendie: Utiliser un appareil respiratoire autonome.

Information supplémentaire
Rabattre les gaz/vapeurs/brouillards par pulvérisation d'eau. L'eau d'extinction contaminée doit étre collectée a
part. Ne pas I'évacuer dans la canalisation publique ni dans des plans d'eau. Ne pas laisser accéder au
sous-sol/au sol.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Remarques générales
Mesures de protection: voir rubrique 7 + 8.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne pas laisser accéder au
sous-sol/au sol. Nettoyer soigneusement le sol et les objets souillés en se conformant aux réglementations
relatives a I'environnement.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Autres informations

Absorber avec une substance liant les liquides (sable, diatomite, liant d'acides, liant universel). Traiter le
matériau recueilli conformément a la section Elimination.

Numeéro de révision: 1,8 - Remplace la version: 1 CH-FR Date d'impression: 14.11.2022




Fiche de données de sécurité
conforme au reglement (CE) n° 1907/2006

Date de révision: REMS NoCor
30.03.2022 N° de Iarticle: 115608

Page 3de 7

6.4. Référence a d'autres rubriques
Mesures de protection: voir rubrique 7 + 8.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Consignes pour une manipulation sans danger
Utiliser un équipement de protection personnel. Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. Veiller
a un apport d'air frais. Manipuler et ouvrir le récipient avec prudence. Conditions a éviter: génération/formation
d'aérosols.

Préventions des incendies et explosion
Aucunes mesures particuliéres ne sont exigées.

Conseils d'ordre général en matiére d'hygiéne du travail
Ne pas manger, boire, fumer ni priser pendant I'utilisation.

7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage
Protéger contre: Gel. Conserver a I'écart de la chaleur. Protéger des radiations solaires directes. Conserver les
récipients bien fermés dans un endroit frais bien ventilé.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Tenir compte de la fiche des spécifications techniques.

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Parameétres de contrdle

Conseils supplémentaires
a sans limitation
b Fin de I'exposition voire fin du processus
¢ en cas d'exposition a long terme: aprées plusieurs postes superposées
d avant la couche suivante

Y: Il n'y a aucun risque de lésion du fétus lors du respect de la valeur limite sur le lieu de travail (AGW) et de la
valeur de limite biologique
Z: On ne peut pas aussi exclure un risque de lésion du fétus lors du respect de la valeur limite sur le lieu de
travail (AGW) et de la valeur de limite biologique
sang (B)
Urine (U)

8.2. Contrdles de I'exposition

Controles techniques appropriés
Voir rubrique 7. D'autres mesures complémentaires ne sont pas nécessaires.
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle

Protection des yeux/du visage
Lunettes avec protections sur les cotés.

Protection des mains
Porter des gants appropriés. Modeles de gants recommandés: EN ISO 374. Matériau approprié: NBR
(Caoutchouc nitrile). Temps de pénétration > 480 min (Epaisseur du matériau des gants: 0.4 mm). Tenir compte
des temps de résistance a la perforation et des caractéristiques de gonflement de la matiere. Il est conseillé de
demander au fabricant des précisions concernant la tenue aux agents chimiques des gants de protection
susmentionnés pour des applications spécifiques. Les crémes de protection peuvent aider a protéger les parties
de la peau exposées. Apres un contact, ne les utiliser en aucun cas.

Protection de la peau
Vétement de protection.

Protection respiratoire
Le port d'un masque respiratoire protecteur n'est pas nécessaire si l'utilisation s'effectue conformément aux
regles et dans des conditions normales. En cas de formation de vapeurs d'aérosol ou de légere brume, il faut
porter un appareil de protection respiratoire autonome approprié. Appareil de protection respiratoire approprié:
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Demi-masque filtrant (NF EN 149), p. ex. FFP3.

Contréle d'exposition lié a la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

L'état physique: Liquide
Couleur: bleu
Odeur: caractéristique
Point de fusion/point de congélation: non déterminé
Point d'ébullition ou point initial d'ébullition 100 °C
et intervalle d'ébullition:
Inflammabilité

solide/liquide: Aucune donnée disponible
Limite inférieure d'explosivité: non applicable
Limite supérieure d'explosivité: non applicable
Point d'éclair: non déterminé
Température d'auto-inflammation: non déterminé
Température de décomposition: Aucune donnée disponible
pH-Valeur: 8,2
Viscosité cinématique: non déterminé
Hydrosolubilité: miscible
Coefficient de partage n-octanol/eau: non déterminé
Pression de vapeur: ca. 23 hPa

(a20°C)
Densité: 1,03 g/cm?®
Densité de vapeur relative: non déterminé
Caractéristiques des particules: non applicable
9.2. Autres informations

Autres caractéristiques de sécurité
Point d'écoulement: non déterminé
Viscosité dynamique: non déterminé
Durée d'écoulement: 16

Aucune information supplémentaire et pertinente disponible.

Testé selon la méthode

DIN 51369 (10 g/L)

DIN EN ISO 12185

4 DIN EN ISO 2431

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Aucune information disponible.

10.2. Stabilité chimique
Aucune information disponible.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Des réactions dangereuses ne se produisent pas si utilisé et stocké correctement.

10.4. Conditions a éviter
Radiations UV/rayonnement solaire, Forte chaleur.

10.5. Matiéres incompatibles
Aucune information disponible.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucune information disponible.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008
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Toxicité aigué

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Irritation et corrosivité

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets sensibilisants

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets cancérogénes, mutagénes, toxiques pour la reproduction

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Danger par aspiration

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

11.2. Informations sur les autres dangers

Autres informations
En respectant les régles générales de la protection du travail et de I'hygiéne industrielle, il n'y a pas de risques
de santé pour le personnel traintant ce produit.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité

Pas de données disponibles pour le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité

Pas de données disponibles pour le mélange.

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Pas de données disponibles pour le mélange.
12.4. Mobilité dans le sol

Aucune donnée disponible
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

Les substances contenues dans le mélange ne remplissent pas les critéres pour les substances PBT et vPvB
énonceés a I'annexe XlIl du reglement REACH.

12.6. Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Ce produit ne contient aucune substance ayant des propriétés de perturbation endocrinienne chez les
organismes non-cibles, car aucun constituant ne répond aux critéres.

12.7. Autres effets néfastes
Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Recommandations d'élimination
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne se débarrasser de ce produit et
de son récipient qu'en prenant toutes précautions d'usage. Elimination selon les directives communautaires
75/442/CEE et 91/689/CEE relatives aux déchets et aux déchets dangereux dans les versions respectivement en
vigueur.

Code d'élimination des déchets - Produit (RS 814.610.1, OMoD)
060299 Déchets des procédés de la chimie minérale; Déchets provenant de la fabrication, de la formulation,

de la distribution et de I'utilisation de bases; Déchets non spécifiés ailleurs

L'élimination des emballages contaminés
Les emballages non pollués et complétement vides peuvent étre destinés a un recyclage. Pour I'élimination des
déchets, contacter le service agréé de traitement des déchets compétent.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport
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Transport terrestre (ADR/RID)

14.1. Numéro ONU ou numéro

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

d'identification: transport.
14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport de I'ONU: transport.
14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage:

Transport maritime (IMDG)

14.1. Numéro ONU ou numéro

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

d'identification: transport.

14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport de I'ONU: transport.

14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Marine pollutant: NO

Transport aérien (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. Numéro ONU ou numéro

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

d'identification: transport.
14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport de I'ONU: transport.
14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage:

14.5. Dangers pour lI'environnement

DANGEREUX POUR
L'ENVIRONNEMENT:

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Non

14.6. Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de transport.
14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de transport.

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de
santé et d'environnement

Informations réglementaires UE
2010/75/UE (CQV): 0 %
Indications relatives a la directive N'est pas soumis au 2012/18/UE (SEVESO IlI)
2012/18/UE (SEVESO lIl):
Législation nationale
Teneur en COV (OCOV): 0 %
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Les substances suivantes dans ce mélange ont fait I'objet d'une évaluation chimique de sécurité:

RUBRIQUE 16: Autres informations

Modifications
Cette fiche de données de sécurité comporte des modifications par rapport a la version précédente dans la (les)
section(s): 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.

Abréviations et acronymes
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
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the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Reglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAQ: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

DL50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

CL50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Texte des phrases H et EUH (Numéro et texte intégral)

H315 Provoque une irritation cutanée.
H319 Provoque une sévére irritation des yeux.
EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

Information supplémentaire
Les informations figurant dans cette fiche de données de sécurité correspondent a nos connaissances actuelles
au moment de l'impression. Ces informations visent a fournir des points de repére pour une manipulation s(re du
produit objet de cette fiche de données de sécurité, concernant en particulier son stockage, sa mise en oeuvre,
son transport et son élimination. Les indications ne sont pas applicables a d'autres produits. Dans la mesure ou
le produit est mélangé ou mis en oeuvre avec d'autres matériaux, cette fiche de données de sécurité n'est pas
automatiquement valable pour la matiére ainsi produite.

(Toutes les données concernant les composants dangereux ont été obtenues, respectivement, dans la derniere
version de la fiche technique de sécurité du sous-traitant.)
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SEZIONE 1: identificazione della sostanza/miscela e della societa/impresa

1.1. Identificatore del prodotto
REMS NoCor

1.2. Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati

Utilizzazione della sostanza/della miscela

Anti-Corrosivo

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Produttore

Ditta: REMS GmbH & Co KG

Indirizzo: Stuttgarter Strasse 83

Citta: D-71332 Waiblingen

Telefono: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
E-Mail: info@rems.de

Internet: www.rems.de

Dipartimento responsabile:

Produktsicherheit / Product Safety

Fornitore

Ditta: OTTO SUHNER AG
Indirizzo: Industriestrasse 10

Citta: CH-5242 Lupfig
Telefono: +41 (0) 56 464 2828
E-Mail: abrasive.ch@suhner.com
Internet: www.suhner.com

Produktsicherheit / Product Safety

Germania: +49 (0) 7161 / 802-400
Centro Svizzero d'Informazione Tossicologica (Zurigo): 145 (national) +41 44 251
51 51 (international)

Dipartimento responsabile:
1.4. Numero telefonico di
emergenza:

SEZIONE 2: identificazione dei pericoli

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela

Regolamento (CE) n. 1272/2008
Questa miscela non & classificata come pericolosa ai sensi del regolamento (CE) n. 1272/2008.

2.2. Elementi dell'etichetta
Regolamento (CE) n. 1272/2008
Etichettatura speciale di determinate miscele
EUH210 Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.

2.3. Altri pericoli
Non sono disponibili maggiori informazioni pertinenti.

SEZIONE 3: composizione/informazioni sugli ingredienti

3.2. Miscele

Caratterizzazione chimica
Preparazione acquosa.

Componenti pericolosi

N. CAS Nome chimico Quantita

N. CE |N. indice N. REACH

Classificazione (Regolamento (CE) n. 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

Testo delle frasi H e EUH: vedi alla sezione 16.
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SEZIONE 4: misure di primo soccorso

4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

Informazioni generali
In caso di dubbio o in presenza di sintomi, consultare un medico. In caso di perdita di coscienza con
respirazione presente, mettere l'infortunato in posizione laterale di sicurezza e consultare un medico. Rimuovere
immediatamente gli indumenti contaminati.

In seguito ad inalazione
Portare gli interessati all'aria aperta e tenere al caldo e a riposo.

In seguito a contatto con la pelle
In caso di contatto con la pelle, lavarsi immediatamente ed abbondantemente con acqua e sapone.

In seguito a contatto con gli occhi
In caso di contatto con gli occhi, sciacquare a lungo con acqua tenendo le palpebre aperte, poi consultare
immediatamente il medico.

In seguito ad ingestione
In caso di ingestione, sciacquare la bocca con acqua (solamente se l'infortunato & cosciente). Far bere molta
acqua a piccoli sorsi (effetto diluente). Consultare immediatamente il medico. NON provocare il vomito.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati
In caso di dubbio o in presenza di sintomi, consultare un medico.

4.3. Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali
Non ci sono informazioni disponibili.

SEZIONE 5: misure antincendio

5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione idonei
schiuma resistente all' alcool, Nebbia d'acqua, Estintore a polvere, Biossido di carbonio (anidride carbonica)
(CO2).

Mezzi di estinzione non idonei
Pieno getto d'acqua.

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela

Prodotti di decomposizione pericolosi: Monossido di carbonio Biossido di carbonio (anidride carbonica) (CO2).
Non inalare i fumi dell'esplosione e della combustione.

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi
In caso d' incendio: Indossare un autorespiratore.

Ulteriori dati
Abbattere gas/vapori/nebbie con getto d'acqua a pioggia. Raccogliere I'acqua di estinzione contaminata
separatamente. Non farla defluire nelle fognature o nelle falde acquifere. Non far defluire nel suolo/sottosuolo.

SEZIONE 6: misure in caso di rilascio accidentale

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza

Informazioni generali
Misure di protezione: vedi sezione 7 + 8.

6.2. Precauzioni ambientali
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Non far defluire nel suolo/sottosuolo. Pulire bene gli oggetti
sporchi e il pavimento, rispettando le normative in materia ambientale.

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica

Altre informazioni

Raccogliere con sostanze assorbenti (sabbia, farina fossile, legante per acidi, legante universale). Trattare il
materiale rimosso come descritto nel paragrafo "smaltimento".

6.4. Riferimento ad altre sezioni
Misure di protezione: vedi sezione 7 + 8.
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SEZIONE 7: manipolazione e immagazzinamento

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura

Indicazioni per la sicurezza d'impiego
Usare equipaggiamento di protezione personale. Non mangiare, né bere, né fumare durante l'uso. Provvedere all'
apporto di aria fresca. Manipolare ed aprire il recipiente con cautela. Condizioni da evitare: produzione/formazione
di aerosol.

Indicazioni contro incendi ed esplosioni
Non é richiesta alcuna misura speciale.

Raccomandazioni generali sull'igiene del lavoro
Non mangiare, bere, fumare o fiutare tabacco sul posto di lavoro.

7.2. Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Requisiti degli ambienti e dei contenitori di stoccaggio
Proteggere da: Gelo. Conservare lontano dal calore. Proteggere dall'irradiazione solare diretta. Conservare il
recipiente ben chiuso in luogo fresco e ben ventilato.

7.3. Usi finali particolari

Consulta la scheda tecnica.

SEZIONE 8: controllo dell'esposizione/protezione individuale

8.1. Parametri di controllo

Ulteriori suggerimenti Parametri di controllo

a nessuna restrizione

b Fine dell'esposizione / del turno

c in caso di esposizione per molto tempo: dopo alcuni turni precedenti
d prima del prossimo turno

Y: Se il valore limite di esposizione professionale (VLP) e il valore limite biologico (VLB) sono rispettati, non si
teme il rischio di effetti riproduttivi
Z: Anche nel rispetto del valore limite di esposizione professionale (VLP) e del valore limite biologico (VLB), non
si puo escludere il rischio di effetti riproduttivi
sangue (B)
Urina (U)

8.2. Controlli dell'esposizione

Controlli tecnici idonei
Vedi alla sezione 7. Non sono necessarie ulteriori misure.
Misure di protezione individuale, quali dispositivi di protezione individuale

Protezioni per occhi/volto
Occhiali con protezione laterale.

Protezione delle mani
Usare guanti adatti. Guanti consigliati: EN ISO 374. Materiale appropriato: NBR (Caucciu di nitrile). Tempo di
penetrazione > 480 min (Spessore del materiale del guanto: 0.4 mm). Si devono considerare i tempi di passaggio
e il rigonfiamento del materiale. Per quanto riguarda la resistenza alle sostanze chimiche dei suddetti guanti, se
usati per applicazioni specifiche, si consiglia di consultarsi con il produttore. Le creme protettive possono aiutare
a proteggere le parti esposte della pelle. Non si dovrebbero usare mai dopo il contatto.

Protezione della pelle
Vestito protettivo.

Protezione respiratoria
Se usato correttamente e in condizioni normali non € necessario un respiratore. Se si formano spruzzi o nebbia
fine bisogna indossare un respiratore omologato, adatto al caso. Respiratore adatto: Semimaschera filtrante (EN
149), per esempio: FFP3.

Controllo dell'esposizione ambientale
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere.
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SEZIONE 9: proprieta fisiche e chimiche

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Stato fisico: Liquido
Colore: blu
Odore: caratteristico
Metodo di determinazione
Punto di fusione/punto di congelamento: non determinato
Punto di ebollizione o punto iniziale di 100 °C

ebollizione e intervallo di ebollizione:
Inflammabilita

Solido/liquido: Nessun dato disponibile
Inferiore Limiti di esplosivita: non applicabile
Superiore Limiti di esplosivita: non applicabile
Punto di infammabilita: non determinato
Temperatura di autoaccensione: non determinato
Temperatura di decomposizione: Nessun dato disponibile
Valore pH: 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Viscosita / cinematica: non determinato
Idrosolubilita: mescolabile
Coefficiente di ripartizione non determinato
n-ottanolo/acqua:
Pressione vapore: ca. 23 hPa
(a20°C)
Densita: 1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
Densita di vapore relativa: non determinato
Caratteristiche delle particelle: non applicabile

9.2. Altre informazioni

Altre caratteristiche di sicurezza

Punto di scorrimento: non determinato
Viscosita / dinamico: non determinato
Tempo di scorrimento: 16 4 DIN EN ISO 2431

Non sono disponibili maggiori informazioni pertinenti.

SEZIONE 10: stabilita e reattivita

10.1. Reattivita
Non ci sono informazioni disponibili.

10.2. Stabilita chimica
Non ci sono informazioni disponibili.

10.3. Possibilita di reazioni pericolose
Nessuna reazione pericolosa se correttamente manipolato e utilizzato.

10.4. Condizioni da evitare
Irradazione con raggi ultravioletti/dalla luce del sole, Calore.

10.5. Materiali incompatibili
Non ci sono informazioni disponibili.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi
Non ci sono informazioni disponibili.

SEZIONE 11: informazioni tossicologiche

11.1. Informazioni sulle classi di pericolo definite nel reqolamento (CE) n. 1272/2008

Tossicita acuta
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
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Irritazione e corrosivita

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Effetti sensibilizzanti

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Effetti cancerogeni, mutageni, tossici per la riproduzione

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione singola

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione ripetuta

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Pericolo in caso di aspirazione

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

11.2. Informazioni su altri pericoli

Altre informazioni
Rispettando i regoli generali della protezione antinfortunistica e dell'igiene industriale, non c'e rischio per la salute
del personale trattando questo prodotto.

SEZIONE 12: informazioni ecologiche

12.1. Tossicita
Non ci sono dati disponibili sulla miscela stessa.
12.2. Persistenza e degradabilita

Non ci sono dati disponibili sulla miscela stessa.

12.3. Potenziale di bioaccumulo
Non ci sono dati disponibili sulla miscela stessa.
12.4. Mobilita nel suolo
Nessun dato disponibile
12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB
Le sostanze contenute nella miscela non rispondono ai criteri per l'individuazione delle sostanze PBT e vPvB
secondo l'allegato XIllI del Regolamento REACH.
12.6. Proprieta di interferenza con il sistema endocrino
Questo prodotto non contiene alcuna sostanza che abbia proprieta endocrine negli organismi non bersaglio, in
quanto nessun ingrediente soddisfa i criteri.
12.7. Altri effetti avversi
Nessun dato disponibile

SEZIONE 13: considerazioni sullo smaltimento

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Informazioni sull'eliminazione
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Non disfarsi del prodotto e del recipiente se non con le
dovute precauzioni. Smaltimento secondo le direttive 75/442/CEE e 91/689/CEE (e successive modifiche ed
integrazioni), relative a rifiuti e rifiuti pericolosi.

Codice di rifiuto del prodotto (RS 814.610.1, OTRIif)
060299 Rifiuti dei processi chimici inorganici; Rifiuti della produzione, formulazione, fornitura ed uso di basi;

Rifiuti non specificati altrimenti

Smaltimento degli imballi contaminati e detergenti raccomandati
Gli imballaggi non contaminanti e vuotipossono essere consegnati ad un centro di riciclaggio. Per lo
smalitimento rivolgersi allo smaltitore autorizzato.

SEZIONE 14: informazioni sul trasporto

Trasporto stradale (ADR/RID)
14.1. Numero ONU o numero ID: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
14.2. Nome di spedizione dell'ONU: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
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14.3. Classi di pericolo connesso al

trasporto:
14.4. Gruppo di imballaggio:

Trasporto per nave (IMDG)

14.1. Numero ONU o numero ID:
14.2. Nome di spedizione dell'ONU:
14.3. Classi di pericolo connesso al
trasporto:

14.4. Gruppo di imballaggio:
Marine pollutant:

Trasporto aereo (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. Numero ONU o numero ID:
14.2. Nome di spedizione dell'ONU:
14.3. Classi di pericolo connesso al

trasporto:
14.4. Gruppo di imballaggio:

Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

NO

Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

14.5. Pericoli per I'ambiente

PERICOLOSO PER L'AMBIENTE: No
14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori

Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

14.7. Trasporto marittimo alla rinfusa conformemente agli atti dell'IMO

Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

SEZIONE 15: informazioni sulla regolamentazione

15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la

miscela
Regolamentazione UE
2010/75/UE (VOC):

Indicazioni con riferimento alla direttiva

2012/18/UE (SEVESO lll):
Regolamentazione nazionale
Tenore di COV (OCOV):

15.2. Valutazione della sicurezza chimica

0 %
Non soggetto alla direttiva 2012/18/UE (SEVESO III)

0%

E stata condotta una valutazione della sicurezza della sostanza per le seguenti sostanze in questa miscela:

SEZIONE 16: altre informazioni

Modifiche

Rispetto alla precedente, questa scheda di sicurezza contiene le seguenti variazioni nella sezione:
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.

Abbreviazioni ed acronimi

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
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LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Testo delle frasi H e EUH (numero e testo completo)

H315 Provoca irritazione cutanea.
H319 Provoca grave irritazione oculare.
EUH210 Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.

Ulteriori informazioni
Le indicazioni contenute in questa scheda corrispondono alle nostre conoscenze al momento dalla messa in
stampa. Le informazioni servono per darvi indicazioni circa I'uso sicuro del prodotto indicato sul foglio con i dati di
sicurezza, per quanto riguarda la conservazione, la lavorazione, il trasporto e lo smaltimento. Le indicazioni non
hanno valore per altri prodotti. Se il prodotto € miscelato con altri materiali o viene lavorato, le indicazioni
contenute nel foglio dei dati di sicurezza hanno solo valore indicativo per il nuovo materiale.

(Tutti i dati relativi agli ingredienti pericolosi sono stati rispettivamente ricavati dall'ultima versione del foglio dati di
sicurezza del subfornitore.)

N. di revisione: 1,8 - Sostituisce la versione: 1 CH-IT Data di stampa: 14.11.2022
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SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the company/undertaking

1.1. Product identifier
REMS NoCor

1.2. Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against

Use of the substance/mixture
Corrosion protection agent

1.3. Details of the supplier of the safety data sheet

Company name: REMS GmbH & Co KG
Street: Stuttgarter Strasse 83
Place: D-71332 Waiblingen
Telephone: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Responsible Department: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Emergency telephone Germany: +49 (0) 7161 / 802-400
number: In England and Wales: NHS Direct: 0845 4647 or 111 In Scotland: NHS 24 -

08454 24 24 24 In Republic of Ireland: 01 809 2166

SECTION 2: Hazards identification

2.1. Classification of the substance or mixture

GB CLP Regulation
This mixture is not classified as hazardous in accordance with GB CLP Regulation.

2.2. Label elements
GB CLP Regulation

Special labelling of certain mixtures

EUH210 Safety data sheet available on request.

2.3. Other hazards
No further relevant information available.

SECTION 3: Composition/information on ingredients

3.2. Mixtures

Chemical characterization
Aqueous mixture.

Hazardous components

CAS No Chemical name Quantity|
EC No [index No REACH No
Classification (GB CLP Regulation)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

Full text of H and EUH statements: see section 16.

SECTION 4: First aid measures

4.1. Description of first aid measures

General information
When in doubt or if symptoms are observed, get medical advice. If unconscious but breathing normally, place in
recovery position and seek medical advice. Remove contaminated, saturated clothing immediately.

After inhalation
Remove casualty to fresh air and keep warm and at rest.
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After contact with skin
After contact with skin, wash immediately with plenty of water and soap.

After contact with eyes

After contact with the eyes, rinse with water with the eyelids open for a sufficient length of time, then consult an

ophthalmologist immediately.
After ingestion

If swallowed, rinse mouth with water (only if the person is conscious). Let water be drunken in little sips (dilution

effect). Call a physician immediately. Do NOT induce vomiting.

4.2. Most important symptoms and effects, both acute and delayed
When in doubt or if symptoms are observed, get medical advice.

4.3. Indication of any immediate medical attention and special treatment needed
No information available.

SECTION 5: Firefighting measures

5.1. Extinguishing media

Suitable extinguishing media
alcohol resistant foam, Water mist, Extinguishing powder, Carbon dioxide (CO2).

Unsuitable extinguishing media
Full water jet.

5.2. Special hazards arising from the substance or mixture

Hazardous decomposition products: Carbon monoxide Carbon dioxide (CO2). Do not inhale explosion and

combustion gases.

5.3. Advice for firefighters
In case of fire: Wear self-contained breathing apparatus.

Additional information

Suppress gases/vapours/mists with water spray jet. Collect contaminated fire extinguishing water separately. Do

not allow entering drains or surface water. Do not allow to enter into soil/subsoil.

SECTION 6: Accidental release measures

6.1. Personal precautions, protective equipment and emergency procedures
General advice
Protective measures: see section 7 + 8.

6.2. Environmental precautions

Do not allow to enter into surface water or drains. Do not allow to enter into soil/subsoil. Clean contaminated

articles and floor according to the environmental legislation.
6.3. Methods and material for containment and cleaning up

Other information

Absorb with liquid-binding material (sand, diatomaceous earth, acid- or universal binding agents). Treat the

recovered material as prescribed in the section on waste disposal.

6.4. Reference to other sections
Protective measures: see section 7 + 8.

SECTION 7: Handling and storage

7.1. Precautions for safe handling

Advice on safe handling

Use personal protection equipment. Do not eat, drink or smoke when using this product. Provide fresh air. Handle

and open container with care. Conditions to avoid: generation/formation of aerosols.

Advice on protection against fire and explosion
No special measures are necessary.

Advice on general occupational hygiene
When using do not eat, drink, smoke, sniff.

7.2. Conditions for safe storage, including any incompatibilities
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Requirements for storage rooms and vessels

Protect against: Frost. Keep away from heat. Protect from direct sunlight. Keep container tightly closed in a
cool, well-ventilated place.

7.3. Specific end use(s)

Observe technical data sheet.

SECTION 8: Exposure controls/personal protection

8.1. Control parameters

Additional advice on limit values

a no restriction

b End of exposure or end of shift
c at long-term exposure:

d before next shift

Y: Arisk of reproductive effects needs not to be feared if the occupational exposure limit value (AGW) and the
biological limit value (BGW) is kept
Z: A risk of reproductive effects cannot to be excluded if the occupational exposure limit value (AGW) and the
biological limit value (BGW) is kept
blood (B)
Urine (U)

8.2. Exposure controls

Appropriate engineering controls
See section 7. No additional measures necessary.
Individual protection measures, such as personal protective equipment

Eyel/face protection
Eye glasses with side protection.

Hand protection
Wear suitable gloves. Recommended glove articles: EN ISO 374. Suitable material: NBR (Nitrile rubber).
Breakthrough time: > 480 min (Thickness of the glove material: 0.4 mm). Breakthrough times and swelling
properties of the material must be taken into consideration. For special purposes, it is recommended to check
the resistance to chemicals of the protective gloves mentioned above together with the supplier of these gloves.
Barrier creams can help protecting exposed skin areas. In no case should they be used after contact.

Skin protection
Protective clothing.

Respiratory protection
With correct and proper use, and under normal conditions, breathing protection is not required. When splashes
or fine mist form, a permitted breathing apparatus suitable for these purposes must be used. Suitable respiratory
protection apparatus: Filtering Half-face mask (EN 149), e.g. FFP3.

Environmental exposure controls
Do not allow to enter into surface water or drains.

SECTION 9: Physical and chemical properties

9.1. Information on basic physical and chemical properties

Physical state: Liquid
Colour: blue
Odour: characteristic

Test method
Melting point/freezing point: not determined
Boiling point or initial boiling point and 100 °C
boiling range:
Flammability
Solid/liquid: No data available
Lower explosion limits: not applicable
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Upper explosion limits: not applicable
Flash point: not determined
Auto-ignition temperature: not determined
Decomposition temperature: No data available

pH-Value:
Viscosity / kinematic:
Water solubility:
Partition coefficient n-octanol/water:
Vapour pressure:
(at 20 °C)
Density:
Relative vapour density:
Particle characteristics:

9.2. Other information

Other safety characteristics
Pour point:

Viscosity / dynamic:

Flow time:

No further relevant information available.

8,2 DIN 51369 (10 g/L)
not determined
miscible
not determined
ca. 23 hPa

1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
not determined
not applicable

not determined
not determined
16 4 DIN EN ISO 2431

SECTION 10: Stability and reactivity

10.1. Reactivity
No information available.

10.2. Chemical stability
No information available.

10.3. Possibility of hazardous reactions

No hazardous reaction when handled and stored according to provisions.

10.4. Conditions to avoid
UV-radiation/sunlight, Heat.

10.5. Incompatible materials
No information available.

10.6. Hazardous decomposition products
No information available.

SECTION 11: Toxicological information

11.1. Information on hazard classes as defined in GB CLP Regulation

Acute toxicity

Based on available data, the classification criteria are not met.
Irritation and corrosivity

Based on available data, the classification criteria are not met.
Sensitising effects

Based on available data, the classification criteria are not met.
Carcinogenic/mutagenic/toxic effects for reproduction

Based on available data, the classification criteria are not met.
STOT-single exposure

Based on available data, the classification criteria are not met.
STOT-repeated exposure

Based on available data, the classification criteria are not met.
Aspiration hazard

Based on available data, the classification criteria are not met.

11.2. Information on other hazards
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Other information

Keeping to the general worker's protection rules and the industrial hygienics, there is no risk in handling this

product through the personnel.

SECTION 12: Ecological information

12.1. Toxicity

There are no data available on the mixture itself.

12.2. Persistence and degradability

There are no data available on the mixture itself.

12.3. Bioaccumulative potential

There are no data available on the mixture itself.

12.4. Mobility in soil
No data available

12.5. Results of PBT and vPvB assessment

The substances in the mixture do not meet the PBT/vPvB criteria according to UK REACH.

12.6. Endocrine disrupting properties

This product does not contain a substance that has endocrine disrupting properties with respect to non-target
organisms as no components meets the criteria.

12.7. Other adverse effects
No data available

SECTION 13: Disposal considerations

13.1. Waste treatment methods

Disposal recommendations

Do not allow to enter into surface water or drains. This material and its container must be disposed of in a safe
way. Waste disposal according to EC directives 75/442/EEC and 91/689/EEC in the corresponding versions,

covering waste and dangerous waste.

List of Wastes Code - residues/unused products
060299 WASTES FROM INORGANIC CHEMICAL PROCESSES; wastes from the MFSU of bases; wastes

not otherwise specified

Contaminated packaging

Non-contaminated packages may be recycled. Consult the appropriate local waste disposal expert about waste

disposal.

SECTION 14: Transport information

Land transport (ADR/RID)
14.1. UN number or ID number:
14.2. UN proper shipping name:
14.3. Transport hazard class(es):
14.4. Packing group:

Marine transport (IMDG)

14.1. UN number or ID number:
14.2. UN proper shipping name:
14.3. Transport hazard class(es):
14.4. Packing group:

Marine pollutant:

Air transport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN number or ID number:
14.2. UN proper shipping name:
14.3. Transport hazard class(es):
14.4. Packing group:

14.5. Environmental hazards

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No

Revision No: 1,8 - Replaces version: 1

GB-EN

Print date: 14.11.2022




Safety Data Sheet
according to UK REACH Regulation

Revision date: REMS NoCor
CUER A2 Article No.: 115608 Page 6 of 6

14.6. Special precautions for user
No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.7. Maritime transport in bulk according to IMO instruments
No dangerous good in sense of this transport regulation.

SECTION 15: Regulatory information

15.1. Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the substance or mixture

EU regulatory information

2010/75/EU (VOC): 0 %
Information according to 2012/18/EU Not subject to 2012/18/EU (SEVESO IlI)
(SEVESO lll):

National regulatory information
Water hazard class (D): 1 - slightly hazardous to water

15.2. Chemical safety assessment

For the following substances of this mixture a chemical safety assessment has been carried out:

SECTION 16: Other information

Changes

This data sheet contains changes from the previous version in section(s): 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abbreviations and acronyms

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning

the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung ber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Relevant H and EUH statements (number and full text)

H315 Causes skin irritation.
H319 Causes serious eye irritation.
EUH210 Safety data sheet available on request.

Further Information
The above information describes exclusively the safety requirements of the product and is based on our
present-day knowledge. The information is intended to give you advice about the safe handling of the product
named in this safety data sheet, for storage, processing, transport and disposal. The information cannot be
transferred to other products. In the case of mixing the product with other products or in the case of processing,
the information on this safety data sheet is not necessarily valid for the new made-up material.

(The data for the hazardous ingredients were taken respectively from the last version of the sub-contractor's safety
data sheet.)
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SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the company/undertaking

1.1. Product identifier
REMS NoCor

1.2. Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against

Use of the substance/mixture
Corrosion protection agent

1.3. Details of the supplier of the safety data sheet

Company name: REMS GmbH & Co KG
Street: Stuttgarter Strasse 83
Place: D-71332 Waiblingen
Telephone: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Responsible Department: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Emergency telephone Germany: +49 (0) 7161 / 802-400
number: National Poisons Information Centre (Dublin): 01 8092166 In England and Wales:

NHS Direct: 0845 4647 or 111 In Scotland: NHS 24: 08454 24 24 24

SECTION 2: Hazards identification

2.1. Classification of the substance or mixture

Regulation (EC) No 1272/2008
This mixture is not classified as hazardous in accordance with Regulation (EC) No 1272/2008.

2.2. Label elements
Regulation (EC) No 1272/2008
Special labelling of certain mixtures
EUH210 Safety data sheet available on request.

2.3. Other hazards
No further relevant information available.

SECTION 3: Composition/information on ingredients

3.2. Mixtures

Chemical characterization
Aqueous mixture.

Hazardous components

CAS No Chemical name Quantity|
EC No [index No REACH No
Classification (Regulation (EC) No 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

Full text of H and EUH statements: see section 16.

SECTION 4: First aid measures

4.1. Description of first aid measures

General information
When in doubt or if symptoms are observed, get medical advice. If unconscious but breathing normally, place in
recovery position and seek medical advice. Remove contaminated, saturated clothing immediately.

After inhalation
Remove casualty to fresh air and keep warm and at rest.
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After contact with skin
After contact with skin, wash immediately with plenty of water and soap.

After contact with eyes

After contact with the eyes, rinse with water with the eyelids open for a sufficient length of time, then consult an

ophthalmologist immediately.
After ingestion

If swallowed, rinse mouth with water (only if the person is conscious). Let water be drunken in little sips (dilution

effect). Call a physician immediately. Do NOT induce vomiting.

4.2. Most important symptoms and effects, both acute and delayed
When in doubt or if symptoms are observed, get medical advice.

4.3. Indication of any immediate medical attention and special treatment needed
No information available.

SECTION 5: Firefighting measures

5.1. Extinguishing media

Suitable extinguishing media
alcohol resistant foam, Water mist, Extinguishing powder, Carbon dioxide (CO2).

Unsuitable extinguishing media
Full water jet.

5.2. Special hazards arising from the substance or mixture

Hazardous decomposition products: Carbon monoxide Carbon dioxide (CO2). Do not inhale explosion and

combustion gases.

5.3. Advice for firefighters
In case of fire: Wear self-contained breathing apparatus.

Additional information

Suppress gases/vapours/mists with water spray jet. Collect contaminated fire extinguishing water separately. Do

not allow entering drains or surface water. Do not allow to enter into soil/subsoil.

SECTION 6: Accidental release measures

6.1. Personal precautions, protective equipment and emergency procedures
General advice
Protective measures: see section 7 + 8.

6.2. Environmental precautions

Do not allow to enter into surface water or drains. Do not allow to enter into soil/subsoil. Clean contaminated

articles and floor according to the environmental legislation.
6.3. Methods and material for containment and cleaning up

Other information

Absorb with liquid-binding material (sand, diatomaceous earth, acid- or universal binding agents). Treat the

recovered material as prescribed in the section on waste disposal.

6.4. Reference to other sections
Protective measures: see section 7 + 8.

SECTION 7: Handling and storage

7.1. Precautions for safe handling

Advice on safe handling

Use personal protection equipment. Do not eat, drink or smoke when using this product. Provide fresh air. Handle

and open container with care. Conditions to avoid: generation/formation of aerosols.

Advice on protection against fire and explosion
No special measures are necessary.

Advice on general occupational hygiene
When using do not eat, drink, smoke, sniff.

7.2. Conditions for safe storage, including any incompatibilities
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Requirements for storage rooms and vessels

Protect against: Frost. Keep away from heat. Protect from direct sunlight. Keep container tightly closed in a
cool, well-ventilated place.

7.3. Specific end use(s)

Observe technical data sheet.

SECTION 8: Exposure controls/personal protection

8.1. Control parameters

Additional advice on limit values

a no restriction

b End of exposure or end of shift
c at long-term exposure:

d before next shift

Y: Arisk of reproductive effects needs not to be feared if the occupational exposure limit value (AGW) and the
biological limit value (BGW) is kept
Z: A risk of reproductive effects cannot to be excluded if the occupational exposure limit value (AGW) and the
biological limit value (BGW) is kept
blood (B)
Urine (U)

8.2. Exposure controls

Appropriate engineering controls
See section 7. No additional measures necessary.
Individual protection measures, such as personal protective equipment

Eyel/face protection
Eye glasses with side protection.

Hand protection
Wear suitable gloves. Recommended glove articles: EN ISO 374. Suitable material: NBR (Nitrile rubber).
Breakthrough time: > 480 min (Thickness of the glove material: 0.4 mm). Breakthrough times and swelling
properties of the material must be taken into consideration. For special purposes, it is recommended to check
the resistance to chemicals of the protective gloves mentioned above together with the supplier of these gloves.
Barrier creams can help protecting exposed skin areas. In no case should they be used after contact.

Skin protection
Protective clothing.

Respiratory protection
With correct and proper use, and under normal conditions, breathing protection is not required. When splashes
or fine mist form, a permitted breathing apparatus suitable for these purposes must be used. Suitable respiratory
protection apparatus: Filtering Half-face mask (EN 149), e.g. FFP3.

Environmental exposure controls
Do not allow to enter into surface water or drains.

SECTION 9: Physical and chemical properties

9.1. Information on basic physical and chemical properties

Physical state: Liquid
Colour: blue
Odour: characteristic

Test method
Melting point/freezing point: not determined
Boiling point or initial boiling point and 100 °C
boiling range:
Flammability
Solid/liquid: No data available
Lower explosion limits: not applicable
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Upper explosion limits: not applicable
Flash point: not determined
Auto-ignition temperature: not determined
Decomposition temperature: No data available

pH-Value:
Viscosity / kinematic:
Water solubility:
Partition coefficient n-octanol/water:
Vapour pressure:
(at 20 °C)
Density:
Relative vapour density:
Particle characteristics:

9.2. Other information

Other safety characteristics
Pour point:

Viscosity / dynamic:

Flow time:

No further relevant information available.

8,2 DIN 51369 (10 g/L)
not determined
miscible
not determined
ca. 23 hPa

1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
not determined
not applicable

not determined
not determined
16 4 DIN EN ISO 2431

SECTION 10: Stability and reactivity

10.1. Reactivity
No information available.

10.2. Chemical stability
No information available.

10.3. Possibility of hazardous reactions

No hazardous reaction when handled and stored according to provisions.

10.4. Conditions to avoid
UV-radiation/sunlight, Heat.

10.5. Incompatible materials
No information available.

10.6. Hazardous decomposition products
No information available.

SECTION 11: Toxicological information

11.1. Information on hazard classes as defined in Regulation (EC) No 1272/2008

Acute toxicity

Based on available data, the classification criteria are not met.
Irritation and corrosivity

Based on available data, the classification criteria are not met.
Sensitising effects

Based on available data, the classification criteria are not met.
Carcinogenic/mutagenic/toxic effects for reproduction

Based on available data, the classification criteria are not met.
STOT-single exposure

Based on available data, the classification criteria are not met.
STOT-repeated exposure

Based on available data, the classification criteria are not met.
Aspiration hazard

Based on available data, the classification criteria are not met.

11.2. Information on other hazards
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Other information

Keeping to the general worker's protection rules and the industrial hygienics, there is no risk in handling this

product through the personnel.

SECTION 12: Ecological information

12.1. Toxicity

There are no data available on the mixture itself.

12.2. Persistence and degradability

There are no data available on the mixture itself.

12.3. Bioaccumulative potential

There are no data available on the mixture itself.

12.4. Mobility in soil
No data available

12.5. Results of PBT and vPvB assessment

The substances in the mixture do not meet the PBT/vPvB criteria according to REACH, annex XIII.

12.6. Endocrine disrupting properties

This product does not contain a substance that has endocrine disrupting properties with respect to non-target
organisms as no components meets the criteria.

12.7. Other adverse effects
No data available

SECTION 13: Disposal considerations

13.1. Waste treatment methods

Disposal recommendations

Do not allow to enter into surface water or drains. This material and its container must be disposed of in a safe
way. Waste disposal according to EC directives 75/442/EEC and 91/689/EEC in the corresponding versions,

covering waste and dangerous waste.

List of Wastes Code - residues/unused products
060299 WASTES FROM INORGANIC CHEMICAL PROCESSES; wastes from the MFSU of bases; wastes

not otherwise specified

Contaminated packaging

Non-contaminated packages may be recycled. Consult the appropriate local waste disposal expert about waste

disposal.

SECTION 14: Transport information

Land transport (ADR/RID)
14.1. UN number or ID number:
14.2. UN proper shipping name:
14.3. Transport hazard class(es):
14.4. Packing group:

Marine transport (IMDG)

14.1. UN number or ID number:
14.2. UN proper shipping name:
14.3. Transport hazard class(es):
14.4. Packing group:

Marine pollutant:

Air transport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN number or ID number:
14.2. UN proper shipping name:
14.3. Transport hazard class(es):
14.4. Packing group:

14.5. Environmental hazards

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No
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IRL - EN

Print date: 14.11.2022




Safety Data Sheet
according to Regulation (EC) No 1907/2006

Revision date: REMS NoCor
CUER A2 Article No.: 115608 Page 6 of 6

14.6. Special precautions for user
No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.7. Maritime transport in bulk according to IMO instruments
No dangerous good in sense of this transport regulation.

SECTION 15: Regulatory information

15.1. Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the substance or mixture

EU regulatory information

2010/75/EU (VOC): 0 %
Information according to 2012/18/EU Not subject to 2012/18/EU (SEVESO IlI)
(SEVESO lll):

National regulatory information
Water hazard class (D): 1 - slightly hazardous to water

15.2. Chemical safety assessment

For the following substances of this mixture a chemical safety assessment has been carried out:

SECTION 16: Other information

Changes

This data sheet contains changes from the previous version in section(s): 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abbreviations and acronyms

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning

the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung ber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Relevant H and EUH statements (number and full text)

H315 Causes skin irritation.
H319 Causes serious eye irritation.
EUH210 Safety data sheet available on request.

Further Information
The above information describes exclusively the safety requirements of the product and is based on our
present-day knowledge. The information is intended to give you advice about the safe handling of the product
named in this safety data sheet, for storage, processing, transport and disposal. The information cannot be
transferred to other products. In the case of mixing the product with other products or in the case of processing,
the information on this safety data sheet is not necessarily valid for the new made-up material.

(The data for the hazardous ingredients were taken respectively from the last version of the sub-contractor's safety
data sheet.)

Revision No: 1,8 - Replaces version: 1 IRL - EN Print date: 14.11.2022
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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise

1.1. Identificateur de produit
REMS NoCor
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisation de la substance/du mélange
Agent anticorrosif

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Société: REMS GmbH & Co KG
Rue: Stuttgarter Strasse 83
Lieu: D-71332 Waiblingen
Téléphone: +49 (0) 7151 / 1707-0 Téléfax: +49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Service responsable: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Numéro d'appel d'urgence: Allemagne: +49 (0) 7161 / 802-400

Centre Antipoison et de Toxicovigilance de Paris: +33 (0) 1 40 05 48 48

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Réglement (CE) n°® 1272/2008
Ce mélange n'est pas classé comme dangereux dans le sens de réglement (CE) n° 1272/2008.

2.2. Eléments d'étiquetage
Réglement (CE) n°® 1272/2008

Etiquetage particulier de certains mélanges
EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

2.3. Autres dangers
Aucune information supplémentaire et pertinente disponible.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges
Caractérisation chimique
Préparation aqueuse.
Composants dangereux
N° CAS Substance Quantité,
N° CE |N° Index N° REACH
Classification (Reglement (CE) n° 1272/2008)

acides carboxyliques 25-<59%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Texte des phrases H et EUH: voir RUBRIQUE 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Indications générales
En cas de doute ou s'il y a des symptdmes, demander un conseil médical. En cas de perte de conscience avec
respiration intacte placer la victime dans une position latérale de sécurité et consulter un médecin. Enlever
immédiatement les vétement souillés, imprégnés.

Apreés inhalation
Transporter la victime a I'air libre, la protéger par une couverture et la maintenir immobile.

Numeéro de révision: 1,8 - Remplace la version: 1 F-FR Date d'impression: 14.11.2022
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Aprés contact avec la peau
Aprés contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec eau et savon.

Apreés contact avec les yeux
En cas de contact avec les yeux, rincer un moment avec de I'eau en gardant la paupiére ouverte et consulter
immédiatement un ophtamologiste.

Apreés ingestion
En cas d'ingestion, rincer la bouche avec de I'eau (seulement si la personne est consciente). Faire boire de I'eau
en grandes quantités par petites gorgées (effet de dilution). Appeler immédiatement un médecin. NE PAS faire
vomir.

4.2. Principaux symptomes et effets, aiqus et différés
En cas de doute ou s'il y a des symptémes, demander un conseil médical.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune information disponible.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d'extinction

Moyens d'extinction appropriés
mousse résistante a l'alcool, Brouillard d'eau, Poudre d'extinction, Dioxyde de carbone (CO2).
Moyens d'extinction inappropriés
Jet d'eau a grand débit.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Produits de décomposition dangereux: Monoxyde de carbone Dioxyde de carbone (CO2). Ne pas respirer les
gaz d'explosion et d'incendie.

5.3. Conseils aux pompiers
En cas d'incendie: Utiliser un appareil respiratoire autonome.

Information supplémentaire
Rabattre les gaz/vapeurs/brouillards par pulvérisation d'eau. L'eau d'extinction contaminée doit étre collectée a
part. Ne pas I'évacuer dans la canalisation publique ni dans des plans d'eau. Ne pas laisser accéder au
sous-sol/au sol.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Remarques générales
Mesures de protection: voir rubrique 7 + 8.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne pas laisser accéder au
sous-sol/au sol. Nettoyer soigneusement le sol et les objets souillés en se conformant aux réglementations
relatives a I'environnement.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Autres informations
Absorber avec une substance liant les liquides (sable, diatomite, liant d'acides, liant universel). Traiter le
matériau recueilli conformément a la section Elimination.

6.4. Référence a d'autres rubriques
Mesures de protection: voir rubrique 7 + 8.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Consignes pour une manipulation sans danger
Utiliser un équipement de protection personnel. Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. Veiller
a un apport d'air frais. Manipuler et ouvrir le récipient avec prudence. Conditions a éviter: génération/formation
d'aérosols.

Numeéro de révision: 1,8 - Remplace la version: 1 F-FR Date d'impression: 14.11.2022
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Préventions des incendies et explosion
Aucunes mesures particuliéres ne sont exigées.

Conseils d'ordre général en matiére d'hygiéne du travail
Ne pas manger, boire, fumer ni priser pendant ['utilisation.

7.2. Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage
Protéger contre: Gel. Conserver a I'écart de la chaleur. Protéger des radiations solaires directes. Conserver les
récipients bien fermés dans un endroit frais bien ventilé.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Tenir compte de la fiche des spécifications techniques.

RUBRIQUE 8: Controles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de controle

Conseils supplémentaires
a sans limitation
b Fin de I'exposition voire fin du processus
c en cas d'exposition a long terme: aprés plusieurs postes superposées
d avant la couche suivante

Y: Il n'y a aucun risque de lésion du fétus lors du respect de la valeur limite sur le lieu de travail (AGW) et de la
valeur de limite biologique

Z: On ne peut pas aussi exclure un risque de lésion du fétus lors du respect de la valeur limite sur le lieu de
travail (AGW) et de la valeur de limite biologique

sang (B)

Urine (U)

8.2. Contrdles de I'exposition

Contréles techniques appropriés
Voir rubrique 7. D'autres mesures complémentaires ne sont pas nécessaires.
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle

Protection des yeux/du visage
Lunettes avec protections sur les cotés.

Protection des mains
Porter des gants appropriés. Modéles de gants recommandés: EN ISO 374. Matériau approprié: NBR
(Caoutchouc nitrile). Temps de pénétration > 480 min (Epaisseur du matériau des gants: 0.4 mm). Tenir compte
des temps de résistance a la perforation et des caractéristiques de gonflement de la matiére. Il est conseillé de
demander au fabricant des précisions concernant la tenue aux agents chimiques des gants de protection
susmentionnés pour des applications spécifiques. Les crémes de protection peuvent aider a protéger les parties
de la peau exposées. Aprés un contact, ne les utiliser en aucun cas.

Protection de la peau
Vétement de protection.
Protection respiratoire

Le port d'un masque respiratoire protecteur n'est pas nécessaire si l'utilisation s'effectue conformément aux
regles et dans des conditions normales. En cas de formation de vapeurs d'aérosol ou de légére brume, il faut
porter un appareil de protection respiratoire autonome approprié. Appareil de protection respiratoire approprié:
Demi-masque filtrant (NF EN 149), p. ex. FFP3.

Contréle d'exposition lié a la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

L'état physique: Liquide
Couleur: bleu
Odeur: caractéristique

Numeéro de révision: 1,8 - Remplace la version: 1 F-FR Date d'impression: 14.11.2022
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Point de fusion/point de congélation:
Point d'ébullition ou point initial d'ébullition
et intervalle d'ébullition:
Inflammabilité

solide/liquide:
Limite inférieure d'explosivité:
Limite supérieure d'explosivité:
Point d'éclair:
Température d'auto-inflammation:
Température de décomposition:
pH-Valeur:

non déterminé
100 °C

Aucune donnée disponible
non applicable
non applicable
non déterminé
non déterminé

Aucune donnée disponible

8,2

Testé selon la méthode

DIN 51369 (10 g/L)

Viscosité cinématique: non déterminé

Hydrosolubilité: miscible

Coefficient de partage n-octanol/eau: non déterminé

Pression de vapeur: ca. 23 hPa
(@20°C)

Densité: 1,03 g/cm?

non déterminé
non applicable

Densité de vapeur relative:
Caractéristiques des particules:

9.2. Autres informations

Autres caractéristiques de sécurité
Point d'écoulement:

Viscosité dynamique:

Durée d'écoulement:

non déterminé
non déterminé

16

Aucune information supplémentaire et pertinente disponible.

DIN EN ISO 12185

4 DIN EN ISO 2431

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Aucune information disponible.

10.2. Stabilité chimique
Aucune information disponible.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Des réactions dangereuses ne se produisent pas si utilisé et stocké correctement.

10.4. Conditions a éviter
Radiations UV/rayonnement solaire, Forte chaleur.

10.5. Matiéres incompatibles
Aucune information disponible.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucune information disponible.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n® 1272/2008

Toxicité aigué

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Irritation et corrosivité

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets sensibilisants

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets cancérogénes, mutagénes, toxiques pour la reproduction

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Numeéro de révision: 1,8 - Remplace la version: 1 F -
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Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Danger par aspiration
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
11.2. Informations sur les autres dangers

Autres informations
En respectant les régles générales de la protection du travail et de I'hygiéne industrielle, il n'y a pas de risques
de santé pour le personnel traintant ce produit.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité
Pas de données disponibles pour le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité

Pas de données disponibles pour le mélange.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Pas de données disponibles pour le mélange.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée disponible
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Les substances contenues dans le mélange ne remplissent pas les critéres pour les substances PBT et vPvB
énonceés a I'annexe XllII du reglement REACH.
12.6. Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Ce produit ne contient aucune substance ayant des propriétés de perturbation endocrinienne chez les
organismes non-cibles, car aucun constituant ne répond aux critéres.

12.7. Autres effets néfastes
Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Recommandations d'élimination
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne se débarrasser de ce produit et
de son récipient qu'en prenant toutes précautions d'usage. Elimination selon les directives communautaires
75/442/CEE et 91/689/CEE relatives aux déchets et aux déchets dangereux dans les versions respectivement en
vigueur.

Code d'élimination des déchets - Produit
060299  DECHETS DES PROCEDES DE LA CHIMIE MINERALE; déchets provenant de la FFDU de bases;

déchets non spécifiés ailleurs

L'élimination des emballages contaminés
Les emballages non pollués et completement vides peuvent étre destinés a un recyclage. Pour I'élimination des
déchets, contacter le service agréé de traitement des déchets compétent.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

Transport terrestre (ADR/RID)

14.1. Numéro ONU ou numéro Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

d'identification: transport.

14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport de I'ONU: transport.

14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
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Transport maritime (IMDG)

14.1. Numéro ONU ou numéro

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

d'identification: transport.

14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport de I'ONU: transport.

14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Marine pollutant: NO

Transport aérien (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. Numéro ONU ou numéro

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

d'identification: transport.
14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport de I'ONU: transport.
14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage:

14.5. Dangers pour I'environnement

DANGEREUX POUR
L'ENVIRONNEMENT:

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Non

14.6. Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de transport.
14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de transport.

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de
santé et d'environnement

Informations réglementaires UE

2010/75/UE (COV):
Indications relatives a la directive
2012/18/UE (SEVESO lll):

Législation nationale

Classe risque aquatique (D):

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

0 %
N'est pas soumis au 2012/18/UE (SEVESO IlI)

1 - présente un faible danger pour I'eau

Les substances suivantes dans ce mélange ont fait I'objet d'une évaluation chimique de sécurité:

RUBRIQUE 16: Autres informations

Modifications

Cette fiche de données de sécurité comporte des modifications par rapport a la version précédente dans la (les)
section(s): 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.

Abréviations et acronymes

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration
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WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

DL50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

CL50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Texte des phrases H et EUH (Numéro et texte intégral)

H315 Provoque une irritation cutanée.
H319 Provoque une sévére irritation des yeux.
EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

Information supplémentaire
Les informations figurant dans cette fiche de données de sécurité correspondent a nos connaissances actuelles
au moment de l'impression. Ces informations visent a fournir des points de repére pour une manipulation s(rre du
produit objet de cette fiche de données de sécurité, concernant en particulier son stockage, sa mise en oeuvre,
son transport et son élimination. Les indications ne sont pas applicables a d'autres produits. Dans la mesure ou
le produit est mélangé ou mis en oeuvre avec d'autres matériaux, cette fiche de données de sécurité n'est pas
automatiquement valable pour la matiére ainsi produite.

(Toutes les données concernant les composants dangereux ont été obtenues, respectivement, dans la derniere
version de la fiche technique de sécurité du sous-traitant.)
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SEZIONE 1: identificazione della sostanza/miscela e della societa/impresa

1.1. Identificatore del prodotto

REMS NoCor

1.2. Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati

Utilizzazione della sostanza/della miscela

Anti-Corrosivo

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Ditta:

Indirizzo:

Citta:

Telefono:

E-Mail:

Internet:

Dipartimento responsabile:
1.4. Numero telefonico di

emergenza:

REMS GmbH & Co KG

Stuttgarter Strasse 83

D-71332 Waiblingen

+49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
info@rems.de

www.rems.de

Produktsicherheit / Product Safety

Germania: +49 (0) 7161 / 802-400

(1). Centro antiveleni Napoli: +39 081-5453333 (2.) Centro antiveleni Firenze: +39
055-7947819 (3.) Centro antiveleni Pavia: +39 0382-24444 (4.) Centro antiveleni
Milano: +39 02-66101029 (5.) Centro antiveleni Bergamo: +39 800883300 (6.)
Centro antiveleni Roma (Policlinico "Umberto 1"): +39 06-49978000 (7.) Centro
antiveleni Roma (Policlinico "Agostino Gemelli"): +39 06-3054343 (8.) Centro
antiveleni Foggia: +39 800183459 (9.) Centro antiveleni Roma (Ospedale
Pediatrico Bambino Gesu): +39 06 68593726 (10.) Centro antiveleni Verona: +39

800011858

SEZIONE 2: identificazione dei pericoli

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela

Regolamento (CE) n. 1272/2008

Questa miscela non é classificata come pericolosa ai sensi del regolamento (CE) n. 1272/2008.

2.2. Elementi dell'etichetta

Regolamento (CE) n. 1272/2008
Etichettatura speciale di determinate miscele

EUH210

Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.

2.3. Altri pericoli
Non sono disponibili maggiori informazioni pertinenti.

SEZIONE 3: composizione/informazioni sugli ingredienti

3.2. Miscele

Caratterizzazione chimica
Preparazione acquosa.

Componenti pericolosi

N. CAS Nome chimico Quantita
N. CE |N. indice N. REACH
Classificazione (Regolamento (CE) n. 1272/2008)
carboxylic acids 25-<5%
Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

Testo delle frasi H e EUH: vedi alla sezione 16.

SEZIONE 4: misure di primo soccorso

4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso
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Informazioni generali
In caso di dubbio o in presenza di sintomi, consultare un medico. In caso di perdita di coscienza con
respirazione presente, mettere l'infortunato in posizione laterale di sicurezza e consultare un medico. Rimuovere
immediatamente gli indumenti contaminati.

In seguito ad inalazione
Portare gli interessati all'aria aperta e tenere al caldo e a riposo.

In seguito a contatto con la pelle
In caso di contatto con la pelle, lavarsi immediatamente ed abbondantemente con acqua e sapone.

In seguito a contatto con gli occhi
In caso di contatto con gli occhi, sciacquare a lungo con acqua tenendo le palpebre aperte, poi consultare
immediatamente il medico.

In seguito ad ingestione
In caso di ingestione, sciacquare la bocca con acqua (solamente se l'infortunato & cosciente). Far bere molta
acqua a piccoli sorsi (effetto diluente). Consultare immediatamente il medico. NON provocare il vomito.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati
In caso di dubbio o in presenza di sintomi, consultare un medico.

4.3. Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali
Non ci sono informazioni disponibili.

SEZIONE 5: misure antincendio

5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione idonei
schiuma resistente all' alcool, Nebbia d'acqua, Estintore a polvere, Biossido di carbonio (anidride carbonica)
(CO2).

Mezzi di estinzione non idonei
Pieno getto d'acqua.

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela

Prodotti di decomposizione pericolosi: Monossido di carbonio Biossido di carbonio (anidride carbonica) (CO2).
Non inalare i fumi dell'esplosione e della combustione.

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi
In caso d' incendio: Indossare un autorespiratore.

Ulteriori dati
Abbattere gas/vapori/nebbie con getto d'acqua a pioggia. Raccogliere I'acqua di estinzione contaminata
separatamente. Non farla defluire nelle fognature o nelle falde acquifere. Non far defluire nel suolo/sottosuolo.

SEZIONE 6: misure in caso di rilascio accidentale

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza

Informazioni generali
Misure di protezione: vedi sezione 7 + 8.

6.2. Precauzioni ambientali
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Non far defluire nel suolo/sottosuolo. Pulire bene gli oggetti
sporchi e il pavimento, rispettando le normative in materia ambientale.

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica

Altre informazioni
Raccogliere con sostanze assorbenti (sabbia, farina fossile, legante per acidi, legante universale). Trattare il
materiale rimosso come descritto nel paragrafo "smaltimento".

6.4. Riferimento ad altre sezioni
Misure di protezione: vedi sezione 7 + 8.

SEZIONE 7: manipolazione e immagazzinamento

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura
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Indicazioni per la sicurezza d'impiego
Usare equipaggiamento di protezione personale. Non mangiare, né bere, né fumare durante l'uso. Provvedere all'
apporto di aria fresca. Manipolare ed aprire il recipiente con cautela. Condizioni da evitare: produzione/formazione
di aerosol.

Indicazioni contro incendi ed esplosioni
Non é richiesta alcuna misura speciale.

Raccomandazioni generali sull'igiene del lavoro
Non mangiare, bere, fumare o fiutare tabacco sul posto di lavoro.

7.2. Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Requisiti degli ambienti e dei contenitori di stoccaggio
Proteggere da: Gelo. Conservare lontano dal calore. Proteggere dall'irradiazione solare diretta. Conservare il
recipiente ben chiuso in luogo fresco e ben ventilato.

7.3. Usi finali particolari

Consulta la scheda tecnica.

SEZIONE 8: controllo dell'esposizione/protezione individuale

8.1. Parametri di controllo

Altre informazioni sugli valori limite
a nessuna restrizione
b Fine dell'esposizione / del turno
c in caso di esposizione per molto tempo: dopo alcuni turni precedenti
d prima del prossimo turno

Y: Se il valore limite di esposizione professionale (VLP) e il valore limite biologico (VLB) sono rispettati, non si
teme il rischio di effetti riproduttivi
Z: Anche nel rispetto del valore limite di esposizione professionale (VLP) e del valore limite biologico (VLB), non
si puo escludere il rischio di effetti riproduttivi
sangue (B)
Urina (U)

8.2. Controlli dell'esposizione

Controlli tecnici idonei
Vedi alla sezione 7. Non sono necessarie ulteriori misure.
Misure di protezione individuale, quali dispositivi di protezione individuale

Protezioni per occhi/volto
Occhiali con protezione laterale.

Protezione delle mani
Usare guanti adatti. Guanti consigliati: EN ISO 374. Materiale appropriato: NBR (Caucciu di nitrile). Tempo di
penetrazione > 480 min (Spessore del materiale del guanto: 0.4 mm). Si devono considerare i tempi di passaggio
e il rigonfiamento del materiale. Per quanto riguarda la resistenza alle sostanze chimiche dei suddetti guanti, se
usati per applicazioni specifiche, si consiglia di consultarsi con il produttore. Le creme protettive possono aiutare
a proteggere le parti esposte della pelle. Non si dovrebbero usare mai dopo il contatto.

Protezione della pelle
Vestito protettivo.

Protezione respiratoria
Se usato correttamente e in condizioni normali non & necessario un respiratore. Se si formano spruzzi o nebbia
fine bisogna indossare un respiratore omologato, adatto al caso. Respiratore adatto: Semimaschera filtrante (EN
149), per esempio FFP3.

Controllo dell'esposizione ambientale
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere.

SEZIONE 9: proprieta fisiche e chimiche

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali
Stato fisico: Liquido
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Colore: blu
Odore: caratteristico

Punto di fusione/punto di congelamento:

Punto di ebollizione o punto iniziale di
ebollizione e intervallo di ebollizione:
Infiammabilita
Solido/liquido:

Inferiore Limiti di esplosivita:
Superiore Limiti di esplosivita:
Punto di infammabilita:
Temperatura di autoaccensione:
Temperatura di decomposizione:
Valore pH:
Viscosita / cinematica:
Idrosolubilita:
Coefficiente di ripartizione
n-ottanolo/acqua:
Pressione vapore:

(a20°C)
Densita:
Densita di vapore relativa:
Caratteristiche delle particelle:

9.2. Altre informazioni

Altre caratteristiche di sicurezza
Punto di scorrimento:

Viscosita / dinamico:

Tempo di scorrimento:

non determinato
100 °C

Nessun dato disponibile
non applicabile
non applicabile

non determinato
non determinato

Nessun dato disponibile

8,2

non determinato
mescolabile

non determinato

ca. 23 hPa

1,03 g/cm?
non determinato
non applicabile

non determinato
non determinato
16

Non sono disponibili maggiori informazioni pertinenti.

Metodo di determinazione

DIN 51369 (10 g/L)

DIN EN ISO 12185

4 DIN EN ISO 2431

SEZIONE 10: stabilita e reattivita

10.1. Reattivita
Non ci sono informazioni disponibili.

10.2. Stabilita chimica

Non ci sono informazioni disponibili.

10.3. Possibilita di reazioni pericolose

Nessuna reazione pericolosa se correttamente manipolato e utilizzato.

10.4. Condizioni da evitare

Irradazione con raggi ultravioletti/dalla luce del sole, Calore.

10.5. Materiali incompatibili
Non ci sono informazioni disponibili.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi

Non ci sono informazioni disponibili.

SEZIONE 11: informazioni tossicologiche

11.1. Informazioni sulle classi di pericolo definite nel reqolamento (CE) n. 1272/2008

Tossicita acuta

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Irritazione e corrosivita

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Effetti sensibilizzanti

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

Effetti cancerogeni, mutageni, tossici per la riproduzione
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Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione singola
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione ripetuta
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Pericolo in caso di aspirazione
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
11.2. Informazioni su altri pericoli

Altre informazioni
Rispettando i regoli generali della protezione antinfortunistica e dell'igiene industriale, non c'é rischio per la salute
del personale trattando questo prodotto.

SEZIONE 12: informazioni ecologiche

12.1. Tossicita

Non ci sono dati disponibili sulla miscela stessa.
12.2. Persistenza e degradabilita

Non ci sono dati disponibili sulla miscela stessa.

12.3. Potenziale di bioaccumulo

Non ci sono dati disponibili sulla miscela stessa.
12.4. Mobilita nel suolo

Nessun dato disponibile
12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB

Le sostanze contenute nella miscela non rispondono ai criteri per l'individuazione delle sostanze PBT e vPvB
secondo l'allegato XIlII del Regolamento REACH.

12.6. Proprieta di interferenza con il sistema endocrino
Questo prodotto non contiene alcuna sostanza che abbia proprietd endocrine negli organismi non bersaglio, in
quanto nessun ingrediente soddisfa i criteri.

12.7. Altri effetti avversi
Nessun dato disponibile

SEZIONE 13: considerazioni sullo smaltimento

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Informazioni sull'eliminazione
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Non disfarsi del prodotto e del recipiente se non con le
dovute precauzioni. Smaltimento secondo le direttive 75/442/CEE e 91/689/CEE (e successive modifiche ed
integrazioni), relative a rifiuti e rifiuti pericolosi.

Codice Europeo Rifiuti del prodotto

060299 RIFIUTI DEI PROCESSI CHIMICI INORGANICI; rifiuti della produzione, formulazione, fornitura ed uso

di basi; rifiuti non specificati altrimenti

Smaltimento degli imballi contaminati e detergenti raccomandati
Gli imballaggi non contaminanti e vuotipossono essere consegnati ad un centro di riciclaggio. Per lo
smalitimento rivolgersi allo smaltitore autorizzato.

SEZIONE 14: informazioni sul trasporto

Trasporto stradale (ADR/RID)

14.1. Numero ONU o numero ID: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
14.2. Nome di spedizione dell'ONU: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
14.3. Classi di pericolo connesso al Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
trasporto:

14.4. Gruppo di imballaggio: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

Trasporto per nave (IMDG)

14.1. Numero ONU o numero ID: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
14.2. Nome di spedizione dell'ONU: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
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14.3. Classi di pericolo connesso al Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
trasporto:
14.4. Gruppo di imballaggio: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
Marine pollutant: NO

Trasporto aereo (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Numero ONU o numero ID: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
14.2. Nome di spedizione dell'ONU: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
14.3. Classi di pericolo connesso al Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
trasporto:
14.4. Gruppo di imballaggio: Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

14.5. Pericoli per I'ambiente

PERICOLOSO PER L'AMBIENTE: No
14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori
Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
14.7. Trasporto marittimo alla rinfusa conformemente agli atti dell'IMO
Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.

SEZIONE 15: informazioni sulla regolamentazione

15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la
miscela

Regolamentazione UE

2010/75/UE (VOC): 0 %
Indicazioni con riferimento alla direttiva Non soggetto alla direttiva 2012/18/UE (SEVESO III)
2012/18/UE (SEVESO Ill):

Regolamentazione nazionale
Classe di pericolo per le acque (D): 1 - leggermente inquinante per I'acqua

15.2. Valutazione della sicurezza chimica

E stata condotta una valutazione della sicurezza della sostanza per le seguenti sostanze in questa miscela:

SEZIONE 16: altre informazioni

Modifiche
Rispetto alla precedente, questa scheda di sicurezza contiene le seguenti variazioni nella sezione:
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abbreviazioni ed acronimi
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
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Testo delle frasi H e EUH (numero e testo completo)

H315 Provoca irritazione cutanea.

H319 Provoca grave irritazione oculare.

EUH210 Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.
Ulteriori dati

Le indicazioni contenute in questa scheda corrispondono alle nostre conoscenze al momento dalla messa in
stampa. Le informazioni servono per darvi indicazioni circa I'uso sicuro del prodotto indicato sul foglio con i dati di
sicurezza, per quanto riguarda la conservazione, la lavorazione, il trasporto e lo smaltimento. Le indicazioni non
hanno valore per altri prodotti. Se il prodotto &€ miscelato con altri materiali o viene lavorato, le indicazioni
contenute nel foglio dei dati di sicurezza hanno solo valore indicativo per il nuovo materiale.

(Tutti i dati relativi agli ingredienti pericolosi sono stati rispettivamente ricavati dall'ultima versione del foglio dati di
sicurezza del subfornitore.)

5

N. di revisione: 1,8 - Sostituisce la versione: 1 Data di stampa: 14.11.2022



Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) n.° 1907/2006

Fecha de revision: REMS NoCor
30.03.2022 No. del articulo: 115608 Pagina 1 de 7

SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto
REMS NoCor
1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Uso de la sustancia o de la mezcla
Agente protector a la corrosiéon

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de sequridad

Compaiia: REMS GmbH & Co KG
Calle: Stuttgarter Strasse 83
Poblacién: D-71332 Waiblingen
Teléfono: +49 (0) 7151 / 1707-0 Fax;+49 (0) 7151/ 1707-110
Correo elect.: info@rems.de
Pagina web: www.rems.de
Departamento responsable: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Teléfono de emergencia: Alemania: +49 (0) 7161 / 802-400

Servicio de Informacion Toxicoldgica (Madrid): +34 91 562 04 20

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Reglamento (CE) n.° 1272/2008
Esta mezcla no esta clasificada como peligrosa segun el Reglamento (CE) n.° 1272/2008.

2.2. Elementos de la etiqueta
Reglamento (CE) n.° 1272/2008

Etiquetado especial de determinadas mezclas
EUH210 Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.

2.3. Otros peligros
No existen mas datos relevantes disponibles.

SECCION 3. Composicion/informacién sobre los componentes

3.2. Mezclas
Caracteristicas quimicas
Preparacién acuosa.
Componentes peligrosos
N.° CAS Nombre quimico Cantidad
N.° CE |N.° indice N.© REACH
Clasificacion (Reglamento (CE) n.° 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Texto integro de las indicaciones H y EUH: ver seccion 16.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Indicaciones generales
En todos los casos de duda o si existen sintomas, solicitar asistencia médica. En caso de pérdida del
conocimiento y habiendo respiracion, colocar en posicion lateral estable y pedir consejo médico. Quitar
inmediatamente ropa contaminada y mojada.

En caso de inhalacion
Llevar al accidentado al aire libre y mantenerlo caliente y tranquilo.
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En caso de contacto con la piel
En caso de contacto con la piel, lavese inmediata- y abundantemente con agua y jabon.

En caso de contacto con los ojos
En caso de contacto con los ojos, aclarar los ojos abiertos con suficiente agua durante bastante tiempo,
después consultar inmediatamente un oftamélogo.

En caso de ingestion
En caso de ingestion, enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). Dejar beber
bastante agua a tragitos (efecto de dilucién). Llamar inmediatamente al médico. NO provocar el vomito.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
En todos los casos de duda o si existen sintomas, solicitar asistencia médica.

4.3. Indicacién de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente
Noy hay informacién disponible.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Medios de extincién adecuados
espuma resistente al alcohol, Dispersion finisima de agua, Polvo extintor, Dioxido de carbono (CO2).
Medios de extincidon no apropiados
Chorro de agua.
5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Productos de descomposicion peligrosos: Monéxido de carbono Didxido de carbono (CO2). No inhalar gases de
explosion y combustion.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
En caso de incendio: Utilizar un aparato de respiracion auténomo.

Informacién adicional
Reducir con agua pulverizada los gases/vapores/nieblas liberados. Segregar el agua de extincién contaminada.
Evitar que entre en desaglies o aguas superficiales. No dejar que entre en el subsuelo/suelo.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Informaciones generales
Medidas de proteccion: véase seccion 7 + 8.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar verter ni en la canalizacion ni en desagues. No dejar que entre en el subsuelo/suelo. Limpiar bien las
cosas sucias y el suelo respetanto las disposiciones de ambiente.

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza

Otra informacion
Absorber con una substancia aglutinante de liquidos (arena, harina fésil, aglutinante de acidos, aglutinante
universal). Tratar el material recogido segun se describe en la seccién de eliminacién de residuos.

6.4. Referencia a otras secciones
Medidas de proteccion: véase seccion 7 + 8.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion sequra

Indicaciones para la manipulacién segura
Usar equipamento de proteccion personal. No comer, beber ni fumar durante su utilizacion. Proporcionar aire
fresco. Manipulese y abrase el recipiente con prudencia. Condiciones que deben evitarse: generacion/formacion
de aerosol.

Indicaciones para prevenir incendios y explosiones
No son necesarias medidas especiales.
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Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo
Cuando se lo use, no comer, beber, fumar o estornudar.

7.2. Condiciones de almacenamiento sequro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones necesarias para almacenes y depdsitos
Protegerse contra: Helada. Conservar alejado del calor. Proteger de las radiaciones solares directas. Consérvese
el recipiente en lugar fresco y bien ventilado y manténgase bien cerrado.

7.3. Usos especificos finales

Respetar la hojas técnicas.

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control

Datos adicionales sobre valores limites
a sin limite
b Fin de exposicion o fin de turno
¢ en caso de exposicion por largo tiempo: después de varios turnos
d antes del turno siguiente

Y: Un riesgo de perjuicio de la reproductividad no se debe temer si se respeta el valor limite del lugar de trabajo
(AGW) y del valor limite biolégico (BGW)
Z: Un riesgo de la reproductividad no se puede excluir si se respeta el valor limite del lugar de trabajo (AGW) y el
valor limite biolégico (BGW)
sangre (B)
Orina (U)

8.2. Controles de la exposicién

Controles técnicos apropiados
Véase seccion 7. No hay que tomar mas medidas.
Medidas de proteccion individual, tales como equipos de protecciéon personal

Proteccion de los ojos/la cara
Gafas con proteccion lateral.

Proteccion de las manos
Usense guantes adecuados. Productos de guantes recomendables: EN ISO 374. Material adecuado: NBR
(Goma de nitrilo). Tiempo de penetracion > 480 min (Espesor del material del aguante: 0.4 mm). Hay que
respetar el tiempo de rotura y los atributos de hinchamiento del material. Se recomienda de aclarar con el
fabricante para uso especial la consistencia de productos quimicos de los guantes protectores arriba
mencionados. Cremas protectoras pueden ayudar a proteger partes expuestas de la piel. Tras contacto no
utilizar la crema.

Proteccioén cutanea
Ropa protectora.

Proteccion respiratoria
En caso de utilizacion correcta y bajo condiciones normales no es necesaria una proteccion respiratoria. En
caso de produccion de salpicados o niebla fina se tiene que utilizar para este caso un aparato respiratorio
permittido. Aparatos respiratorios adecuados: Media mascara filtradora (EN 149), tal como FFP3.

Controles de la exposicion del medio ambiente
No dejar verter ni en la canalizacién ni en desagues.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico: Liquido
Color: azul
Olor: caracteristico
Método de ensayo
Punto de fusion/punto de congelacion: no determinado
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Punto de ebulliciéon o punto inicial de
ebullicion e intervalo de ebullicién:
Inflamabilidad
Solido/liquido:

Limite inferior de explosividad:
Limite superior de explosividad:
Punto de inflamacién:
Temperatura de auto-inflamacion:
Temperatura de descomposicion:
pH:
Viscosidad cinematica:
Solubilidad en agua:
Coeficiente de reparto n-octanol/agua:
Presién de vapor:

(a20°C)
Densidad:
Densidad de vapor relativa:
Caracteristicas de las particulas:

9.2. Otros datos
Otras caracteristicas de seguridad

Temperatura de escurrimiento:
Viscosidad dindmica:

Tiempo de vaciado:

No existen mas datos relevantes disponibles.

100 °C

No hay datos disponibles

no aplicable
no aplicable
no determinado
no determinado

No hay datos disponibles

8,2 DIN 51369 (10 g/L)
no determinado
mezclable
no determinado
ca. 23 hPa

1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
no determinado
no aplicable

no determinado
no determinado
16 4 DIN EN ISO 2431

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
Noy hay informacion disponible.

10.2. Estabilidad quimica
Noy hay informacién disponible.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Si la manipulacion y el almacenamiento son de acuerdo a las disposiciones no surgen recciones peligrosas.

10.4. Condiciones que deben evitarse
Rallos-UV/sol, Calor.

10.5. Materiales incompatibles
Noy hay informacion disponible.

10.6. Productos de descomposicién peligrosos

Noy hay informacion disponible.

SECCION 11. Informacién toxicolégica

11.1. Informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.° 1272/2008

Toxicidad aguda

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Irritacién y corrosividad

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Efectos sensibilizantes

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccién

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Toxicidad especifica en determinados drganos (STOT) - exposicién unica

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) - exposicion repetida
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
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Peligro de aspiracion
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

11.2. Informacion sobre otros peligros

Otros datos
Guardando las normas generales de trabajo e higiene industrial, no hayriesgo de tratar este producto para los
trabajadores.

SECCION 12. Informacién ecolégica

12.1. Toxicidad

No hay datos disponibles para la mezcla.
12.2. Persistencia y degradabilidad

No hay datos disponibles para la mezcla.

12.3. Potencial de bioacumulaciéon

No hay datos disponibles para la mezcla.

12.4. Movilidad en el suelo
No hay datos disponibles

12.5. Resultados de la valoraciéon PBT y mPmB

Las sustancias en la mezcla no cumplen con los criterios PBT y mPmB segin REACH anexo XIII.
12.6. Propiedades de alteracién endocrina
Este producto no contiene ninguna sustancia que posea propiedades de alteracion endocrina en los organismos
no objetivo, dado que ninguno de los ingredientes cumple los criterios.
12.7. Otros efectos adversos
No hay datos disponibles

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Recomendaciones de eliminacién
No dejar verter ni en la canalizacién ni en desagues. Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con
todas las precauciones posibles. Evaciacién segun la orden de la UE 75/442/CEE y 91/689/CEE sobre residuos
y sobre residuos peligrosos in las versiones actules correspondientes.

Codigo de identificacion de residuo - Producto no utilizado
060299 RESIDUOS DE PROCESOS QUIMICOS INORGANICOS; Residuos de la FFDU de bases; Residuos

no especificados en otra categoria

Eliminacion de envases contaminados
Los embalajes no contaminados pueden ser reciclados. Contactar al eliminador aprobado correspondiente para
una eliminacion de residuos.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

Transporte terrestre (ADR/RID)

14.1. Namero ONU o numero ID: El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

14.2. Designacién oficial de El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte

transporte de las Naciones Unidas: aplicables.

14.3. Clase(s) de peligro para el El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte

transporte: aplicables.

14.4. Grupo de embalaje: El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

Transporte maritimo (IMDG)

14.1. Nimero ONU o numero ID: El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

14.2. Designacion oficial de El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte

transporte de las Naciones Unidas: aplicables.

14.3. Clase(s) de peligro para el El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte

transporte: aplicables.
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14.4. Grupo de embalaje: El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.
Contaminante del mar: NO
Transporte aéreo (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Ndmero ONU o numero ID: El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.
14.2. Designaciodn oficial de El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
transporte de las Naciones Unidas: aplicables.
14.3. Clase(s) de peligro para el El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
transporte: aplicables.
14.4. Grupo de embalaje: El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
aplicables.

14.5. Peligros para el medio ambiente

PELIGROSO PARA EL MEDIO No
AMBIENTE:
14.6. Precauciones particulares para los usuarios
El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte aplicables.
14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte aplicables.

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacién en materia de sequridad, salud y medio ambiente especificas para la
sustancia o la mezcla

Informacién reglamentaria de la UE

Datos segun la Directiva 2010/75/UE 0 %

(Cov):

Datos segun la Directiva 2012/18/UE No esta sujeto a 2012/18/UE (SEVESO III)
(SEVESO lIl):

Legislacion nacional
Clase de peligro para el agua (D): 1 - ligeramente peligroso para el agua

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica

Se han realizado evaluaciones de la seguridad quimica para las siguientes sustancias de esta mezcla:

SECCION 16. Otra informacién

Cambios
Esta ficha de datos contiene cambios con respecto a la version anterior en la(s) seccion(es):
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abreviaturas y acrénimos
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Reglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
CL50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
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ECS50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Texto de las frases H y EUH (nimero y texto completo)

H315 Provoca irritacion cuténea.
H319 Provoca irritacion ocular grave.
EUH210 Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.

Indicaciones adicionales
La informacién contenida en esta ficha de datos de seguridad corresponden al estado actual de nuestro
conocimiento hoy en dia. Los datos aqui expuestos son un punto de apoyo al uso seguro de los productos
mencionados en ella en almacenamiento, proceso, transporte y eliminacion. Las indicaciones no deben ser
utilizadas para otros productos. En caso de mezcla o proceso del producto la informacién aqui expuesta no
necesariamente puede ser valida para el nuevo producto.

(La informacién sobre los ingredientes peligrosos se ha tomado de la dltima ficha de datos de seguridad valida del
suministrador respectivo.)
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RUBRIEK 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de vennootschap/onderneming

1.1. Productidentificatie
REMS NoCor
1.2. Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik

Gebruik van de stof of het mengsel
Anticorrosiemiddel

1.3. Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad

Firma: REMS GmbH & Co KG
Weg: Stuttgarter Strasse 83
Plaats: D-71332 Waiblingen
Telefoon: +49 (0) 7151 / 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151 / 1707-110
E-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Bereik: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Telefoonnummer voor Duitsland: +49 (0) 7161 / 802-400
noodgevallen: Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (Bilthoven): +31 (0) 30 274 88 88
Alleen bereikbaar bij accidentele vergiftiging voor een behandelend arts (24 uur per
dag).

RUBRIEK 2: Identificatie van de gevaren

2.1. Indeling van de stof of het mengsel

Verordening (EG) nr. 1272/2008
Dit mengsel is niet geclassificeerd als gevaarlijk conform de Verordening (EG) nr. 1272/2008.

2.2. Etiketteringselementen
Verordening (EG) nr. 1272/2008

Bijzondere etikettering voor bepaalde mengsels
EUH210 Veiligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar.

2.3. Andere gevaren
Geen verdere beschikbare relevante informatie.

RUBRIEK 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen

3.2. Mengsels
Chemische omschrijving

Waterig preparaat.
Gevaarlijke bestanddelen

CAS-Nr. Stofnaam Hoeveelheid
EG-Nr. [Index-Nr. REACH-NT.

Indeling (Verordening (EG) nr. 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Volledige inhoud van de H- en EUH-zinnen: zie rubriek 16.

RUBRIEK 4: Eerstehulpmaatregelen

4.1. Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen

Algemeen advies
In elk geval van twijfel of indien symptomen optreden, medische hulp inroepen. Bij bewusteloosheid en bestaande
adembhaling in stabiele zijligging brengen en medisch advies inwinnen. Vervuilde, gedrenkte kleding direct
uittrekken.
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Bij inademing
Slachtoffer naar de frisse lucht brengen en warm en rustig houden.

Bij aanraking met de huid
Na aanraking met de huid onmiddellijk wassen met veel water en zeep.

Bij aanraking met de ogen
Bij oogcontact ogen met geopende oogleden voldoende lang met water spoelen, daarna direct oogarts
consulteren.

Bij inslikken
Bij inslikken, mond met water spoelen (alleen als de persoon bij bewustzijn is). Rijkelijk water in kleine slokjes
laten drinken (verdunningseffect). Onmiddellijk arts consulteren. GEEN braken opwekken.

4.2. Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten
In elk geval van twijfel of indien symptomen optreden, medische hulp inroepen.

4.3. Vermelding van de vereiste onmiddellijke medische verzorging en speciale behandeling
Er is geen informatie beschikbaar.

RUBRIEK 5: Brandbestrijdingsmaatregelen

5.1. Blusmiddelen

Geschikte blusmiddelen
alcoholbestendig schuim, Waternevel, Bluspoeder, Kooldioxide (CO2).

Ongeschikte blusmiddelen
Sterke waterstraal.

5.2. Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt
Gevaarlijke ontledingsproducten: Koolmonoxide Kooldioxide (CO2). Explosie- en brandgassen niet inademen.

5.3. Advies voor brandweerlieden
In geval van brand: Beschermende ademhalingsapparatuur met perslucht dragen.

Bijkomend advies
Gassen/dampen/nevels met watersproeistraal neerslaan. Gecontamineerd bluswater afzonderlijk verzamelen. Dit
mag niet in de riolering of afvalwaterstroom terechtkomen. Niet in de grond/bodem terecht laten komen.

RUBRIEK 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel

6.1. Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermingsmiddelen en noodprocedures

Algemene informatie
Beschermingsmaatregelen: zie rubriek 7 + 8.

6.2. Milieuvoorzorgsmaatregelen
Niet in de riolering of open wateren lozen. Niet in de grond/bodem terecht laten komen. Vuil geworden voorwerpen
en vloer onder inachtneming van milieuvoorschriften grondig reinigen.

6.3. Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal

Overige informatie
Met vioeistofbindende stoffen (zand, diatomeeénaarde, zuurbinder, universeel binder) opnemen. Het opgenomen
materiaal volgens hoofdstuk "opslag van afvalstoffen" behandelen.

6.4. Verwijzing naar andere rubrieken
Beschermingsmaatregelen: zie rubriek 7 + 8.

RUBRIEK 7: Hantering en opslag

7.1. Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel

Advies voor veilig hanteren
Persoonlijke beschermingsuitrusting gebruiken. Niet eten, drinken of roken tijdens het gebruik van dit product.
Voor frisse lucht zorgen. Verpakking voorzichtig behandelen en openen. Te vermijden omstandigheden:
ontstaan/vorming van aérosol.

Aanwijzingen voor bescherming tegen brand en explosie
Er zijn geen speciale maatregelen noodzakelijk.
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Advies inzake algemene beroepsmatige hygiéne
Op de werkplaats niet eten, drinken, roken en snuiven.

7.2. Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten

Eisen aan opslagruimten en vaten
beschermen tegen: Vorst. Verwijderd houden van warmte. Tegen zonlicht beschermen. In gesloten verpakking op
een koele en goed geventileerde plaats bewaren.

7.3. Specifiek eindgebruik

letten op technisch blad met toelichtingen en verklaringen.

RUBRIEK 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming

8.1. Controleparameters

Bijkomend advies voor grenswaarden
a geen beperking
b Beéindiging van de blootstelling resp. werktijd
¢ bij langdurige blootstelling: na meerdere voorafgaande ploegendiensten
d voor de volgende ploegendienst

Y: Indien de werkplekgrenswaarde (WGW) en de biologische grenswaarde (BGW) worden nageleefd, hoeft een
risico voor vruchtbeschadiging niet te worden gevreesd
Z: Een risico voor vruchtbeschadiging kan ook bij de naleving van de werkplekgrenswaarde (WGW) en de
biologische grenswaarde (BGW) niet worden uitgesloten
bloed (B)
Urine (U)

8.2. Maatregelen ter beheersing van blootstelling

Passende technische maatregelen
Zie rubriek 7. Er zijn geen aanvullende maatregelen noodzakelijk.
Individuele beschermingsmaatregelen, zoals persoonlijke beschermingsmiddelen

Bescherming van de ogen/het gezicht
Montuurbril met zijpescherming dragen.

Bescherming van de handen
Draag geschikte handschoenen. Aanbevolen handschoenenfabrikaten: EN ISO 374. Geschikt materiaal: NBR
(Nitrilrubber). Doordringtijd > 480 min (dikte van het handschoenenmateriaal: 0.4 mm). Met doorbraaktijden en
kweleigenschappen moet rekening gehouden worden. Het wordt aanbevolen zich over de bestendigheid tegen
chemicalién van de bovengenoemde beschermingshandschoenen voor speciaal gebruik met de
handschoenenfabrikant te laten informeren. Beschermende crémes kunnen helpen om blootgestelde delen van
de huid te beschermen. Na contact met het product dienen deze in geen geval te worden gebruikt.

Bescherming van de huid
Beschermingskleding.

Bescherming van de ademhalingsorganen
Bij juist gebruik en onder normale omstandigheden is een middel ter bescherming van de ademhaling niet nodig.
Bij vorming van spetters of fijne nevel dient een hiertoe bestemd geschikt en goedgekeurd ademhalingsapparaat
te worden gedragen. Geschikte ademhalingsapparatuur: Filtrerend halfmasker (EN 149), b.v. FFP3.

Beheersing van milieublootstelling
Niet in de riolering of open wateren lozen.

RUBRIEK 9: Fysische en chemische eigenschappen

9.1. Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen

Fysische toestand: Vloeibaar
Kleur: blauw
Geur: karakteristiek
Methode
Smeltpunt/vriespunt: niet bepaald
Kookpunt of beginkookpunt en kooktraject: 100 °C
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Ontvlambaarheid
vast/vloeibaar:

Onderste ontploffingsgrens:
Bovenste ontploffingsgrens:
Vlampunt:
Zelfontbrandingstemperatuur:
Ontledingstemperatuur:
pH:
Viscositeit / kinematisch:
Wateroplosbaarheid:
Verdelingscoéfficiént n-octanol/water:
Dampspanning:

(bij 20 °C)
Dichtheid:
Relatieve dampdichtheid:
Deeltjeskenmerken:

9.2. Overige informatie

Andere veiligheidskenmerken
Pourpoint:

Viscositeit / dynamisch:
Uitlooptijdteit:

Geen gegevens beschikbaar
niet van toepassing
niet van toepassing

niet bepaald
niet bepaald

Geen gegevens beschikbaar

8,2

niet bepaald
mengbaar
niet bepaald
ca. 23 hPa

1,03 g/cm?
niet bepaald
niet van toepassing

niet bepaald
niet bepaald

DIN 51369 (10 g/L)

DIN EN ISO 12185

16 4 DIN EN ISO 2431

Geen verdere beschikbare relevante informatie.

RUBRIEK 10: Stabiliteit en reactiviteit

10.1. Reactiviteit
Er is geen informatie beschikbaar.

10.2. Chemische stabiliteit
Er is geen informatie beschikbaar.

10.3. Mogelijke gevaarlijke reacties

Bij handhaving en opslag conform de voorschriften treden geen gevaarlijke reacties op.

10.4. Te vermijden omstandigheden
UV-instraling/zonlicht, Hitte.

10.5. Chemisch op elkaar inwerkende materialen

Er is geen informatie beschikbaar.

10.6. Gevaarlijke ontledingsproducten
Er is geen informatie beschikbaar.

RUBRIEK 11: Toxicologische informatie

11.1. Informatie over gevarenklassen als omschreven in Verordening (EG) nr. 1272/2008

Acute toxiciteit

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

Irritatie en corrosiviteit

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

Overgevoeligheidseffecten

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

Kankerverwekkende, mutagene en voor de voortplanting vergiftige effecten
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

STOT bij eenmalige blootstelling

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

STOT bij herhaalde blootstelling

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
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Gevaar bij inademing
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

11.2. Informatie over andere gevaren

Overige informatie
Wanner men zich houdt aan de algemene arbeidsvoorwaarden, levert dit produkt geen gevaar op voor de
gezondheid van de werknemers.

RUBRIEK 12: Ecologische informatie

12.1. Toxiciteit
Er zijn geen gegevens met betrekking tot het mengsel beschikbaar.
12.2. Persistentie en afbreekbaarheid

Er zijn geen gegevens met betrekking tot het mengsel beschikbaar.

12.3. Bioaccumulatie
Er zijn geen gegevens met betrekking tot het mengsel beschikbaar.

12.4. Mobiliteit in de bodem
Geen gegevens beschikbaar

12.5. Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling

De stoffen in het mengsel voldoen niet aan de PBT/zPzB-criteria conform REACH, bijlage XIII.
12.6. Hormoonontregelende eigenschappen
Dit product bevat geen stof met hormoonontregelende eigenschappen met betrekking tot niet-doelorganismen
aangezien geen van de componenten aan de criteria voldoen.
12.7. Andere schadelijke effecten
Geen gegevens beschikbaar

RUBRIEK 13: Instructies voor verwijdering

13.1. Afvalverwerkingsmethoden

Overwegingen over de afvalverwijdering
Niet in de riolering of open wateren lozen. Deze stof en de verpakking op veilige wijze afvoeren. Verwijderen
volgens EG-richtlijnen 75/442/EEG en 91/689/EEG, in de telkens actuele versies, aangaande afval en over
gevaarlijk afval.

Afvalnummer - Afval van restanten / niet-gebruikte producten
060299 AFVAL VAN ANORGANISCHE CHEMISCHE PROCESSEN; afval van BFLG van basen; niet elders

genoemd afval

Verwijdering van de besmette verpakking
Niet vervuilde en volledig lege verpakkingen kunnen nogmaals gebruikt worden. Voor vuilverwerking zich wenden
tot de verantwoordelijke erkende vuilverwerker.

RUBRIEK 14: Informatie met betrekking tot het vervoer

Wegvervoer (ADR/RID)

14.1. VN-nummer of ID-nummer:
14.2. Juiste ladingnaam
overeenkomstig de
modelreglementen van de VN:

14.3. Transportgevarenklasse(n):

14.4. Verpakkingsgroep:

Zeevervoer (IMDG)

14.1. VN-nummer of ID-nummer:
14.2. Juiste ladingnaam
overeenkomstig de
modelreglementen van de VN:

14.3. Transportgevarenklasse(n):

14.4. Verpakkingsgroep:
Marine pollutant:

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
NO
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Luchtvervoer (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. VN-nummer of ID-nummer: Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

14.2. Juiste ladingnaam Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

overeenkomstiq de

modelreglementen van de VN:

14.3. Transportgevarenklasse(n): Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

14.4. Verpakkingsgroep: Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

14.5. Milieugevaren

SCHADELIJK VOOR HET MILIEU: Nee
14.6. Bijzondere voorzorgen voor de gebruiker
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
14.7. Zeevervoer in bulk overeenkomstig IMO-instrumenten
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

RUBRIEK 15: Regelgeving

15.1. Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de stof of het mengsel

EU-voorschriften

2010/75/EU (VOC): 0%
Oplysninger til direktiv 2012/18/EU Valt niet onder 2012/18/EU (SEVESO lll)
(SEVESO Ill):

Informatie over nationale regelgeving
Waterbedreigingsklasse (D): 1 - zwak waterbedreigend
15.2. Chemischeveiligheidsbeoordeling

Een stofveiligheidsbeoordeling heeft voor de volgende stoffen in dit mengsel plaatsgevonden:

RUBRIEK 16: Overige informatie

Anderingen

Dit informatieblad bevat wijzigingen t.o.v. de vorige versie in rubriek(en): 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Afkortingen en acroniemen

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning

the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung ber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Woordelijke inhoud van de H- en EUH-zinnen (Nummer en volledige tekst)

H315 Veroorzaakt huidirritatie.
H319 Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
EUH210 Veiligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar.
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Andere gegevens
Wij verklaren naar ons beste geweten dat de in dit veiligheidsinformatieblad opgenomen gegevens overeenkomen
met onze kennisstand ten tijde van de druk. De informatie moeten aanwijzingen voor de veilige omgang met het
in dit veiligheidsblad genoemde product bij opslag, verwerking, transport en afvalverwerking bevatten. De
gegevens zijn niet overdraagbaar op andere producten. Voor zover het product met ander materiaal vermengd of
verwerkt wordt zijn de gegevens van dit veiligheidsbald niet zonder meer op het op die manier geproduceerde
nieuwe materiaal overdraagbaar.

(Alle gegevens omtrent de gevaarlijke bestanddelen zijn uit de laatste versie van het desbetreffende gegevensblad
voor veiligheid van de toeleverancier afkomstig.)
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RUBRIEK 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de vennootschap/onderneming

1.1. Productidentificatie
REMS NoCor
1.2. Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik

Gebruik van de stof of het mengsel
Anticorrosiemiddel

1.3. Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad

Firma: REMS GmbH & Co KG
Weg: Stuttgarter Strasse 83
Plaats: D-71332 Waiblingen
Telefoon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax; +49 (0) 7151 / 1707-110
E-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Bereik: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Telefoonnummer voor Duitsland: +49 (0) 7161 / 802-400
noodgevallen: Belgisch Antigifcentrum (Brussel): +32 (0) 70 / 245 245

RUBRIEK 2: Identificatie van de gevaren

2.1. Indeling van de stof of het mengsel

Verordening (EG) nr. 1272/2008
Dit mengsel is niet geclassificeerd als gevaarlijk conform de Verordening (EG) nr. 1272/2008.

2.2. Etiketteringselementen
Verordening (EG) nr. 1272/2008

Bijzondere etikettering voor bepaalde mengsels
EUH210 Veiligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar.

2.3. Andere gevaren
Geen verdere beschikbare relevante informatie.

RUBRIEK 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen

3.2. Mengsels
Chemische omschrijving
Waterig preparaat.
Gevaarlijke bestanddelen
CAS-Nr. Stofnaam Hoeveelheid
EG-Nr. [Index-Nr. REACH-NT.
Indeling (Verordening (EG) nr. 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Volledige inhoud van de H- en EUH-zinnen: zie rubriek 16.

RUBRIEK 4: Eerstehulpmaatregelen

4.1. Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen

Algemeen advies
In elk geval van twijfel of indien symptomen optreden, medische hulp inroepen. Bij bewusteloosheid en bestaande
adembhaling in stabiele zijligging brengen en medisch advies inwinnen. Vervuilde, gedrenkte kleding direct
uittrekken.

Bij inademing
Slachtoffer naar de frisse lucht brengen en warm en rustig houden.
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Bij aanraking met de huid
Na aanraking met de huid onmiddellijk wassen met veel water en zeep.

Bij aanraking met de ogen
Bij oogcontact ogen met geopende oogleden voldoende lang met water spoelen, daarna direct oogarts
consulteren.

Bij inslikken
Bij inslikken, mond met water spoelen (alleen als de persoon bij bewustzijn is). Rijkelijk water in kleine slokjes
laten drinken (verdunningseffect). Onmiddellijk arts consulteren. GEEN braken opwekken.

4.2. Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten

In elk geval van twijfel of indien symptomen optreden, medische hulp inroepen.

4.3. Vermelding van de vereiste onmiddellijke medische verzorging en speciale behandeling
Er is geen informatie beschikbaar.

RUBRIEK 5: Brandbestrijdingsmaatregelen

5.1. Blusmiddelen

Geschikte blusmiddelen
alcoholbestendig schuim, Waternevel, Bluspoeder, Kooldioxide (CO2).

Ongeschikte blusmiddelen
Sterke waterstraal.

5.2. Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt
Gevaarlijke ontledingsproducten: Koolmonoxide Kooldioxide (CO2). Explosie- en brandgassen niet inademen.

5.3. Advies voor brandweerlieden
In geval van brand: Beschermende ademhalingsapparatuur met perslucht dragen.

Bijkomend advies
Gassen/dampen/nevels met watersproeistraal neerslaan. Gecontamineerd bluswater afzonderlijk verzamelen. Dit
mag niet in de riolering of afvalwaterstroom terechtkomen. Niet in de grond/bodem terecht laten komen.

RUBRIEK 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel

6.1. Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermingsmiddelen en noodprocedures
Algemene informatie
Beschermingsmaatregelen: zie rubriek 7 + 8.

6.2. Milieuvoorzorgsmaatregelen
Niet in de riolering of open wateren lozen. Niet in de grond/bodem terecht laten komen. Vuil geworden voorwerpen
en vloer onder inachtneming van milieuvoorschriften grondig reinigen.

6.3. Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal

Overige informatie

Met vioeistofbindende stoffen (zand, diatomeeénaarde, zuurbinder, universeel binder) opnemen. Het opgenomen
materiaal volgens hoofdstuk "opslag van afvalstoffen" behandelen.

6.4. Verwijzing naar andere rubrieken
Beschermingsmaatregelen: zie rubriek 7 + 8.

RUBRIEK 7: Hantering en opslag

7.1. Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel

Advies voor veilig hanteren
Persoonlijke beschermingsuitrusting gebruiken. Niet eten, drinken of roken tijdens het gebruik van dit product.
Voor frisse lucht zorgen. Verpakking voorzichtig behandelen en openen. Te vermijden omstandigheden:
ontstaan/vorming van aérosol.

Aanwijzingen voor bescherming tegen brand en explosie
Er zijn geen speciale maatregelen noodzakelijk.

Advies inzake algemene beroepsmatige hygiéne
Op de werkplaats niet eten, drinken, roken en snuiven.

7.2. Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten
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Eisen aan opslagruimten en vaten
beschermen tegen: Vorst. Verwijderd houden van warmte. Tegen zonlicht beschermen. In gesloten verpakking op
een koele en goed geventileerde plaats bewaren.

7.3. Specifiek eindgebruik

letten op technisch blad met toelichtingen en verklaringen.

RUBRIEK 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming

8.1. Controleparameters

Bijkomend advies voor grenswaarden
a geen beperking
b Beéindiging van de blootstelling resp. werktijd
¢ bij langdurige blootstelling: na meerdere voorafgaande ploegendiensten
d voor de volgende ploegendienst

Y: Indien de werkplekgrenswaarde (WGW) en de biologische grenswaarde (BGW) worden nageleefd, hoeft een
risico voor vruchtbeschadiging niet te worden gevreesd
Z: Een risico voor vruchtbeschadiging kan ook bij de naleving van de werkplekgrenswaarde (WGW) en de
biologische grenswaarde (BGW) niet worden uitgesloten
bloed (B)
Urine (U)

8.2. Maatregelen ter beheersing van blootstelling

Passende technische maatregelen
Zie rubriek 7. Er zijn geen aanvullende maatregelen noodzakelijk.
Individuele beschermingsmaatregelen, zoals persoonlijke beschermingsmiddelen

Bescherming van de ogen/het gezicht
Montuurbril met zijbescherming dragen.

Bescherming van de handen
Draag geschikte handschoenen. Aanbevolen handschoenenfabrikaten: EN ISO 374. Geschikt materiaal: NBR
(Nitrilrubber). Doordringtijd > 480 min (dikte van het handschoenenmateriaal: 0.4 mm). Met doorbraaktijden en
kweleigenschappen moet rekening gehouden worden. Het wordt aanbevolen zich over de bestendigheid tegen
chemicalién van de bovengenoemde beschermingshandschoenen voor speciaal gebruik met de
handschoenenfabrikant te laten informeren. Beschermende crémes kunnen helpen om blootgestelde delen van
de huid te beschermen. Na contact met het product dienen deze in geen geval te worden gebruikt.

Bescherming van de huid
Beschermingskleding.

Bescherming van de ademhalingsorganen
Bij juist gebruik en onder normale omstandigheden is een middel ter bescherming van de ademhaling niet nodig.
Bij vorming van spetters of fijne nevel dient een hiertoe bestemd geschikt en goedgekeurd ademhalingsapparaat
te worden gedragen. Geschikte ademhalingsapparatuur: Filtrerend halfmasker (EN 149), b.v. FFP3.

Beheersing van milieublootstelling
Niet in de riolering of open wateren lozen.

RUBRIEK 9: Fysische en chemische eigenschappen

9.1. Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen

Fysische toestand: Vloeibaar
Kleur: blauw
Geur: karakteristiek
Methode

Smeltpunt/vriespunt: niet bepaald
Kookpunt of beginkookpunt en kooktraject: 100 °C
Ontvlambaarheid

vast/vloeibaar: Geen gegevens beschikbaar
Onderste ontploffingsgrens: niet van toepassing
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Bovenste ontploffingsgrens:
Vlampunt:
Zelfontbrandingstemperatuur:
Ontledingstemperatuur:
pH:
Viscositeit / kinematisch:
Wateroplosbaarheid:
Verdelingscoéfficiént n-octanol/water:
Dampspanning:

(bij 20 °C)
Dichtheid:
Relatieve dampdichtheid:
Deeltjeskenmerken:

9.2. Overige informatie

Andere veiligheidskenmerken
Pourpoint:

Viscositeit / dynamisch:
Uitlooptijdteit:

niet van toepassing

niet bepaald

niet bepaald

Geen gegevens beschikbaar
8,2

niet bepaald

mengbaar

niet bepaald

ca. 23 hPa

1,03 g/cm?
niet bepaald
niet van toepassing

niet bepaald
niet bepaald

DIN 51369 (10 g/L)

DIN EN ISO 12185

16 4 DIN EN ISO 2431

Geen verdere beschikbare relevante informatie.

RUBRIEK 10: Stabiliteit en reactiviteit

10.1. Reactiviteit
Er is geen informatie beschikbaar.

10.2. Chemische stabiliteit
Er is geen informatie beschikbaar.

10.3. Mogelijke gevaarlijke reacties

Bij handhaving en opslag conform de voorschriften treden geen gevaarlijke reacties op.

10.4. Te vermijden omstandigheden
UV-instraling/zonlicht, Hitte.

10.5. Chemisch op elkaar inwerkende materialen

Er is geen informatie beschikbaar.

10.6. Gevaarlijke ontledingsproducten
Er is geen informatie beschikbaar.

RUBRIEK 11: Toxicologische informatie

11.1. Informatie over gevarenklassen als omschreven in Verordening (EG) nr. 1272/2008

Acute toxiciteit

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

Irritatie en corrosiviteit

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

Overgevoeligheidseffecten

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

Kankerverwekkende, mutagene en voor de voortplanting vergiftige effecten
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

STOT bij eenmalige blootstelling

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

STOT bij herhaalde blootstelling

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

Gevaar bij inademing

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

11.2. Informatie over andere gevaren
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Overige informatie
Wanner men zich houdt aan de algemene arbeidsvoorwaarden, levert dit produkt geen gevaar op voor de
gezondheid van de werknemers.

RUBRIEK 12: Ecologische informatie

12.1. Toxiciteit
Er zijn geen gegevens met betrekking tot het mengsel beschikbaar.
12.2. Persistentie en afbreekbaarheid

Er zijn geen gegevens met betrekking tot het mengsel beschikbaar.
12.3. Bioaccumulatie
Er zijn geen gegevens met betrekking tot het mengsel beschikbaar.

12.4. Mobiliteit in de bodem
Geen gegevens beschikbaar

12.5. Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling

De stoffen in het mengsel voldoen niet aan de PBT/zPzB-criteria conform REACH, bijlage XIII.
12.6. Hormoonontregelende eigenschappen
Dit product bevat geen stof met hormoonontregelende eigenschappen met betrekking tot niet-doelorganismen
aangezien geen van de componenten aan de criteria voldoen.
12.7. Andere schadelijke effecten
Geen gegevens beschikbaar

RUBRIEK 13: Instructies voor verwijdering

13.1. Afvalverwerkingsmethoden

Overwegingen over de afvalverwijdering
Niet in de riolering of open wateren lozen. Deze stof en de verpakking op veilige wijze afvoeren. Verwijderen
volgens EG-richtlijnen 75/442/EEG en 91/689/EEG, in de telkens actuele versies, aangaande afval en over
gevaarlijk afval.

Afvalnummer - Afval van restanten / niet-gebruikte producten
060299 AFVAL VAN ANORGANISCHE CHEMISCHE PROCESSEN; afval van BFLG van basen; niet elders

genoemd afval

Verwijdering van de besmette verpakking
Niet vervuilde en volledig lege verpakkingen kunnen nogmaals gebruikt worden. Voor vuilverwerking zich wenden
tot de verantwoordelijke erkende vuilverwerker.

RUBRIEK 14: Informatie met betrekking tot het vervoer

Wegvervoer (ADR/RID)

14.1. VN-nummer of ID-nummer:
14.2. Juiste ladingnaam
overeenkomstig de
modelreglementen van de VN:

14.3. Transportgevarenklasse(n):

14.4. Verpakkingsgroep:

Zeevervoer (IMDG)

14.1. VN-nummer of ID-nummer:
14.2. Juiste ladingnaam
overeenkomstig de
modelreglementen van de VN:

14.3. Transportgevarenklasse(n):

14.4. Verpakkingsgroep:
Marine pollutant:

Luchtvervoer (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. VN-nummer of ID-nummer:

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
NO

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
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14.2. Juiste ladingnaam Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
overeenkomstig de
modelreglementen van de VN:
14.3. Transportgevarenklasse(n): Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
14.4. Verpakkingsgroep: Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

14.5. Milieugevaren

SCHADELIJK VOOR HET MILIEU: Nee
14.6. Bijzondere voorzorgen voor de gebruiker
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
14.7. Zeevervoer in bulk overeenkomstig IMO-instrumenten
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

RUBRIEK 15: Regelgeving

15.1. Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de stof of het mengsel

EU-voorschriften

2010/75/EU (VOC): 0%
Oplysninger til direktiv 2012/18/EU Valt niet onder 2012/18/EU (SEVESO III)
(SEVESO lll):

Informatie over nationale regelgeving
Waterbedreigingsklasse (D): 1 - zwak waterbedreigend

15.2. Chemischeveiligheidsbeoordeling

Een stofveiligheidsbeoordeling heeft voor de volgende stoffen in dit mengsel plaatsgevonden:

RUBRIEK 16: Overige informatie

Anderingen

Dit informatieblad bevat wijzigingen t.o.v. de vorige versie in rubriek(en): 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Afkortingen en acroniemen

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning

the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Reglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAQO: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

ECS50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Woordelijke inhoud van de H- en EUH-zinnen (Nummer en volledige tekst)

H315 Veroorzaakt huidirritatie.
H319 Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
EUH210 Veiligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar.

Andere gegevens
Wij verklaren naar ons beste geweten dat de in dit veiligheidsinformatieblad opgenomen gegevens overeenkomen
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met onze kennisstand ten tijde van de druk. De informatie moeten aanwijzingen voor de veilige omgang met het
in dit veiligheidsblad genoemde product bij opslag, verwerking, transport en afvalverwerking bevatten. De
gegevens zijn niet overdraagbaar op andere producten. Voor zover het product met ander materiaal vermengd of
verwerkt wordt zijn de gegevens van dit veiligheidsbald niet zonder meer op het op die manier geproduceerde

nieuwe materiaal overdraagbaar.

(Alle gegevens omtrent de gevaarlijke bestanddelen zijn uit de laatste versie van het desbetreffende gegevensblad
voor veiligheid van de toeleverancier afkomstig.)
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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise

1.1. Identificateur de produit
REMS NoCor
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisation de la substance/du mélange
Agent anticorrosif

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Société: REMS GmbH & Co KG
Rue: Stuttgarter Strasse 83
Lieu: D-71332 Waiblingen
Téléphone: +49 (0) 7151 / 1707-0 Téléfax: +49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Service responsable: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Numéro d'appel d'urgence: Allemagne: +49 (0) 7161 / 802-400

Centre Antipoisons (Bruxelles): +32 (0) 70 / 245 245

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Réglement (CE) n°® 1272/2008
Ce mélange n'est pas classé comme dangereux dans le sens de réglement (CE) n° 1272/2008.

2.2. Eléments d'étiquetage
Réglement (CE) n°® 1272/2008

Etiquetage particulier de certains mélanges
EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

2.3. Autres dangers
Aucune information supplémentaire et pertinente disponible.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges
Caractérisation chimique
Préparation aqueuse.
Composants dangereux
N° CAS Substance Quantité,
N° CE |N° Index N° REACH
Classification (Reglement (CE) n° 1272/2008)

acides carboxyliques 25-<59%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Texte des phrases H et EUH: voir RUBRIQUE 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Indications générales
En cas de doute ou s'il y a des symptdmes, demander un conseil médical. En cas de perte de conscience avec
respiration intacte placer la victime dans une position latérale de sécurité et consulter un médecin. Enlever
immédiatement les vétement souillés, imprégnés.

Apreés inhalation
Transporter la victime a I'air libre, la protéger par une couverture et la maintenir immobile.
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Aprés contact avec la peau
Aprés contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec eau et savon.

Apreés contact avec les yeux
En cas de contact avec les yeux, rincer un moment avec de I'eau en gardant la paupiére ouverte et consulter
immédiatement un ophtamologiste.

Apreés ingestion
En cas d'ingestion, rincer la bouche avec de I'eau (seulement si la personne est consciente). Faire boire de I'eau
en grandes quantités par petites gorgées (effet de dilution). Appeler immédiatement un médecin. NE PAS faire
vomir.

4.2. Principaux symptomes et effets, aiqus et différés
En cas de doute ou s'il y a des symptémes, demander un conseil médical.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune information disponible.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d'extinction

Moyens d'extinction appropriés
mousse résistante a l'alcool, Brouillard d'eau, Poudre d'extinction, Dioxyde de carbone (CO2).
Moyens d'extinction inappropriés
Jet d'eau a grand débit.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Produits de décomposition dangereux: Monoxyde de carbone Dioxyde de carbone (CO2). Ne pas respirer les
gaz d'explosion et d'incendie.

5.3. Conseils aux pompiers
En cas d'incendie: Utiliser un appareil respiratoire autonome.

Information supplémentaire
Rabattre les gaz/vapeurs/brouillards par pulvérisation d'eau. L'eau d'extinction contaminée doit étre collectée a
part. Ne pas I'évacuer dans la canalisation publique ni dans des plans d'eau. Ne pas laisser accéder au
sous-sol/au sol.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Remarques générales
Mesures de protection: voir rubrique 7 + 8.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne pas laisser accéder au
sous-sol/au sol. Nettoyer soigneusement le sol et les objets souillés en se conformant aux réglementations
relatives a I'environnement.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Autres informations
Absorber avec une substance liant les liquides (sable, diatomite, liant d'acides, liant universel). Traiter le
matériau recueilli conformément a la section Elimination.

6.4. Référence a d'autres rubriques
Mesures de protection: voir rubrique 7 + 8.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Consignes pour une manipulation sans danger
Utiliser un équipement de protection personnel. Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. Veiller
a un apport d'air frais. Manipuler et ouvrir le récipient avec prudence. Conditions a éviter: génération/formation
d'aérosols.
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Préventions des incendies et explosion
Aucunes mesures particuliéres ne sont exigées.

Conseils d'ordre général en matiére d'hygiéne du travail
Ne pas manger, boire, fumer ni priser pendant ['utilisation.

7.2. Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage
Protéger contre: Gel. Conserver a I'écart de la chaleur. Protéger des radiations solaires directes. Conserver les
récipients bien fermés dans un endroit frais bien ventilé.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Tenir compte de la fiche des spécifications techniques.

RUBRIQUE 8: Controles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de controle

Conseils supplémentaires
a sans limitation
b Fin de I'exposition voire fin du processus
c en cas d'exposition a long terme: aprés plusieurs postes superposées
d avant la couche suivante

Y: Il n'y a aucun risque de lésion du fétus lors du respect de la valeur limite sur le lieu de travail (AGW) et de la
valeur de limite biologique

Z: On ne peut pas aussi exclure un risque de lésion du fétus lors du respect de la valeur limite sur le lieu de
travail (AGW) et de la valeur de limite biologique

sang (B)

Urine (U)

8.2. Contrdles de I'exposition

Contréles techniques appropriés
Voir rubrique 7. D'autres mesures complémentaires ne sont pas nécessaires.
Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle

Protection des yeux/du visage
Lunettes avec protections sur les cotés.

Protection des mains
Porter des gants appropriés. Modéles de gants recommandés: EN ISO 374. Matériau approprié: NBR
(Caoutchouc nitrile). Temps de pénétration > 480 min (Epaisseur du matériau des gants: 0.4 mm). Tenir compte
des temps de résistance a la perforation et des caractéristiques de gonflement de la matiére. Il est conseillé de
demander au fabricant des précisions concernant la tenue aux agents chimiques des gants de protection
susmentionnés pour des applications spécifiques. Les crémes de protection peuvent aider a protéger les parties
de la peau exposées. Aprés un contact, ne les utiliser en aucun cas.

Protection de la peau
Vétement de protection.
Protection respiratoire

Le port d'un masque respiratoire protecteur n'est pas nécessaire si l'utilisation s'effectue conformément aux
regles et dans des conditions normales. En cas de formation de vapeurs d'aérosol ou de légére brume, il faut
porter un appareil de protection respiratoire autonome approprié. Appareil de protection respiratoire approprié:
Demi-masque filtrant (NF EN 149), p. ex. FFP3.

Contréle d'exposition lié a la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

L'état physique: Liquide
Couleur: bleu
Odeur: caractéristique
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Point de fusion/point de congélation:
Point d'ébullition ou point initial d'ébullition
et intervalle d'ébullition:
Inflammabilité

solide/liquide:
Limite inférieure d'explosivité:
Limite supérieure d'explosivité:
Point d'éclair:
Température d'auto-inflammation:
Température de décomposition:
pH-Valeur:

non déterminé
100 °C

Aucune donnée disponible
non applicable
non applicable
non déterminé
non déterminé

Aucune donnée disponible

8,2

Testé selon la méthode

DIN 51369 (10 g/L)

Viscosité cinématique: non déterminé

Hydrosolubilité: miscible

Coefficient de partage n-octanol/eau: non déterminé

Pression de vapeur: ca. 23 hPa
(@20°C)

Densité: 1,03 g/cm?

non déterminé
non applicable

Densité de vapeur relative:
Caractéristiques des particules:

9.2. Autres informations

Autres caractéristiques de sécurité
Point d'écoulement:

Viscosité dynamique:

Durée d'écoulement:

non déterminé
non déterminé

16

Aucune information supplémentaire et pertinente disponible.

DIN EN ISO 12185

4 DIN EN ISO 2431

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Aucune information disponible.

10.2. Stabilité chimique
Aucune information disponible.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Des réactions dangereuses ne se produisent pas si utilisé et stocké correctement.

10.4. Conditions a éviter
Radiations UV/rayonnement solaire, Forte chaleur.

10.5. Matiéres incompatibles
Aucune information disponible.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucune information disponible.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n® 1272/2008

Toxicité aigué

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Irritation et corrosivité

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets sensibilisants

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets cancérogénes, mutagénes, toxiques pour la reproduction

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
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Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Danger par aspiration
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
11.2. Informations sur les autres dangers

Autres informations
En respectant les régles générales de la protection du travail et de I'hygiéne industrielle, il n'y a pas de risques
de santé pour le personnel traintant ce produit.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité
Pas de données disponibles pour le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité

Pas de données disponibles pour le mélange.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Pas de données disponibles pour le mélange.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée disponible
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Les substances contenues dans le mélange ne remplissent pas les critéres pour les substances PBT et vPvB
énonceés a I'annexe XllII du reglement REACH.
12.6. Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Ce produit ne contient aucune substance ayant des propriétés de perturbation endocrinienne chez les
organismes non-cibles, car aucun constituant ne répond aux critéres.

12.7. Autres effets néfastes
Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Recommandations d'élimination
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne se débarrasser de ce produit et
de son récipient qu'en prenant toutes précautions d'usage. Elimination selon les directives communautaires
75/442/CEE et 91/689/CEE relatives aux déchets et aux déchets dangereux dans les versions respectivement en
vigueur.

Code d'élimination des déchets - Produit
060299  DECHETS DES PROCEDES DE LA CHIMIE MINERALE; déchets provenant de la FFDU de bases;

déchets non spécifiés ailleurs

L'élimination des emballages contaminés
Les emballages non pollués et completement vides peuvent étre destinés a un recyclage. Pour I'élimination des
déchets, contacter le service agréé de traitement des déchets compétent.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

Transport terrestre (ADR/RID)

14.1. Numéro ONU ou numéro Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

d'identification: transport.

14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport de I'ONU: transport.

14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.
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Transport maritime (IMDG)

14.1. Numéro ONU ou numéro

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

d'identification: transport.

14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport de I'ONU: transport.

14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Marine pollutant: NO

Transport aérien (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. Numéro ONU ou numéro

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

d'identification: transport.
14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport de I'ONU: transport.
14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage:

14.5. Dangers pour I'environnement

DANGEREUX POUR
L'ENVIRONNEMENT:

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Non

14.6. Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de transport.
14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI

Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de transport.

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de
santé et d'environnement

Informations réglementaires UE

2010/75/UE (COV):
Indications relatives a la directive
2012/18/UE (SEVESO lll):

Législation nationale

Classe risque aquatique (D):

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

0 %
N'est pas soumis au 2012/18/UE (SEVESO IlI)

1 - présente un faible danger pour I'eau

Les substances suivantes dans ce mélange ont fait I'objet d'une évaluation chimique de sécurité:

RUBRIQUE 16: Autres informations

Modifications

Cette fiche de données de sécurité comporte des modifications par rapport a la version précédente dans la (les)
section(s): 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.

Abréviations et acronymes

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration
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WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

DL50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

CL50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Texte des phrases H et EUH (Numéro et texte intégral)

H315 Provoque une irritation cutanée.
H319 Provoque une sévére irritation des yeux.
EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

Information supplémentaire
Les informations figurant dans cette fiche de données de sécurité correspondent a nos connaissances actuelles
au moment de l'impression. Ces informations visent a fournir des points de repére pour une manipulation s(rre du
produit objet de cette fiche de données de sécurité, concernant en particulier son stockage, sa mise en oeuvre,
son transport et son élimination. Les indications ne sont pas applicables a d'autres produits. Dans la mesure ou
le produit est mélangé ou mis en oeuvre avec d'autres matériaux, cette fiche de données de sécurité n'est pas
automatiquement valable pour la matiére ainsi produite.

(Toutes les données concernant les composants dangereux ont été obtenues, respectivement, dans la derniere
version de la fiche technique de sécurité du sous-traitant.)

Numeéro de révision: 1,8 - Remplace la version: 1 B-FR Date d'impression: 14.11.2022



Sakerhetsdatablad

enligt férordning (EG) nr 1907/2006

Reviderad datum: REMS NoCor
30.03.2022 Artikelnr.: 115608 Sida1av6
AVSNITT 1: Namnet pa @mnet/blandningen och bolaget/féretaget
1.1 Produktbeteckning
REMS NoCor
1.2 Relevanta identifierade anvdandningar av @mnet eller blandningen och anvdndningar som det avrads
fran
Anvandning av @mnet eller blandningen
Rostskyddsmedel
1.3 Narmare upplysningar om den som tillhandahaller sikerhetsdatablad
Leverantor: REMS GmbH & Co KG
Gatuadress: Stuttgarter Strasse 83
Stad: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax; +49 (0) 7151/ 1707-110
E-post: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Ansvarig avdelning: Produktsicherheit / Product Safety
1.4 Telefonnummer fér Tyskland: +49 (0) 7161 / 802-400
nodsituationer: Giftinformationscentralen (Stockholm): 112 (National) +46 (0) 8 33 12 31
(International)
AVSNITT 2: Farliga egenskaper
2.1 Klassificering av @mnet eller blandningen
Forordning (EG) nr 1272/2008
Blandningen ar inte klassificerad som farlig i meningen av férordningen (EG) nr 1272/2008.
2.2 Markningsuppgifter
Forordning (EG) nr 1272/2008
Sarskild méarkning av vissa blandningar
EUH210 Sakerhetsdatablad finns att rekvirera.
2.3 Andra faror
Det finns ingen ytterligare relevant information tillganglig.
AVSNITT 3: Sammansittning/information om bestandsdelar
3.2 Blandningar
Kemisk bendmning
Vattnig beredning.
Farliga komponenter
CAS nr Kemiskt namn Mangd/halt|
EGnr |Index nr REACH nr
Klassificering (Férordning (EG) nr 1272/2008)
carboxylic acids 25-<5%
Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

Ordalydelse av H- och EUH-meningar: se under avsnitt 16.

AVSNITT 4: Atgarder vid forsta hjalpen

4.1 Beskrivning av atgarder vid forsta hjalpen

Generell reckommendation

| alla oklara fall eller om symptom upptrader, skall medicinisk radgivning tillkallas. Om personen ar medvetslos
men andas normalt, lagg denne i framstupa sidolage och kontakta lakare. Ta av nedstankta, genomdrankta

klader omedelbart.
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Reviderad datum: REMS NoCor
Soleas Artikelnr.: 115608 Sida2av6

Vid inandning
Ta ut den drabbade personen till frisk luft och hall honom/henne varm och lugn.

Vid hudkontakt
Vid kontakt med huden tvatta genast med mycket vatten och tval.

Vid 6gonkontakt
Vid kontakt med 6gonen skall 6gonen med 6ppna dgonlock spolas med vatten tillrackligt I1ange och en
6gonlakare skall konsulteras omedelbart.

Vid nedsvéjning
Vid fortaring, skolj munnen med vatten (endast om personen ar vid medvetande). Lat vattnet drickas i sma
smuttar (spadningseffekt). Ring en lakare omedelbart. Framkalla INTE krakning.

4.2 De viktigaste symptomen och effekterna, bade akuta och férdrojda
| alla oklara fall eller om symptom upptrader, skall medicinisk radgivning tillkallas.

4.3 Angivande av omedelbar medicinsk behandling och sérskild behandling som eventuellt krivs
Ingen information tillganglig.

AVSNITT 5: Brandbekdmpningsatgarder

5.1 Slackmedel

Lampliga slackmedel
alkoholbestandigt skum, Vattenanga, Slackningspulver, Koldioxid (CO2).

Olampliga slackmedel
Full vattenstrale.

5.2 Sarskilda faror som dmnet eller blandningen kan medféra
Farliga sénderdelningsprodukter: Kolmonoxid Koldioxid (CO2). Andas inte in gaser fran explosioner eller brander.

5.3 Rad till brandbekdmpningspersonal
Vid brand: Anvand inbyggd andningsapparat.

Ovrig information
Hall ned gaser/angor/dimma med vattenstrale. Samla kontaminerat slackvatten separat. Lat det inte rinna i
avlopp eller vattendrag. Slapp inte ut i jorden/undergrunden.

AVSNITT 6: Atgérder vid oavsiktliga utslapp

6.1 Personliga skyddsatgéarder, skyddsutrustning och atgarder vid nédsituationer

Allmén information
Skyddsatgarder: se avsnitt 7 + 8.
6.2 Miljoskyddsatgarder
Slapp inte ut i ytvatten eller avlopp. Slapp inte ut i jorden/undergrunden. Nedsmutsade féremal och golvet rengors
noggrant under iakttagelse av milj6féreskrifterna.

6.3 Metoder och material for inneslutning och sanering

Annan information
Tas upp med vatskebindande material (sand, kiselgur, syrebindare, universalbindare). Upptaget material
behandlas enligt avsnittet om bortskaffning av avfall.

6.4 Hanvisning till andra avsnitt
Skyddsatgarder: se avsnitt 7 + 8.

AVSNITT 7: Hantering och lagring

7.1 Skyddsatgarder for saker hantering

Rekommendation for sdker hantering
Anvand personlig skyddsutrustning. At inte, drick inte och rék inte nar du anvander produkten. Soérj fér frisk Iuft.
Foérpackningen hanteras och 6ppnas forsiktigt. Férhallanden som skall undvikas: aerosolbildning.

Information om brand- och explosionsskydd
Inga sarskilda atgarder behdvs

Rad om hygien pa arbetsplatsen
At, drick, rék och snusa inte under anvandningen.

Reviderad nr: 1,8 - Ersétter versionen: 1 S-8V Tryckdatum: 14.11.2022



Sakerhetsdatablad
enligt férordning (EG) nr 1907/2006

Reviderad datum: REMS NoCor
CUER A2 Artikelnr.: 115608 Sida3avé

7.2 Forhallanden for sdker lagring, inklusive eventuell oférenlighet

Krav pa lagerlokaler och forvaringskarl
Skyddas mot: Frost. Far inte utsattas for varme. Skyddas mot direkt solljus. Behallaren férvaras val tillsluten pa
sval val ventilerad plats.

7.3 Specifik slutanviandning

Teknisk anvisning iakttas.

AVSNITT 8: Begransning av exponeringen/personligt skydd

8.1 Kontrollparametrar

Ovrig information Kontrollparametrar
a ingen begransning
b Slutet pa exponeringen eller slutet pa skiftet
c vid langtidsexponering: efter flera tidigare skift
d fore foéljande skiftet

Y: Det finns ingen risk for reproduktiva effekter om det yrkeshygieniska gransvardet (AGV) och det biologiska
gransvardet (BGW) foljs
Z: En risk for reproduktiva effekter kan inte ens uteslutas om det yrkeshygieniska gréansvardet (AGW) och det
biologiska gransvardet (BGW) foljs
blod (B)
Urin (V)

8.2 Begrdnsning av exponeringen

Lampliga tekniska kontrollatgarder
Se avsnitt 7. Det kravs inga atgarder utéver dessa.
Individuella skyddsatgarder, t.ex. personlig skyddsutrustning

Ogonskydd/ansiktsskydd
Skyddsglasdgon med sidoskydd.

Handskar
Anvand lampliga skyddshandskar. Rekommenderade handskar: EN ISO 374. Lampligt material: NBR
(Nitrilgummi). Genombrottstid > 480 min (Handskmaterialets tjocklek: 0.4 mm). Materialets genombrottstider och
svallningsegenskaper skall beaktas. For sarskilda anvandningsomraden ar det tillradligt att kontrollera de
ovannamnda skyddshandskarnas kemikaliebesténdighet i samrad med leverantoren. Skyddskramer kan hjalpa
att skydda utsatta hudpartier. Dessa skulle dock icke anvandas efter kontakt.

Hudskydd
Skyddskladsel.

Andningsskydd
Vid ratt anvandning samt under normala férhallanden kravs inget andningsskydd, Vid bildning av stanker eller fina
dimmor maste ett for detta andamal lampligt och tillatet andningsskydd baras. Lamplig andningsskyddapparat:
Filtrerande halvmask (EN 149), t.ex. FFP3.

Begrinsning av miljoexponeringen
Slapp inte ut i ytvatten eller aviopp.

AVSNITT 9: Fysikaliska och kemiska egenskaper

9.1 Information om grundlaggande fysikaliska och kemiska egenskaper

Aggregationstillstand: Vatska
Farg: bla
Lukt: karaktaristisk
Provnormer
Smaltpunkt/fryspunkt: ej faststalld
Kokpunkt eller initial kokpunkt och 100 °C

kokpunktsintervall:
Brandfarlighet
Fast/vatska: Inga data tillgangliga
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Nedre Explosionsgranser: inte tillamplig
Ovre Explosionsgranser: inte tillamplig

Flampunkt:
Sjalvantandningstemperatur:
Sonderfallstemperatur:
pH-vérde:
Viskositet, kinematisk:
Vattenldslighet:
Fordelningskoefficient n-oktanol/vatten:
Angtryck:

(vid 20 °C)
Densitet:
Relativ angdensitet:
Partikelegenskaper:

9.2 Annan information

Andra sékerhetskarakteristika
Flyttemperatur:

Viskositet, dynamisk:
Utrinningstid:

Det finns ingen ytterligare relevant information tillganglig.

ej faststalld

ej faststalld

Inga data tillgangliga

8,2 DIN 51369 (10 g/L)

ej faststalld
blandbart

ej faststalld

ca. 23 hPa

1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
ej faststalld
inte tillamplig

ej faststalld
ej faststalld
16 4 DIN EN ISO 2431

AVSNITT 10: Stabilitet och reaktivitet

10.1 Reaktivitet

Ingen information tillganglig.
10.2 Kemisk stabilitet

Ingen information tillganglig.

10.3 Risken for farliga reaktioner

Ingen farlig reaktion vid hantering och lagring enligt féreskrifterna.

10.4 Foérhallanden som ska undvikas
UV-stralning/solljus, Varme.

10.5 Oférenliga material
Ingen information tillganglig.

10.6 Farliga sonderdelningsprodukter
Ingen information tillganglig.

AVSNITT 11: Toxikologisk information

11.1 Information om faroklasser enligt férordning (EG) nr 1272/2008
Akut toxicitet

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Irritation och fratning

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Sensibiliserande effekter

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Cancerframkallande, mutagena och reproduktionstoxiska effekter

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Specifik organtoxicitet - enstaka exponering

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Specifik organtoxicitet - upprepad exponering

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Fara vid aspiration

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.

11.2 Information om andra faror
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Annan information

Lakttagande av allmanna hygien- och arbetsskyddsforeskrifter sa foreligger ingen risk eller fara vid kontakt med

dessa produkter.

AVSNITT 12: Ekologisk information

12.1 Toxicitet

Det finns inga tillgangliga data for sjalva blandningen.

12.2 Persistens och nedbrytbarhet

Det finns inga tillgangliga data for sjalva blandningen.

12.3 Bioackumuleringsférmaga

Det finns inga tillgangliga data for sjalva blandningen.

12.4 Rorlighet i jord
Inga data tillgangliga

12.5 Resultat av PBT- och vPvB-bedémningen

Amnena i blandningen uppfyller inte de PBT/vPvB-kriterier som stéllts i REACH, bilaga XIlI.

12.6 Hormonstdérande egenskaper

Denna produkt innehaller inte ett &mne med hormonstérande egenskaper for icke-malorganismer eftersom inga

komponenter uppfyller kriterierna.

12.7 Andra skadliga effekter
Inga data tillgangliga

AVSNITT 13: Avfallshantering

13.1 Avfallsbehandlingsmetoder

Rekommendation

Slapp inte ut i ytvatten eller avlopp. Produkt och férpackning skall oskadliggéras pa sakert satt. Avfallshantering

enligt EG-riktlinjer 75/442/EEG och 91/689/EEG om avfall och farligt avfall i aktuell fattning.

Avfallsslag nummer-Avfall fran 6verskott/oanvidnda produkter
060299 AVFALL FRAN OORGANISK-KEMISKA PROCESSER; Avfall fran tillverkning, formulering, distribution
och anvandning av baser; Annat avfall

Foérorenad forpackning

Icke fororenade forpackningar kan ateranvandas. Radfraga behdrig lokal avfallshanteringsforetag om

avfallshantering.

AVSNITT 14: Transportinformation

Landtransport (ADR/RID)
14.1 UN-nummer eller id-nummer:
14.2 Officiell transportbendmning:
14.3 Faroklass for transport:
14.4 Forpackningsqrupp:
Sjotransport/sjofrakt (IMDG)
14.1 UN-nummer eller id-nummer:
14.2 Officiell transportbendmning:
14.3 Faroklass for transport:
14.4 Forpackningsqrupp:
Marine pollutant:
Flygtransport/flygfrakt (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1 UN-nummer eller id-nummer:
14.2 Officiell transportbendmning:
14.3 Faroklass for transport:
14.4 Forpackningsqrupp:

14.5 Miljéfaror
MILJOFARLIGT:
14.6 Sarskilda skyddsatgarder

Inget farligt gods enligt denna transportféreskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.

Inget farligt gods enligt denna transportféreskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.

NO

Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.

Nej
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Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
14.7 Bulktransport till sjoss enligt IMO:s instrument
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.

AVSNITT 15: Giéllande foreskrifter

15.1 Foreskrifter/lagstiftning om dmnet eller blandningen nér det galler sdakerhet, hdlsa och miljo

EU-foreskrifter

2010/75/EU (VOC): 0 %
Information enligt 2012/18/EU Omfattas inte av 2012/18/EU (SEVESO IlI)
(SEVESO Ill):

Nationella bestammelser
Vattenfarlighetsklass (D): 1 - svagt vattenskadlig
15.2 Kemikaliesdkerhetsbedomning

En @mnessakerhetsbeddmning genomférdes for féljande &mnen i denna blandning:

AVSNITT 16: Annan information

Andringar fran den féregaende versionen
Detta datablad innehaller andringar fran den féregaende versionen i sektion(er):
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.

Forkortningar och akronymer
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Ordalydelse av H- och EUH-meningar (Nummer och fulltext)

H315 Irriterar huden.
H319 Orsakar allvarlig 6gonirritation.
EUH210 Sakerhetsdatablad finns att rekvirera.

Ytterligare information
Uppgifterna i det har sakerhetsdatabladet beskriver uteslutande produktens sakerhetskrav och baserar sig pa
vara nuvarande kunskaper. Informationen skall ge rad om saker hantering av den produkt som namns i detta
sakerhetsdatablad vid lagring, bearbetning, transport och bortskaffande. Uppgifterna kan inte verforas till andra
produkter. Ifall produkten blandas eller bearbetas tillsammans med andra produkter, eller vid bearbetning, kan
uppgifterna i detta sdkerhetsdatablad inte utan vidare 6verforas till det nya materialet.

(Samtliga uppgifter om ingaende hélsofarliga &mnen har hdmtats fran den senaste versionen av underleverantérens
sékerhetsdatablad.)
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AVSNITT 1: Identifikasjon av stoffet/stoffblandingen og av selskapet/foretaket

1.1. Produktidentifikator
REMS NoCor
1.2. Relevante identifiserte bruksomrader for stoffet eller stoffblandingen ogq bruk som frarades

1.2. Bruk av stoffet/stoffblandingen
Korrosjonsvernemiddel

1.3. Opplysninger om leverandgren av sikkerhetsdatabladet

Selskap: REMS GmbH & Co KG
Gate: Stuttgarter Strasse 83
Sted: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
E-post: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Opplysningsgivende omrade: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Ngdtelefonnummer: Tyskland: +49 (0) 7161 / 802-400

Giftinformasjonen (Oslo): +47 22 59 13 00

AVSNITT 2: Fareidentifikasjon

2.1. Klassifisering av stoffet eller stoffblandingen

Forordning (EF) nr. 1272/2008
Dette produktet er ikke klassifisert som farlig etter forordning (EF) nr. 1272/2008.

2.2. Merkingselementer
Forordning (EF) nr. 1272/2008
Sarlig merking av visse preparater
EUH210 Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig pa anmodning.

2.3. Andre farer
Ingen ytterligere, relevante informasjoner tilgjengelige.

AVSNITT 3: Sammensetning/opplysninger om bestanddeler

3.2. Stoffblandinger

Kjemisk karakteristikk
Vannholdig tilberedning.

Farlige komponenter

CAS-nr. Stoffnavn Innhold
EF-nr. | Index-nr. REACH-nr.

Klassifisering (Forordning (EF) nr. 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Ordlyd i H- og EUH-setningene: se under avsnitt 16.

AVSNITT 4: Forstehjelpstiltak

4.1. Beskrivelse av forstehjelpstiltak

Generelt rad
| alle tvilstilfeller samt nar symptomer viser seg, kontaktes lege. Ved bevisstigshet og eksisterende andedrett
legges personen i stabilt sideleie og fa tak i legehjelp. Ta av tilsglte eller kontaminerte klaer umiddelbart.

Ved innanding
Personen fgres ut i frisk luft og holdes varm og i ro.
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Ved hudkontakt
Far man stoff pa huden, vask straks med store mengder vann og sape.

Ved ogyekontakt
Ved gyekontakt vask gynene med apne gyelokk tilstrekkelig lenge, deretter ga til gyelegen.

Ved svelging
Ved svelging skylles munnen med vann (bare dersom personen er ved bevissthet). La vannet bli drukket i sma
slurker (fortynningseffekt). Kontakt lege umiddelbart. IKKE framkall brekning.

4.2. De viktigste symptomene oq virkningene, bade akutte og forsinkede
| alle tvilstilfeller samt nar symptomer viser seg, kontaktes lege.

4.3. Angivelse av om umiddelbar legehjelp og spesialbehandling er ngdvendig
Det foreligger ingen informasjoner.

AVSNITT 5: Brannslokkingstiltak

5.1. Slokkingsmidler

Egnet slukkemiddel
alkoholbestandig skum, Vanntake, Slokningspulver, Karbondioksid (CO2).
Uegnet slukkemiddel
Full vannstrale.
5.2. Szrlige farer knyttet til stoffet eller stoffblandingen
Farlige nedbrytningsprodukter: karbonmonoksid Karbondioksid (CO2). Ikke pust inn eksplosjons- og
brenngasser.

5.3. Rad til brannmannskaper
Ved brann: Ventilasjonsuavhengig andedrettsvernapparat ma brukes.

Ytterligere rad
Sla ned gasser/damper/tdke med vann i spredt strale. Forurenset slukkevann samles separat. Ma ikke slippes ut
i det vanlige rgrsystemet. La ikke komme ned i undergrunnen/bakken.

AVSNITT 6: Tiltak ved utilsiktede utslipp

6.1. Personlige forsiktighetsregler, personlig verneutstyr og ngdrutiner
Generell informasjon
Beskyttelsestiltak: se avsnitt 7 + 8.

6.2. Forsiktighetsregler med hensyn til milje
Ma ikke komme i kloakksystemet eller i vassdrag. La ikke komme ned i undergrunnen/bakken. Rengjgr grundig
skitne gjenstander og gulv i henhold til miljgforskriftene.

6.3. Metoder og materialer for oppsamling og rensing

Andre opplysninger
Ma opptas med vaeskebindende material (sand, kiselgur, syrebinder, universalbinder). Det absorberte materialet
ma behandles i henhold til avsnitt om avfallshandtering.

6.4. Henvisning til andre avsnitt
Beskyttelsestiltak: se avsnitt 7 + 8.

AVSNITT 7: Handtering og lagring

7.1. Forsiktighetsregler for sikker handtering

Sikkert handteringsrad
Bruk personlig verneutstyr. Ikke spis, drikk eller rgyk ved bruk av produktet. Sgrg for frisk luft. Skal behandles og
apnes med forsiktighet. Forhold som skal unngés: gassdannelse.

Henvisninger til brann- og eksplosjonsbeskyttelse
Ingen spesialtiltak er ngdvendige.

Anvisninger for generell yrkeshygiene
Ikke spise, drikke, rgyke, snuse pa arbeidsplassen.

7.2. Vilkar for sikker lagring, herunder eventuelle uforenligheter

Revisjons-nr.: 1,8 - Erstatter versjonen: 1 NO Trykkingsdato: 14.11.2022




Sikkerhetsdatablad
ifglge forordning (EF) nr. 1907/2006

Revisjonsdato: REMS NoCor
U2 Artikkel nr.: 115608

Side 3 av 6

Krav til lagringsomrader og containere

Beskytter mot: Frost. Ma ikke utsettes for varme. Ma beskyttes mot direkte solstraling. Emballasjen skal holdes

tett lukket og oppbevares pa et kjglig, godt ventilert sted.
7.3. Sarlig(e) sluttanvendelse(r)

Veer oppmerksom pa teknisk registerkort.

AVSNITT 8: Eksponeringskontroll/personlig verneutstyr

8.1. Kontrollparametere

Ytterligere rad til kontrollparametere
a ingen begrensning
b Eksponeringens, hhv. skiftets slutt
c ved langtidseksposisjon: etter flere tidligere sjikt
d for det etterfelgende sjikt

Y: Faren for & skade forplantningssystemet kan utelukkes sa lenge arbeidsstedsgrenseverdiene (AGW) og de

biologiske grenseverdiene (BGW) ikke overskrides

Z: Faren for a skade forplantningssystemet kan ikke utelukkes selv om arbeidsstedsgrenseverdiene (AGW) og de

biologiske grenseverdiene (BGW) ikke overskrides
blod (B)
Urin (U)

8.2. Eksponeringskontroll

Egnede tekniske styringskontrolimekanismer
Se avsnitt 7. Det kreves ingen tiltak utover dette.
Beskyttelse og hygienetiltak
@ye-lansiktsbeskyttelse
Vernebriller med sidebeskyttelse.

Handvern

Bruk egnede vernehansker. Anbefalte hanskefabrikat: EN ISO 374. Egnet material: NBR (Nitrilgummi).
Penetrasjonstid > 480 min (Tykkelse pa hanskematerialet: 0.4 mm). En ma ta hensyn til materialets
gjennombruddstid og kildeegenskaper. Det anbefales a avklare kjemikalieholdbarheten til de ovenfor nevnte
beskyttelseshansker for spesiell bruk med hanskeprodusenten. Beskyttelsescremes kan hjelpe til & verne

utsatte hud-partier. Etter en kontakt bar disse absolutt ikke benyttes.
Hudvern

Vernekleer.
Andedrettsvern

Ved sakkyndig bruk og under normale forhold er andedrettsvern ikke ngdvendig. Ved sprutdannelse eller fin take
ma det brukes et godkjent pustevernapparat som er egnet til dette formal. Egnet andedrettsvern: Filtrerende

halvmaske (EN 149), f. eks. FFP3.
Begrensning og overvakning av miljgeksponeringen
Ma ikke komme i kloakksystemet eller i vassdrag.

AVSNITT 9: Fysiske og kjemiske egenskaper

9.1. Opplysninger om grunnleggende fysiske og kjemiske egenskaper

Tilstandsform: Flytende
Farge: bla
Lukt: karakteristisk

Smeltepunkt/frysepunkt: ikke bestemt
Kokepunkt eller begynnelseskokepunkt og 100 °C
kokeomrade:
Antennelighet

fast/flytende: Ingen data tilgjengelige
Nedre eksplosjonsgrenser: ikke anvendelig

Testnorm
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Qvre eksplosjonsgrenser:
Flammepunkt:
Autooksidasjonstemperatur:
Spaltningstemperatur:
pH-verdi:

Kinematisk viskositet:
Vannlgselighet:

Fordelingskoeffisient n-oktanol/vann:

Damptrykk:

(ved 20 °C)
Tetthet:
Relativ damptetthet:
Partikkelegenskaper:

9.2. Andre opplysninger

Andre sikkerhetskarakteristikker
Pourpoint:

Dynamisk viskositet:

Utlgpstid:

ikke anvendelig

ikke bestemt

ikke bestemt

Ingen data tilgjengelige
8,2

ikke bestemt

blandbar

ikke bestemt

ca. 23 hPa

1,03 g/cm?
ikke bestemt
ikke anvendelig

ikke bestemt
ikke bestemt

DIN 51369 (10 g/L)

DIN EN ISO 12185

16 4 DIN EN ISO 2431

Ingen ytterligere, relevante informasjoner tilgjengelige.

AVSNITT 10: Stabilitet og reaktivitet

10.1. Reaktivitet

Det foreligger ingen informasjoner.

10.2. Kjemisk stabilitet

Det foreligger ingen informasjoner.

10.3. Risiko for farlige reaksjoner

Ved forskriftsmessig handtering og lagring oppstar ingen farlige reaksjoner.

10.4. Forhold som skal unngas
UV-bestraling/sollys, Hete.

10.5. Uforenlige materialer

Det foreligger ingen informasjoner.

10.6. Farlige nedbrytingsprodukter
Det foreligger ingen informasjoner.

AVSNITT 11: Toksikologiske opplysninger

11.1. Informasjon om fareklasser som definert i forordning (EF) nr. 1272/2008

Akutt giftighet
Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.

Irritasjon- og etsevirkning

Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.
Folsomme pavirkning

Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.
Kreftfremkallende, mutasjonsfremkallende eller giftige pavirkninger for forplantning

Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.
Spesifikk malorgantoksisitet - enkelteksponering

Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.
Spesifikk malorgantoksisitet - gjentatt eksponering

Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.
Aspirasjonsfare

Basert pa tilgjengelig data, blir klassifiseringskriteriene ikke tilfredsstilt.

11.2. Informasjon om andre farer
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Andre opplysninger

Ved overholdelse av de generelle reglene for arbeidsvern og industrihygiene er det ingen fare for personalets helse

ved omgang med dette produktet.

AVSNITT 12: Gkologiske opplysninger

12.1. Giftighet
Det finnes ingen tekniske data for blandingen.
12.2. Persistens og nedbrytbarhet

Det finnes ingen tekniske data for blandingen.

12.3. Bioakkumuleringsevne
Det finnes ingen tekniske data for blandingen.

12.4. Mobilitet i jord
Ingen data tilgjengelige

12.5. Resultater av PBT- oqg vPvB-vurdering

Stoffene i blandingen oppfyller ikke PBT/vPvB kriteriene iht. REACH, vedlegg XIII.

12.6. Endokrine forstyrrende egenskaper

Dette produktet inneholder ikke noe stoff som viser endokrine forstyrrende egenskaper for ikke-malorganismer, da

ingen av ingrediensene oppfyller kriteriene.
12.7. Andre skadelige virkninger
Ingen data tilgjengelige

AVSNITT 13: Sluttbehandling

13.1. Avfallsbehandlingsmetoder

Avfallsbehandling

Ma ikke komme i kloakksystemet eller i vassdrag. Produktet og emballasjen skal uskadeliggjeres pa en sikker
mate. Bortfrakting ifalge EC-retningslinjer 75/442/EEC og 91/689/EEC om avfall og om farlig avfall i den

naveerende aktuelle form.

Europeisk avfallskatalog - Avfall fra rester/ubrukte produkter
060299 Avfall fra uorganiske kjemiske prosesser; Avfall fra PBDB av baser; Avfall som ikke er spesifisert andre

steder
Forurenset emballasje og anbefalt rengjgringsmiddel

Ikke kontaminerte og resttomte emballasjer kan bli tilfart en gjenutnytting. Snakk med ansvarlig renovatgr om

bortfrakting av avfall.

AVSNITT 14: Transportopplysninger

Land transport (ADR/RID)
14.1. FN-nummer eller ID-nummer:
14.2. FN-forsendelsesnavn:
14.3. Transportfareklasse(r):
14.4. Emballasjegruppe:
Sjotransport (IMDG)
14.1. FN-nummer eller ID-nummer:
14.2. FN-forsendelsesnavn:
14.3. Transportfareklasse(r):
14.4. Emballasjegruppe:
Havforurensende stoff: NO
Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. FN-nummer eller ID-nummer:
14.2. FN-forsendelsesnavn:
14.3. Transportfareklasse(r):
14.4. Emballasjegruppe:
14.5. Miljefarer

MILJOFARLIG: Nei

Ingen farlig gods i.n.T.
Ingen farlig gods i.n.T.
Ingen farlig gods i.n.T.
Ingen farlig gods i.n.T.

Ingen farlig gods i.n.T.
Ingen farlig gods i.n.T.
Ingen farlig gods i.n.T.
Ingen farlig gods i.n.T.

Ingen farlig gods i.n.T.
Ingen farlig gods i.n.T.
Ingen farlig gods i.n.T.
Ingen farlig gods i.n.T.

transportbestemmelsene.
transportbestemmelsene.
transportbestemmelsene.
transportbestemmelsene.

transportbestemmelsene.
transportbestemmelsene.
transportbestemmelsene.
transportbestemmelsene.

transportbestemmelsene.
transportbestemmelsene.
transportbestemmelsene.
transportbestemmelsene.
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14.6. Sarlige forsiktighetsregler ved bruk
Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.
14.7. Bulktransport til sjgs i henhold til IMO-instrumenter
Ingen farlig gods i.n.T. transportbestemmelsene.

AVSNITT 15: Opplysninger om regelverk

15.1. Sarlige bestemmelser/sarskilt lovgivhing om sikkerhet, helse og miljg for stoffet eller stoffblandingen
EU-forskrifter

2010/75/EU (VOC): 0 %
Opplysninger til retningslinje Not subject to 2012/18/EU (SEVESO IlI)
2012/18/EU (SEVESO lIl):

Nasjonal forskrifter

Vannfare-klasse (D): 1 - svakt farlig for vann
15.2. Vurdering av kiemikaliesikkerhet

En sikkerhetsvurdering ble gjennomfart av falgende stoff i denne blandingen:

AVSNITT 16: Andre opplysninger

Forandringer
Dette datablad inneholder forandringer fra den tidligere utgave i seksjon(er):
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Forkortelser og akronymer
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung ber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Ordlyd i H- og EUH-setningene (Nummer og fulltekst)

H315 Irriterer huden.
H319 Gir alvorlig gyeirritasjon.
EUH210 Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig pa anmodning.

Utfyllende opplysninger
Opplysningene i dette sikkerhetsdatabladet beskriver vare kunnskaper ved trykking etter var beste viten. Denne
informasjonen skulle gi Dem holdepunkter for sikker omgang ved lagring, bearbeidelse, transport og fierning av
det produktet som dette sikkerhetsdatabladet nevner. Opplysningene er ikke overfgrbare til andre produkter. Hvis
produktet blir blandet eller bearbeidet med andre materialer, er opplysningene i dette databladet ikke uten videre
overfgrbare til det da ferdige nye materialet.

(All data for de farlige bestanddelene ble tatt fra siste versjon av underleverandarenes produktdatablad.)
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PUNKT 1: Identifikation af stoffet/blandingen og af selskabet/virksomheden

1.1. Produktidentifikator
REMS NoCor
1.2. Relevante identificerede anvendelser for stoffet eller blandingen samt anvendelser, der frarades

Anvendelse af stoffet eller blandingen
Korrosionsbeskyttelsesmiddel

1.3. Neermere oplysninger om leverandgren af sikkerhedsdatabladet

Virksomhed: REMS GmbH & Co KG
Gade: Stuttgarter Strasse 83
By: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax; +49 (0) 7151 / 1707-110
E-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Informationsgivende afdeling: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Nodtelefon: Tyskland: +49 (0) 7161 / 802-400

Giftlinjen Bispebjerg Hospital (Kebenhavn): +45 82 12 12 12

PUNKT 2: Fareidentifikation

2.1. Klassificering af stoffet eller blandingen

Forordning (EF) nr. 1272/2008
Denne blanding er ikke klassificeret som farlig i henhold til forordning (EF) nr. 1272/2008.

2.2. Markningselementer
Forordning (EF) nr. 1272/2008
Sarlig maerkning af visse blandinger
EUH210 Sikkerhedsdatablad kan pa anmodning rekvireres.

2.3. Andre farer
Ingen yderligere relevante oplysninger til radighed.

PUNKT 3: Sammensatning af/oplysning om indholdsstoffer

3.2. Blandinger

Kemisk karakterisering
Vandholdigt praeparat.

Farlige komponenter

CAS nr. Kemisk betegnelse Meengde
EF . [Indeksnr. REACH nr.
Klassificering (Forordning (EF) nr. 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

Fuld ordlyd af H- og EUH-saetninger: se punkt 16.

PUNKT 4: Forstehjzelpsforanstaltninger

4.1. Beskrivelse af forstehjelpsforanstaltninger

Generelt rad
Indhent lzegeligt rad i alle tvivistilfeelde eller ved konstatering af symptomer. Ved bevidstlgshed og fungerende
vejriraekning laeg personen i aflast sideleje og indhent laegeligt rad. Tag straks snavset, veedet tgj af.

Hvis det indandes
For de bergrte ud i frisk luft og hold dem varme og rolige.
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| tilfelde af hudkontakt
Kommer stof pa huden vaskes straks med store meengder vand og seebe.

| tilfelde af gjenkontakt
| tilfeelde af @jenkontakt skyl ajnene med abne gjenlag med vand tilstreekkeligt leenge, og konsulter da straks
gjenleege.

Ved indtagelse
Ved indtagelse, skyl munden med vand (kun hvis personen er ved bevidsthed). Lad vedkommende drikke rigeligt
vand i sma slurke (fortyndingseffekt). Tilkald straks leege. Fremkald IKKE opkastning.

4.2. Vigtigste symptomer og virkninger, bade akutte og forsinkede

Indhent lzegeligt rad i alle tvivistilfaelde eller ved konstatering af symptomer.

4.3. Angivelse af om gjeblikkelig leegehjzelp og szerlig behandling er nedvendig
Der foreligger ingen oplysninger.

PUNKT 5: Brandbekampelse

5.1. Slukningsmidler

Egnede slukningsmidler
alkoholbestandigt skum, Forstgvet vand, Slukningspulver, Kuldioxid (CO2).

Uegnede slukningsmidler
Hel vandstrale.

5.2. Sarlige farer i forbindelse med stoffet eller blandingen
Farlige nedbrydningsprodukter: Kulmonoxid Kuldioxid (COZ2). Inhaler ikke eksplosions- og brandgasser.

5.3. Anvisninger for brandmandskab
| tilfeelde af brand: Benyt selvstaendig lukket iltbeholder.

Andre informationer
Gas/dampe/tage slas ned med vandstrale. Opsaml kontamineret slukningsvand seerskilt. Det ma ikke na ud i
aflgb eller vandlgb. Ma ikke treenge ned i undergrunden/jorden.

PUNKT 6: Forholdsregler over for udslip ved uheld

6.1. Personlige sikkerhedsforanstaltninger, personlige varnemidler og ngdprocedurer
Generelle oplysninger
Sikkerhedsforanstaltninger: se punkt 7 + 8.

6.2. Miljgbeskyttelsesforanstaltninger
Ma ikke kommes i kloakaflgb eller vandlgb. Ma ikke traenge ned i undergrunden/jorden. Rens grundigt beskidte
genstande og gulv under iagttagelse af miljgreglerne.

6.3. Metoder og udstyr til inddeemning og oprensning

Andre oplysninger
Bar opsamles med veeskebindende materialer (sand, kisel, syre- og universalbinder). Det optagne materiale skal
behandles i henhold til afsnittet Bortskaffelse.

6.4. Henvisning til andre punkter
Sikkerhedsforanstaltninger: se punkt 7 + 8.

PUNKT 7: Handtering og opbevaring

7.1. Forholdsregler for sikker handtering

Sikkerhedsinformation
Benyt personbeskyttelsesudstyr. Der ma ikke spises, drikkes eller ryges under brugen af dette produkt. Serg for
frisk luft. Emballagen skal behandles og abnes med forsigtighed. Forhold, der skal undgas: aerosoldannelse.
Henvisning til brand- og eksplosionsbeskyttelse
Der kreeves ingen seerlige forholdsregler.
Rad om generel hygiejne
Pa arbejdspladsen ma der ikke spises, drikkes, ryges eller snuses.

7.2. Betingelser for sikker opbevaring, herunder eventuel uforenelighed
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Tekniske foranstaltninger/opbevaringsbetingelser
Beskyt mod: Frost. Ma ikke udsaettes for varme. Skal beskyttes mod direkte sollys. Emballagen opbevares taet
lukket pa et kaligt, godt ventileret sted.

7.3. Seerlige anvendelser

Bemeerk teknisk datablad.

PUNKT 8: Eksponeringskontrol/personlige varnemidler

8.1. Kontrolparametre

@vrige rad-Kontrolparametre

a uden begreensning

b Eksponeringsafslutning hhv. holdafslutning

c ved eksponering over laengere tid: efter flere forudgaende hold
d for efterfelgende hold

Y: Der behaver ikke at veere frygt for skader pa forplantningsevnen ved overholdelse af arbejdspladsens
graensevaerdi (AGW) og den biologiske greenseveaerdi
Z: Risiko for skader pa forplantningsevnen kan heller ikke udelukkes ved overholdelse af arbejdspladsens
greensevaerdier (AGW) og de biologiske graenseveerdier (BGW)
blod (B)
Urin (U)

8.2. Eksponeringskontrol

Egnede foranstaltninger til eksponeringskontrol
Se punkt 7. Ingen yderligere forholdsregler derudover ngdvendige.
Individuelle beskyttelsesforanstaltninger som f.eks. personlige veernemidler
Beskyttelse af gjne/ansigt
Briller med sidebeskyttelse.

Handvaern

Brug egnede beskyttelseshandsker under arbejdet. Anbefalede handskefabrikater: EN ISO 374. Egnet materiale:

NBR (Nitrilkautsjuk). Gennemtreengningstid > 480 min (Handskematerialets tykkelse: 0.4 mm). Materialets
gennembrudstid og kildeegenskaber skal iagttages. Det anbefales, at afklare kemikalieresistensen for de
ovennaevnte beskyttelseshandsker ved seerlig brug med handskeproducenten. Beskyttelsescremer kan hjaelpe
med at beskytte udsatte hudpartier. De bgr dog under ingen omsteendigheder anvendes efter kontakt.
Hudvaern
Beskyttelsesbeklzedning.
Andedratsvaern

Ved korrekt brug og under normale betingelser er andedreetsvaern ikke ngdvendigt. Ved dannelse af staenk eller
forstavning skal der benyttes til dette formal godkendt andedreetsbeskyttelse. Egnet andedraetsveern: Filtrerende
halvmaske (EN 149), f. eks. FFP3.

Foranstaltninger til begraansning afeksponering afmiljoet
Ma ikke kommes i kloakaflgb eller vandigb.

PUNKT 9: Fysiske og kemiske egenskaber

9.1. Oplysninger om grundlaggende fysiske og kemiske egenskaber

Tilstandsform: Flydende
Farve: bla
Lugt: karakteristisk

Metode
Smeltepunkt/frysepunkt: ikke bestemt
Kogepunkt eller begyndelseskogepunkt og 100 °C

kogepunktsinterval:
Antaendelighed

fast/flydende: Ingen data disponible
Laveste Eksplosionsgraenser: ikke relevant
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Hojeste Eksplosionsgreenser: ikke relevant
Flammepunkt: ikke bestemt
Selvanteendelsestemperatur: ikke bestemt
Dekomponeringstemperatur: Ingen data disponible
pH-veerdien: 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Viskositet/kinematisk: ikke bestemt
Vandoplgselighed: blandbar
Fordelingskoefficient n-oktanol/vand: ikke bestemt
Damptryk: ca. 23 hPa

(ved 20 °C)

Massefylde: 1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
Relativ dampmassefylde: ikke bestemt
Partikelegenskaber: ikke relevant

9.2. Andre oplysninger
Andre sikkerhedskarakteristika
Pourpoint: ikke bestemt
Viskositet/dynamisk: ikke bestemt
Udlgbstid: 16 4 DIN EN ISO 2431

Ingen yderligere relevante oplysninger til radighed.

PUNKT 10: Stabilitet og reaktivitet

10.1. Reaktivitet
Der foreligger ingen oplysninger.

10.2. Kemisk stabilitet
Der foreligger ingen oplysninger.

10.3. Risiko for farlige reaktioner

Ved hensigtsmaessig handtering og lagring optreeder der ingen farlige reaktioner.

10.4. Forhold, der skal undgas
UV-bestraling/sollys, Hede.

10.5. Materialer, der skal undgas
Der foreligger ingen oplysninger.

10.6. Farlige nedbrydningsprodukter
Der foreligger ingen oplysninger.

PUNKT 11: Toksikologiske oplysninger

11.1. Oplysninger om fareklasser som defineret i forordning (EF) nr. 1272/2008
Akut toksicitet

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.

Irriterende og a&tsende virkninger

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.

Sensibiliserende virkninger

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.

Kraeftfremkaldende, mutagene og reproduktionstoksiske virkninger

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.

Enkel STOT-eksponering

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.

Gentagne STOT-eksponeringer

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.

Aspirationsfare

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.

11.2. Oplysninger om andre farer
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Andre oplysninger

Ved overholdelse af de generelle regler om arbejdsbeskyttelse og industrihygiejne er der ingen sundhedsfare for

personalet ved brug afdette produkt.

PUNKT 12: Miljgoplysninger

12.1. Toksicitet

Der foreligger ingen data for blandingen.

12.2. Persistens ogq nedbrydelighed

Der foreligger ingen data for blandingen.

12.3. Bioakkumuleringspotentiale

Der foreligger ingen data for blandingen.

12.4. Mobilitet i jord
Ingen data disponible

12.5. Resultater af PBT- og vPvB-vurdering

Stofferne i blandingen opfylder ikke PBT/vPvB kriterierne ifelge REACH, bilag XIII.

12.6. Hormonforstyrrende egenskaber

Dette produkt indeholder intet stof, der har endokrine egenskaber overfor organismer udenfor malgruppen, da

ingen ingrediens opfylder kriterierne.
12.7. Andre negative virkninger
Ingen data disponible

PUNKT 13: Bortskaffelse

13.1. Metoder til affaldsbehandling

Overvejelser ved bortskaffelse

Ma ikke kommes i kloakaflgb eller vandlgb. Materialet og dets beholder skal bortskaffes pa en sikker méade.
Bortskaffelse jfr. EF-direktiverne 75/442/EQF og 91/689/EQF om affald og om farligt affald i de respektivt aktuelle

udgaver.
Affaldsnummer - overskud

060299 AFFALD FRA UORGANISK-KEMISKE PROCESSER; Affald fra fremstilling, formulering, distribution
og brug af baser; Andet affald, ikke andetsteds specificeret

Bortskaffelse af forurenet emballage

Ikke forurenede og feerdigtemte emballager kan afleveres til en genbrugsvirksomhed. Kontakt det ansvarlige og
godkendte renovationsselskab ved bortskaffelse.

PUNKT 14: Transportoplysninger

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-nummer eller ID-nummer:
14.2. UN-forsendelsesbetegnelse
(UN proper shipping name):
14.3. Transportfareklasse(r):
14.4. Emballagegruppe:

Skibstransport (IMDG)

14.1. UN-nummer eller ID-nummer:
14.2. UN-forsendelsesbetegnelse
(UN proper shipping name):

14.3. Transportfareklasse(r):

14.4. Emballagegruppe:

Marine pollutant:

Fly transport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN-nummer eller ID-nummer:
14.2. UN-forsendelsesbetegnelse
(UN proper shipping name):

14.3. Transportfareklasse(r):
14.4. Emballagegruppe:

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.

NO

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
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14.5. Miljofarer
MILJGFARLIGT: Nej
14.6. Sarlige forsigtighedsregler for brugeren
Ikke farligt gods ifglge transportbestemmelser.
14.7. Bulktransport til sgs i henhold til IMO-instrumenter
Ikke farligt gods ifglge transportbestemmelser.

PUNKT 15: Oplysninger om regulering

15.1. Sarlige bestemmelser/seerlig lovgivning for stoffet eller blandingen med hensyn til sikkerhed, sundhed
og miljg
EU oplysninger om regulering

2010/75/EU (VOC): 0 %
Oplysninger til direktiv 2012/18/EU Er ikke underlagt 2012/18/EU (SEVESO IlI)
(SEVESO lil):

National regulativ information
Vandfareklasse (D): 1 - svagt skadeligt for vand

15.2. Kemikaliesikkerhedsvurdering

For falgende stoffer i denne blanding udfertes en kemisk sikkerhedsvurdering:

PUNKT 16: Andre oplysninger

AEndringer

Dette dataark indeholder aendringer i forhold til tidligere udgave i afsnit: 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Forkortelser og akronymer

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning

the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAQ: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung iber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Relevante H- og EUH-satninger (Nummer og fuld tekst)

H315 Forarsager hudirritation.
H319 Forarsager alvorlig gjenirritation.
EUH210 Sikkerhedsdatablad kan pa anmodning rekvireres.

Yderligere information
Oplysningerne i dette sikkerhedsblad svarer efter bedste vidende til vort kendskab pa tidspunktet for trykning.
Informationerne skal give dig nogle holdepunkter for sikker omgang med det pa dette sikkerhedsdatablad naevnte
produkt med hensyn til lagring, forarbejdning, transport og bortskaffelse. Oplysningerne kan ikke overfgres pa
andre produkter. For sa vidt som produktet bliver blandet eller forarbejdet med andre materialer, sa kan
oplysningerne pa dette sikkerhedsdatablad ikke uden videre overfgres pa det ny materiale, der séledes er
fremkomme.
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Kayttoturvallisuustiedote
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Muutettu viimeksi: REMS NoCor
30.03.2022 Artikkelin no.: 115608 Sivu1/7
KOHTA 1: Aineen tai seoksen ja yhtion tai yrityksen tunnistetiedot
1.1 Tuotetunniste
REMS NoCor
1.2 Aineen tai seoksen merkitykselliset tunnistetut kaytot ja kdytot, joita ei suositella
Aineen ja/tai seoksen kayttotapa
Korroosionesto
1.3 Kayttoéturvallisuustiedotteen toimittajan tiedot
Valmistaja: REMS GmbH & Co KG
Katu: Stuttgarter Strasse 83
Postitoimipaikka: D-71332 Waiblingen
Puhelin: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
Sahkdpostiosoite: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Tietoa antavia toimiala: Produktsicherheit / Product Safety
1.4 Hatdpuhelinnumero: Saksa: +49 (0) 7161 / 802-400
Myrkytyskeskus (Helsinki): +358 (0) 9 471 977
KOHTA 2: Vaaran yksilointi
2.1 Aineen tai seoksen luokitus
Asetus (EY) N:o 1272/2008
T&ta seosta ei ole luokiteltu vaaralliseksi asetuksen (EY) N:o 1272/2008 mukaisesti.
2.2 Merkinnat
Asetus (EY) N:o 1272/2008
Eraitd seoksia koskevat erityisvaatimukset
EUH210 Kayttoturvallisuustiedote toimitetaan pyynndsta.
2.3 Muut vaarat
Oleellisia tietoja ei ole enempaa saatavilla.
KOHTA 3: Koostumus ja tiedot aineosista
3.2 Seokset
Kuvaus
Vesipohjainen valmiste.
Vaaraa aiheuttavat aineosat
CAS-nro. Aineosat Pitoisuus
EG-nro. |Indeksinro REACH-nro
Luokittelu (Asetus (EY) N:o 1272/2008)
carboxylic acids 25-<5%
Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

H- ja EUH-lausekkeiden sanamuoto: katso kohta 16.

KOHTA 4: Ensiaputoimenpiteet

4.1 Ensiaputoimenpiteiden kuvaus

Yleiset ohjeet

Epavarmassa tilanteessa tai jos oireita esiintyy, on kysyttava laakarin neuvoa. Mikali henkild on tajuton ja

hengitys on normaali, aseta kylkiasentoon ja hae laaketieteellista apua. Riisu likaantuneet, kastuneet vaatteet
valittdmasti.

Hengittaminen
Potilas on vietava raittiiseen ilmaan ja pidettava lampimana ja rauhallisena.
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lhokosketus
Roiskeet iholta huuhdeltava valittomasti runsaalla maaralla vesi ja saippua.

Silmédkosketus
Aineen joutuessa silmiin avoimia silmia on huuhdeltava riittdvan pitkaan vedelld, minka jalkeen on otettava
valittdmasti yhteytta ladkariin.

Nieleminen
Jos ainetta on nielty, huuhtele suu vedella (vain jos henkild on tajuissaan). Annettava runsaasti pienia kulauksia
vettd (laimennusteho). Laakari tulee kutsua valittémasti. El saa oksennuttaa.

4.2 Tarkeimmat oireet ja vaikutukset, seka valittomat ettd viivastyneet
Epavarmassa tilanteessa tai jos oireita esiintyy, on kysyttava ladkarin neuvoa.

4.3 Mahdollisesti tarvittavaa vilitonta ladketieteellistd apua ja erityishoitoa koskevat ohjeet
Ei tietoja saatavissa.

KOHTA 5: Palontorjuntatoimenpiteet

5.1 Sammutusaineet

Soveltuva sammutusaine
alkoholinkestava vaahto, Vesisumu, Sammutusjauhe, Hiilidioksidi (CO2).

Soveltumaton sammutusaine
Suoravesisuihku.

5.2 Aineesta tai seoksesta johtuvat erityiset vaarat
Vaaralliset hajoamistuotteet: Hiilimonoksidi Hiilidioksidi (CO2). Rajahdys- ja palokaasuja ei saa hengittaa.

5.3 Palontorjuntaa koskevat ohjeet
Tulipalon sattuessa: Kaytettdva ympardivasta ilmasta riippumatonta hengityslaitetta.

Muut tiedot
Kaasut/hdyryt/sumut taltutettava vesisuihkulla. Saastunut sammutusvesi kootaan talteen erikseen. Ei saa
paastaa viemariverkostoon eika vesistéon. Ei saa paastaa maaperaan.

KOHTA 6: Toimenpiteet onnettomuuspaastoissa

6.1 Varotoimenpiteet, henkilonsuojaimet ja menettely hitatilanteessa
Yleisia ohjeita
Turvallisuustoimenpiteet: katso kohta 7 + 8.

6.2 Ymparistoon kohdistuvat varotoimet
Ei saa paastaa viemariin tai vesistéon. Ei saa paastaa maaperaan. Likaantuneet esineet ja lattia on puhdistettava
perusteellisesti noudattaen ymparistomaarayksia.

6.3 Suojarakenteita ja puhdistusta koskevat menetelmit ja -vélineet
Muut tiedot
Otettava talteen nestetta sitovalla materiaalilla (hiekka, piimaa, happositoja, yleissitoja). Materiaalin kasittely
kohdan Jatehuolto mukaisesti.

6.4 Viittaukset muihin kohtiin
Turvallisuustoimenpiteet: katso kohta 7 + 8.

KOHTA 7: Kasittely ja varastointi

7.1 Turvallisen késittelyn edellyttiméat toimenpiteet

Ohjeet turvalliseen kasittelyyn
Kéayta henkildkohtaista suojausvarustusta. Syéminen, juominen ja tupakointi kielletty kemikaalia kaytettdessa.
Huolehdittava raittiista iimasta. Pakkauksen kasittelyssa ja avaamisessa on noudatettava varovaisuutta.
Valtettavat olosuhteet: aerosolin tuottaminen/muodostuminen.

Palo- ja rajahdyssuojaohjeet
Erityisia toimenpiteita ei vaadita.

Ohjeita yleisesta tyohygieniasta
Sydéminen, juominen, tupakoiminen ja nuuskaaminen on kielletty kdytén aikana.

7.2 Turvallisen varastoinnin edellyttimat olosuhteet, mukaan luettuina yhteensopimattomuudet
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Vaatimukset varastotiloille ja sailidille
Suojeltava seuraavalta: Pakkanen. Suojattava lammodlta. Suojattava lammdlta ja suoralta auringonvalolta.
Sailytettava tiiviisti suljettuna viiledassa paikassa, jossa on hyva ilmanvaihto.

7.3 Erityinen loppukaytto

Noudatettava teknisia ohjeita.

KOHTA 8: Altistumisen ehkdiseminen ja henkilonsuojaimet

8.1 Valvontaa koskevat muuttujat

Lisatietoja raja-arvoista
a ei rajoitusta
b Altistumisen paattyminen, tai vuoron paattyminen
c pitkaaikaisessa altistumisessa: useampien edeltavien vuorojen jalkeen
d ennen seuraavaa vuoroa

Y: Hedelmaéllisyydelle haitallisuutta ei tarvitse pelata, jos tyoperaista altistumista koskevaa raja-arvoa ja
biologista raja-arvoa noudatetaan
Z: Hedelmallisyydelle haitallisuuden vaaraa ei voida sulkea pois, vaikka tyoperaista altistumista koskevaa
raja-arvoa ja biologista raja-arvoa ei ylitettaisikaan
veri (B)
Virtsa (U)

8.2 Altistumisen ehkdiseminen

Asianmukaiset tekniset torjuntatoimenpiteet
Katso kohta 7. Muut toimenpiteet eivat ole tarpeellisia.
Henkilokohtaiset suojatoimenpiteet, kuten henkilonsuojaimet

Silmien tai kasvojen suojaus
Sangalliset suojalasit, joissa on sivusuojat.

Kasien suojaus
Kéaytettava sopivia suojakésineita. Suositeltavat kdsiensuojausvalmisteet: EN ISO 374. Sopiva materiaali: NBR
(Nitriilikumi). Tunkeutumisaika > 480 min (K&sinemateriaalin paksuus: 0.4 mm). Materiaalin l&paisyajat ja
paisuntaominaisuudet huomioitava. Erityisessa kaytdssa suositellaan edella mainittujen suojakasineiden
kemikaalienkestavyyden selvittdmistad yhdessa kasinevalmistajan kanssa. Suojavoiteet voivat auttaa suojaamaan
paljaita ihoalueita. Kosketuksen jalkeen niité ei saa kayttda missaan tapauksessa.

lhonsuojaus
Suojavaatteet.

Hengityksensuojaus
Asianmukaisesti kaytettdessa ja normaalioloissa ei tarvita hengityssuojaa. Roiskeiden tai hienon sumun
muodostuessa kaytettava tarkoituksenmukaista hyvaksyttya hengityssuojainta. Soveltuvat
hengityksensuojalaitteet: Suodattava puolinaamari (SFS- EN 149), esim. FFP3.

Ympdristoaltistuksen torjuminen
Ei saa paastaa viemariin tai vesistéon.

KOHTA 9: Fysikaaliset ja kemialliset ominaisuudet

9.1 Fysikaalisia ja kemiallisia perusominaisuuksia koskevat tiedot

Olomuoto: Nestemainen
Vari: sininen
Haju: ominainen
Menetelma

Sulamis- ja jaatymispiste: ei maaritelty
Kiehumispiste tai kiehumisen 100 °C
alkamislampatila ja kiehumisalue:
Syttyvyys

kiinted/nestemainen: Tietoja ei saatavilla
Rajahdysrajat (alempi): ei sovellettavissa
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Rajahdysrajat (ylempi): ei sovellettavissa

Leimahduspiste:

Itsesyttymislampdtila:

Hajoamislampdtila:

pH-arvo:

Kinemaattinen viskositeetti:

Vesiliukoisuus:

Jakautumiskerroin n-oktanoli-vesi:

HOyrynpaine:

(@ 20 °C)

Tiheys:

Hoyryn suhteellinen tiheys:

Hiukkasten ominaisuudet:
9.2 Muut tiedot

Muut turvallisuusominaisuudet
Jahmettymispiste:

Dynaaminen viskositeetti:
Jatkuvuusaika:

Oleellisia tietoja ei ole enempaa saatavilla.

ei maaritelty

ei maaritelty
Tietoja ei saatavilla
8,2

ei maaritelty
sekoittuva

ei maaritelty

ca. 23 hPa

1,03 g/cm?
ei maaritelty
ei sovellettavissa

ei maaritelty
ei maaritelty

DIN 51369 (10 g/L)

DIN EN ISO 12185

16 4 DIN EN ISO 2431

KOHTA 10: Stabiilisuus ja reaktiivisuus

10.1 Reaktiivisuus
Ei tietoja saatavissa.

10.2 Kemiallinen stabiilisuus

Ei tietoja saatavissa.

10.3 Vaarallisten reaktioiden mahdollisuus

Mitaan vaarallisia reaktioita ei esiinny, kun tuotetta kasitelldaan ja se varastoidaan maaraystenmukaisesti.

10.4 Viltettdvat olosuhteet
UV-sateily/auringonvalo, Kuumuus.

10.5 Yhteensopimattomat materiaalit
Ei tietoja saatavissa.

10.6 Vaaralliset hajoamistuotteet
Ei tietoja saatavissa.

KOHTA 11: Myrkyllisyyteen liittyvit tiedot

11.1 Tiedot asetuksessa (EY) N:o 1272/2008 maaritellyistd vaaraluokista

Akuutti myrkyllisyys

Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

Arsyttavit ja syovyttivit vaikutukset

Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

Herkistavat vaikutukset

Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

Syopaa aiheuttavat, perimidn muutoksia aiheuttavat ja lisadntymiselle vaaralliset vaikutukset
Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

Elinkohtainen myrkyllisyys - kerta-altistuminen
Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

Elinkohtainen myrkyllisyys - toistuva altistuminen
Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

Aspiraatiovaara

Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

11.2 Tiedot muista vaaroista

Muutosnumero: 1,8 - Korvaa version: 1

Fl

Paivays: 14.11.2022




Kayttoturvallisuustiedote

asetuksen (EY) N:o 1907/2006 mukaisesti

Muutettu viimeksi: REMS NoCor
CUER A2 Artikkelin no.: 115608 Sivu5/7
Muut tiedot

Kun noudatetaan yleisia tydsuojelun ja teollisuushygienian maarayksia, tyontekijéiden terveydelle ei aiheudu

vaaraa tdman tuotteen kaytosta.

KOHTA 12: Tiedot vaarallisuudesta ymparistolle

12.1 Myrkyllisyys

Sekoituksesta ei ole kaytettavissa tietoja.

12.2 Pysyvyys ja hajoavuus

Sekoituksesta ei ole kaytettavissa tietoja.

12.3 Biokertyvyys

Sekoituksesta ei ole kaytettavissa tietoja.

12.4 Liikkuvuus maaperdssa
Tietoja ei saatavilla

12.5 PBT- ja vPvB-arvioinnin tulokset

Seoksen aineet eivat tayta PBT/vPvB-kriteereitda REACHin, liitteen XIII mukaisesti.
12.6 Hormonitoimintaa hairitsevat ominaisuudet

Tama tuote ei sisalla ainetta, jolla on hormonitoimintaa hairitsevia ominaisuuksia muihin kuin kohdeorganismeihin
liittyen, silld mitkdan komponentit eivat tayta kriteereja.

12.7 Muut haitalliset vaikutukset
Tietoja ei saatavilla

KOHTA 13: Jatteiden kasittelyyn liittyvat nakokohdat

13.1 Jéatteiden kisittelymenetelmat

Kasittely

Ei saa paastaa viemariin tai vesistoon. Tama aine ja sen pakkaus on havitettava turvallisesti. Havittdminen
aktuellien jatteita ja vaarallisia jatteitd koskevien EY-direktiivien 75/442/ETY ja 91/689/ETY mukaisesti.

Kayttamattoman tuotteen jateluokitus

060299 EPAORGAANISISSA KEMIAN PROSESSEISSA SYNTYVAT JATTEET; eméasten valmistuksessa,

sekoituksessa, jakelussa ja kaytdssa syntyvat jatteet; jatteet, joita ei ole mainittu muualla

Puhdistamattomasta pakkauksesta huolehtiminen ja suositeltava puhdistusaine

Ei-saastuneet ja tdysin tyhjennetyt pakkaukset voidaan kierrattaa. Jatteiden havittdmisesta on sovittava

hyvaksytyn jatteenkasittelijan kanssa.

KOHTA 14: Kuljetustiedot

Maakuljetus (ADR/RID)
14.1 YK-numero tai tunnistenumero:
14.2 Kuljetuksessa kaytettdva
virallinen nimi:
14.3 Kuljetuksen vaaraluokka:
14.4 Pakkausryhma:

Merikuljetus (IMDG)
14.1 YK-numero tai tunnistenumero:
14.2 Kuljetuksessa kaytettdva
virallinen nimi:
14.3 Kuljetuksen vaaraluokka:
14.4 Pakkausryhma:
Marine pollutant:

limakuljetus (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1 YK-numero tai tunnistenumero:
14.2 Kuljetuksessa kaytettiva
virallinen nimi:
14.3 Kuljetuksen vaaraluokka:
14.4 Pakkausryhma:

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdanndsten mukaan.

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdanndsten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdanndsten mukaan.

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussaanndsten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdanndsten mukaan.

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdanndsten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdanndsten mukaan.

NO

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussaanndsten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.
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14.5 Ymparistovaarat
YMPARISTOLLE VAARALLINEN: Ei

14.6 Erityiset varotoimet kayttdjille

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.
14.7 Merikuljetus irtolastina IMO:n asiakirjojen mukaisesti

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.

KOHTA 15: Lainsaadantoa koskevat tiedot

15.1 Nimenomaisesti ainetta tai seosta koskevat turvallisuus-, terveys- ja ymparistosddnnokset tai
-lainsdadanto

EU Kemikaaleja koskevat maaraykset

2010/75/EU(VOC): 0 %
Tiedot direktiiviin 2012/18/EU Ei SEVESO lll:n alainen
(SEVESO lil):

Kansalliset méaaraykset
Vesivaarallisuusluokka (D): 1 - lievéasti vedelle vaarallinen

15.2 Kemikaaliturvallisuusarviointi

Kemikaaliturvallisuusarviointi on suoritettu seuraaville aineille tassa seoksessa:

KOHTA 16: Muut tiedot

Muutokset
Tama tiedote sisaltdd muutoksia edelliseen versioon kohdassa (kohdissa):
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Lyhenteet ja akronyymit
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung ber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

H- ja EUH-lausekkeiden sanamuoto (numero ja koko teksti)

H315 Arsyttaa ihoa.

H319 Arsyttaa voimakkaasti silmia.

EUH210 Kayttoturvallisuustiedote toimitetaan pyynnosta.
Muut tiedot

Taman turvallisuustiedotteen tiedot vastaavat parhaan tietdmyksemme mukaisia tietoja painamishetkella.
Tietojen on tarkoitus antaa teille neuvoja tassa kayttéturvallisuustiedotteessa mainitun tuotteen turvallisesta
kasittelysta sitd varastoitaessa, tyOstettdessa, kuljetettaessa ja havitettdessa. Tietoja ei voida soveltaa muihin
tuotteisiin. Jos tuote sekoittuu tai sita tydstetddn muiden materiaalien kanssa, tai tehdaan tyostettaessa, ei
tdman turvallisuustiedotteen tietoja, jos ei varmasti toisin osoiteta, voida soveltaa niin valmistettuun uuteen
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Kayttoturvallisuustiedote
asetuksen (EY) N:o 1907/2006 mukaisesti

materiaaliin.

(Tiedot vaarallisista aineosista on otettu alihankkijoiden vastaavan kéyttéturvallisuustiedotteen viimeisimmaéstéa
versiosta.)
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SECGAO 1: Identificagdo da substancia/mistura e da sociedade/empresa

1.1. Identificador do produto
REMS NoCor
1.2. Utilizacoes identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizacées desaconselhadas

Utilizagao da substancia ou mistura
Inibidor de corroséo

1.3. Identificacdo do fornecedor da ficha de dados de sequranca

Companbhia: REMS GmbH & Co KG
Estrada: Stuttgarter Strasse 83
Local: D-71332 Waiblingen
Telefone: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151 / 1707-110
Endereco eletrénico: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Divisao de contato: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Numero de telefone de Alemanha: +49 (0) 7161 / 802-400
emergéncia: CIAV - Centro de Informagéo Antivenenos Lisboa: (800 250 250 local no.) / +351
21 330 3271

SECGAO 2: Identificagdo dos perigos

2.1. Classificacdo da substancia ou mistura

Regulamento (CE) n.° 1272/2008
Esta mistura néo esta classificada como perigosa de acordo com o Regulamento (CE) n.° 1272/2008.

2.2. Elementos do rétulo
Regulamento (CE) n.° 1272/2008

Identificagao diferenciada de misturas especiais
EUH210 Ficha de seguranga fornecida a pedido.

2.3. Outros perigos
Nenhuma informacgéo ulterior e pertinente disponivel.

SECGAO 3: Composigao/informagio sobre os componentes

3.2. Misturas
Caracterizagao quimica
Preparado aquoso.
Componentes perigosos
N.° CAS Nome quimico Quantidade
N.° CE |N.° de indice N.° REACH
Classificagdo (Regulamento (CE) n.° 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Texto integral das frases H e EUH: ver a secgéo 16.

SECGAO 4: Medidas de primeiros socorros

4.1. Descricao das medidas de primeiros socorros

Recomendacao geral
Em caso de duvida ou existéncia de sintomas, consultar o médico. Em caso de perda de consciéncia e
constatagéo de respiragéo, colocar numa posigao estavel e pedir assisténcia médica. Despir de imediato o
vestuario contaminado, saturado.
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Se for inalado
Remover a pessoa afectada para o ar livre e manté-la quente e calma.

No caso dum contacto com a pele
Apbs contacto com a pele, lavar imediata e abundantemente com agua e sabéo.

No caso dum contacto com os olhos
Em caso de contacto com os olhos, lavar de imediato com muita agua mantendo as palpebras abertas e por um
periodo de tempo suficiente e consultar de imediato um oftalmologista.

Se for engolido
Em caso de ingestao, lavar repetidamente a boca com agua (apenas se a vitima estiver consciente). Fazer beber
&gua em pequenos goles (efeito de diluigdo). Chamar imediatamente o médico. NAO provocar o vomito.

4.2. Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados
Em caso de duvida ou existéncia de sintomas, consultar o médico.

4.3. Indicac6es sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessarios
Nao existe informacao disponivel.

SECCAO 5: Medidas de combate a incéndios

5.1. Meios de extincao

Meios de extingdo adequados
espuma resistente ao alcool, Vapor de agua, P6 extintor, Dioxido de carbono (CO2).

Meios de extingao inadequados
Jacto de agua.

5.2. Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura

Produtos de decomposicéo perigosos: Monoxido de carbono Diéxido de carbono (CO2). Nao inalar os gases de
explosao ou combustéo.

5.3. Recomendacdes para o pessoal de combate a incéndios
Em caso de incéndio Utilizar um aparelho de respiragéo autonomo.

Conselhos adicionais
Precipitar gases/vapores/névoa com jato de agua em spray. A agua de extingdo contaminada deve ser recolhida
separadamente. Ndo permitir que ela atinja a canalizagdo ou as aguas de superficie. Nao permitir a entrada no
solo/subsolo.

SECGCAO 6: Medidas a tomar em caso de fugas acidentais

6.1. Precaucdes individuais, equipamento de protecao e procedimentos de emergéncia

Informagao geral
Medidas de protecgao: ver secgéo 7 + 8.

6.2. Precaucdes a nivel ambiental
Nao deixar verter na canalizagao ou no ambiente aquatico. Nao permitir a entrada no solo/subsolo. Limpar
cuidadosamente os objectos e o chdo contaminados sob observagéo das normas ambientais.

6.3. Métodos e materiais de confinamento e limpeza

Outras informagodes
Absorver com material aglutinante de liquidos (areia, farinha fossil, aglutinante de acidos, aglutinante universal).
O material recolhido deve ser tratado de acordo com o paragrafo acerca da eliminagdo de residuos.

6.4. Remissdo para outras seccées
Medidas de protecgéo: ver secgdo 7 + 8.

SECGAO 7: Manuseamento e armazenagem

7.1. Precaucdes para um manuseamento sequro

Recomendag¢ao para um manuseamento seguro
Usar equipamento de protecgéo pessoal. Nao comer, beber ou fumar durante a utilizagao deste produto. Inalar ar
fresco. Manipular e abrir o recipiente com prudéncia. Condi¢des a evitar: geracdo/formagéo de aerossois.
Orientagao para prevencao de Fogo e Explosao
N&o sdo necessarias medidas expeciais.
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Recomendac¢des de ordem geral sobre higiene no local de trabalho
Nao comer, nao beber, nao fumar ou tomar rapé no local de trabalho.

7.2. Condicdes de armazenagem segqura, incluindo eventuais incompatibilidades

Exigéncias para areas de armazenagem e recipientes
Proteger de: Gelo. Manter afastado do calor. Proteger dos raios solares directos. Conservar em recipiente bem
fechado em lugar fresco e bem ventilado.

7.3. Utilizacao(6es) final(is) especifica(s)

Respeitar o folheto técnico.

SECGAO 8: Controlo da exposigdo/Protegio individual

8.1. Parametros de controlo

Conselhos adicionais-Parametros de controlo
a sem restricoes
b Fim de exposigéo ou fim do turno
¢ em caso de exposi¢ao prolongada: apds varios turnos anteriores
d antes do turno seguinte

Y: N&o é de recear risco de leséo fetal se forem observados o valor limite de exposi¢éo ocupacional (VLE) e o
valor limite bioldgico (VLB)
Z: Nao é de excluir risco de lesao fetal mesmo se forem observados o valor limite de exposigdo ocupacional
(VLE) e o valor limite biologico (VLB)
sangue (B)
Urina (U)

8.2. Controlo da exposicdo

Controlos técnicos adequados
Ver secgado 7. Nao sdo necessarias outras medidas adicionais.
Medidas de protecao individual, nomeadamente equipamentos de protegao individual

Protecgéao ocular/facial
Oculos de armac&o com protecgao lateral.

Protecgdo das maos
Usar luvas adequadas. Produtos de protecgdo manual recomendados: EN ISO 374. Material adequado: NBR
(Borracha de nitrilo). Tempo de penetragédo > 480 min (Espessura do material das luvas: 0.4 mm). O tempo de
penetragdo e as propriedades originais do material devem ser considerados. Deve consultar-se o fabricante
acerca da resisténcia a quimicos das luvas de protecgao, para utilizagdes especiais. Os cremes protectores
podem ajudar a proteger zonas de pele expostas. Apds o contacto, estes nunca devem ser utilizados.
Proteccgao da pele
Vestuario de protecgéo.
Proteccao respiratoria
em caso de aplicagéo e uso correctos e em condigées normais, a utilizagdo de uma protecgéo respiratéria ndo
€ necessaria. Em caso de formacéo de pulverizagdo ou névoa, deve usar-se um aparelho respiratoério protector
autorizado. Aparelho de protecgéo respiratoria adequado: Meia mascara filirante (EN 149), p.ex. FFP3.
Controlo da exposi¢gdo ambiental
Nao deixar verter na canalizagao ou no ambiente aquatico.

SECGAO 9: Propriedades fisico-quimicas

9.1. Informacdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Estado fisico: Liquido
Cor: azul
Odor: carateristico
Método
Ponto de fusdo/ponto de congelagéo: n&o determinado
Ponto de ebuligdo ou ponto de ebuligao 100 °C

inicial e intervalo de ebuligao:
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Inflamabilidade
sélido/liquido: Nao ha dados disponiveis
Inferior Limites de exploséo: nao aplicavel
Superior Limites de explosao: nao aplicavel
Ponto de inflamagéo: nao determinado
Temperatura de auto-igni¢éo: n&o determinado
Temperatura de decomposic¢ao: Nao ha dados disponiveis
Valor-pH: 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Viscosidade/cinematico: néo determinado
Hidrossolubilidade: misturavel
Coeficiente de particdo n-octanol/agua: nao determinado
Presséo de vapor: ca. 23 hPa
(a20°C)
Densidade: 1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
Densidade relativa do vapor: n&o determinado
Caracteristicas das particulas: nao aplicavel
9.2. Outras informacgdes
Outras caracteristicas de seguranca
Pourpoint: nado determinado
Viscosidade/dinamico: ndo determinado
Tempo de escoamento: 16 4 DIN EN ISO 2431

Nenhuma informagao ulterior e pertinente disponivel.

SECGAO 10: Estabilidade e reatividade

10.1. Reatividade
Nao existe informacao disponivel.

10.2. Estabilidade quimica
Nao existe informacéao disponivel.

10.3. Possibilidade de reagdes perigosas

Em caso de manuseamento e armazenamento corretos, ndo ocorrem reagdes perigosas.

10.4. Condicoes a evitar
Radiag&o UV/luz solar, Calor.

10.5. Materiais incompativeis
Nao existe informacao disponivel.

10.6. Produtos de decomposicao perigosos
Nao existe informacao disponivel.

SECGAO 11: Informagio toxicolégica

11.1. Informacoes sobre as classes de perigo, tal como definidas no Regulamento (CE) n.° 1272/2008

Toxicidade aguda

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sdo preenchidos.
Irritagao ou corrosao

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sao preenchidos.
Efeitos sensibilizantes

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo séo preenchidos.
Efeitos cancerigenos, mutagénicos e toxicos para a reproducgao

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sao preenchidos.
Toxicidade para 6rgaos-alvo especificos (STOT) - exposigdo unica

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sdo preenchidos.
Toxicidade para 6rgaos-alvo especificos (STOT) - exposicao repetida

Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo séo preenchidos.
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Perigo de aspiragao
Com base nos dados disponiveis, os critérios de classificagdo ndo sao preenchidos.
11.2. Informacdes sobre outros perigos

Outras informagodes
O cumprimento dos regulamentos gerais da Higiene e Seguranga no Trabalho contribui para a seguranca e
saude do pessoal durante o manuseamento deste produto.

SECGAO 12: Informagio ecolégica

12.1. Toxicidade

Nao estéo disponiveis dados sobre a mistura.
12.2. Persisténcia e degradabilidade

Nao estéo disponiveis dados sobre a mistura.

12.3. Potencial de bioacumulacéao
Nao estéo disponiveis dados sobre a mistura.

12.4. Mobilidade no solo
Nao ha dados disponiveis

12.5. Resultados da avaliacdo PBT e mPmB

As substancias presentes na mistura ndo cumprem os critérios PBT/mPmB nos termos do REACH, Anexo XIlI.
12.6. Propriedades desreguladoras do sistema endécrino

Este produto ndo contém uma substancia com propriedades desreguladoras do sistema enddcrino nos
organismos nao visados, uma vez que nenhum componente cumpre os critérios.

12.7. Outros efeitos adversos
N&o ha dados disponiveis

SECGAO 13: Consideragdes relativas a eliminagao

13.1. Métodos de tratamento de residuos

Eliminagao
Nao deixar verter na canalizagao ou no ambiente aquatico. Nao se desfazer deste produto e do seu recipiente
sem tomar as precaugdes de seguranga devidas. Tratamento de acordo com as directivas 75/442/CEE e
91/689/CEE acerca de residuos e de residuos perigosos, nas respectivas versdes actualizadas.

Numero de identificagdo de residuo - Excedentes/produto nao utilizado
060299 RESIDUOS DE PROCESSOS QUIMICOS INORGANICOS; Residuos do FFDU de bases; residuos

sem outras especificagdes

Eliminagao das embalagens contaminadas
Os recipientes vazios e nao contaminados podem ser levados para se voltarem a usar. Para o tratamento dos
residuos, contactar a entidade responsavel e autorizada para o tratamento.

SECGAO 14: Informagdes relativas ao transporte

Transporte terrestre (ADR/RID)

14.1. Namero ONU ou numero de O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes

ID: aplicaveis.

14.2. Designacao oficial de O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes

transporte da ONU: aplicaveis.

14.3. Classes de perigo para efeitos O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes

de transporte: aplicaveis.

14.4. Grupo de embalagem: O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.

Transporte maritimo (IMDG)

14.1. Namero ONU ou nimero de O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes

ID: aplicaveis.

14.2. Designacao oficial de O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes

transporte da ONU: aplicaveis.

14.3. Classes de perigo para efeitos O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes

de transporte: aplicaveis.
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14.4. Grupo de embalagem: O produto nédo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.
Marine pollutant: NO
Transporte aéreo (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Ndmero ONU ou numero de O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
ID: aplicaveis.
14.2. Designacao oficial de O produto nédo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
transporte da ONU: aplicaveis.
14.3. Classes de perigo para efeitos O produto nédo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
de transporte: aplicaveis.
14.4. Grupo de embalagem: O produto nédo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes
aplicaveis.

14.5. Perigos para o ambiente

PERIGOSO PARA O AMBIENTE: Nao
14.6. Precaucoes especiais para o utilizador

O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes aplicaveis.

14.7. Transporte maritimo a granel em conformidade com os instrumentos da OMI

O produto ndo é um produto perigoso, segundo as normas de transportes aplicaveis.

SECGAO 15: Informagio sobre regulamentagio

15.1. Regulamentacéaol/legislacio especifica para a substéncia ou mistura em matéria de saude, sequranca e

ambiente
Informagao sobre regulamentagao UE
2010/75/UE (CQV): 0%

Indicagdes sobre a directiva Nao sujeito a directiva 2012/18/EU (SEVESO IlI)

2012/18/UE (SEVESO lIl):
Informacéao regulatoria nacional
Classe de perigo para a agua (D): 1 - ligeiramente perigoso para a agua

15.2. Avaliacao da seguranca quimica

Foi efectuada uma avaliagdo da seguranga quimica para as substancias seguintes nesta mistura:

SECGAO 16: Outras informagdes

Revisao

Esta ficha informativa contém alteragdes em relagao a versao anterior na(s) secgao:

1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abreviaturas e acronimos

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning

the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

CL50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
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AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Texto integral das frases H e EUH (Numero e texto completo)

H315 Provoca irritagao cutanea.
H319 Provoca irritagdo ocular grave.
EUH210 Ficha de seguranca fornecida a pedido.

Outras informagodes

A informagéao contante desta ficha de seguranga baseia-se no conhecimento actual. As informagbes devem ser
um ponto de referéncia para o manuseamento seguro do produto mencionado neste folheto informativo sobre
seguranga, relativamente ao seu armazenamento, processamento, transporte e eliminagéo. As indicagdes nao
sao aplicaveis a outros produtos. Em caso de o produto ser misturado ou preparado com outros materiais, as

indicagdes constantes neste folheto informativo sobre seguranga ndo sdo automaticamente transferiveis para o
novo material.

(Todos os dados referentes aos ingredientes nocivos foram retirados da versao mais recente da folha de dados de
seguranga correspondente do subempreiteiro.)
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SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1. Identyfikator produktu
REMS NoCor

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Zastosowanie substancji/mieszaniny
srodek antykorozyjny

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Nazwa firmy: REMS GmbH & Co KG
Ulica: Stuttgarter Strasse 83
Miejscowos¢: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefaks: +49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Wydziat Odpowiedzialny: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Numer telefonu Niemcy: +49 (0) 7161 / 802-400
alarmowegqgo: Warsaw Poison Control and Information Centre: +48 22 619 66 54

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Mieszanina nie zostata zaklasyfikowana jako niebezpieczna zgodnie z rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008.

2.2. Elementy oznakowania
Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Specjalne oznakowanie niektérych preparatow
EUH210 Karta charakterystyki dostepna na zadanie.

2.3. Inne zagrozenia
Brak dodatkowych informacii.

SEKCJA 3: Sktad/informacja o sktadnikach

3.2. Mieszaniny

Charakterystyka chemiczna
Mieszanka wodnista.

Sktadniki niebezpieczne

Nr CAS Nazwa chemiczna llos¢|
Nr WE [Nr Index Nr REACH

Klasyfikacja (Rozporzgdzenie (WE) nr 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Wydzwiek zdan H i EUH: patrz sekcja 16.

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1. Opis srodkow pierwszej pomocy

Wskazéwki ogélne
We wszystkich przypadkach budzacych watpliwosci lub jesli istniejg objawy, zasiegng¢ porady lekarza. W
przypadku nieprzytomnosci i przy prawidtowym oddychaniu utozy¢ w pozycji bezpiecznej i szukaé porady
medycznej. Natychmiast zdjgé zabrudzong, nasaczong produktem odziez.

W przypadku wdychania
Osoby poszkodowane wynie$¢ na swieze powietrze, trzymac w cieptym, spokojnym miejscu.
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W przypadku kontaktu ze skoérg
Zanieczyszczong skore natychmiast przemy¢ duzg iloscig woda i mydio.

W przypadku kontaktu z oczami
W przypadku kontaktu z oczami oczy przemy¢ przy otwartych powiekach obficie woda, potem skonsultowac
natychmiast z okulista.

W przypadku potkniecia
W przypadku potkniecia wyptuka¢ usta wodg — nigdy nie stosowaé u osob nieprzytomnych. Poda¢ do wypicia
duzg ilos¢ wody w matych tykach (efekt rozcienczenia). Natychmiast sprowadzi¢ lekarza. NIE wywotywaé
wymiotow.

4.2. Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia

We wszystkich przypadkach budzacych watpliwoéci lub jesli istniejg objawy, zasiegna¢ porady lekarza.

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego postepowania z

poszkodowanym
Brak dostepnych informaciji.

SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1. Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki gasnicze
piana gasnicza, Mgta wodna, Proszek gasniczy, Dwutlenek wegla (CO2).
Niewlasciwe srodki gasnicze
Petny strumien wody.
5.2. Szczegdlne zagrozenia zwigzane z substancija lub mieszaning
Niebezpieczne produkty rozktadu: Tlenek wegla Dwutlenek wegla (CO2). Nie wdychaé gazéw eksplozyjnych i
pozarowych.

5.3. Informacje dla strazy pozarnej
W razie pozaru: Stosowac¢ niezalezny od otoczenia sprzet do ochrony drég oddechowych.

Informacja uzupetniajgca
Gaz/opary/mgte strgca¢ rozpylonym strumieniem wody. Zanieczyszczong wode zbiera¢ osobno. Nie powinna
sie ona dosta¢ do kanalizacji lub zbiornikéw wodnych. Nie dopusci¢ do przedostania sie do gruntu/gleby.

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

Ogolne wskazowki
Srodki ochronne: patrz sekcja 7 + 8.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska
Nie dopusci¢ do przedostania sie do kanalizacji lub zbiornikéw wodnych. Nie dopusci¢ do przedostania sie do
gruntu/gleby. Zabrudzone przedmioty i podtoge gruntownie wyczysci¢, uwzgledniajgc przepisy ochrony
Srodowiska.

6.3. Metody i materialy zapobiegajgce rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzgce do usuwania skazenia

Inne informacje
Nalezy zebra¢ za pomocg materiatdbw wigzgcych ptyny (piasek, ziemia okrzemkowa, uniwersalny srodek
wigzgcy). Zebrany materiat traktowac zgodnie z sekcjg Usuniecie.

6.4. Odniesienia do innych sekcji
Srodki ochronne: patrz sekcja 7 + 8.

SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Wskazéwki odnosnie bezpiecznego obchodzenia sie z substancja
Stosowac srodki ochrony osobistej. Nie jes¢, nie pi¢ i nie pali¢ podczas uzywania produktu. Zapewni¢ dostep
Swiezego powietrza. Zachowac ostrozno$¢ w trakcie otwierania i manipulacji z pojemnikiem. Warunki, ktérych
nalezy unika¢: wytwarzanie/tworzenie sie aerozolu.
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Wskazéwki na wypadek pozaru i wybuchu
Nie wymaga sie specjalnych srodkow.
Zalecenia dotyczace ogélnej higieny pracy
W miejscu pracy nie jes¢, nie pi€, nie pali¢, nie zazywac tabaki.
7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych
niezgodnosci
Wymagania wzgledem pomieszczen i pojemnikéw magazynowych
Chroni¢ przed: Mroz. Przechowywac z dala od zrédet ciepta. Chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem.
Pojemniki przechowywac¢ szczelnie zamknigte w chtfodnym, dobrze wentylowanym miejscu.

7.3. Szczegoblne zastosowanie(-a) koncowe

Nalezy zastosowac sie do zalecen w zatgczonej dokumentaciji technicznej.

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

8.1. Parametry dotyczace kontroli

Inne informacje dotyczace dopuszczalnych wartosci narazenia
a bez ograniczen
b Koniec narazenia, ew. koniec zmiany
¢ przy dtugotrwatym narazeniu: po wielu poprzedzajgcych zmianach
d przed nastepng zmiang

Y: Nie nalezy obawia¢ sie ryzyka uszkodzenia ptodu, jesli przestrzegane sg najwyzsze dopuszczalne stezenia
na miejscu pracy (NDS na miejscu pracy) i dopuszczalne stezenia w materiale biologicznym (DSB)

Z: Nie da sie wykluczy¢ ryzyka uszkodzenia ptodu nawet, jesli przestrzegane sg najwyzsze dopuszczalne
stezenia na miejscu pracy (NDS na miejscu pracy) i dopuszczalne stezenia w materiale biologicznym (DSB)
krew (B)

Mocz (U)

8.2. Kontrola narazenia

Stosowne techniczne srodki kontroli
Patrz sekcja 7. Nie sg konieczne zadne wykraczajgce ponad to srodki.
Indywidualne srodki ochrony takie jak indywidualne wyposazenie ochronne

Ochrona oczu lub twarzy
Okulary ochronne z ostong boczna.

Ochrona rak
Nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne. Zalecane rodzaje rekawic: EN ISO 374. Odpowiedni material: NBR
(Nitrylokauczuk). Czas przenikania > 480 min (Grubo$¢ materiatu rekawic: 0.4 mm). Nalezy uwzgledni¢ czas
przenikania i cechy zrodta substancji. Do specjalnych zastosowan zaleca sie sprawdzenie u producenta rekawic
odpornosci na chemikalia wyzej wymienionych rekawic ochronnych. Kremy ochronne mogg pomaéc ochronic
wystawione obszary skory. Po kontakcie nie nalezy ich w zadnym wypadku uzywac.

Ochrona skoéry
Odziez ochronna.

Ochrona drog oddechowych

przy wiasciwym uzytkowaniu i w normalnych warunkach ochrona drég oddechowych nie jest konieczna. Przy
powstawaniu odpryskéw lub drobnej mgietki nalezy zatozyé odpowiedni do tego celu dopuszczony do uzytku
sprzet do ochrony drég oddechowych. Odpowiednie aparaty do ochrony drég oddechowych: Filtrujgca pétmaska
(EN 149), np. FFP3.

Kontrola narazenia srodowiska
Nie dopusci¢ do przedostania sie do kanalizacji lub zbiornikéw wodnych.

SEKCJA 9: Wtasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych wiasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan fizyczny: Ciekly
Kolor: niebieski
Zapach: charakterystyczny
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Metoda testu

Temperatura topnienia/krzepniecia: nieokreslony

Temperatura wrzenia lub poczgtkowa 100 °C
temperatura wrzenia i zakres temperatur
wrzenia:
Palno$¢ materiatow

staty/ciekly: Brak danych
Granice wybuchowosci - dolna: nie dotyczy
Granice wybuchowosci - gérna: nie dotyczy

Temperatura zaptonu:
Temperatura samozaptonu:

nieokreslony
nieokreslony

Temperatura rozktadu: Brak danych
pH: 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Lepkos$¢ kinematyczna: nieokreslony
Rozpuszczalnosé w wodzie: mieszalny

Wspétczynnik podziatu
n-oktanol/woda:

nieokreslony

Preznos$¢ par: ca. 23 hPa
(przy 20 °C)
Gestos¢: 1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
Wzgledna gestos¢ pary: nieokreslony
Charakterystyka czgsteczek: nie dotyczy

9.2. Inne informacje

Inne wlasciwosci bezpieczenstwa
Punkt pour:

Lepkos$¢ dynamiczna:

Czas wyptywu:

nieokreslony
nieokreslony

16 4 DIN EN ISO 2431

Brak dodatkowych informacii.

SEKCJA 10: Stabilnos¢ i reaktywnos¢

10.1. Reaktywnos¢
Brak dostepnych informac;ji.

10.2. Stabilno$¢ chemiczna

Brak dostepnych informac;ji.

10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji

W przypadku uzytkowania i magazynowania zgodnie z przeznaczeniem nie wystepujg reakcje niebezpieczne.

10.4. Warunki, ktérych nalezy unikaé
Promieniowanie UV/$wiatto stoneczne, Gorgco.

10.5. Materiaty niezgodne
Brak dostepnych informac;ji.

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu
Brak dostepnych informac;ji.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1. Informacje na temat klas zagrozenia zdefiniowanych w rozporzadzeniu (WE) nr 1272/2008

Toksycznos¢ ostra

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
Dziatanie draznigce i zrace

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
Dziatanie uczulajace

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
Rakotwdrczos¢, mutagennosé, dziatanie szkodliwe na rozrodczos$¢

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.
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Dziatanie toksyczne na narzady docelowe - narazenie jednorazowe
W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe - narazenie powtarzane
W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Zagrozenie spowodowane aspiracjg
W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

11.2 Informacje o innych zagrozeniach

Inne informacje
Podczas obchodzenia sie z opisywanym produktem nie wystepuje zadne zagrozenie dla zdrowia personelu, pod
warunkiem przestrzegania ogélnych zasad bezpieczenstwa pracy i higieny obowiazujacych w zaktadach
przemystowych.

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1. Toksycznosé

Nie istniejg zadne dane na temat mieszaniny.
12.2. Trwatos¢ i zdolnos$é do rozktadu

Nie istniejg zadne dane na temat mieszaniny.

12.3. Zdolno$¢ do bioakumulacji
Nie istniejg zadne dane na temat mieszaniny.

12.4. Mobilnos$¢ w glebie
Brak danych

12.5. Wyniki oceny wtasciwosci PBT i vPvB

Substancje zawarte w mieszaninie nie spetniajg kryteriow PBT/vPvB zgodnie z zatgcznikiem Xl do
rozporzadzenia REACH
12.6. Wiasciwosci zaburzajgce funkcjonowanie ukladu hormonalnego

Produkt nie zawiera substancji o wtasciwosciach zaburzajgcych funkcjonowanie uktadu hormonalnego w
odniesieniu do organizmoéw innych niz zwalczane, poniewaz zaden z jego sktadnikéw nie spetnia odnosnych
kryteriow.

12.7. Inne szkodliwe skutki dziatania
Brak danych

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow

Zalecenia
Nie dopusci¢ do przedostania sie do kanalizacji lub zbiornikéw wodnych. Usuwac¢ produkt i jego opakowanie w
sposo6b bezpieczny. Usuwanie zgodnie z wytycznymi WE 75/442/EWG i 91/689/EWG o odpadkach i
niebezpiecznych odpadkach w kazdorazowo aktualnych wersjach.

Kod odpadoéw - pozostatosci po produkcie / niewykorzystany produkt
060299 ODPADY Z PROCESOW CHEMII NIEORGANICZNEJ; odpady z produkgji, przygotowania, obrotu i

stosowania wodorotlenkdw; inne niewymienione odpady

Usuwanie zanieczyszczonych opakowan i zalecane srodki czyszczace
Niezanieczyszczone opakowania mogg zosta¢ poddane recyklingowi. W celu usuniecia odpadéw zwrdci¢ sie do
licencjonowane;j firmy zajmujacej sie utylizacja.

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Transport ladowy (ADR/RID)

14.1. Numer UN lub numer Towar nie jest klasyfikowany jako niebezpieczny w $wietle przepiséw
identyfikacyjny ID: transportowych.
14.2. Prawidlowa nazwa Towar nie jest klasyfikowany jako niebezpieczny w $wietle przepiséw
przewozowa UN: transportowych.
14.3. Klasa(-y) zagrozenia w Towar nie jest klasyfikowany jako niebezpieczny w $wietle przepiséw
transporcie: transportowych.
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14.4. Grupa pakowania:

Transport morski (IMDG)

14.1. Numer UN lub numer
identyfikacyjny ID:

14.2. Prawidlowa nazwa
przewozowa UN:

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w

transporcie:
14.4. Grupa pakowania:

Marine pollutant:

Transport lotniczy (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. Numer UN lub numer

Towar nie jest klasyfikowany jako niebezpieczny w Swietle przepiséw
transportowych.

Towar nie jest klasyfikowany jako niebezpieczny w $wietle przepiséw
transportowych.
Towar nie jest klasyfikowany jako niebezpieczny w $wietle przepiséw
transportowych.
Towar nie jest klasyfikowany jako niebezpieczny w $wietle przepiséw
transportowych.
Towar nie jest klasyfikowany jako niebezpieczny w $wietle przepiséw

transportowych.
NO

Towar nie jest klasyfikowany jako niebezpieczny w Swietle przepiséw

identyfikacyjny ID: transportowych.

14.2. Prawidlowa nazwa Towar nie jest klasyfikowany jako niebezpieczny w $wietle przepiséw

przewozowa UN: transportowych.

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w Towar nie jest klasyfikowany jako niebezpieczny w $wietle przepiséw

transporcie: transportowych.

14.4. Grupa pakowania: Towar nie jest klasyfikowany jako niebezpieczny w $wietle przepiséw
transportowych.

14.5. Zagrozenia dla srodowiska

ZAGRAZAJACY SRODOWISKU: Nie
14.6. Szczeqgdlne srodki ostroznosci dla uzytkownikéw
Towar nie jest klasyfikowany jako niebezpieczny w swietle przepiséw transportowych.
14.7. Transport morski luzem zgodnie z instrumentami IMO
Towar nie jest klasyfikowany jako niebezpieczny w Swietle przepiséw transportowych.

SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséow prawnych

15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji
lub mieszaniny
Informacje dotyczace przepiséw UE

Zawarto$¢ lotnych zwigzkéw 0%

organicznych (LZO) zgodnie z

Dyrektywg 2010/75/UE:

Dane do wytycznych 2012/18/UE Nie podlega 2012/18/UE (SEVESO lIl)

(SEVESO llI):
Informacja uzupetniajgca

- 1907/2006/WE Rozporzgdzenie w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowania ograniczen w
zakresie chemikaliow (REACH), utworzenia Europejskiej Agencji Chemikalidw, zmieniajgce dyrektywe
1999/45/WE oraz uchylajgce Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i nr 1488/94, jak rowniez dyrektywe Rady
76/769/EWG i dyrektywe Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE wraz z pdzn. zm.
- 1272/2008/WE Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie
klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajgce i uchylajgce dyrektywy 67/548/EWG i
1999/45/WE oraz zmieniajgce rozporzgdzenie (WE) nr 1907/2006 wraz z pézn. zm 2015/830/UE
Rozporzgdzenie Komisji z dnia 28 maja 2015 r. zmieniajgce rozporzgdzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie
chemikaliéw (REACH).
- 2008/98/WE Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadéw oraz
uchylajgca niektore dyrektywy 94/62/WE Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r.
w sprawie opakowan i odpadéw opakowaniowych.

Przepisy narodowe

Klasa zagrozenia wod (D): 1 - niewielkie zagrozenie dla wod

Informacja uzupetniajaca

- Ustawa z dnia 25 lutego 2011 r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (Dz. U. Nr 63, poz. 322 wraz
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z p6ézn. zm.).

- Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 6 czerwca 2014r. w sprawie najwyzszych
dopuszczalnych stezen i natezen czynnikéw szkodliwych dla zdrowia w $rodowisku pracy (Dz. U. 2014 poz. 817
wraz z p6zn. zm.) Umowa europejska ADR dotyczgca miedzynarodowego przewozu drogowego towarow
niebezpiecznych.

- Ustawa o odpadach z dnia 14 grudnia 2012 r. (Dz.U. 2013 poz. 21 wraz z p6zn. zm.)

- Ustawa z dnia 13 czerwca 2013 r. o gospodarce opakowaniami i odpadami opakowaniowymi (Dz.U. 2013 poz.
888 wraz z p6zn. zm) Rozporzadzenie Ministra srodowiska z dnia 9 grudnia 2014 r. w sprawie katalogu odpadow
(Dz. U. 2014, poz. 1923).

- Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagan dla srodkow
ochrony indywidualnej (Dz. U. Nr 259, poz. 2173).

- Rozporzgdzenie Ministra Zdrowia z dnia 2 lutego 2011 r. w sprawie badan i pomiaréw czynnikéw szkodliwych
dla zdrowia w $rodowisku pracy (Dz. U. Nr 33, poz. 166).

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego

Przeprowadzono ocene bezpieczenstwa dla nastepujgcych substancji w tej mieszaninie:

SEKCJA 16: Inne informacje

Zmiany

Ta karta zawiera zmiany poprzedniej wersji w sekcji (ach): 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Skréty i akronimy

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning

the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung iber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Wydzwiek zdan H i EUH (Numer i pelny opis)

H315 Dziata draznigco na skére.
H319 Dziata draznigco na oczy.
EUH210 Karta charakterystyki dostepna na zadanie.

Informacja uzupetniajgca
Informacje podane w tej karcie charakterystyki odpowiadajg naszej najlepszej wiedzy w momencie oddawania do
druku. Informacje powinny dawaé punkty odniesienia do bezpiecznego obchodzenia sie zawartego w tym
arkuszu o zachowaniu $rodkéw ostroznosci produktu w przypadku jego magazynowania, obrabiania, transportu i
usuniecia. Danych nie nalezy przenosi¢ na inne produkty. Jesli produkt zostanie zmieszany lub przetworzony z
innymi materiatami, dane tego arkusza o zachowaniu ostroznosci nie sg przenosne nie bez pozwolenia na w ten
sposob sporzgdzony nowy materiat.

(Informacje dotyczgce niebezpiecznych sktadnikéw zostaty zaczerpniete z aktualnie obowigzujgcych kart
charakterystyk dostarczonych przez poddostawcéw.)
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ODDIL 1: Identifikace latky/smési a spoleénosti/podniku

1.1 Identifikator vyrobku
REMS NoCor

1.2 Prislu$na urcena pouziti latky nebo smési a nedoporu¢ena pouziti

Pouziti latky nebo smési
Ochranny prostfedek proti korozi

1.3 Podrobné udaje o dodavateli bezpe€nostniho listu

Firma: REMS GmbH & Co KG
Nazev ulice: Stuttgarter Strasse 83
Misto: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Fax:+49 (0) 7151 /1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Informacéni oblast: Produktsicherheit / Product Safety
1.4 Telefonni islo pro naléhavé Némecko: +49 (0) 7161 / 802-400
situace: Toxikologické informacéni stfedisko (Praha): +42 (0) 2 2491 9293

ODDIL 2: Identifikace nebezpeénosti

2.1 Klasifikace latky nebo smési
Nafizeni (ES) ¢. 1272/2008
Smés neni klasifikovana jako nebezpecna podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.
2.2 Prvky oznaceni
Nafizeni (ES) €. 1272/2008
Zvlastni znac€eni u specialnich smési
EUH210 Na vyzadani je k dispozici bezpe€nostni list.

2.3 DalSi nebezpecnost
Zadné dalsi vyznamné informace nejsou k dispozici.

ODDIL 3: Slozenilinformace o slozkach

3.2 Smési
Chemicka charakteristika
Vodnaty pfipravek.
Nebezpecné slozky
Cislo CAS Nazev Obsah
Cislo ES |Indexové é. Cislo REACH

Klasifikace (Nafizeni (ES) ¢. 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Doslovné znéni H- a EUH-véty: viz oddil 16.

ODDIL 4: Pokyny pro prvni pomoc

4.1 Popis prvni pomoci

VSeobecné pokyny
PFi jakychkoliv pochybnostech nebo projevi-li se symptomy, poradte se s |ékafem. V pfipadé ztraty védomi a
dostate¢ného dychani umistéte do stabilizované polohy a vyhledejte Iékafskou pomoc. Kontaminovany, nasakly
odév ihned svléknout.

Pfi vdechnuti
Postizeného odvedte na Cerstvy vzduch a udrZujte jej v teple a v klidu.
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PFi styku s kazi
Pfi styku s kiZzi okamzité omyjte velkym mnozstvim voda a mydlo.

Pfi zasazeni o€i
Po zasazeni oci je nutné je dostate¢né dlouho vymyvat vodou s otevienymi vicky a poté se ihned poradit s o¢nim
Iékarem.

PFi poziti
PFi poziti vyplachnéte usta velkym mnozstvim vody (pouze je-li postizeny pfi védomi). K piti poskytnout dostatek
vody a nechat vypit po malych douscich (efekt zfedéni). Ihned vyhledat Iékafe. NEVYVOLAVEJTE zvraceni.

P¥i jakychkoliv pochybnostech nebo projevi-li se symptomy, poradte se s |ékafem.

4.3 Pokyn tykajici se okamzité Iékafské pomoci a zvlastniho oSetieni
Zadné informace nejsou k dispozici.

ODDIL 5: Opatieni pro haseni pozaru

5.1 Hasiva

Vhodna hasiva
péna odolna vigéi alkoholu, Vodni opar, Hasici prasek, Oxid uhli¢ity (CO2).
Nevhodna hasiva
Silny vodni proud.
5.2 Zvlastni nebezpecnost vyplyvajici z latky nebo smési
Nebezpecéné produkty rozkladu: Oxid uhelnaty Oxid uhli¢ity (CO2). Nevdechovat vybudné plyny nebo spaliny.

5.3 Pokyny pro hasice
V pfipadé pozaru: PouZivejte autonomni dychaci pfistroj.

Dalsi pokyny
Plyny/paru/mlhu skropit vodnim postfikem. Kontaminovanou vodu zachytavejte oddélené. Nevypoustét do
kanalizace nebo vodnich zdroji. Nesmi proniknout do podlozi/pudy.

ODDIL 6: Opatieni v pfipadé nahodného tniku

6.1 Opatreni na ochranu osob, ochranné prostredky a nouzové postupy
Vseobecné informace
Bezpecnostni opatfeni: viz oddil 7 + 8.

6.2 Opatreni ha ochranu Zivotniho prostredi
Zamezit uniku do kanalizace a do vodnich tok. Nesmi proniknout do podlozi/plidy. ZasSpinéné predméty a
podlahu dukladné ocistéte podle pfedpisl pro zivotni prostredi.

6.3 Metody a material pro omezeni Uniku a pro ¢isténi

Dalsi informace
Zachytit pomoci materialu pohlcujicim kapalinu (pisek, kfemelina, sorbent kyseliny, univerzalni sorbent).
Zachyceny material zpracovat podle kapitoly Likvidace.

6.4 Odkaz na jiné oddily
Bezpecnostni opatieni: viz oddil 7 + 8.

ODDIL 7: Zachazeni a skladovani

7.1 Opatreni pro bezpeéné zachazeni

Opatieni pro bezpecéné zachazeni
Pouzivat osobni ochranné prostiedky. PFi pouzivani tohoto vyrobku nejezte, nepijte ani nekuite. Zajistit pfivod
Cerstvého vzduchu. Zachazejte s obalem opatrné a opatrné jej otevirejte. Podminky, kterym je tfeba zabranit:
produkce/tvorba aerosolu.

Opatieni k ochrané proti pozaru a vybuchu
Nejsou nutna zadna zvlastni opatfeni.

Pokyny tykajici se obecné hygieny pfi praci
Na pracovisti nejist, nepit, nekoufit, neSnupat.

7.2 Podminky pro bezpeéné skladovani latek a smési véetné neslucitelnych latek a smési

Cislo revize: 1,8 - Nahradi verzi: 1 Cs Datum vydani: 14.11.2022
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Pozadavky na skladovaci prostory a nadoby
Chranit pfed: Mraz. Chrarite pfed teplem. Chranit pfed pfimym slunecnim zafenim. Uchovavejte obal tésné
uzavieny na chladném, dobfe vétraném misté.

7.3 Specifické konecné/specificka kone€¢na pouziti

Ridit se technickym referenénim dokumentem

ODDIL 8: Omezovani expozice/osobni ochranné prostredky

8.1 Kontrolni parametry

Jiné udaje o limitnich hodnotach

a zadné omezeni

b Konec expozice popf. konec smény

c pfi dlouhodobé expozici: po nékolika pfedchazejicich sménach
d pfed dal$i sménou

Y: Rizika poskozeni plodu se pfi dodrzeni limitni hodnoty na pracovisti (AGW) a biologického limitu neni tfeba
obavat

Z: Riziko poskozeni plodu nelze vylougit ani pfi dodrzeni limitni hodnoty na pracovisti (AGW) a biologického
limitu

krev (B)

Moc¢ (U)

8.2 Omezovani expozice

Vhodné technické kontroly
Viz oddil 7. Nejsou nutna zadna dalSi opatfeni.
Individualni ochranna opatieni véetné osobnich ochrannych prostiredk
Ochrana o¢i a obliceje
Bryle s bo¢ni ochranou.

Ochrana rukou
Pouzivejte vhodné ochranné rukavice. Doporuéené rukavice: EN ISO 374. Vhodny material: NBR (Nitrilkau€uk).
Doba prliniku > 480 min (Tloustka materialu rukavic: 0.4 mm). Je tfeba brat v ivahu dobu prdniku a vlastnosti
souvisejici se zvétSovanim objemu materialu. Doporucuje se konzultovat s vyrobcem chemickou stalost vySe
uvedenych ochrannych rukavic pro specialni pouziti. Ochranné krémy mohou pomoci chranit exponované &asti
kGize. Po kontaktu by vSak v Zadném pfipadé nemély byt pouZity.

Ochrana kutize
Ochranny odév.

Ochrana dychacich organu
PFi spravném pouziti a v normalnich podminkach neni dychaci pfistroj nutny. Dochazi-li ke stfikani nebo tvorbé
aerosolu, musi byt pouzit pro tyto u€ely vhodny a certifikovany pfistroj k ochrané dychaciho ustroji. Vhodnéa
ochrana dychacich organu: Filtraéni polomaska (EN 149), napf. FFP3.

Omezovani expozice zivotniho prostredi
Zamezit uniku do kanalizace a do vodnich toku.

ODDIL 9: Fyzikalni a chemické vlastnosti

9.1 Informace o zakladnich fyzikalnich a chemickych viastnostech
Skupenstvi: Kapalny
Barva: modry
Zapach: charakteristicky

Metoda
Bod tani/bod tuhnuti: nejsou stanoveny
Bod varu nebo poc¢ate¢ni bod varu a 100 °C
rozmezi bodu varu:
Hoflavost
tuhy/kapalny: Z4dné udaje k dispozici
Meze vybusnosti - dolini: nelze pouzit
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Meze vybu$nosti - horni: nelze pouzit
Bod vzplanuti: nejsou stanoveny
Bod samozapalu: nejsou stanoveny
Teplota rozkladu: Z4dné udaje k dispozici
pH: 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Kinematicka viskozita: nejsou stanoveny
Rozpustnost ve vodé: misitelny
Rozdélovaci koeficient n-oktanol/voda: nejsou stanoveny
Tlak par: ca. 23 hPa
(pfi 20 °C)
Hustota: 1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
Relativni hustota pary: nejsou stanoveny
Charakteristiky ¢astic: nelze pouzit
9.2 DalSi informace
DalSi charakteristiky bezpeénosti
Bod tekutosti: nejsou stanoveny
Dynamicka viskozita: nejsou stanoveny
Vytokova doba: 16 4 DIN EN ISO 2431

Z4dné dalsi vyznamné informace nejsou k dispozici.

ODDIL 10: Stalost a reaktivita

10.1 Reaktivita

Zadné informace nejsou k dispozici.
10.2 Chemicka stabilita

Zadné informace nejsou k dispozici.

10.3 Moznost nebezpeénych reakci

Pfi Fadné manipulaci a skladovani nedochazi k Zadnym nebezpecnym reakcim.

10.4 Podminky, kterym je tfeba zabranit
UV zareni / sluneéni svétlo, Horko.

10.5 Neslugitelné materialy
Zadné informace nejsou k dispozici.

10.6 Nebezpeéné produkty rozkladu
Zadné informace nejsou k dispozici.

ODDIL 11: Toxikologické informace

11.1. Informace o tfidach nebezpecénosti vymezenych v narizeni (ES) ¢. 1272/2008

Akutni toxicita

Na zakladé dostupnych udaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.
Ziravost a drazdivost

Na zakladé dostupnych udaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.
Senzibiliza¢ni u€inek

Na zakladé dostupnych udaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.
Karcinogenita, mutagenita a toxické ucinky pro reprodukéni

Na zakladé dostupnych udaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.
Toxicita pro specifické cilové organy - jednorazova expozice

Na zakladé dostupnych udaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.
Toxicita pro specifické cilové organy - opakovana expozice

Na zakladé dostupnych udaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.
Nebezpecnost pfi vdechnuti

Na zakladé dostupnych udaju nejsou kritéria pro klasifikaci spinéna.

11.2. Informace o dalSi nebezpeénosti

Cislo revize: 1,8 - Nahradi verzi: 1 cs
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DalSi informace
Pri dodrzovani obecnych pravidel ochrany pri praci a hygieny v prumyslu, nehrozi zadné nebezpeci poskozeni
zdravi personalu pri zachazeni s timto produktem.

ODDIL 12: Ekologické informace

12.1 Toxicita

Pro smés nejsou dostupné Zadné udaje.
12.2 Perzistence a rozlozitelnost

Pro smés nejsou dostupné zadné udaje.

12.3 Bioakumulaéni potencial
Pro smés nejsou dostupné zadné udaje.
12.4 Mobilita v pudé
Zadné Udaje k dispozici
12.5 Vysledky posouzeni PBT a vPvB
Latky ve smési nesplfiuji kritéria PBT/vPvB podle REACH, Prilohy XIlII.
12.6. Vlastnosti vyvolavajici naruseni €innosti endokrinniho systému
Tento produkt neobsahuje latku, ktera je endokrinni disruptor s ohledem na necilové organismy, protoze zadné
slozky nesplriuji tato kritéria.
12.7. Jiné nepfriznivé ucinky
Zadné Gdaje k dispozici

ODDIL 13: Pokyny pro odstrafiovani

13.1 Metody nakladani s odpady

Nebezpeci spojena s odstranovanim latky nebo pripravku
Zamezit uniku do kanalizace a do vodnich tok(. Tento material a jeho obal musi byt zneSkodnény bezpeénym
zplUsobem. Odpad zlikvidujte podle souasného, aktualniho znéni ES-smérnic 75/442/EHS a 91/6689/EHS pro
odpad a nebezpecny odpad.

Zpusob likvidace odpadu ¢i zbytkl produktu jako odpad

060299  ODPADY Z ANORGANICKYCH CHEMICKYCH PROCESU; Odpady z vyroby, zpracovani, distribuce

a pouzivani alkalii; Odpady jinak blize neuréené
Vhodné metody odstrafovani latky nebo pfipravku a znecisténych obalt
Nekontaminované a zbytk( zbavené prazdné obaly mohou byt opét pouzity. Pro likvidaci odpadu kontaktujte
odbornou firmu zajistujici likvidaci.

ODDIL 14: Informace pro prepravu

Pozemni preprava (ADR/RID)

14.1 UN ¢islo nebo ID ¢islo: Neni nebezpecny naklad ve smyslu dopravnich pfedpis(.
14.2 Oficialni (OSN) pojmenovani Neni nebezpeény naklad ve smyslu dopravnich predpisu.
14.3 Tfida/tfidy nebezpeénosti pro Neni nebezpeény naklad ve smyslu dopravnich predpisu.
14.4 Obalova skupina: Neni nebezpeény naklad ve smyslu dopravnich predpisu.
Preprava po mofi (IMDG)
14.1 UN ¢islo nebo ID ¢islo: Neni nebezpeény naklad ve smyslu dopravnich predpist.
14.2 Oficialni (OSN) pojmenovani Neni nebezpecny naklad ve smyslu dopravnich pfedpist.
14.3 Trida/tfidy nebezpeénosti pro Neni nebezpecny naklad ve smyslu dopravnich predpisu.
14.4 Obalova skupina: Neni nebezpecny naklad ve smyslu dopravnich predpisu.
Marine pollutant: NO
Letecka preprava (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1 UN ¢islo nebo ID ¢islo: Neni nebezpeény naklad ve smyslu dopravnich predpisu.
14.2 Oficialni (OSN) pojmenovani Neni nebezpeény naklad ve smyslu dopravnich pfedpisu.
pro prepravu:
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14.3 Tiidaltfidy nebezpeénosti pro Neni nebezpecny naklad ve smyslu dopravnich pfedpist.
prepravu:
14.4 Obalova skupina: Neni nebezpeény naklad ve smyslu dopravnich predpisu.

14.5 Nebezpecnost pro zivotni prostredi

NEBEZPECNE PRO ZIVOTNI Ne
PROSTREDI:
14.6 Zvlastni bezpeénostni opatreni pro uzivatele
Neni nebezpeény naklad ve smyslu dopravnich predpisu.
14.7. Namoini hromadna preprava podle nastroji IMO
Neni nebezpecny naklad ve smyslu dopravnich predpis(.

ODDIL 15: Informace o predpisech

15.1 Predpisy tykajici se bezpe€nosti, zdravi a Zivotniho prostredi/specifické pravni predpisy tykajici se latky
nebo smési

Informace o predpisech EU

2010/75/EU (VOC): 0%
Udaje ke smémici 2012/18/EU Nepodiéha 2012/18/EU (SEVESO IIl)
(SEVESO ll):

Informace o narodnich pravnich predpisech
T¥ida ohrozZeni vod (D): 1 - slabé ohrozujici vodu

15.2 Posouzeni chemické bezpeénosti

Posouzeni chemické bezpecnosti bylo provedeno pro nasleduijici latky v této smési:

ODDIL 16: Dalsi informace

Zmény
Tento bezpecnostni list obsahuje zmény vici pfedchozi verzi v oddilu(ech):
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Zkratky a akronymy
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: R&glement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung iber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Doslovné znéni H- a EUH-vét (Cislo a piny text)

H315 Drazdi kazi.

H319 Zpusobuje vazné podrazdéni odi.

EUH210 Na vyzadani je k dispozici bezpe€nostni list.
Jiné udaje

Udaje v tomto bezpe&nostnim listu odpovidaji podle naseho nejlepsiho svédomi poznatkim pfi vydani tisku. Tyto
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informace vam maiji poskytnout podklady pro bezpe¢né zachazeni s uvedenym produktem v bezpeénostnim listu

pfi skladovani, zpracovani, pfepravé a odstranéni. Tyto informace nejsou pouzitelné pro jiny produkt. Pokud bude
tento produkt smichan nebo zpracovan s jinymi materidly,udaje tohoto bezpeenostniho listu jsou nepoenosné na

novi vzniklé materialy.

(Udaje o nebezpecénych obsazenych latkach byly pfevzaty z posledniho platného bezpeénostniho listu pfedchoziho
dodavatele.)
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ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spoloénosti/podniku

1.1. Identifikator produktu
REMS NoCor

1.2. Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodportcaju

Pouzitie latky/zmesi
Antikorozny prostriedok

1.3. Udaje o dodavatelovi karty bezpeénostnych tidajov

Firma: REMS GmbH & Co KG
Ulica: Stuttgarter Strasse 83
Miesto: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151 / 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Informacéné oddelenie: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Nudzové telefénne gislo: Nemecko: +49 (0) 7161 / 802-400

Narodné toxikologické informacné centrum (Bratislava): +421 2 5477 4166

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecnosti

2.1. Klasifikacia latky alebo zmesi
Nariadenia (ES) €. 1272/2008
Zmes nie je klasifikovana ako nebezpecna podla nariadenia (ES) €. 1272/2008.
2.2. Prvky oznacovania
Nariadenia (ES) €. 1272/2008
Zvlastne znacenie u Specialnych zmesi
EUH210 Na poziadanie mozno poskytnut’ kartu bezpe€nostnych udajov.

2.3. Ina nebezpecnost’
Ziadne dal$ie dolezité informécie nie su k dispozicii.

ODDIEL 3: Zlozeniel/informacie o zlozkach

3.2. Zmesi
Chemicka charakteristika
Vodny pripravok.
Nebezpecné obsiahnuté latky
C.CAS Oznadenie Podiel
C.VES €. indexu ¢. REACH
Klasifikacia (Nariadenia (ES) ¢. 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Doslovné znenie H- a EUH-viet: pozri oddiel 16.

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

4.1. Opis opatreni prvej pomoci

Vseobecné instrukcie
V pripade akychkolvek pochybnosti alebo ak sa objavili symptémy, privolajte lekarsku pomoc. Ak je bezvedomie
a dychanie v poriadku, umiestnite osobu do stabilizovanej polohy a vyhladajte lekarsku pomoc. Okamzite si
vyzlecte znedisteny, kontaminovany odev.

Pri vdychnuti
Postihnutého preneste na €erstvy vzduch, drzte v teple a upokojte.
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Pri kontakte s pokozkou
Po kontakte s pokozkou je potrebné ju umyt velkym mnozstvom Voda a mydlo.

Pri kontakte s oéami
Po kontakte s o€ami okamzite oplachnite otvorené vie¢ko velkym mnozstvom vody, potom to okamzite
prekonzultujte s oénym lekarom.

Pri poziti
Pri poziti vyplachnite Usta vodou (iba ak je postihnuty pri vedomi). Pite dostatoéné mnozstvo vody po malych
duskoch (zriedovaci efekt). Okamzite privolajte lekara. Nevyvolavajte zvracanie.

4.2. NajdolezitejSie priznaky a ucinky, akutne aj oneskorené

V pripade akychkolvek pochybnosti alebo ak sa objavili symptémy, privolajte lekarsku pomoc.

4.3. Udaj o akejkolvek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného o$etrenia
Nie su k dispozicii ziadne informacie.

ODDIEL 5: Protipoziarne opatrenia

5.1. Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace prostriedky
pena odolna vodi alkoholu, Vodna hmla, Hasiaci prasok, Kysli¢nik uhli€ity (CO2).
Nevhodné hasiace prostriedky
Silny vodny IU¢.
5.2. Osobitné ohrozenia vyplyvajuce z latky alebo zo zmesi
Nebezpecéné produkty rozkladu: Kysliénik uholnaty Kysli¢nik uhli¢ity (CO2). V pripade poziaru alebo vybuchu
nevdychujte vypary.

5.3. Rady pre poziarnikov
Pri poziari: PouZivat' respirator nezavisly na okolitom vzduchu.

Dalsie instrukcie
Plyny/vypary/hmlu zrazte prddom vody. Kontaminovanu vodu na hasenie poziaru zbierajte oddelene. Nedovolte,
aby vnikla do kanalizacie alebo podzemnych véd. Zabranit' iniku do spodnej vody/pbdy.

ODDIEL 6: Opatrenia pri nahodnom uvolneni

6.1. Osobné bezpecnostné opatrenia, ochranné vybavenie a nidzové postupy
VsSeobecné pokyny
Ochranné opatrenia: pozri oddiel 7 + 8.

6.2. Bezpecnostné opatrenia pre zivotné prostredie
Zabranit uniku do kanalizacie a vod. Zabranit uniku do spodnej vody/pédy. Znedlistené predmety a podlahu
dokladne ocistite podla predpisov pre zivotné prostredie.

6.3. Metody a material na zabranenie Sireniu a vyCistenie

Dalsie informacie
Pozbierat materialom absorbujucim tekutiny (piesok, Strk, kyselinovy a univerzalny viazac). S pozbieranym
materialom zaobchadzajte podla odseku likvidacie odpadu.

6.4. Odkaz na iné oddiely
Ochranné opatrenia: pozri oddiel 7 + 8.

ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

7.1. Bezpeénostné opatrenia na bezpec¢né zaobchadzanie

InStrukcie na bezpeéni manipulaciu
Pouzivajte osobnu ochrannu vybavu. Pri pouzivani vyrobku nejedzte, nepite ani nefajcite. Zabezpecte privod
Cerstvého vzduchu. S nadobou zaobchadzajte a otvarajte opatrne. Podmienky, ktorym sa treba vyhnat:
vyroba/tvorba aerosolu.

InStrukcie na ochranu pred vznikom poziaru a vybuchu
Nie su potrebné ziadne Specialne opatrenia.

Pokyny tykajuce sa vSeobecnej hygieny v pracovhom prostredi
Na pracovisku nejest, nepit, nefajcCit a nesmrkat.
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7.2. Podmienky bezpeéného skladovania vratane akejkolvek nekompatibility

Poziadavky na skladovacie priestory a nadoby
Chranit pred: Mraz. Uchovavajte mimo dosahu tepla. Chranit pred priamym sine€nym ziarenim. Tesne uzavretu
nadobu uskladnite na chladnom a dobre vetranom mieste.

7.3. Specifické koneéné pouzitie, resp. pouzitia

Dodrziavajte pokyny v technickom liste

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

8.1. Kontrolné parametre

Dal$ie upozornenia
a ziadne obmedzenie
b Koniec expozicie, prip. koniec zmeny
¢ pri dlhodobej expozicii: po viacerych predchadzajucich zmenach
d pred nasledujucou zmenou

Y: Nie je potrebné obavat sa rizika poSkodenia plodu, ak sa dodrzia hrani¢né hodnoty na pracovisku (AGW) a
biologické hraniéné hodnoty (BGW)
Z: Ak sa aj dodrzia hrani¢né hodnoty na pracovisku (AGW) a biologické hrani¢né hodnoty (BGW) nie je vylu¢ené
riziko poskodenia plodu
krv (B)
Urin (U)

8.2. Kontroly expozicie

Primerané technické zabezpecenie
Pozri oddiel 7. Nie su potrebné Ziadne opatrenia nad tento ramec.
Individualne ochranné opatrenia, ako napriklad osobné ochranné prostriedky

Ochrana oci/tvare
Ramové okuliare s bo¢nou ochranou.

Ochrana rak
Noste vhodné rukavice. Odporu¢ané vyrobky rukavic: EN ISO 374. Vhodny material: NBR (Nitrilovy kaucuk).
Doba permeacie > 480 min (Hrubka rukavicového materialu: 0.4 mm). Je potrebné zohladnit obmedzené doby
pouzivania a zdrojové vlastnosti materialu. Odporuc¢a sa, konzultovat s vyrobcom rukavic odolnost hore
uvedenych ochrannych rukavic proti chemikaliam pre $pecialne pouzitie. Ochranné krémy mézu poméct ochranit
vystavené oblasti pokozZky. Po kontakte by sa tieto v Ziadnom pripade nemali pouzit.

Ochrana pokozky
Ochranny odev.

Ochrana dychacieho ustrojenstva
Pri sparavnom pouzivani a za normalnych podmienok nie je potrebna ochrana dychania. Pri tvorbe streknuti alebo
jemnej hmly sa musi za tymto u€elom nosit vhodny, schvaleny ochranny dychaci pristroj. Vhodny ochranny
dychaci pristroj: Filtracna polomaska (EN 149), napr. FFP3.

Environmentalne kontroly expozicie
Zabranit uniku do kanalizacie a vod.

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

9.1. Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych vlastnostiach

Fyzikalny stav: Kvapalny
Farba: modry
Zéapach: charakteristicky
Metoda

Teplota topenia/tuhnutia: nie je stanovené
Teplota varu alebo pociatoéna teplota varu 100 °C
a rozmedzie teploty varu:
Horlavost

tuhy/kvapalny: Nie su k dispozicii Ziadne Udaje pre pripravok/zmes.
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Dolny limit vybu$nosti:
Horny limit vybusnosti:
Teplota vzplanutia:
Teplota samovznietenia:
Teplota rozkladu:

Hodnota pH:
Kinematicka viskozita:
Rozpustnost vo vode:
Rozdelovacia konstanta:
Tlak pary:
(pri 20 °C)

Hustota:
Relativna hustota par:
Vlastnosti ¢astic:

9.2. Iné informacie

Ostatné bezpeénostné charakteristiky
Pourpoint:

Dynamicka viskozita:

Vytokova doba:

Ziadne dalsie doleZité informacie nie su k dispozicii.

nepouzitelné
nepouzitelné
nie je stanovené
nie je stanovené

Nie su k dispozicii ziadne udaje pre

pripravok/zmes.
8,2

nie je stanovené
mieSatelny

nie je stanovené
ca. 23 hPa

1,03 g/cm?
nie je stanovené
nepouzitelné

nie je stanovené
nie je stanovené

DIN 51369 (10 g/L)

DIN EN ISO 12185

16 4 DIN EN ISO 2431

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

10.1. Reaktivita

Nie su k dispozicii ziadne informacie.
10.2. Chemicka stabilita

Nie su k dispozicii Ziadne informacie.

10.3. Moznost’ nebezpecénych reakcii

Nevznika ziadna nebezpecna reakcia pri zaobchadzani a skladovani podla urcenia.

10.4. Podmienky, ktorym sa treba vyhnut’
UV-Ziarenie/slne¢né svetlo, HorGc¢ava.

10.5. Nekompatibilné materialy
Nie su k dispozicii ziadne informacie.

10.6. Nebezpecéné produkty rozkladu
Nie su k dispozicii ziadne informacie.

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

11.1. Informacie o triedach nebezpecénosti vymedzenych v nariadeni (ES) ¢. 1272/2008

Akutna toxicita

Na zaklade dostupnych Udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.

Zieravost' a drazdivost’

Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.

Senzibilizaény uc¢inok

Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.

Karcinogénne, mutagénne ako aj schopnost’ reprodukcie ohrozujiuce ucinky

Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Toxicita pre Specificky cielovy organ (STOT) - jednorazova expozicia
Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Toxicita pre Specificky cielovy organ (STOT) - opakovana expozicia
Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.

Aspiracna nebezpecénost.

Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
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11.2. Informacie o inej nebezpecnosti

Iné informacie

Pri dodrziavani vSeobecnych pravidiel pracovnej ochrany a priemyselnej hygieny nevznika Ziadne ohrozenie
zdravia personalu pri manipulacii s tymto produktom.

ODDIEL 12: Ekologické informacie

12.1. Toxicita

Nie su k dispozicii ziadne udaje pre tuto zmes.

12.2. Perzistencia a degradovatelnost’

Nie su k dispozicii ziadne udaje pre tato zmes.

12.3. Bioakumulaény potencial

Nie su k dispozicii ziadne udaje pre tuto zmes.

12.4. Mobilita v péde
Nie su k dispozicii ziadne data
12.5. Vysledky postuidenia PBT a vPvB

Latky v zmesi nesplfiaju kritéria PBT/vPvB podia REACH, priloha XIII.
12.6. Vlastnosti endokrinnych disruptorov (rozvracacov)

Tento vyrobok neobsahuje latku, ktora ma vlastnosti endokrinnych disruptorov vo vztahu k inym ako cielovym
organizmom, pretoZe Ziadna zlozka nespifia dané kritéria.

12.7. Iné nepriaznivé Ucinky
Nie su k dispozicii ziadne data

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneSkodnovani

13.1. Metédy spracovania odpadu

Informacie o zneSkodnovani

Zabranit uniku do kanalizacie a vod. Tento material a jeho obal ulozte na bezpe¢nom mieste. Odpad zlikvidujte
podla smernice ES 75/442/EHS a 91/689/EHS pre odpad a pre nebezpecné odpady v si¢asnom aktualnom

zneni.

KI'a¢ odpadu produktu

060299 ODPADY Z ANORGANICKYCH CHEMICKYCH PROCESOV; Odpady z VSDP zasad (alkalii); odpady

inak neSpecifikované

Likvidacia nevyc€istenych obalov a doporuéené Cistiace prostriedky
Nekontaminované a bezo zvySku vyprazdnené obaly mézu byt privezené na recyklaciu. Pre povolenie na

likvidaciu odpadu oslovte prisludny urad.

ODDIEL 14: Informacie o doprave

Pozemna doprava (ADR/RID)
14.1. Cislo OSN alebo identifikaéné

gislo:

14.2. Spravne expedi¢né

oznacenie OSN:

14.3. Trieda, resp. triedy

nebezpecénosti pre dopravu:

14.4. Obalova skupina:
Narmorna preprava (IMDG)

14.1. Cislo OSN alebo identifikaéné

gislo:

14.2. Spravne expedic¢né

oznacenie OSN:

14.3. Trieda, resp. triedy

nebezpecnosti pre dopravu:

14.4. Obalova skupina:

Marine pollutant:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO
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Vzdusna preprava ICAO-Tl a IATA-DGR
14.1. Cislo OSN alebo identifikaéné No dangerous good in sense of this transport regulation.
cislo:
14.2. Spravne expediéné No dangerous good in sense of this transport regulation.
oznacenie OSN:
14.3. Trieda, resp. triedy No dangerous good in sense of this transport regulation.
nebezpecnosti pre dopravu:
14.4. Obalova skupina: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.5. Nebezpecnost’ pre Zivotné prostredie
NEBEZPECNOST PRE ZIVOTNE Nie
PROSTREDIE:

14.6. Osobitné bezpecnostné opatrenia pre uzivatela
No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.7. Namorna preprava hromadného nakladu podla nastrojov IMO
No dangerous good in sense of this transport regulation.

ODDIEL 15: Regulaéné informacie

15.1. Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpeénosti, zdravia a Zivotného
prostredia
Regulaéné informacie EU

2010/75/EU (VOC): 0%
Udaje k predpisu 2012/18/EU Nepodlieha 2012/18/EU (SEVESO IlI)
(SEVESO lIl):

Narodné predpisy
Trieda ohrozenia vody (D): 1 - slabo znecistuje vodu

15.2. Hodnotenie chemickej bezpecnosti

Posudenie bezpecnosti latok bude vykonané pre nasledujuce latky v tejto zmesi:

ODDIEL 16: Iné informacie

Zmeny
Tato karta bezpe¢nostnych udajov obsahuje zmeny oproti predchadzajicej verzii v oddieli(och):
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Skratky a akronymy
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: R&glement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
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Doslovné znenie H- a EUH-viet (Cislo a kompletny text)

H315 Drazdi kozu.
H319 Spodsobuje vazne podrazdenie oéi.
EUH210 Na poziadanie mozno poskytnut kartu bezpecnostnych udajov.

Dalsie informacie
Udaje v tejto karte bezpeénostnych udajov zodpovedaju najlepsim zmalostiam nasich st¢asnych poznatkov,
vydanych tlaCou. Infomacie v tejto karte bezpe€nostnych udajov Vam maju poskytnat podklady pre bezpecné
zaobchadzanie s produktom pri skladovani, spracovanim, preprave a zneskodneni. Udaje st neprenosné na iné
produkty. Pokial sa produkt s ostatnymi materialmi zmieSa, premieSa alebo spracuje, nemézu sa udaje v tejto
karte bezpec€nostnych udajov, pokial nie je uvedené vyslovne nie€o iné, prenasat na takto zhotoveny novy
material.

(Udaje o nebezpednych obsahovych latkach sa vZdy preberaju z poslednej platnej Karty bezpeénostnych tdajov
predchadzajiceho dodavatela.)
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1. SZAKASZ: Az anyag/keverék és a vallalat/vallalkozas azonositasai

1.1. Termékazonosité
REMS NoCor

1.2. Az anyag vaqy keverék megfelelé azonositott felhasznalasai, illetve ellenjavallt felhasznalasai

Az anyag/keverék felhasznalasa

korréziovédbszer
1.3. A biztonsagi adatlap szallitéjanak adatai
Tarsasag: REMS GmbH & Co KG
Cim: Stuttgarter Strasse 83
Varos: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefax: +49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Felvilagositast ad: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Siirgésségi telefonszam: Németorszag: +49 (0) 7161 / 802-400

Egészséguligyi Toxikoldgiai Tajékoztatd Szolgalat (Budapest): +36 80 20 11 99

2. SZAKASZ: A veszély azonositasa

2.1. Az anyaq vagy keverék osztalyozasa

1272/2008 sz. (EK) Rendelet
Az elegyet nem soroltak veszélyesnek be az 1272/2008/EK rendelet értelmében.

2.2. Cimkézési elemek
1272/2008 sz. (EK) Rendelet

Kiilonleges keverékek kivételes cimkézése

EUH210 Kérésre biztonsagi adatlap kaphato.

2.3. Eqyéb veszélyek
Tovabbi relevans informaciok nem allnak rendelkezésre.

3. SZAKASZ: Osszetétel/dsszetevokre vonatkozé informaciok

3.2. Keverékek
Kémiai jellemzés
Higitott készitmény.

Veszélyes alkotéelemek

CAS-szam Alkotoelemek Tomeg részara

EK-szam | Indexszam REACH-szam

Osztalyozas (1272/2008 sz. (EK) Rendelet)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

A H- és EUH-mondatok szévege: lasd 16. szakasz.

4. SZAKASZ: Els6segély-nyujtasi intézkedések

4.1. Az els6segély-nyujtasi intézkedések ismertetése

Altalanos tanacs
Kétes esetekben, vagy ha tlinetek lIépnek fel, orvosi tanacsot kell kérni. Eszméletlenségnél és meglévd
lélegzésnél stabil oldalhelyzetbe fektetni és orvoshoz fordulni. Azonnal vesse le a szennyezett, atitatott ruhat.
Belélegzés esetén
Az érintettet a ki kell vinni a friss leveg6re és nyugodt helyzetben, melegen kell tartani.
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Borrel valé érintkezés esetén
Ha az anyag a bérre kertil, viz és szappan val/vel b6ven azonnal le kell mosni.

Szembe keriilés esetén
Szembejutas esetén a szemeket nyitott szemhéjak mellett 6blitse elegendd ideig vizzel, majd régtdn forduljon
szemorvoshoz.

Lenyelés esetén
Lenyelés esetén a szajat vizzel ki kell 6bliteni (csak abban az esetben ha a sériilt nem eszméletlen). Kis
kortyokban b&ségesen vizet itatni (felhigitasi hatas). Azonnal orvost kell hivni. TILOS hanytatni.

4.2. A legfontosabb — akut és késleltetett — tiinetek és hatasok
Kétes esetekben, vagy ha tlinetek lIépnek fel, orvosi tanacsot kell kérni.

4.3. A sziikséges azonnali orvosi ellatas és kiilonleges ellatas jelzése
Nem allnak rendelkezésre informaciok.

5. SZAKASZ: Tlizvédelmi intézkedések

5.1. Oltéanyag
A megfelel6 oltéanyag
alkoholallé hab, Vizkéd, Poroltd, Szén-dioxid (CO2).
Az alkalmatlan oltéanyag
Teljes vizsugar.

5.2. Az anyagbdl vagy a keverékbdl szarmazd kiilénleges veszélyek
Veszélyes bomlastermékek: szén-monoxid Szén-dioxid (CO2). Ne Iélegezze be a robbanasi és égési gazokat.

5.3. Tizoltoknak sz6l6 javaslat
Tlz esetén: A kdrnyezeti leveg6tdl fliggetlen 1égzésvédo késziléket kell hasznalni.

Tovabbi informacié
A gazokat/g6zoket/kddot vizpermet-sugarral kell lecsapatni. A kontaminalt oltovizet elkulonitve gydjtse. Ne
engedje a csatornaba vagy a kdrnyezeti vizekbe. Ne engedije a talajba/féldbe kerlilni.

6. SZAKASZ: Intézkedések véletlenszerii expoziciénal

6.1. Személyi évintézkedések, egyéni védbéeszkozok és vészhelyzeti eljarasok

Altalanos tajékoztaté
Ovointézkedések: lasd szakasz 7 + 8.

6.2. Kornyezetvédelmi évintézkedések
Csatornaba vagy élévizbe engedni tilos. Ne engedje a talajba/foldbe kertilni. A beszennyez6dott targyakat és
padlozatot a kdrnyezetvédelmi eldirasok betartasaval alaposan megtisztitani.

6.3. A teriileti elhatarolas és a szennyezésmentesités moédszerei és anyagai

Egyéb informaciok
Folyadékkotd anyaggal (homok, kovafdld, savkotd univerzalkotd) felitatni. A felvett anyagot a Hulladékfeldolgozas
fejezetnek megfeleléen kell kezelni.

6.4. Hivatkozas mas szakaszokra
Ovointézkedések: lasd szakasz 7 + 8.

7. SZAKASZ: Kezelés és tarolas

7.1. A biztonsagos kezelésre iranyulé évintézkedések

Biztonsagos kezelési utmutatas
Hasznaljon egyéni véddfelszerelést. A termék haszndlata kdzben tilos enni, inni vagy dohanyozni. Gondoskodni
kell friss levegérél. Az edényzetet dvatosan kell kezelni és kinyitni. Kertilendd kérilmények: aeroszolok
elballitasa’képzédése.

Utalasok a tiiz- és robbanasvédelemhez
Nem sziikségesek kuldnleges intézkedések.

Javaslatokat az altalanos munkahelyi egészségvédelemre vonatkozéan
Enni, inni, dohanyozni a munkahelyen nem szabad.

7.2. A biztonsagos tarolas feltételei, az esetleges dsszeférhetetlenséggel eqgyiitt
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Kovetelmények a taroloterekkel és a tartalyokkal szemben
Védeni a kov. ellen: Fagy. Héhatastdl tavol tartando. H6t8l és kdzvetlen napsugarzastol 6vni kell. A tartalyt jol
lezarni és hlvos, jol szell6z6 helyen tarolni.

7.3. Meghatarozott végfelhasznalas (végfelhasznalasok)

A miszaki ismertetét figyelembe kell venni.

8. SZAKASZ: Az expozici6 ellenérzése/egyéni védelem

8.1. Ellendrzési paraméterek

Tovabbi informacio a ellenérzé paraméterek
a nincs korlatozas
b Expozicié vége illetve miszak vége
¢ hosszantarté expozicié esetén: tobb elézetes miiszak utan
d a kévetkezd miszak elétt

Y: Nem kell tartani a magzati karosodas veszélyétél a munkahelyi hatarérték (AGW) és a bioldgiai hatarérték
(BGW) betartasa esetén
Z: A magzati karosodas veszélye a munkahelyi hatarérték (AGW) és a bioldgiai hatarérték (BGW) betartasa
esetén sem zarhato ki
vér (B)
Vizelet (U)

8.2. Az expozicio ellendrzése

Megfelelé miiszaki ellenérzés
Lasd 7. szakasz. Ezen tulmené intézkedésekre nincs szikség.
Egyéni dvintézkedések, példaul egyéni védéeszk6zok
Szem-/arcvédelem
Keretes szemuiveg oldalvédével.

Kézvédelem
Megfelel védbkesztyiit kell viselni. Ajanlott kesztylimarkak: EN ISO 374. Alkalmas anyag: NBR (Nitrilkaucsuk).
Athatolasi id6 > 480 min (A keszty(i anyagéanak vastagsaga: 0.4 mm). Az attérési id6t és az anyag dagadasi
jellemzéit figyelembe kell venni. Specidlis felhasznalas esetén ajanlatos az egyes véddkesztylk vegyszeralld
tulajdonsagait a kesztyl gyartéjaval tisztazni. A védékrémek segithetnek megvédeni a bér expozicionak kitett
teriileteit. Erintkezés utan ezeket semmi esetre sem szabad hasznalni.

Bérvédelem
Véd6éruhazat.

Légutak védelme
szakszer( alkalmazas esetén és normal kérilmények kdzoétt nem sziikséges légzésvédelem. Permetek vagy
kdd képzbédése esetén egy erre a célra alkalmas, engedélyezett Iégzésvedd késziléket kell viselni. Megfeleld
légzésvedd berendezés: Sziirds félalarc (EN 149), pl. FFP3.

Kornyezeti expozicié ellendrzések
Csatornaba vagy élévizbe engedni tilos.

9. SZAKASZ: Fizikai és kémiai tulajdonsagok

9.1. Az alapvet6 fizikai és kémiai tulajdonsagokra vonatkozé informaciok
Halmazallapot: Folyékony
Szin: kék
Szag: jellemzd

Modszer
Olvadaspont/fagyaspont: nincs meghatarozva
Forraspont vagy kezdé forraspont és 100 °C
forrasponttartomany:
Tlzveszélyesség
szilard/folyékony: Nem alinak rendelkezésre adatok
Robbanasi hatarok - also: nem alkalmazhaté
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Robbanasi hatarok - felsé:
Lobbanaspont:
Ongyulladasi hémérséklet:
Bomlasi hdmérséklet:
pH-érték:

Kinematicus viszkozitas:

nem alkalmazhaté

nincs meghatarozva

nincs meghatarozva

Nem allnak rendelkezésre adatok
8,2 DIN 51369 (10 g/L)

nincs meghatarozva

Vizben valé oldhatésag: elegyithet6
N-oktanol/viz megoszlasi hanyados: nincs meghatarozva
Gb6znyomas: ca. 23 hPa
(20 °C -on)
Sirlség: 1,03 g/cm* DIN EN ISO 12185

Relativ g6zsiriség:
Részecskejellemzdk:
9.2. Egyéb informacidk

Egyéb biztonsagi jellemzék
Pour pont:

Dinamekus viszkozitas:
Kifutasi:

Tovabbi relevans informaciok nem allnak rendelkezésre.

nincs meghatarozva
nem alkalmazhaté

nincs meghatarozva
nincs meghatarozva

16 4 DIN EN ISO 2431

10. SZAKASZ: Stabilitas és reakciokészség

10.1. Reakcidkészséq
Nem allnak rendelkezésre informaciok.

10.2. Kémiai stabilitas

Nem allnak rendelkezésre informaciok.

10.3. A veszélyes reakcidk lehetdésége

Rendeltetésszer( kezelésnél és raktarozasnal veszélyes reakciok nem lépnek fol.

10.4. Keriilendd korilmények
Ultraviolabesugarzas/napfény, Héség.

10.5. Nem Osszeférheté anyagok
Nem allnak rendelkezésre informaciok.

10.6. Veszélyes bomlastermékek
Nem allnak rendelkezésre informaciok.

11. SZAKASZ: Toxikoldgiai informaciok

11.1. Az 1272/2008/EK rendeletben meghatarozott, veszélyességi osztalyokra vonatkozé informaciok

Akut toxicitas

A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljestlnek.
Irritacié és korrozivitas

A rendelkezésre allé adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljesilnek.
Szenzibilizalé hatasok

A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljesulnek.
Rakkelté, mutagén és szaporodasra karos hatasok

A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljesuinek.
Egyetlen expozicié utani célszervi toxicitas (STOT)

A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljesulnek.
Ismétl6doé expozicié utani célszervi toxicitas (STOT)

A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljestlnek.
Aspiracios veszély

A rendelkezésre allé adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljesiinek.

11.2. Egyéb veszélyekkel kapcsolatos informacié

Reviziészam: 1,8 - Helyettesit a valtozat: 1 HU
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Egyéb informacidk
A munkavédelmi és ipari egészseguigyi elirasok betartasa esetén nem all fenn egészveszélyeztetés a
termékkel végzett tevékenység soran.

12. SZAKASZ: Okolégiai informaciék

12.1. Toxicitas
A keverékhez nem allnak rendelkezésre adatok.
12.2. Perzisztencia és lebonthatésag

A keverékhez nem allnak rendelkezésre adatok.
12.3. Bioakkumulaciés képesséq
A keverékhez nem allnak rendelkezésre adatok.

12.4. A talajban valé mobilitas
Nem allnak rendelkezésre adatok

12.5. A PBT- és a vPvB-értékelés eredményei

Az anyagok a keverékben nem teljesitik a REACH, XIlI. melléklete szerinti PBT/vPvB kritériumokat.
12.6. Endokrin karosité tulajdonsaqok

Ez a termék nem tartalmaz olyan anyagot, amely endokrin karosité tulajdonsagokkal rendelkezik a nem
célszervezetekre nézve, mivel egyik 0sszetevdje sem felel meg a kritériumoknak.

12.7. Egyéb karos hatasok
Nem allnak rendelkezésre adatok

13. SZAKASZ: Artalmatlanitasi szempontok

13.1. Hulladékkezelési moédszerek

Hulladékelhelyezési megfontolasok
Csatornaba vagy élévizbe engedni tilos. Az anyagot és az edényzetét megfelel6 médon artalmatlanitani kell.
Artalmatlanitas a hulladékokrdl és veszélyes hulladékokrél szol6 75/442/EGK és 91/689/EGK EK-iranyelvek
mindenkor érvényes valtozata szerint.
Hulladékbejegyzés - maradékokboél/felhasznalatlan termékekbdl szarmazé hulladék
060299  SZERVETLEN KEMIAI FOLYAMATOKBOL SZARMAZO HULLADEK; lugok el8allitasabol,
kiszerelésébdl, forgalmazasabdl és felhasznalasabol szarmazo hulladék; kozelebbrél meg nem
hatarozott hulladék
Szennyezett csomagolas artalmatlanitasa és ajanlott tisztitoszerek
A nem szennyzett és maradéktalanul kiuritett géngy6legek Ujrahasznosithatéak. A hulladék artalmatlanitasa
végett az illetékes, hatésagilag engedélyezett hulladékgyjté céget kell értesiteni.

14. SZAKASZ: Szallitasra vonatkozé informaciok

Szarazfoldi szallitas (ADR/RID)

14.1. UN-szam vagy azonosité Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindsil veszélyes arunak.

szam:

14.2. Az ENSZ szerinti megfeleld Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindésil veszélyes arunak.

szallitdsi megnevezés:

14.3. Szallitasi veszélyesséqi Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindésil veszélyes arunak.

osztaly(ok):

14.4. Csomagolasi csoport: Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindésil veszélyes arunak.
Tengeri szallitas (IMDG)

14.1. UN-szam vagy azonosité Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem min&sul veszélyes arunak.

szam:

14.2. Az ENSZ szerinti megfeleld Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem minésil veszélyes arunak.

szallitdsi megnevezés:

14.3. Szallitasi veszélyesséqi Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem minésil veszélyes arunak.

osztaly(ok):

14.4. Csomagolasi csoport: Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem minésil veszélyes arunak.

Marine pollutant: NO

Légi szallitas (ICAO-TI/IATA-DGR)
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14.1. UN-szam vagy azonosité Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindsil veszélyes arunak.
szam:
14.2. Az ENSZ szerinti megfeleld Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindsil veszélyes arunak.
szallitdsi megnevezés:
14.3. Szallitasi veszélyesséqi Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindsil veszélyes arunak.
osztaly(ok):
14.4. Csomagolasi csoport: Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindsil veszélyes arunak.

14.5. Kérnyezeti veszélyek

KORNYEZETET VESZELYEZTETO: Nem
14.6. A felhasznalét érinto kiilonleges évintézkedések
Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindsil veszélyes arunak.
14.7. Az IMO-szabalyok szerinti tengeri 6mlesztett szallitas
Ezen szallitasi el6irasok értelmében nem mindsil veszélyes arunak.

15. SZAKASZ: Szabalyozassal kapcsolatos informaciék

15.1. Az adott anyaqgal vaqy keverékkel kapcsolatos biztonsagi, egészséqiigyi és kornyezetvédelmi
eldirasok/jogszabalyok

A vonatkoz6 fontosabb EU jogszabalyok

2010/75/EU (illékony szerves 0 %
vegyluletek):
Adatok az 2012/18/EU (SEVESO lll): Nem vonatkozik ra a 2012/18/EU (SEVESO lIII)

Nemzeti elirasok
Vizveszélyességi osztaly (D): 1 - vizre kevéssé veszélyes
Tovéabbi informacié
2000. évi XXV. torvény
44/2000.(X11.27) EGM rendelet
33/2004 (1V.26) ESzCsM rendelet

15.2. Kémiai biztonsagi értékelés

Anyagbiztonsagi elbiralast végeztek el ennek az elegynek a kdvetkezd anyagaira:

16. SZAKASZ: Egyéb informaciok

Médositasok
Ez az adatlap az el6z6 valtozathoz képest a kdvetkezd részekben tartalmaz valtozasokat:
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Roviditések és betiliszavak
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: R&glement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung iber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
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A H- és EUH-mondatok szovege (Szam és teljes széveg)

H315 Bérirritald hatasu.
H319 Sulyos szemirritaciot okoz.
EUH210 Kérésre biztonsagi adatlap kaphato.

Tovabbi informaciok
A jelen Biztonsagi adatlapban szereplé adatok a nyomtatas idépontjaban birtokunkban 1évd ismereteinknek
felelnek meg. Az informacidk tdmpontként szolgalnak a jelen biztonsagi adatlapon feltlintetett termék
raktarozasat, feldolgozasat, szallitasat és artalmatlanitasat illetéen. Az adatok mas termékekre nem
vonatkoznak. Amennyiben a termék mas anyagokkal keveredik vagy feldolgozasra kerll, Ugy a biztonsagi
tajékoztaté adatai nem vonatkoznak automatikusan az ujonnann gyartott anyagra.

(A veszélyes dsszetevSk adatait a szallité utolsé érvényes biztonsagi adatlapjabol vettlik at.)

Reviziészam: 1,8 - Helyettesit a valtozat: 1 HU Nyomtatas datuma: 14.11.2022
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ODJELJAK 1.: Identifikacija tvari/smjese i podaci o drustvu/poduzecéu

1.1. Identifikacijska oznaka proizvoda
REMS NoCor

1.2. Utvrdene relevantne uporabe tvari ili smjese i uporabe koje se ne preporucuju

Uporaba tvari/smjese
Sredstvo za zastitu od korozije

1.3. Podaci o dobavljacu koji isporucuje sigurnosno-tehnicki list

Naziv tvrtke: REMS GmbH & Co KG
Adresa ulice: Stuttgarter Strasse 83
Grad: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefaks: +49 (0) 7151/ 1707-110
e-mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Odgovorni odjel: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Broj telefona za izvanredna Njemacka: +49 (0) 7161 / 802-400
stanja: Centar za kontrolu otrovanja (Zagreb): +385 (0) 1 23 48 342

ODJELJAK 2.: Identifikacija opasnosti

2.1. Razvrstavanje tvari ili smjese
Uredba (EZ) br. 1272/2008
Smjesa nije razvrstana kao opasna prema Uredbi (EZ-a) br. 1272/2008.
2.2. Elementi oznacdivanja
Uredba (EZ) br. 1272/2008
Izvanredno oznacivanje naljepnicom posebnih preparata
EUH210 Sigurnosno-tehnicki list dostupan na zahtjev.

2.3. Ostale opasnosti
Nisu dostupni dodatni relevantni podaci.

ODJELJAK 3.: Sastav/informacije o sastojcima

3.2. Smjese

Kemijska svojstva
Vodenasto pripravljanje.

Opasni sastojci

CAS-br. Ime Udio
EC-br. | Indeksni-br. REACH-br.
Razvrstavanje (Uredba (EZ) br. 1272/2008)
carboxylic acids 25-<5%
Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

Doslovno znacgenje H i EUH oznaka: vidi odjeljak 16.

ODJELJAK 4.: Mjere prve pomog¢i

4.1. Opis mjera prve pomo¢i

Opcée napomene

U slucaju dvojbe ili ako postoje simptomi, uvijek zatraziti savjet lijecnika. Ako nastupi nesvjestica, nista ne davati
na usta, postaviti u stabilan bo¢ni polozaj i zatraziti savjet lije¢nika. Odmah skinuti kontaminiranu, natopljenu

odjecu.
Nakon udisanja
Osteéene osobe iznijeti na svjezi zrak i drzati u toplom i na miru.

Izdanje broj: 1,8 - Zamjenjuje verzija: 1 HR

Datum izdanja: 14.11.2022
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Nakon dodira s kozom
Nakon dodira s kozom odmah isprati s dovoljno Voda i sapun (sredstvo propisuje proizvodac).

Nakon dodira s o¢ima
Ako dode u dodir s o€ima, ispirati dovoljno dugo uz otvorene kapke, nakon toga odmah konzultirati lijecnika.

Nakon gutanja
Ako se proguta, isprati usta vodom (samo ako je osoba pri svijesti). Dati da se malim gutljajima popije ve¢a
koli¢ina vode (razrjedivanje). Odmah pozvati lije¢nika. NE izazivati povraéanje.
4.2. Najvazniji simptomi i u€inci, akutni i odgodeni
U slu€aju dvojbe ili ako postoje simptomi, uvijek zatraziti savjet lijenika.

4.3. Navod o potrebi za hithom lije€niCkom pomo¢i i posebnom obradom
Nema informacija.

ODJELJAK 5.: Mjere za suzbijanje pozara

5.1. Sredstva za gaSenje

Prikladna sredstva za gasenje
pjena otporna na alkohol, Vodena maglica, Prah za gaSenje, Uglji¢ni dioksid (CO2).

Neprikladna sredstva za gasenje
Vodeni mlaz.

5.2. Posebne opasnosti koje proizlaze iz tvari ili smjese

Opasni proizvodi raspada: ugljicni monoksid Uglji¢ni dioksid (CO2). Ne udisati plinove od eksplozije i izgaranja.

5.3. Savjeti za gasitelje pozara
U slu€aju pozara: Koristiti autonomni diSni aparat.

Dodatni savjeti
Plinove/pare/maglu suzbiti raspr§enim mlazom vode. Kontaminiranu vodu od gasenja odvojeno sakupiti. Ne
dozvoliti da prodre u kanalizaciju ili vodene tokove. Ne dopustiti da dopre u podlogut/tlo.

ODJELJAK 6.: Mjere kod sluc¢ajnog ispustanja

6.1. Osobne mjere opreza, zastitna oprema i postupci za izvanredna stanja

Opc¢e napomene
Mjere zastite: vidi odjeljak 7 + 8.
6.2. Mjere zastite okoliSa

Ne dozvoliti da dospije u kanalizaciju ili vode. Ne dopustiti da dopre u podlogu/tlo. Onecis¢ene predmete i i tlo
temeljito oprati sukladno propisima za o€uvanje okoliSa.

6.3. Metode i materijal za spre€avanje Sirenja i ¢iSéenje

Ostale informacije
Ukloniti materijalima koji vezu tekuc¢inu (pijesak, infuzorijska zemlja, vezivo za kiseline, univerzalno vezivo).
Primljeni materijal tretirati sukladno odlomku o zbrinjavanju.

6.4. Uputa na druge odjeljke
Mijere zastite: vidi odjeljak 7 + 8.

ODJELJAK 7.: Rukovanje i skladisStenje

7.1. Mjere opreza za sigurno rukovanje

Savjeti za sigurno rukovanje
Koristiti osobnu zastitnu opremu. Pri rukovanju proizvodom ne jesti, piti niti pusiti. Pobrinuti se za svjezi zrak.
Pazljivo rukovati i pazljivo otvarati spremnike. Uvijeti koje treba izbjegavati: nastaje/stvara se aerosol.
Savjeti o zastiti protiv pozara i eksplozije
Nisu potrebne nikakve posebne mijere.
Savjete o opcoj higijeni na radnom mjestu
Na radnom mjestu nije dozvoljeno jesti, piti, pusiti ili Smrkati.

7.2. Uvjeti sigurnog skladistenja, uzimajuéi u obzir moquée inkompatibilnosti

Zahtjevi za skladiSni prostor i spremnike
&tititi od: Mraz. Cuvati od topline. Stititi od vruéine i direktnih sunéevih zraka. Spremnik hermeticki zatvoriti i
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drzati na hladnom dobro provjetravanom mjestu.
7.3. Posebna krajnja uporaba ili uporabe

obratiti pozornost na letak s tehnic¢kim podatcima.

ODJELJAK 8.: Nadzor nad izlozenos¢u/osobna zastita

8.1. Nadzorni parametri

Dodatne upute
a bez ograni¢enja
b Kraj izloZzenosti, odnosno kraj smjene
¢ pri dugotrajnom izlaganju: nakon vise odradenih smjena
d prije sljedec¢e smjene

Y: Ne treba se bojati rizika oSteéenja ploda ako se drzi grani¢nih vrijednosti na radnom mjestu (AGW) i bioloSke
grani¢ne vrijednosti
Z: Ne moze se iskljuditi rizik oSte¢enja ploda i ako se pridrzava grani¢nih vrijednosti na radnom mjestu (AWG) i
bioloskih grani€nih vrijednos (BWG)
krv (B)
Urin (U)

8.2. Nadzor nad izlozenoscéu

Odgovarajuéi upravljacki uredaji

Vidi odlomak 7. Nisu potrebne mjere koje bi prelazile te okvire.
Osobne mjere zastite, kao Sto je osobna zastitna oprema

Zastita ocijullica
Naocale s postranom zastitom.

Zastita ruku
Nositi zastitne rukavice. Preporucene zastitne rukavice: EN ISO 374. Odgovarajuci materijal: NBR (Nitrilni
kauc€uk). Vrijeme prodiranja > 480 min (Debljina materijala za rukavice: 0.4 mm). Treba uzeti u obzir vremena
proboja i bubrenje materijala. Preporucuje se, das se kod proizvodaca informira o kemijskoj postojanosti gore
spomenutih zastitnih rukavica za specijalne namjene. Zastitne kreme mogu pomoc¢i pri zastiti izlozenih dijelova
koze. Ako je vec¢ doslo do kontakta, viSe ih se nikako ne bi trebalo upotrijebiti.

Zastita tijela
Zastitna odjeca.

Zastita diSnog sustava
Pri struénoj upotrebi i uz normalne uvjete nije potrebna zastita diSnih puteva. Ako dolazi do prskanja ili se stvara
fina maglica, mora se nositi za tu svrhu prikladnu, odobrenu zastitnu masku. Odgovarajuéi uredaj za zastitu
diSnih putova: Polumaska s filtrom (EN 149), npr. FFP3.

Nadzor nad izlozeno$¢éu okolisa
Ne dozvoliti da dospije u kanalizaciju ili vode.

ODJELJAK 9.: Fizikalna i kemijska svojstva

9.1. Informacije o osnovnim fizikalnim i kemijskim svojstvima

Agregatno stanje: Tekué
Boja: plav
Miris: karakteristi¢an
Metoda

Taliste/lediste: nije odredeno
Vreliste ili po¢etno vreliSte i raspon 100 °C
temperatura vrenja:
Zapaljivost

Cvrstitekué: Nema raspoloZivih podataka
Donja granica eksplozivnosti: nije upotrebljivo
Gornja granica eksplozivnosti: nije upotrebljivo
Plamiste: nije odredeno
Temperatura samozapaljenja: nije odredeno
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Temperatura raspada: Nema raspolozivih podataka
pH: 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Kinemati¢ka viskoznost: nije odredeno
Topljivost u vodi: koji se moze mijeSati
Koeficijent razdvajanja n-oktanol/voda: nije odredeno
Tlak pare: ca. 23 hPa
(Kod 20 °C)
Gustoca: 1,03 g/cm* DIN EN ISO 12185
Relativna gustoéa pare: nije odredeno
Svojstva Cestica: nije upotrebljivo
9.2. Ostale informacije
Druge sigurnosne karakteristike
Tocka teCenja: nije odredeno
Dinamic¢na viskoznost: nije odredeno
Vrijeme istjecanja: 16 4 DIN EN ISO 2431

Nisu dostupni dodatni relevantni podaci.

ODJELJAK 10.: Stabilnost i reaktivhost

10.1. Reaktivnost
Nema informacija.

10.2. Kemijska stabilnost

Nema informacija.

10.3. Moguénost opasnih reakcija

Kod pravilnog rukovanja i Cuvanja ne pojavljuju se opasne reakcije.

10.4. Uvjeti koje treba izbjegavati
UV zracenje/sunceva svjetlost, Vruéina.

10.5. Inkompatibilni materijali
Nema informacija.

10.6. Opasni proizvodi raspadanja
Nema informacija.

ODJELJAK 11.: ToksikolosSke informacije

11.1. Informacije o razredima opasnosti kako su definirani u Uredbi (EZ) br. 1272/2008

Akutna toksi¢nost

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.
Nadrazivanje i nagrizanje

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.
Senzibilizirajuée djelovanje

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.
CMR ucinci (karcinogenost, mutagenost, reproduktivna toksi¢nost)

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.
STOT - jednokratno izlaganje

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.
STOT - ponavljano izlaganje

Na temelju raspolozivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.
Opasnost od aspiracije

Na temelju raspoloZivih podataka kriteriji za razvrstavanje nisu ispunjeni.

11.2. Informacije o drugim opasnostima

Ostale informacije
Kod postivanja opcih pravila zastite na radu i industrijske higijene kod ophodenja sa ovim proizvodom ne postoji
opasnost po zdravlje osoblja.
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ODJELJAK 12.: Ekoloske informacije

12.1. Toksi¢nost

Ne postoje podaci o mjeSavini.
12.2. Postojanost i razgradivost

Ne postoje podaci o mjeSavini.

12.3. Bioakumulacijski potencijal
Ne postoje podaci o mjeSavini.
12.4. Pokretljivost u tlu
Nema raspolozZivih podataka

12.5. Rezultati procjene svojstava PBT i vPvB

Tvari u mjeSavini ne ispunjavaju kriterije PBT/vPvB prema Uredbi REACH, Prilog XIII.

12.6. Svojstva endokrine disrupcije

Ovaj proizvod ne sadrzi tvar koja ima svojstva ometanja endokrinog sustava u odnosu na neciljane organizme jer
nijedna komponenta ne udovoljava kriterijima.

12.7. Ostali Stetni uéinci
Nema raspolozivih podataka

ODJELJAK 13.: Zbrinjavanje

13.1. Metode obrade otpada

Preporuke za zbrinjavanje

Ne dozvoliti da dospije u kanalizaciju ili vode. Ostaci kemikalije i spremnici moraju biti odloZeni na siguran nacin.
Zbrinjavanje sukladno EZ smjernicama 75/442/EEZ i 91/689/EEZ o otpadu i opasnom otpadu u aktualnoj verziji.

Klju€ni broj otpada - neiskoristeni proizvod
060299 OTPAD I1Z ANORGANSKIH KEMIJSKIH PROCESA, otpad iz PFDU luzina; otpad koji nije specificiran

na drugi nacin

Uklanjanje onec¢iSéenih pakiranja i preporuc¢ena sredstva za €iS¢enje
Nekontaminiranu i posve ispraznjenu ambalaZzu moze se reciklirati. Konzultirati nadleZznog ovlastenog stru¢njaka

u vezi zbrinjavanja otpada.

ODJELJAK 14.: Informacije o prijevozu

Kopneni transport (ADR/RID)

14.1. UN broj ili identifikacijski broj:
14.2. Ispravno otpremno ime prema
14.3. Razred(i) opasnosti pri
prijevozu:

14.4. Skupina pakiranja:

Pomorski brodski transport (IMDG)
14.1. UN broj ili identifikacijski broj:
14.2. Ispravno otpremno ime prema
14.3. Razred(i) opasnosti pri
prijevozu:

14.4. Skupina pakiranja:
Marine pollutant:

Zracni transport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN broj ili identifikacijski broj:
14.2. Ispravno otpremno ime prema
14.3. Razred(i) opasnosti pri

prijevozu:
14.4. Skupina pakiranja:

Neopasni teret prema ovim transportnim propisima.
Neopasni teret prema ovim transportnim propisima.

Neopasni teret prema ovim transportnim propisima.

Neopasni teret prema ovim transportnim propisima.

Neopasni teret prema ovim transportnim propisima.
Neopasni teret prema ovim transportnim propisima.

Neopasni teret prema ovim transportnim propisima.

Neopasni teret prema ovim transportnim propisima.

NO

Neopasni teret prema ovim transportnim propisima.
Neopasni teret prema ovim transportnim propisima.

Neopasni teret prema ovim transportnim propisima.

Neopasni teret prema ovim transportnim propisima.
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14.5. Opasnosti za okoli$

OPASNO PO OKOLIS: Ne
14.6. Posebne mjere opreza za korisnika
Neopasni teret prema ovim transportnim propisima.
14.7. Prijevoz morem u razlivenom stanju u skladu s instrumentima IMO-a
Neopasni teret prema ovim transportnim propisima.

ODJELJAK 15.: Informacije o propisima

15.1. Propisi u podrucju sigurnosti, zdravlja i okoliSa/posebno zakonodavstvo za tvar ili smjesu

EU uredbe

2010/75/EU (HOS): 0%

Podatci o propisu 2012/18/EU Ne podlijeze 2012/18/EU (SEVESO llI)
(SEVESO llI):

Nacionalna regulativa
Klasa ugrozenosti vode (Njemacka): 1 - u maloj mjeri ugrozava vodu

15.2. Procjena kemijske sigurnosti

Ocijenjivanje sigurnosti tvari provedeno je za sljedece tvari u toj smjesi:

ODJELJAK 16.: Ostale informacije

Navodenje promjena
Ova lista s podacima sadrzi promjene u odnosu na prijadnju verziju u odsjeku(cima):
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Skraéenice
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: REéglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EZ50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Doslovno znaéenje H i EUH oznaka (Broj i puni tekst)

H315 NadraZuje koZzu.
H319 Uzrokuje jako nadrazivanje oka.
EUH210 Sigurnosno-tehnicki list dostupan na zahtjev.

Daljnje obavijesti
Podatci na sigurnosnom listu odgovaraju nasim saznanjima o sigurnosnim mjerama na dan tiskanja. Ove
informacije ¢e Vam dati uporiste za sigurno rukovanje proizvodom navedenim na ovom sigurnosnom listu pri
skladistenju, obradi, transportu i zbrinjavanju. Podatci ne vrijede za druge proizvode. Ako je proizvod pomijeSan s
drugim materijalima, ako se mijeSa ili preraduje, lli se obradi, podatci iz sigurnosnog lista ne mogu se prenositi
na tako pripremljeni novi materijal, osim ako se u tom slu€aju ne pokaze nesto znacajno drukcije.
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MOrNABJbE 1. UpeHTudbMkKaumja xemukanuje 1 nogaum o nNULUY Koje cTtaBfba XeMUKanujy y npomer

1.1. UneHTndmkaumja xemukanumje
REMS NoCor

1.2. UpeHTdMKOBaAHU HaYMHU Kopuwhewa XeMUKanuje n HauMHU Kopuwhewa Koju ce He Npenopyudyjy

Ynortpe6a matepujana/cmelue
CpepncTBo 3a 3alWTuTy 04 Koposuje

1.3. Mogaum o cHabaeBa4vy

Onwc npepyseha: REMS GmbH & Co KG
Ynvua: Stuttgarter Strasse 83
Mecro: D-71332 Waiblingen
TenedoH: +49 (0) 7151/ 1707-0 dak: +49 (0) 7151/ 1707-110
EnekTpoHcky agpecy: info@rems.de
NHTepHeT: www.rems.de
O6nact 3a nHdopMauuje: Produktsicherheit / Product Safety
1.4 Bpoj TenedoHa 3a xuTHe Hemauka: +49 (0) 7161 / 802-400
cnyyvajeBe:

MOINABJbE 2. UpeHTudMKaLmja onacHOCTH

2.1. Knacudmkaumja xemukanuje

Ypen6om (E3) 6p. 1272/2008
MewaBunHa Huje knacudmrkoBaHa kao onacHa y cmucny Ypea6om (E3) 6p. 1272/2008 [CLP].

2.2. EnemeHTU obenexaBawa
Ypen6om (E3) 6p. 1272/2008

Moce6Ha o3Haka oapeheHnx npunpema
EUH210 Be36jegHOCHO-TEXHWYKM NUCT AOCTYMNaH Ha 3axTjeB.

2.3. OcTtane onacHocTu
[Opyre peneBaHTHe uHdOpPMaLMje He CToje Ha pacnonaramy.

MOrNABJbE 3. Cactas/llogaum o cactojunma

3.2. Nogaum o cacTojumma cmelue

Xemujcko KapaTepusupame
BopgeHa cmelua.

OnacHe maTtepuje

CAS 6poj Xemujckn HasuB KonunuvHa

EC 6poj |Bpoj nHgekca EY REACH 6poj

Knacudwmkauuja (Ypenoom (E3) 6p. 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

TekcT ppasa H n EUH: sugetn MNMOTTIABJBE 16.

NMOrNABJbE 4. Mepe npBe nomohu

4.1. Onuc mepa npee nomohu

OnuwTe nHdopmaumje
Y cBMM cnyyajeBuma HegoyMuLEe UNK ako Cy NPUCYTHU CUMMNTOMM, MOTPaXWUTN Nekapcku caseT. Y cnyyajy
HecBecTuue cTaBuTh ocoby y ctabunaH 6o4HKM Nonoxaj n NOTPaXMTKN caBeT fnekapa. YnprbaHy, HaTonrbeHy ogehy
OAMax CKUHYTH.

lNMocne yaucamwa
OpBecTn cTpaganor Ha CBEXM Ba3gyx M CTaBUTU ra Ha TOMJO Aa Mypyije.
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Y poaupy ca Koxxom
Y BoAMpy ca KOXOM oaMax onpaTu ca MHoro Boaa u canyH.

HakoH KkoHTakTa ca ouMma
[Mpunukom KOHTaKTa ca ouuma, ucnmpaTi BOAOM 04M OTBOPEHMX Kanaka A0BOSbHO Ayro, oHAa ogMax
KOHCYNnTOBAaTM nekapa.

HakoH rytamwa
Kop rytara ncnpatu ycta Bogom (camo ako je nospefheHu npu ceectu). [laBaTtv Aa ce nvje gocra Boge y Manum
rytreajuma (edekat paspehuamna). Mo3satn oamax nekapa. HE nsasueaty nospahame.

4.2. HajsaxxHnju cumnTomMun 1 edheKTn, akyTHU U OONOXKEHU
Y cBuUM cny4vajeBuma HegoyMuLe Unn ako Cy NPUCYTHU CUMMATOMMU, MOTPAXUTUN NEKapcKku caBeT.

4.3. XuTHa MegmumHcka nomoh n noce6aH TpeTMaH
WHdopmauuje Hucy goctynHe.

MOINMABJBE 5. Mepe 3a rawemwe noxapa

5.1. CpeAcTBa 3a raweke noxapa

OproBapajyha cpeacTBa 3a raweme
neHa nocTtojaHa Ha ankoxorn, BogeHa marna, MNpawak 3a raweme, YrrbeH-guokena (CO2).
HeoporoBapajyha cpeacrtBa 3a raweme
Jakn mnas Boge.
5.2. Noce6GHe onacHOCTM Koje MOry HacTaTu o4 CyncTaHuuM U cMelua
OnacHu npou3soau pasrpahuBama: YrmbeH-MoHokeug YribeH-guokeng (CO2). Hemojte yancaTtv racoBe HacTane
ycnepn eknnosuja n noxapa.

5.3. CaBert 3a BaTporacLe
Y cnyyajy noxapa: Ynotpebutu anapaT 3a 3alTUTy A1CajHUX MyTeBa Koju He 3aBUCU Of, OKOJTHOT Basayxa.

[JopatHa ynyTcTBa 3a onpemMate TEXHUYKMX NOCTpOojera
BoaeHum mnasom notyhu racose/nape/marny. KoHTaMMHupaHy BoAy 3a rallewe o4BOojeHo cakynutu. Hemojte
[03BONUTK Aa Jocne y KaHanu3auujy unv sogy. Hemojte gonyctntu aa gocne y noanory/3eMrbuLuTe.

MOIrNABJBE 6. Mepe y cnyuyajy yaeca

6.1. JlnyHe NpPegoCTPOXHOCTU, 3aLUTUTHA ONpeMa U NOCTyNnuM y cny4ajy ygeca

OnuwTa ynyTcTBa
3awTnuTHe Mepe: BMaeTM nornaerse 7 + 8.

6.2. MpegoCTPOXHOCTU KOje ce O4HOCE Ha XXUBOTHY CpeauHy
Hemojte no3sonuty ga gocne y kaHanv3saumjy unm soge. Hemojte gonyctuTtu aa gocne y nognory/3eMrbuiiTe.
TemerbHo onpaTtu 3anprbaHe npegMeTe u noBpLunHe yaumajyhm y 063mp nponnce o YHoOBEKOBO]j OKOSMMHM.

6.3. Mepe koje Tpeba npeay3eTy U MaTepujan 3a cnpevyaBake WpeHa U caHaumjy

OcTtanu nogaum

Cakynutn maTepujanom Koju Beayje TEYHOCTHU (Mecak, KUCenryp, Be3avBO KUCENNHA, YHUBEP3ArHO BE3MBO).
MpuxBaheH maTepujan Tpeba TpeTupaTh NpeMa oaJIOMKY O yknakwaky oTnaja.

6.4. YnyhuBawe Ha gpyra nornaberba
3awTnTHE Mepe: BMaeTu nornaerbe 7 + 8.

MOrNABJbE 7. PykoBawe 1 cknaguwitese

7.1. NMpegocTpoxHocTU 3a 6€36e4HO PpyKOBaH€

YnyTcTBa 3a CUrypHO pyKoBaH€e
KopucTnt nnyHy 3awtutHy onpemy. He jectn, He NUTK 1 He NyLWNTK 3a BpUjeMe pykoBaka OBUM NPOU3BOAOM.
MoTpebaH ceex Basayx. MaxrbnBo OTBOPUTU U PyKOBaTK KOHTEjHEPOM. YCrnoBu koje Tpeba nsberasaTu:
cTBapake/HacTajake aepocona.

YnyTcTBa 3a 3alWITUTY oA noxapa v ekcnsosumje
Hucy notpebHe cneuujanHe mepe.

YnyTcTBa 3a OnwiTy XUrnjeHy y mHaycrtpuju
Ha pagHoM mMecTy HemojTe jecTun, MUTK, NyLWWUTK, LUMpLUATHK.

PeBu3awja 6poj: 1,8 - 3amemyje Bepanjy: 1 SR Oatym wramnawa: 14.11.2022
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7.2. YcnoBu 3a 6e36eQHO cCKNnaguwiTewe, YKIby4yyjyhn HeKoMnaTtubunHocTu

3axTeBu y norneay npocropa 3a cknaguiuTele u nocyaa
3awTtuTtun oa: Mpas. 3awTututn og BpyhuHe. 3awITUTK o ANPEKTHOr CyHYeBOr 3payersa. YyBaTun KOHTejHEp
[o6po 3aTBOpeEH 1 Ha xnagHoM, 4o6po NPOBETPEHOM MECTY.

7.3. MNoce6bHM HauYnHU Kopuwhexa

O6GpaTtntn Naxkwy Ha TEXHUYKE NnoaaTke.

NMOrNABJbE 8. KoHTpona nanoxeHocTu u NIM4Ha 3awTuTa

8.1. MapamMmeTpu KOHTPOJE U3NIOXEHOCTU

8.2. KoHTpona u3noXeHOCTU U NUYHA 3aLUTUTA

OproBapajyhu TexHu4km ypehaju 3a ynpaBrame
BuaeTn nornasrse 7. Hucy notpebHe garbe mepe.

OnuwiTe Mepe 3alITUTE U XUTKUjeHe

3awTuTa oumjy/nuua

Haouape ca 3alWTUTHUM OKBMPOM U 6OYHOM 3aLUTUTOM.

3awTuTHe pyke

Hocutu ogroeapajyhe 3awtutHe pykaBuue. MNMpenopyyeHe 3awTtntHe pykasuue: EN ISO 374. MNorogan matepujan:
NBR (Hutpunnu kay4dyk). Bpeme npogupara > 480 min (QebromHa matepujana 3a pykasuue: 0.4 mm). Tpeba
0o6paTtutn naxwy Ha BpemeHa nepdopaumje n ocobrnHe 0ybperwa matepujana. MNpenopy4yje ce aa ce ca
nponseohayem pykaBuLa pasjacHu MOCTOjaHOCT XEMWKanuvja rope HaBeAeHNX 3alUTUTHUX pyKaBumua 3a
cneumjanHy npMMeHy. 3aliTUTHE Kpeme MOory a NOMOrHy [ia ce 3allTUTe M3NOoXEeHW AenoBu Koxe. HakoH
KOHTaKTa OHe Hukako He by Tpebano aa ce ynoTpebroasajy.

3awTuTa Tena
3awTtutHa ogeha.
3awTtuTta AMcajHUX nyTeBa

Y cnyyajy npaBunHe ynotpebe v noa HopManHuM ycrnoBrMa Huje noTpebHa 3awTtuta gucajHux nytesa. Kog
cTBapama Yectuua unu drHe marne y oBoy cBpxy Tpeba Hocutu ogrosapajahu, ogobpeH anapar 3a 3awwTuTy
ancajuux nytesa. Ogrosapajyhu anapart 3a gucajHe nytese: duntpupajyha nonymacka (EN 149), vnp. FFP3.

OrpaHnyeHse U Hag3op eKCrno3numje YoBeKOBe OKOSMHe
HeMojTe fo3BonuTy Aa gocne y kaHanusauumjy unu soge.

MOrNABJbE 9. ®u3unyka n xemujcka cBojcTBa

9.1. Mogauu o OCHOBHUM (hU3UYKUM U XEMU[CKUM CBOjCTBUMA XeMUKanuje

ArperaTtHo cTame€:
boja:
Mwupuc:

Tadyka Tonsbewa / Tavka 3amp3aBatba:
Tauka Krby4ara Unu nodeTHa Tadka
KIbyyahsa 1 OMncer Kibyyara:
3anarbmBocT

LiBpcT/TeyHo:
[ona rpaHmLa eKcrnno3nBHOCTY:
[opHba rpaHmLa ekcnno3vBHOCTY:
Tauka narbema:
TemnepaType narbema:
TemnepaTypa pasnarama:
pH:
BuckosHocT:
PacTtBopremBocT y Boau:
KoeduuumjeHT pasaBajara
n-okTaHon/Boaa:

TeuHo
nnaso
KapaKkTepUcTU4HO

Huje ogpeheHo
100 °C

Hema nogataka Ha pacnonarawy
HUje NpUMeHnBO

HUje NpUMeHnBO

Huje ogpeheHo

Huje ogpeheHo

Hema nogataka Ha pacnonarawy
8,2

Huje ogpefheHo

Koju ce Moxe meLuaTu

Huje ogpeheHo

MeTtoga

DIN 51369 (10 g/L)
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MpuTtucak nape: ca. 23 hPa
(npwn 20 °C)
lyctuHa: 1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
PenatusHa ryctuHa napa: Huje ogpeheHo
OcobwuHe yecTmua: HVje NPpUMEeHVBO
9.2. OcTtanu nogaum
Opyre 6e36eaHOCHe KapaKTepucTuke
TemnepaTypa CTuHaBama: Huje ogpeheHo
BuckosHocT: Huje ogpeheHo
McTekno Bpeme: 16 4 DIN EN ISO 2431

Opyre penesaHTHe UHOPMaLMje He CTOje Ha pacnonaramy.

MOITABJBE 10. CTabUnHOCT U peakTUBHOCT

10.1. PeakTuBHOCT
MHdopmaumje HUCY OOCTYMNHe.

10.2. XeMmmjcka cTabunHocTt

MHdopmaLmje H1ucy JocTynHe.

10.3. MoryhHOCT HacTaHka onacHuUX peakuuja

Kog PyKkOBawa 1 CKnagmwtewa npemMa HameHn Hema onacHuUx peaKqua.

10.4. YcnoBu Koje Tpeb6a nsberaBartu
YB-3payere/cyH4yeBo cBeTno, BpyhuHa.

10.5. HekomnaTn6unHu matepujanu
MHdopmaLmje H1cy JocTynHe.

10.6. OnacHu npousBoau pasrpaghe
MHdopmaLmje H1cy JocTynHe.

MOINMABJbBE 11. TOKCMKONOLLUKM noAaum

11.1. Uudopmaumje o knacama onacHocTH Kako cy necdmHucade Ypenoowm (E3) 6p. 1272/2008

AKyTHa TOKCUYHOCT

Kputepujymun 3a knacudurkaumjy 3a oBy Knacy onacHOCTU He oarosapajy AeduHULnju.
UputaTMBHOCT N KOPO3UBHOCT

Kputepujymmn 3a knacudumkaumjy 3a oBy Krnacy onacHOCT/ He 0AroBapajy AeuHULMju.
CeH3nbunusauuja

Kputepujymmn 3a knacudmkaumjy 3a oBy Krnacy onacHOCTM He 0AroBapajy AeUHULMjI.
KapuuHoreHocT, MyTareHOCT U TOKCUYHOCT MO penpoayKuujy

Kputepujymmn 3a knacudmkaumjy 3a oBy Krnacy onacHOCTM He oAroBapajy AeUHULMjU.
CneundmyHa TOKCUYHOCT LMILHOI OpraHa Kog jeAHOKpaTHOr usnaramwa

KpuTtepujymn 3a knacudumkaumjy 3a oBy Kriacy onacHOCTU He oAaroBapajy AeuHuumnju.
CneuundmryHa TOKCUYHOCT LISBHOT opraHa Kof, NOHOBILEHOT U3narakba

Kputepujymun 3a knacudumkaumjy 3a oBy Knacy onacHoCT/ He oarosapajy AeUHULMjM.
OnacHocT oA acnupaumje

Kputepujymun 3a knacudmkaumjy 3a OBy Krnacy onacHOCT/ He OAroBapajy AeUHULnju.

11.2. Uudbopmaumje o gpyrmum onacHocTuma

OcTanu nogaum
YKOnuko ce nowTyjy onwta npasuna 3awtuTe Ha pagy U UHOYCTPUjCKE XUrnjeHe, He NMOCTOjU PU3UK 0 PyKoBaha
OBWM NMPOU3BOAOM Of CTpaHe ocobrba.

MOINMABJbE 12. EKOTOKCMKOJMOLUKM noaauu

12.1. TOKCUYHOCT
Hema Ha pacnonarawy nogaTaka 3a MeLlaBuHy.
12.2. Nep3nCTEHTHOCT U pa3rpag/bLUBOCT

Hema Ha pacnonaramwy nogataka 3a MeLLaBuHy.
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12.3. NMoTeHuujan 6uoakymynauuje

Hema Ha pacrnonararby nogartaka 3a MeLIaBuHY.

12.4. MOGUNHOCT Yy 3eMJLULUTY
Hema nopataka Ha pacnonarawy

12.5. Pesyntatu 16T n Bl1B6 npoueHe

MaTtepuje y cmelumn He ucnyhasajy kputepujyme PBT/vPvB npema REACH-y, nopatak XIII.

12.6. OcobuHe eHOOKpUHUX Nnopemehaja

OBaj Nnpou3Boa He CaapXu CyncTaHLy Koja MMa CBOjCTBa OMeTara €HAOKPUHOr CUCTEMA KO OpraHu3ama Koju
HUCY LUMUIbHU jep HUjegHa KOMMOHEHTa He UCMyHaBa KpuTepujyme.

12.7. OcTana wreTHa gejcTBa
Hema nogataka Ha pacnonarawby

MOIrMABJBE 13. Oanarawe

13.1. MeTone TpeTmMaHa oTnaga

YnytcTBa ya yknawawe cmeha

Hemojte go3BonuTtu Aa gocne y kaHanusauujy unu soge. OTnag u KOHTejHepW ce Mopajy YKMOHUTU Ha cUrypaH
HauvH. YKknakare npema cmepHuuama E3 75/442/EE3 n 91/689/EE3 o oTnagy v o onacHom oTnagy yBeK y

aKTyenHuM Bep3ujama.

UHpekcHu 6poj ns Katanora ornaga - HeuckopuwheHun nponsBoaa

060299

cHabaeBara 1 ynotpebe 6asa; oTnagm Koju HIUCY Apyrayuje cneumduuupadi

KoHTamuHupaHe am6anaxe

OTNAON O HEOPTAHCKUX XEMUJCKNX NMPOLECA; otnagu of npounssoare, hopmynauuje,

HekoHTamuHMpaHa 1 ounwheHa ambanaxa moxe OUTKU peumnknoBaHa. 360r oacTpawuBara oTnaga obpaTnti ce
MLy HagnexxHoM 3a yKnakare 0Tnaga ca cny>k6eHom 403BoSIoM 3a pag.

MOrNABJbE 14. NMopauu o TpaHcnopTy

TpaHcnopT konHom (ADR/RID)
14.1. YH 6poj wnu U 6poj:
14.2. YH Ha3uB 3a TepeTy

TpaHcnopTy:
14.3. Knaca onacHoctu y

TpaHcnopTy:
14.4. AmM6anaxHa rpyna:

TpaHcnopT y MopckomMm cao6pahajy (IMDG)

14.1. YH 6poj unu U 6poj:
14.2. YH Ha3uB 3a TepeTy
TpaHCNopTy:

14.3. Knaca onacHocTtu y
TpaHCNopTy:

14.4. AMbGanaxHa rpyna:
Marine pollutant:

BaspaywHu TpaHcnopt (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. YH 6poj unu UL 6poj:
14.2. YH Ha3uB 3a TepeT y
TPaHCNOPTY:

14.3. Knaca onacHocTtu y

TPaHCNOPTY:
14.4. Am6anaxHa rpyna:

14.5. OnacHOCT NO XWUBOTHY CpeAUHY

OMACHO 3A XBOTHY CPEOMHY:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

He

14.6. NocebHe NPeJOCTPOXHOCTU 32 KOPUCHUKA

No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.7. Momopcku TpaHcnopT y puHdy3n npema IMO MHCTpyMeHTUMA

PeBu3uja 6poj: 1,8 - 3ametbyje Bepaunjy: 1
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No dangerous good in sense of this transport regulation.

MOrNABJbE 15. PerynatopHu nogauu

15.1. Mponucu y Be3u ca 6e36egHowhy, 3qpaB/LEM U XKUBOTHOM CpegUuHOM

EY-nponucu

VOC npema 2010/75/EY: 0 %

Mogaumn npema cmepHuum 2012/18/EY Not subject to 2012/18/EU (SEVESO III)
(SEVESO lll):

HauunoHanHm nponucu
Knaca onacHoctu 3a Bogy (D): 1 - cpeara onacHoCT No Boay

15.2. MNpoueHa 6e3begHOCTN XeMuKanuje
CnpoBefeHa je npoueHa CUrypHoCTM maTepujana 3a cnegehe cyncraHumje y oBOj MeLlaBuHU:

MOIrNABJbE 16. Octanu nogauun

NMpomeHe

OBaj nuCT nogaTaka cagpXv NpomeHe npeTxoaHe Bep3uje y ognomumma: 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
CkpaheHuLe n akpoHMMKN

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning

the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Ruglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAQO: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

NnAs0: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

NK50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

ECS50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung bber Anlagen zum Umgang mit wassergefghrdenden Stoffen

TekcT dppasza H n EUH (Bpoj u nyHu TekcT)

H315 M3asnBa nputauujy Koxe.
H319 Josoau Ao jake nputaumje oka.
EUH210 Be36jeHOCHO-TEXHWUYKWN NUCT 4OCTYMNaH Ha 3axTjeB.

HOarbu nogaumn
Mogauun Ha OBOM NUCTY Ca CUIYPHOCHMM nodauyma y noTnyHOCTU OAroBapajy HalimMMm ca3Haksnuma npuinkom
wramnawa. MHdopmaumje Tpeba aa Bam gajy nonasHe Tadke 3a CUrypHO pykoBahe NPOM3BOAOM HaBEAEHUM Ha
OBOM JINCTY Ca CUI'YPHOCHUM Mofauuma, Kof cknaavwtesa, obpage, TpaHcnopTa 1 yknawata. lNogaum ce He
MOry NMPeHeTH Ha Apyre npoussoae. Y cryyajy Aa ce NpousBoj Mella ca ApyruMm matepujanuva unuv npepahyije,
unu ce nogsprasa obpaaun, nogaum y oBOM fIMCTY ca CUTyPHOCHMM nodaummMa, YKOSMKO oaatrie U3puymTo He
npoun3nnasu HeLWTo APYro, He MOry ce NPeHeTU Ha HOBY MaTepujar Koju je Tako HanpaBIbeH.

(Modayu onacHux cadpxxaHux Mamepuja nomuyy uz GOMUYHUX NOCHEOH-€ 8axehux cueypHOCHUX slucmosa
npeducriopy4uoua.)
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ODDELEK 1: Identifikacija snovi/lzmesi in druzbe/podjetja

1.1 Identifikator izdelka

REMS NoCor

1.2 Pomembne identificirane uporabe snovi ali zmesi in odsvetovane uporabe

Uporaba snovi/zmesi
Protikorozijsko sredstvo.

1.3 Podrobnosti o dobavitelju varnostnega lista

Ime podjetja:

Ulica:
Kraj:
Telefon:
e-mail:
Internet:

Prodocje/oddelek za informacije:
1.4 Telefonska Stevilka za nujne

REMS GmbH & Co KG

Stuttgarter Strasse 83
D-71332 Waiblingen
+49 (0) 7151/ 1707-0 Telefaks: +49 (0) 7151/ 1707-110

info@rems.de
www.rems.de

primere:

Produktsicherheit / Product Safety
Nemcija: +49 (0) 7161 / 802-400

Poison Centre (Ljubljana): +386 41 650 500

ODDELEK 2: Dolocitev nevarnosti

2.1 Razvrstitev snovi ali zmesi

Uredbo (ES) 5t. 1272/2008
Ta zmes ni razvr§éen kot nevaren v skladu z Uredbo (ES) §t. 1272/2008.

2.2 Elementi etikete

Uredbo (ES) &t. 1272/2008

Izjemno oznacevanje posebnih zmesi

EUH210

2.3 Druge nevarnosti

Na voljo niso nobene dodatne ustrezne informacije.

Varnosti list na voljo na zahtevo.

ODDELEK 3: Sestava/podatki o sestavinah

3.2 Zmesi

Kemijska karakteristika
Vodni pripravek.

Nevarne sestavine

St. CAS

Sestavina

Delez

St ES [Indeks st.

St. REACH

Razvrstitev (Uredbo (ES) &t. 1272/2008)

carboxylic acids

25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

Besedilo H in EUH stavkov: glej oddelek 16.

ODDELEK 4: Ukrepi za prvo pomo¢

4.1 Opis ukrepov za prvo pomo¢

Splosni napotki
V primeru nejasnosti ali ob pojavu simptomov poisgite zdravnisko pomoé. Ce je oseba nezavestna in je dihanje v
redu, jo namestite v polozaj za nezavestnega in poiscite medicinsko pomo¢. Onesnazena, prepojena oblacila
takoj slecite.

Pri vdihavanju
Prizadete osebe spraviti na svez zrak in poskrbeti, da so na toplem in da mirujejo.

Revizacijska Stevilka: 1,8 - Nadomes&c¢a razliCica: 1
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Pri stiku s kozo
Ob stiku s kozo takoj izprati z obilo voda in milo.

Pri stiku z o€mi
Pri stiku z o&€mi ob odprtih vekah dovolj dolgo izpirajte, nato se posvetujte z zdravnikom.
Pri zauzitju
Pri zauzitju spirati usta z vodo (samo Ce je oseba pri zavesti). Dati piti veliko vode v majhnih pozirkih (u€inek
razredCevanja). Takoj poiskati zdravni§ko pomo¢. NE izzvati bruhanja.
4.2 NajpomembnejSi simptomi in uéinki, akutni in zapozneli
V primeru nejasnosti ali ob pojavu simptomov pois¢ite zdravnisko pomoc.

4.3 Navedba kakrs$ne koli takojSnje medicinske oskrbe in posebnega zdravljenja
Na voljo ni nobenih informacij.

ODDELEK 5: Protipozarni ukrepi

5.1 Sredstva za gasSenje

Ustrezna sredstva za gasenje
alkoholnoodporna pena, Vodena megla, Prah za gasenje, Ogljikov dioksid (CO2).
Neustrezna sredstva za gasSenje
Mo¢€ni vodni curek.
5.2 Posebne nevarnosti v zvezi s snovjo ali zmesjo
Nevarni produkti razgradnje: Ogljikov monoksid Ogljikov dioksid (CO2). Ne vdihavajte plinov, ki nastajajo ob
eksploziji in pozaru.

5.3 Nasvet za gasilce
V primeru pozara: Uporabiti zas€itni dihalni aparat, ki ni odvisen od zraka v okolju.

Dodatni napotki
Pline/hlape/meglo zbijati navzdol z vodnim curkom. Kontaminirano vodo za gasenje zbirati lo€eno. Ne dovoliti, da
pride v kanalizacijo ali vodovje. Ne pustiti, da prodre v podtalje/zemljo.

ODDELEK 6: Ukrepi ob nenamernih izpustih

6.1 Osebni varnostni ukrepi, za$éitna oprema in postopki v sili
Splosni napotki
Zascitni ukrepi: glej oddelek 7 + 8.

6.2 Okoljevarstveni ukrepi
Ne dopustiti, da pride v kanalizacijo ali vodotoke. Ne pustiti, da prodre v podtalje/zemljo. Temeljito odistiti
onesnazene predmete in tla ob upostevanju predpisov za varovanje okolice.

6.3 Metode in materiali za zadrzevanje in €iS€enje

Druge informacije
Pobrati s pomocjo materiala, ki veze tekocino (pesek, diatomejska prst, vezivo za kisline, univerzalno vezivo). S
sprejetim materialom ravnati skladno s poglavjem za odlaganje odpadnih snovi.

6.4 Sklicevanje na druge oddelke
Zascitni ukrepi: glej oddelek 7 + 8.

ODDELEK 7: Ravnanje in skladiSéenje

7.1 Varnostni ukrepi za varno ravnanje

Navodilo za varno rokovanje
Uporabljajte osebno za&¢itno opremo. Ne jesti, piti ali kaditi med uporabo tega izdelka. Skrbeti za svezi zrak.
Previdno ravnati s posodo in jo previdno odpirati. Pogoji, ki se jim je treba izogniti: proizvajanje, tvorjenje
aerosolov.

Navodila za varstvo pred pozarom in eksplozijo
Potrebni niso nobeni posebni ukrepi.

Nasveti o splosni higieni dela
Na delovnem mestu je prepovedano jesti, piti, kaditi, njuhati.

7.2 Pogoji za varno skladi§cenje, vkljuéno z nezdruzljivostjo

Revizacijska Stevilka: 1,8 - Nadomes$¢a razliCica: 1 SL Datum izdaje:

14.11.2022
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Zahteva po skladisénih prostorih in posodah
Za&cititi pred: Mraz. Varovati pred toploto. Za&¢ititi pred vrocino in neposrednimi sonénimi zarki. Rezervoar hraniti
dobro zaprt v hladnem, dobro zratnem prostoru.

7.3 Posebne konéne uporabe

Upostevati seznam s tehni¢nimi navodili.

ODDELEK 8: Nadzor izpostavljenosti/osebna zas¢ita

8.1 Parametri nadzora

Drugi podatki o dovoljenih mejnih vrednostih

a ni pomemben

b Ob koncu delovne izmene

¢ po vec zaporednih delavnikih: po ve€ predhodnih izmenah
d pred naslednjo izmeno

Y: Ob upostevanju mejne vrednosti na delovnem mestu (AGW) in bioloske mejne vrednosti (BGW) ni vzroka za
bojazen zaradi tveganja poSkodovanja plodu
Z: Tveganja poskodovanja plodu tudi ob upostevanju mejne vrednosti na delovhem mestu (AGW) in bioloske
mejne vrednosti (BGW) ni mogoce izkljuditi
kri (B)
Urin (U)

8.2 Nadzor izpostavljenosti

Ustrezen tehniéno-tehnoloski nadzor
Glej oddelek 7. Poleg teh niso potrebni nobeni dodatni ukrepi.
Osebni varnostni ukrepi, kot na primer osebna zasc¢itna oprema

Zas¢ito za oéi/obraz
Ocala z okvirjem in bo¢no za&¢ito.

Zascita rok
Nositi primerne zascitne rokavice. Priporocene zas¢itne rokavice: EN ISO 374. Primerni material: NBR (Nitrilni
kavéuk). Cas prodora > 480 min (Debelina materiala za rokavice: 0.4 mm). Upostevati je potrebno roke trajanja
materiala in njegove lastnosti nabrekanja. Proporocljivo se je pri prodajalcu informirati o kemi€ni obstojnosti
zgoraj omenjenih zas¢itnih rokavic za posebne namene. Zas&itne kreme lahko pomagajo za&¢ititi izpostavljene
predele koze. Po stiku pa se krema nikakor ne sme ve¢ uporabiti

Zascita koze
Zascitna oblacila.

Zascita dihal
ob pravilni uporabi in pod normalnimi pogoji zas¢ita dihal ni potrebna. V primeru, da pride do brizgov ali fine
megle, je potrebno uporabljati ustrezno in za ta namen atestirano varovalno dihalno napravo. Primerna za$¢itna
dihalna naprava: Filtrirna polmaska (SIST EN 149), npr. FFP3.

Nadzor izpostavljenosti okolja
Ne dopustiti, da pride v kanalizacijo ali vodotoke.

ODDELEK 9: Fizikalne in kemijske lastnosti

9.1 Podatki o osnovnih fizikalnih in kemijskih lastnostih

Agregatno stanje: Tekot
Barva: modro
Vonj: znacileno
Metoda

Talisce/lediSce: ni doloceno
Vrelis€e ali zacetno vrelis¢e in obmodje 100 °C
vrelis¢a:
Vnetljivost

Trden/tekog: Ni razpolozljivih podatkov
Meje eksplozivnosti-spodnja: ni uporabeno
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Meje eksplozivnosti-zgornja: ni uporabeno
Plamenisce: ni dolo¢eno
Temperatura samovZziga: ni doloceno
Temperatura razpadanja: Ni razpolozljivih podatkov
pH: 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Kinemati¢na viskoznost: ni dolo¢eno
Topnost v vodi: ki se da mesati
Porazdelitveni koeficient ni dolo¢eno
n-oktanol/voda:
Parni tlak: ca. 23 hPa
(pri 20 °C)
Gostota: 1,03 g/cm* DIN EN ISO 12185
Relativna parna gostota: ni doloceno
Lastnosti delcev: ni uporabeno
9.2 Drugi podatki
Druge varnostne znacilnosti
Tocka teCenja: ni dolo¢eno
Dinami¢na viskoznost: ni dolo¢eno
Izto¢ni ¢as: 16 4 DIN EN ISO 2431

Na voljo niso nobene dodatne ustrezne informacije.

ODDELEK 10: Obstojnost in reaktivnost

10.1 Reaktivnost

Na voljo ni nobenih informacij.

10.2 Kemijska stabilnost

Na voljo ni nobenih informacij.

10.3 Moznost poteka nevarnih reakcij

Pri ravnanju v skladu z namenom in skladis€enju ne pride do nevarnih reakcij.

10.4 Poqoiji, ki se jim je treba izogniti

UV-sevanje/sonc¢na svetloba, Vrocina.

10.5 Nezdruzljivi materiali

Na voljo ni nobenih informacij.

10.6 Nevarni produkti razgradnje

Na voljo ni nobenih informacij.

ODDELEK 11: Toksikoloski podatki

11.1 Podatki o razredih nevarnosti, kakor so opredeljeni v Uredbi (ES) $t. 1272/2008

Akutna strupenost

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
Drazilnost in jedkost

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
Senzibilizirno uéinkovanje

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
Ucinkovanja povzroéitve raka, sprememb dedne zasnove in ogrozanja razplojevanje

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
STOT - enkratna izpostavljenost

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
STOT - ponavljajo¢a se izpostavljenost

Na podlagi razpolozljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.
Nevarnost pri vdihavanju

Na podlagi razpoloZljivih podatkov merila za razvrstitev niso izpolnjena.

11.2 Podatki o drugih nevarnostih

Revizacijska Stevilka: 1,8 - Nadomes$¢a razliCica: 1 SL Datum izdaje: 14.11.2022
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Drugi podatki

Ob upostevanju splosnih predpisov za varstvo pri delu in industrijsko higieno ni nevarnosti za zdravje zaposlenih,

ki delajo s tem izdelkom.

ODDELEK 12: Ekoloski podatki

12.1 Strupenost

Na voljo ni nobenih podatkov za zmes.

12.2 Obstojnost in razgradljivost

Na voljo ni nobenih podatkov za zmes.

12.3 Zmoznost kopi€enja v organizmih

Na voljo ni nobenih podatkov za zmes.

12.4 Mobilnost v tleh
Ni razpolozljivih podatkov
12.5 Rezultati ocene PBT in vPVvB

Snovi v meSanici ne izpolnjujejo kriterijev PBT/vPvB po XIlI. prilogi uredbe REACH.

12.6 Lastnosti endokrinih motilcev

Ta izdelek ne vsebuje snovi, ki ima lastnosti endokrinega motilca pri neciljnih organizmih, in nima sestavin, ki

izpolnjujejo ta merila.
12.7 Drugi Skodljivi u€inki
Ni razpoloZljivih podatkov

ODDELEK 13: Odstranjevanje

13.1 Metode ravnanja z odpadki

Ravnanje z ostanki zmesi

Ne dopustiti, da pride v kanalizacijo ali vodotoke. Vsebina in embalaza morata biti varno odstranjeni.

Odstranjevanje odpadnih snovi v skladu z aktualnimi verzijami smernic 75/442/EGS in 91/689/EGS o odpadnih

snoveh in nevarnih odpadkih.

Klasifikacijska Stevilka odpadka - Produktni ostanki/Nerabljen produkt
060299 ODPADKI 1Z ANORGANSKIH KEMIJSKIH PROCESOV; Odpadki iz PPDU baz (lugov); Odpadki, ki

niso navedeni drugje

Ravnanje z neo¢iséeno embalazo

Nekontaminirana in popolnoma zpraznjena embalaza se sme reciklirati. V zvezi z odstranjevanjem odpadnih
snovi konzultirati pristojnega pooblas¢enega strokovnjaka.

ODDELEK 14: Podatki o prevozu

Kopenski transport (ADR/RID)
14.1 Stevilka ZN in $tevilka ID:
14.2 Pravilno odpremno ime ZN:
14.3 Razredi nevarnosti prevoza:
14.4 Skupina embalaze:

Pomorski ladijski transport (IMDG)
14.1 Stevilka ZN in Stevilka ID:
14.2 Pravilno odpremno ime ZN:
14.3 Razredi nevarnosti prevoza:
14.4 Skupina embalaze:

Marine pollutant:

Zracni transport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1 Stevilka ZN in $tevilka ID:
14.2 Pravilno odpremno ime ZN:
14.3 Razredi nevarnosti prevoza:
14.4 Skupina embalaze:

14.5 Nevarnosti za okolje
OGROZA OKOLJE:

Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.
Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.
Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.
Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.

Ni nevarna snov v smislu dolo€enih transportnih predpisov.
Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.
Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.
Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.

NO

Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.
Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.
Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.
Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.

Ne

Revizacijska Stevilka: 1,8 - Nadomes&c¢a razliCica: 1
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14.6 Posebni previdnostni ukrepi za uporabnika
Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.

14.7 Pomorski prevoz v razsutem stanju v skladu z instrumenti IMO
Ni nevarna snov v smislu dolo¢enih transportnih predpisov.

ODDELEK 15: Zakonsko predpisani podatki

15.1 Predpisi/zakonodaja o zdravju, varnosti in okolju, specifi€éni za snov ali zmes

EU Podatki, dolo¢eni s predpisi

2010/75/EU (VOC): 0 %
Podatki o smernicah 2012/18/EU Ne podlega 2012/18/EU (SEVESO IlI)
(SEVESO lll):

Nacionalni predpisi
Razred ogrozanja vode (D): 1 - v majhni meri ogroza vodo

15.2 Ocena kemijske varnosti

Varnostna ocena je bila izvedena za naslednje snovi v tej zmesi:

ODDELEK 16: Drugi podatki

Spremembe

Ta list se razlikuje od prejsnje izdaje v poglavju (ih): 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Okrajsave in kratice

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning

the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

ES50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung ber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Besedilo H in EUH stavkov (Stevilka in polno besedilo)

H315 Povzro€a drazenje koze.
H319 Povzro¢a hudo drazenje odi.
EUH210 Varnosti list na voljo na zahtevo.

Nadaljnji podatki
Podatki na tem varnostnem listu ustrezajo po najboljSem znanju nasim spoznajem na dan, ko so bili natisnjeni.
Informacije bi naj sluzile kot napotki za varno shranjevanje, predelavo, transport in odstranjevanje proizvoda, ki je
naveden v tej varnostni listini. Podatki se ne dajo prenesti na druge proizvode. V kolikor se proizvod mesSa ali
obdeluje z drugimi materiali, ali ¢e je podvrzen obdelavi, se podatki v tej varnostni listini, v kolikor iz tega ni
mogoce sklepati izrecno ¢esa drugega, ne morejo prenesti na novi material, ki je tako izdelan.

(Podatki o nevarnih vsebovanih snoveh so vsakokrat v skladu z zadnjim veljavnim varnostnim podatkovnim listom
preddobavitelja.)
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SECTIUNEA 1: Identificarea substantei/amestecului si a societatii/intreprinderii

1.1. Element de identificare a produsului
REMS NoCor
1.2. Utilizari relevante identificate ale substantei sau ale amestecului si utilizari contraindicate

Utilizarea substantei/amestecului
Agent anticoroziv

1.3. Detalii privind furnizorul fisei cu date de securitate

Societatea: REMS GmbH & Co KG
Numele strazii: Stuttgarter Strasse 83
Orasul: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Fax:+49 (0) 7151 /1707-110
E-Mail: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Departamentul responsabil: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Numar de telefon care Germania: +49 (0) 7161 / 802-400
poate fi apelat in caz de Department of Clinical Toxicology, Bucharest: +40 21 230 8000
urgenta:

SECTIUNEA 2: Identificarea pericolelor

2.1. Clasificarea substantei sau a amestecului

Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Acest amestec nu este clasificat ca periculos in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1272/2008.

2.2. Elemente pentru eticheta
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Eticheta exceptionala pentru amestecuri speciale
EUH210 Fisa cu date de securitate disponibila la cerere.

2.3. Alte pericole
Nu sunt disponibile alte informatii relevante.

SECTIUNEA 3: Compozitie/informatii privind componentii

3.2. Amestecuri
Caracterizare chimica
Preparat apos.
Componenti cu potential periculos
Nr. CAS Componente Greutate,
Nr. CE [Nr. Index Nr. REACH

Clasificare (Regulamentul (CE) nr. 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Asa cum afirma in frazele H si EUH: vezi sectiunea 16.

SECTIUNEA 4: Masuri de prim ajutor

4.1. Descrierea masurilor de prim ajutor

Indicatii generale
In toate cazurile de nesiguranta sau daca se observa simptome, cereti sfatul medicului. in caz de pierdere a
starii de constienta, cu respiratie normala, asezati persoana culcat in pozitie laterala si solicitati sfatul unui
medic. Dezbracati imediat imbracamintea contaminata, imbibata.
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Daca se inhaleaza
Scoateti pe cel afectat la aer, tineti- linistit la cald.

in caz de contact cu pielea
Dupa contactul cu pielea, spalati imediat cu mult Apa si sapun.

n caz de contact cu ochii
Dupa contactul cu ochii clatiti ochii cu apa suficient de mult cu pleoapele deschise, apoi consultati imediat
medicul.

Daca este ingerat
Tn caz de inghitire, se clateste gura cu ap& (numai dacé persoana este constientd). Dati sa bea apa din
abundenta in inghitituri mici (efect de dilutie). Cereti imediat sfatul medicului. NU provocati voma.

4.2. Cele mai importante simptome si efecte, atat acute, cat si intarziate
In toate cazurile de nesiguranta sau daca se observa simptome, cereti sfatul medicului.

4.3. Indicatii privind orice fel de asistenta medicala imediata si tratamentele speciale necesare
Nu exista informatii.

SECTIUNEA 5: Masuri de combatere a incendiilor

5.1. Mijloace de stingere a incendiilor

Mijloace de stingere corespunzatoare
spuma rezistenta la alcool, Apa ceata, Pulbere de stingere uscata, Dioxid de carbon (CO2).
Mijloace de stingere necorespunzatoare
Jet apa de mare putere.
5.2. Pericole speciale cauzate de substanta sau de amestecul in cauza
Produse de descompunere periculoase: Monoxid de carbon Dioxid de carbon (CO2). Nu inhalati gazele din
explozie sau de ardere.

5.3. Recomandari destinate pompierilor
In caz de incendiu: Purtati aparat de protectie a respiratiei independent de aerul din mediul inconjurator.

Informatii suplimentare
Vaporii se indeparteaza prin stropire cu apa. Colectati separat apa de stingere contaminata. Nu lasati sa ajunga
in canalizare sau in apele de suprafata. Nu lasati sa ajunga in sol/subsol.

SECTIUNEA 6: Masuri de luat in caz de dispersie accidentala

6.1. Precautii personale, echipament de protectie si proceduri de urgenta
Informatii generale
Masuri de protectie: vezi sectiunea 7 + 8.

6.2. Precautii pentru mediul inconjurator
Nu se va lasa sa ajunga in canalizare sau in ape, curgatoare sau nu. Nu lasati sa ajunga in sol/subsol. Curatati
temeinic obiectele poluate si dusumeaua

6.3. Metode si material pentru izolarea incendiilor si pentru curatenie

Alte informatii
Se vor ridica cu material absoarbant pentru lichide (nisip, diatonit, substante care leaga acizi, absorbant
universal). Tratati materialul asimilat conform alineatului referitor la debarasarea si depozitarea materialelor
periculoase.

6.4. Trimitere la alte sectiuni
Masuri de protectie: vezi sectiunea 7 + 8.

SECTIUNEA 7: Manipularea si depozitarea

7.1. Precautii pentru manipularea in conditii de securitate

Masuri de prevedere la manipulare
Utilizati echipament personal de protectie. A nu manca, bea sau fuma in timpul utilizarii produsului. Se va avea
grija sa se asigure o buna aerisire. A se manipula si a se deschide ambalajul cu prudenta. Conditii de evitat:
generarea/formarea de aerosoli.
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Avize privitoare la protectia contra incendiilor si exploziilor
Nu sunt necesare masuri speciale.

Recomandari privind igiena generala la locul de munca
Nu se va manca, bea, fuma, fuma, trage pe nas la locul de munca.

7.2. Conditii de depozitare in conditii de securitate, inclusiv eventuale incompatibilitati

Cerinte fata de incaperi de depozitare si recipienti
Protejare fata de: Ger. A se pastra departe de caldura. Se va feri de expunerea directa la soare. Recipientii se
inchid bine si se pastreaza in loc racoros, bine aerisit.

7.3. Utilizare (utilizari) finala (finale) specifica (specifice)

Observati foaia cu date tehnice

SECTIUNEA 8: Controale ale expunerii/protectia personala

8.1. Parametri de control

Informatii suplimentare de parametri de control
a fara restrictie
b Finalul expunerii, resp. finalul schimbului
c la expunerea de durata: in urma mai multor schimburi/ ture de lucru efectuate anterior
d inaintea turei de lucru / schimbului urmator

Y: Daca se respecta valorile limita de expunere ocupationala (AGW) si valorile limita biologice (BGW) nu trebuie
sa existe temeri privind riscul efectelor negative reproductive

Z: Nu poate fi exclus un risc de efecte negative reproductive chir si daca se respecta valorile limita de expunere
ocupationala (AGW) si ale valorilor limita biologice (BGW)

blood (B)

Urina (U)

8.2. Controale ale expunerii

Controale tehnice corespunzatoare

Vezi sectiunea 7. Nu sunt necesare alte masuri in afara acestora.
Masuri de protectie individuald, cum ar fi echipamentul de protectie personala

Protectia ochilor/fetei
Rame de ochelari cu protectie laterala.

Protectia mainilor
A se purta manusi corespunzatoare. Manusi de protectie recomandate: EN ISO 374. Material corespunzator:
NBR (Nitril cauciuc). Timp de patrundere > 480 min (Grosimea materialului de manusi: 0.4 mm). Momentul de
cedare si insusirile de origine ale materialului trebuie luate in consideratie. In caz de utilizari speciale se
recomanda probarea rezistentei la substante chimice a manusilor de protectie numite mai sus. Cremele
protectoare pot ajuta sa protejeze zonele expuse ale pielii. Dupa un contact acestea nu trebuie niciintr-un caz
utilizate.

Protectia pielii
Imbracaminte de protectie.

Protectie respiratorie

la utilizarea corecta si in conditii normale nu este neaparat necesara o protectie a respiratiei. In cazul formarii de
stropi sau de ceata fina trebuie sa se poarte in acest scop aparat de protectie respiratorie adecvat, aprobat.
Echipament adecvat de protectie respiratorie: Semimasca filtranta (EN 149), d.ex. FFP3.

Controlul expunerii mediului
Nu se va lasa sa ajunga in canalizare sau in ape, curgatoare sau nu.

SECTIUNEA 9: Proprietatile fizice si chimice

9.1. Informatii privind proprietatile fizice si chimice de baza

Stare fizica: Lichid
Culoare: albastru
Miros: caracteristic

Testat conform cu
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Punctul de topire/punctul de ihghetare:
Punctul de fierbere sau punctul initial de
fierbere si intervalul de fierbere:
Inflamabilitatea

Solid/lichid:
Limita minima de explozie:
Limita maxima de explozie:
Punct de aprindere:
Punctul de autoaprindere:
Temperatura de descompunere:
pH-Valoare:
Vascozitate / cinetica:
Solubilitate Tn apa:
Coeficientul de partitie n-octanol/apa:
Presiune de vapori:

(la20 °C)

Densitatea:
Densitatea relativa a vaporilor:
Caracteristicile particulei:

9.2. Alte informatii
Alte caracteristici de siguranta

Pour point:
Vascozitate / dinamica:

Timp de scurgere:

Nu sunt disponibile alte informatii relevante.

nedeterminat
100 °C

Nu sunt date disponibile
nu aplicabile
nu aplicabile
nedeterminat
nedeterminat

Nu sunt date disponibile

8,2

nedeterminat

se poate amesteca
nedeterminat

ca. 23 hPa

1,03 g/cm?
nedeterminat
nu aplicabile

nedeterminat
nedeterminat

DIN 51369 (10 g/L)

DIN EN I1SO 12185

16 4 DIN EN ISO 2431

SECTIUNEA 10: Stabilitate si reactivitate

10.1. Reactivitate
Nu exista informatii.

10.2. Stabilitate chimica
Nu exista informatii.

10.3. Posibilitatea de reactii periculoase

Nu apar reactii periculoase la o manipulare si depozitare corecta.

10.4. Conditii de evitat
Radiatie UV/lumina solara, Temperatura foarte mare.

10.5. Materiale incompatibile
Nu exista informatii.

10.6. Produsi de descompunere periculosi
Nu exista informatii.

SECTIUNEA 11: Informatii toxicologice

11.1. Informatii privind clasele de pericol definite in Requlamentul (CE) nr. 1272/2008

Toxicitate acuta

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.

Iritatie si corosivitate

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.

Efecte de sensibilizare

Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.

Efecte cangerigene, mutagene si toxice pentru reproducere
Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.

STOT (toxicitate asupra organelor tinta specifice) - expunere unica
Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.
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STOT (toxicitate asupra organelor tinta specifice) - expunere repetata
Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.
Pericol prin aspirare
Pe baza datelor disponibile, criteriile de clasificare nu sunt indeplinite.
11.2. Informatii privind alte pericole

Alte informatii
Tn cazul respectarii regulilor generale de protectie a muncii si de igiena industriala utilizarea acestui produs nu
creeaza niciun pericol pentru sanatatea personalului.

SECTIUNEA 12: Informatii ecologice

12.1. Toxicitatea

Nu sunt disponibile date pentru amestec.
12.2. Persistenta si degradabilitatea

Nu sunt disponibile date pentru amestec.

12.3. Potentialul de bioacumulare
Nu sunt disponibile date pentru amestec.

12.4. Mobilitatea in sol
Nu sunt date disponibile

12.5. Rezultatele evaluarilor PBT si vPvB

Substantele sub forma de amestecuri nu indeplinesc criteriile de identificare a substantelor PBT/vPvB in
conformitate cu REACH, anexa XIII.

12.6. Proprietati de perturbator endocrin
Acest produs nu contine o substanta cu proprietati de perturbare a sistemului endocrin la organismele nevizate,
intrucat niciun compus nu intruneste criteriile.

12.7. Alte efecte adverse
Nu sunt date disponibile

SECTIUNEA 13: Consideratii privind eliminarea

13.1. Metode de tratare a deseurilor

indepaértare a rezidurilor
Nu se va lasa sa ajunga in canalizare sau in ape, curgatoare sau nu. A nu se arunca acest produs si ambalajul
sau decat dupa ce s-au luat toate precautiile. Dezafectarea conform Reglementarilor UE 75/442/CEE si
91/689/CEE privind reziduurile si deseurile periculoase in versiunile actuale.

Numarul de eliminare pentru deseul/deseuri provenind de la reziduuri/produse neutilizate
060299 DESEURI REZULTATE DIN PROCESELE CHIMIEI ANORGANICE; deseuri care provin de la

fabricarea, formularea, distribuirea si utilizarea (FFDU) bazelor; deseuri nespecificate

indepartare a ambalajului necuritat si detergenti recomandati
Ambalajele necontaminante si golite de resturi pot fi transportate pentru revalorificare. Consultati firma de
debarasare aprobata competenta asupra unei debarasari de deseuri.

SECTIUNEA 14: Informatii referitoare la transport

Transport rutier (ADR/RID)
14.1. Numarul ONU sau numarul de No dangerous good in sense of this transport regulation.
identificare:
14.2. Denumirea corectid ONU No dangerous good in sense of this transport regulation.

pentru expeditie:

14.3. Clasa (clasele) de pericol No dangerous good in sense of this transport regulation.

pentru transport:
14.4. Grupul de ambalare: No dangerous good in sense of this transport regulation.

Transport naval (IMDG)
14.1. Numarul ONU sau numarul de No dangerous good in sense of this transport regulation.
identificare:
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14.2. Denumirea corectad ONU No dangerous good in sense of this transport regulation.
pentru expeditie:
14.3. Clasa (clasele) de pericol No dangerous good in sense of this transport regulation.
pentru transport:
14.4. Grupul de ambalare: No dangerous good in sense of this transport regulation.
Marine pollutant: NO

Transport aerian (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Numarul ONU sau numarul de No dangerous good in sense of this transport regulation.
identificare:
14.2. Denumirea corectid ONU No dangerous good in sense of this transport regulation.
pentru expeditie:
14.3. Clasa (clasele) de pericol No dangerous good in sense of this transport regulation.
pentru transport:
14.4. Grupul de ambalare: No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. Pericole pentru mediul inconjurator

PERICULOS PENTRU MEDIU: Nu
14.6. Precautii speciale pentru utilizatori
No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.7. Transportul maritim in vrac in conformitate cu instrumentele OMI
No dangerous good in sense of this transport regulation.

SECTIUNEA 15: Informatii de reglementare

15.1. Regulamente/legislatie in domeniul securitatii, al sanatatii si al mediului specifice (specificd) pentru
substanta sau amestecul in cauza

Reglementari UE

2010/75/UE (COV): 0 %
Date referitoare la Directiva Nu se include in 2012/18/UE (SEVESO III)
2012/18/UE (SEVESO Ill):

Regulamente nationale
Clasa de periclitare a apei (D): 1 - usor periculos pentru apa

15.2. Evaluarea securitatii chimice

O apreciere a sigurantei substantei a fost efectuata pentru urmatoarele substante din acest amestec:

SECTIUNEA 16: Alte informatii

Modificari
Aceasta fisa tehnica de securitate contine modificari faia de versiunea precedenta in secfiunile:
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Abrevieri si acronime
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: R&glement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
CL50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
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ECS50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Conform frazelor H si EUH (Numat si text complet)

H315 Provoaca iritarea pielii.

H319 Provoaca o iritare grava a ochilor.

EUH210 Fisa cu date de securitate disponibila la cerere.
Alte indicatii

Informatiile din aceasta foaie de siguranta corespund celor mai noi cercetari stiintifice in momentul tiparirii.
Informatiile sunt destinate sa va dea reperele pentru manipularea sigura a produsului numit in aceasta foaie de
siguranta, in timpul depozitarii, prelucrarii, transportului si neutralizarii. Informatiile nu pot fi transferate asupra
altor produse. In situatia in care produsul se amesteca sau se prelucreaza cu alte materiale, sau este prelucrat,
aceste informatii nu pot fi transferate asupra noului produs rezultat, daca nu este indicat in mod expres.

(Datele substantelor periculoase continute au fost preluate din ultima foaie cu date de siguranta in vigoare a
furnizorului anterior.)
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PA3LOEN 1: UpeHTUdMKaLMa xuMnyeckon npoayKLMn U cBegeHus o npoussogutene un/unu
nocraBLyuKe

UoeHTudmkaTop npoaykra
REMS NoCor

CoOTBEeTCTBYOLINE YCTAHOBIIEHHbIE 061aCcTU NPUMEHEHUsA BellecTBa U CMECU U NPUMEHeHue,
peKkomMeHOooBaHHOE NPoOTUB

Ucnonb3oBaHue BelecTBa/cmecu
AHTMKOPPO3MOHHOE CpeacTBo

gaHHble 0 nocTaBLwMKe B nacnopte 6e30nacHocTu

KomnaHus: REMS GmbH & Co KG
Ynuua: Stuttgarter Strasse 83
opoa: D-71332 Waiblingen
TenecoH: +49 (0) 7151/ 1707-0 Tenedakc: +49 (0) 7151/ 1707-110
OneKTpoHHas noyta: info@rems.de
WHTepHeT: www.rems.de
OTBeTCTBEHHbIN [lenapTaMeHT: Produktsicherheit / Product Safety
ABapuiiHbi Homep TenedoHa: Fepmanus: +49 (0) 7161 / 802-400

HayuHo - npaktuyeckuii Tokcukonormdeckmin LieHtp (Mocksa): +7 (495) 628 16 87

PA3LOEN 2: UpeHTUdMKaLMA onacHOCTU (OnacHOCTeWN)

Knaccudmkaums BewjecTtesa unm cmecu

PernamenTtom (EC) Ne 1272/2008
OTa cMechb He knaccuduumpyeTca kak onacHas B cootBeTcTBumn ¢ Pernamentom (EC) Ne 1272/2008.

AneMeHTbl MapKUPOBKHU
PernamenTtom (EC) Ne 1272/2008

UckniountenbHoe 9TUKeTupoBaHue cneuunanbHbIX NpenapaToB

EUH210 Cneuudmkaums no mepam 6e3onacHoOCTM NpegocTaBnsieTcs no TpeboBaHuto.

Opyrve onacHocTtu
OTCyTCTBYIOT KakMe-nMbo ganbHenwmne cBa3aHHbIE CBEAEHUS.

PA3LOEN 3: CocraB (MH(hopMaLumua 0 KOMNOHEHTax)

Cwmecu

XumMunyeckas xapakrepucTmka
BoaHbIN NpoayKT.

OnacHble KOMMOHEHTbI

Homep CAS Ha3saHue Yactb
Homep EC |Honvlep WHpaekc Homep REACH
Knaccudukauus (Pernamentom (EC) Ne 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
TekcT H-bpas: cmoTpu B pasgene 16.

PA3LEI 4: Mepbl nepBo# NnoMoLLU

OnucaHve Mep nepBo NOMOLLM

O6Lwue pekomeHaauMm
Bo Bcex cryyasix COMHEHUS! UK NPU HANMYUM CUMNTOMOB 0OpaTUTLCS 3a KOHCYNbTauuen kK Bpady. Ecnn
nocTpagaBLunii HaxoauTcst 6e3 Co3HaHMS, HO ero AblxaHne B HopMe, pasMecTuTe ero B NosioxxeHnn Ha 6oky ans
NpoduNakTUKL acnmpauum pBOTHbIX Macc 1 obpaTtuTech k Bpady. HemeaneHo CHATb 3arpsi3HeHHY0, NPONUTaHHYH
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oaexay.
Mpu BAbIXaHUK
MocTpapasLuero nepeHecTy Ha CBEXuii BO3ayxX 1 obecneuntb emy Tenmno n nokomn.

Mpw nonagaHumn Ha KOXY
I'IpV| nonagaHnn Ha KOXy cpagdy Xe NpoMbITb Gonbwmm konuyectTsoMm Boga u mbino.

lMpwu KOHTaKTe ¢ rnasamu
[Mpn nonagaHum B rnasa NpombIBaTh rfasa npu OTKPbITbIX BeKax AnuTensHoe Bpems BoAoW, 3aTeM HeMeaieHHO
06paTuTbCst K rmasHomy Bpady.

MNpun nonapaHum B Xenyaok
Mpw npornatbiBaHMKM NPONONOCKaTh POT BOAOW (TOMNBKO €Crny NOPaxXeHHbI HaxoauTcs B co3HaHum). bonbLuoe
KONMYECTBO BOAbI BbINUTb MENKUMM FNOTKaMK (paxvkarowmin addekT). HemeaneHHo Bbi3BaTh Bpaya. HE
BbI3blBaTb PBOTHI.

Haubonee cyuiecTtBeHHble cMMNTOMbI/3dhdheKT ocTporo Bo3gencTBus
Bo Bcex crnyyasix COMHEHUS UMK NPU HANMYUM CUMNTOMOB 06PaTUTBLCS 3a KOHCYNbTaUUEN K Bpayy.

YkasaHue Ha He06X04MMOCTb HEMeANeHHOW MeANLIMHCKOW NOMOLLM U cneunanbHoe NevyeHus
OTtcyTcTBYyeT Kakas-nmbo nHdopmaums.

PA3LEN 5: Mepbl 1 cpeacTBa ob6ecneyeHUs NOXXapoB3pbIBO6e30NacHOCTH

CpeacTBa noXxapoTyuweHus

Moaxopsiwme cpeacTBa NoXapoTyLeHUsA
cnupToycTonumnBasi neHa, BoasiHol TymaH, Mopoluok ans Tywexus, Oeyokuck yrnepoga (CO2).
Henoaxopsune cpeacTsa noxapoTyLueHUsi
MowHas BogaHas cTpys.
Ocobble dhakTopbl prcka, MICTOYHWKOM KOTOPbIX SIBNSAETCA BELWEeCcTBO UK CMecb
OnacHble npoaykTbl pasnoxeHusi: Oknck yrnepoaa Oeyokuck yrnepoga (CO2). He BabixaTb B3pbiBYaThLIE U
roproyme rassbl.

Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTH ANA NOXapHbIX
B cny4yae noxapa: Mcnonb3oBaTb aBTOHOMHbBIV AblXaTenbHbIN annapar.

HononHuTenbHasA peKoMmeHpauus
MopaenaTh rasbi/napbl/TymaH ¢ NOMOLLLIO BOGHON CTPyU. icnonb3oBaBLUyocs Ans TYLLEHWUsS 3arpsa3HeHHYHo
BOAy cobupatb oTAenbHo. He gonyckaTtb nonagaHuns B KaHanm3auuio unu sogoemsl. He gonyckaTb nonagaHus B
rPYHTOBOE OCHOBaHME/NMo4By.

PA3LEN 6: Mepbl no npeaoTBpaLleH o U TIMKBUAALMN aBapUMHbIX U Ype3BblYalHbIX CUTyaUun n
UX nocneacTBumn

Mepbl NpeaO0CTOPOXKXHOCTU ANA NepcoHana, 3almUTHOe CHapsiXXeHue U Ype3BblyaliHble Mepbl

O6wue ykasaHusa
Mepbl NpegoCTOPOXKHOCTK: CMOTPUY pa3gen 7 + 8.

MpenynpegutenbHblie MePbl N0 OXpaHe OKpyXakLwen cpeabl
He ponyckaTb nonagaHuda B KaHanmsauuo Ui soaoembl. He gonyckaTtb nonagaHua B rpyHToBOE
OCHOBaHVIe/I'IOHBy. 3arp;|3HeHHb|e npegmeTbl U NoJ1bl OCHOBATENIbHO O4YUCTUTL COrNacHO MHCTPYKUMAM No
JKomnoruun.

MeToabl u MaTepuanbl AN NokKanvM3aumm U 0O4UCTKU

HDononHutenbHasa uHdopmaums
CobpaTb BnaroBnuTbIBaOWMMU MaTepuanamm (Necok, KU3enbryp, BELECTBO, CBA3bIBAOLLEE KUCIOTY,
yHUBEepCcanbHbI CBA3yLWwmnin maTepuan). C cobpaHHbIM MaTepranomM obpallaTbCa CornacHo pasgerny no
yTunusaumn.

Cchinka Ha gpyrve pasgenbl
Mepbl NpegoCcTOPOXXHOCTK: CMOTpUY pa3gen 7 + 8.

PA3LEN 7: NMpaBnna xpaHeHUss XMMMU4eCKOM NPOAYKLUUM U OOpalLeHUs C Hen npu
NOrpy304HO-pa3rpy30o4HbIX paboTax
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Mepbl NpeOCTOPOXHOCTU NMPU paboTe C NPOOYKTOM

WHdopmauusa o 6esonacHom obpalleHumn
Mcnonb3oBaTb cpefcTea MHANBUAYaNbHON 3awnThl. He npuH1MaTh nuyily, He NTb U He KypuTb B npoLiecce
MCMonb3oBaHUs 3Toro npogykta. O6ecneunTb nogady ceexero Bosgyxa. OTKpbIBaTb M 06pallaTbCs C EMKOCTbIO
C OCTOPOXHOCTbI0. HegonyctumMblie ycrnosusi: 06pa3oBaHne/BO3HUKHOBEHME adp030nsi.

PekomeHAauum no 3awmre oT BO3ropaHusi U B3pbiBa
HeT Heo6x0aAMMOCTU B KaKMX-TO OCOBbIX MEPONPUSTUSIX.

PekomeHaauum no ob6wen NnpoMbILLINIEHHOW rurueHe
Ha paboyem mecTe He eCTb, He NTb, HE KypUTb, HE CMOPKaTbCSI.

YcnoBusa ans 6e3onacHOro XpaHeHUs ¢ Y4eTOM No6bIX HECOBMECTUMOCTEN

TpeGOBava B OTHOLUEHUU CKNaaCKuUxX 30H U Tapbl

MpenoxpaHaTb oT: Mopo3. 3awmiath oT xapbl. [IpefoxpaHsiTe OT MPSAMOro COMHEYHOrO M3nydeHus. XpaHuTb
E€MKOCTU repMETUYHO 3aKpbITbIMK B NPOXMaHOM, XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM MeCTe.

Oco6ble KOHeYHble 061acTU NPUMEHeHUs

CobniogaTtb TEXHNYECKME YCMOBUSI.

PA3[LEN 8: CpeacTtBa KOHTPOSSi 3a ONacHbLIM BO34EeACTBMEM U CpeAcTBa MHAUBUAYaNbHOM 3aliUThbI

I'IapameTgbl KOHTponsA

PerynupoBaHusa Bo3gencTBus

MNopxoasiume TexHMYECKUe YCTPONCTBA ynpaBreHus
Cwm. pasgen 7. He TpebyeTcs HUKaknx JONOMHUTENBbHBIX MEp.
3almTHbIE N TMTUEHNYECKMe MepblI

3awumTa rnas/nuua
3allUUTHbIE 0YKN C DOKOBOW 3aLLIUTON.

3awumTa pyk
HocuTb cooTBETCTBYIOLWME 3aLUUTHBIE NepyaTkn. PekomeHayemble nponssoautenu nepyatok: EN ISO 374.
CootBeTtcTBytowmn matepuan: NBR (Hutpunosbliii kay4yk). Bpemsi npoHmkHoBeHus > 480 min (TonwwmHa
maTtepuana nepyatok: 0.4 mm). JormkHbl ObITb NPUHATLI BO BHUMaHWE BpeMsl NPo6osi U XapakTepucTukm
HabyxaHus maTepuana. PekoMeHayeMyto BbISCHUTb XMMUYECKYH CTOMKOCTb YKa3aHHbIX BbIlE 3aLUUTHbIX
nepyaTok A cneumanbHOro NPUMeHeHUs y nponssoauTens. 3almTHbIe KpeMbl MOryT MOMOYb 3aLUUTUTb Y4aCTKN
KOXW, NOABEepraemble BO3AENCTBUIO BpeaHbIX BELECTB. [1ocne nponsoLleLero KOHTakTa ux Hu B KOeMm cryyae
Henb3s NPYMEeHATb.

3awumTa KoXu
3alwmTHasa ogexaa.
3awuTa gbixaTenbHbIX NyTen

Mpu Hagnexalem NpYMeHeHN B HOpPMarbHbIX YCIOBUSIX 3almLLaTh opraHbl AbixaHus He TpebyeTtcs. Mpu
o6pasoBaHMK OpbI3r UMW MENKOro TyMaHa HeobXxoAMMO HOCUTL NOAXOAALMIA, ObuLManbHO paspeLleHHbIN
annapat Ans 3almTbl OpraHoB AbixaHus. MNpurogHeii pecnupaTop: PunbTpupytowas nonymacka (EN 149),
Hanpumep. FFP3.

PerynMpOBaHMe BO34EeNCTBUA Ha OKpyXarlLuyro cpeny
He [onyckaTtb nonagaHua B KaHanM3auuo Ui sogoembl.

PA3OEN 9: ®nsnyeckme n xuMmu4eckue CBOMCcTBa

UHdopmaumnsa 06 0OCHOBHbIX (hU3NKO-XMMUYECKMX CBOUCTBAX

dusnyeckoe CoCTosIHNE BELLLECTBA: AHKnaokun

LiBeT: ronybon

3anax: XapakTepHbIr
CtaHgapT Ha mMeToq
MCNbITaHUA

Touka nnaBneHns/Touka 3aMmep3aHus: He ornpeaerneHo

TemnepaTypa KuneHns nnm Temneparypa 100 °C

Ha4vana KmneHma n ananasoH KUneHus:
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"optoyecTb
TBEPAbIN KUAKWNIA: CBefeHust HeOOCTYMHbI

HwxXHWIA npegen akcnosnumm:
BepxHuii npegen akcnoauumu:
Touka BCMbILWKM:

TemnepaTypa BOCNaMeHeHus:
TemnepaTypa pa3noxeHus:
pH:

BsizkocTb, KuHemMaTnyeckas:
PactBopumocTb B Boge:
KoadhdpunumneHT pacnpeaeneHus

HEMPUMEHNMO
HEMPUMEHNMO

He onpegeneHo

He onpegeneHo
CeefOeHusi HeIOCTYMHbI
8,2

He onpegeneHo
noaaatoLLUNCs CMELLIEHMIO
He onpeneneHo

DIN 51369 (10 g/L)

n-okTaHon/Boaa:

[aBneHne napa: ca. 23 hPa
(npmn 20 °C)
MnoTHoCTb: 1,03 g/cm* DIN EN ISO 12185

OTHOCUTENBbHAsA NOTHOCTb napa:
XapaKTepVICTMKVI vYacTtuu:

Opyrve panuble
Opyrve xapakTepucTuku 6e3onacHocTu
TemnepaTypa TeKy4ecTu:
BsiskocTb, AUHaMmyeckas:
Moka3aTenb TeKy4ecTn Anst BA3KUX
XUOKOCTEMN:

He onpeaeneHo
HenpmMMeHnmo

He onpeaeneHo
He onpeaeneHo
16 4 DIN EN ISO 2431

OTcyTCTBnyT Kakue-nmbo [anbHenlmne CBA3aHHble CBeAEHUS.

PA3OEN 10: CTabunbHOCTb U peakUMOHHasA CNOCOGHOCTb

PeakuuoHHasa cnocoGHocTb
OTcyTCcTBYET Kakas-nnbo MHpopmauums.

XumMmmnyeckas ycToM4MBOCTb
OtcyTcTBYET Kakas-nubo nHdopmaums.

B03MOXHOCTb ONacHbLIX peakuumn

Mpu Hagnexalem obpaLleHnn N XxpaHeH!n ONacHbIX PeakLnii He BO3HWKaET.

YcnoBus, KOTOpbIX crnegyeT usberarb
YnbTpaduroneToBoe nanyyeHme/conHeyHbln ceeT, XKapa.

HecoBMecTUMbIe MaTepuanbl, KOTOPLIX crieayeT usberatb
OTcyTcTBYET Kakas-nnbo UHpopMaLums.

OnacHble NPoAYKTbI Pa3NoXeHUs
OTcyTCTBYET Kakas-nnbo UHpopMaLums.

PA3OEN 11: UHdopmaLms 0 TOKCUYHOCTH

gaHHble O TOKCUKOJIOrMYECKOM BO30eNCTBUMU

OcTpas TOKCUYHOCTb
Mcxons M3 MMerLwmnxcs aHHbIX KpUTepun Knaccmudukauum He BbINOSTHEHBI.
PasapaxeHue n koppo3us
Mcxoos M3 nMeroLwmnxcst faHHbIX KpUTepun Knaccudmkauum He BbINOHEHSI.
CeHcubunusunpyowiee gencTeme
Vcxoas M3 nmerowmnxcsa AaHHbIX KpUTEpPUN Krnaccudukauum He BbiNMOMHEHbI.
KaHueporeHHble, MyTaLMOHHbIe NOCNEACTBUS, a TaKkKe CKOPOCTb UX pacnpocTpaHeHus
Vcxoas M3 nMmerowmnxcsa AaHHbIX KpUTEpUN Krnaccuukauum He BbiNMOMHEHbI.
Cneuunduyeckasi TOKCUHHOCTb ANsi OTAENbHOro opraHa-MyLIeHW NPy OA4HOKPaTHOM BO34eNCTBUM
Mcxops 13 Merwmnxcs aHHbIX KpUTepun Knaccmudmkauum He BbINOSTHEHBI.
Cneuundmyeckasi TOKCUYHOCTb ANS OTAENIbHOro opraHa-MuLLIEeHU NPU MHOTOKPaTHOM BO34eNCTBUM
Vcxons M3 nMetoLwmnxcst faHHbIX KpUTepun Knaccudmkauum He BbINOSTHEHBI.

Homep pepakumu: 1,8 - 3ameHsieT Bepcuio: 1 RU
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OnacHo npu BAbIXaHUKU

Vcxoas M3 MerLmnXcst AaHHbIX KPUTEPUU Krnaccudumkawmm He BbINOSTHEHBI.

UHdopmaumnsa o Apyrux onacHocTsX

[DononHutenbHaa uHdopmaums
Mpun cobniogeHnmn obLLmx NpaBmnn oxpaHbl TpyAa Y NPOMbILLIIEHHOW FMrMeHbl He CyLLeCcTBYET ONacHOCTH Ans

300pOBbs NepcoHana npu obpalleHnn ¢ 3TUM NPOaYKTOM.

PA3OEN 12: UHchbopmauus o BO3oeMCTBMU Ha OKpYKatoLlylo cpeny

TOKCUYHOCTb

Kakne-nnbo gaHHble No cmecu OTCYTCTBYIOT.

CTOMKOCTb U pasnaraeMocTb

Kakne-nnbo gaHHble MO CMeCcK OTCYTCTBYHOT.

NoTeHuman 6MoakKyMynsLmm

Kakne-nnbo gaHHble MO CMecu OTCYTCTBYHOT.

Mo6unbLHOCTL B NouYBe
CBepneHusi He JOCTYNHbI

PesynbTartbl oueHku PBT n vPvB

BelectBa B cMecu He cOOTBETCTBYHOT KpuTepuam PBT/vPvB cornacHo REACH, npunoxenue XIII.

OHOOKPUHHBbIE pa3pyluaroline CBONCTBa

[aHHbI NPOAYKT HE COAEePXUT BeLLecTBO, obnagatoLlee CBONCTBaMM, HapyLlawumMmn paboTy SHOOKPUHHON

CUCTeMbl Y HelleneBbliX OpraHn3mMoB, NOCKOJIbKY HM OANH U3 KOMIMOHEHTOB He OTBeYaeT 3TUM KpUTepudam.

Opyrve BpegHble BO3OeUCTBUA

CeefieHusi He OOCTYMHbI

PA3LEN 13: PekomeHAaaumu no yaaneHuo oTXo4oB (OCTaTKOB)

MeToabl yTUnmsaumm oTxonoB

PekomeHgauuns

He ponyckaTb nonagaHus B kaHanusauuo unv sogoemMbl. OTxoabl 1 eMKOCTU noanexat 6e3onacHoin yTunmaauum.
Ytununsauus otxogos cornacHo EC-anpektueam 75/442/EQC n 91/689/ESC no oTxo4am U onacHbIM 0TXo4am

KaXabli pa3 B akTyanbHOW pedakumm.

OTXOAI:I C ocagkoB | Hencnonb3oBaHHbIE npoAyKTbl
060299 WASTES FROM INORGANIC CHEMICAL PROCESSES; wastes from the MFSU of bases; wastes

not otherwise specified

YTunusauusa HeoUMLLIEHHON YNaKOBKU U PeKOMEHAyeMble CPeACTBa OYMCTKU
HesarpsidaeHHble 1 NycTble OT OCTAaTKOB EMKOCTW MOryT GbITb NepepaboTaHbl. 1o yTunusauum otxonos
MPOKOHCYNbTUPOBATLCS C CePTUMDULMPOBAHHBIMU 3KCNepTaMn B 06nacTv yTUnmnsaumm oTxo40B.

PA3OEN 14: UHcdbopmauusa npu nepeBo3kKax (TpPaHCNOPTUPOBaHUN)

CyxonyTHbI1 TpaHcnopT (ADR/RID)

Homep OOH nnu

naeHTUPUKaLMOHHbIN HOMep:

Hapgnexallee oTrpy3o4yHoe

HauMeHoOBaHue:
KaTteropus onacHocTu npwm

TPaHCNOPTUPOBKE:
YnakoBo4Has rpynna:

Mopckas aoctaBka (IMDG)
Homep OOH nnu

MaeHTUhUKALNOHHLIN HOMEp:

Hapgnexallee oTrpy3o4yHoe
HauMeHoBaHue:
Kateropus onacHocTu npu

TPaAHCNOPTUPOBKEe!

He knaccuduumpoBaH B Ka4eCcTBe ONacHOro NpoAaykTa CornacHo
TPaHCNOPTHbLIM NpeanncaHnaMm.
He knaccuduumpoBaH B Ka4eCcTBe ONacHOro NpoAaykTa CornacHo
TPaHCNOPTHbLIM NpeanncaHnaMm.
He knaccuduumpoBaH B Ka4eCcTBe ONacHOro NpoAaykTa CornacHo
TPaHCNOPTHbLIM NpeanncaHnaMm.
He knaccudumumpoBaH B Ka4eCcTBe ONacHOro NpoAaykra CornacHo
TPaHCNOPTHbLIM NpeanncaHnaMm.

He knaccuduumpoBaH B kKa4ecTBe ONacHOro NpoAaykra cornacHo
TPaHCNOPTHbLIM NpeanncaHnaM.
He knaccuduumpoBaH B kKa4ecTBe ONacHOro NpoAaykra cornacHo
TPaHCNOPTHbLIM NpeanncaHnaM.
He knaccuuumpoBaH B Ka4ecTBe ONacHOro NpoAaykra CornacHo
TPaHCNOPTHbLIM NpeanncaHnaM.

Homep pegakumu: 1,8 - 3ameHsieT Bepcuto: 1
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YnakoBo4Hag rpynna: He knaccuduumpoBaH B Ka4ecTBe OMacHOro NpoayKTa CorfacHo

TPaHCMOPTHbLIM NPEANMCaHNsaM.
3ArPA3HUTENbL MOPCKOW CPE[bI: NO

BosaywHbin TpaHcnopt (ICAO-TI/IATA-DGR)

Homep OOH nnu He knaccuduumpoBaH B kKa4eCcTBe ONacHOro NpoAaykKTa CornacHo
MaeHTUUKaLMOHHbLIN HOMEp: TpaHCNOPTHLIM NPEeAnUCaHNSM.
Hapnexaulee oTrpy3o4Hoe He knaccudumumpoBaH B kKayecTBe onacHOro NpoAykKTa corrnacHo
HauMeHoBaHue: TPaHCNOPTHLIM NPEANUCaHNAM.
KaTeropus onacHocTu npu He knaccudumumpoBaH B kKa4ecTBe onacHOro NpoAykKTa corrnacHo
TpaHCcnopTUpoBKe: TPaHCNOPTHLIM NPEANUCaHNAM.
YnakoBo4Has rpynna: He knaccuduumpoBaH B Ka4ecTBe OMacHOro NpoAyKTa CorfacHo

TPaHCMNOPTHBLIM NPEANUCAHUSM.
OnacHOCTbL BpeiHOro BO34eNCTBUS Ha OKPYXaloLlylo cpeny
OMACHO /19 OKPY>KAIOLLEV Het
CPEODbI:
CneumnanbHble Mepbl NPegOCTOPOXHOCTY ANsi Nofib3oBarTens
He knaccudmumpoBaH B kKayecTBe onacHOro NpoAykTa CornacHo TPaHCNOPTHBIM NPeAnMCaHnsM.
MepeBo3Ka MaccoBLIX FPy30B B cooTBeTcTBUMU C MpunoxeHuem Il MAPIMOJ 73/789 n Kogekcom MKX
He knaccudumumpoBaH B KayecTBe onacHOro NpoaykTa CornacHo TPaHCNOPTHLIM NPeanMcaHnsam.

PA3OEN 15: UHdbopmauus o HaLuMOHaNbLHOM U MeXAyHapo4HOM 3aKoHoAaTeNnbCTBe

HopmaTtuBbl no oxpaHe v rurmeHe Tpyaa u NnpMpoaooXpaHUTenbHoe 3aKkoHoAaTeNbLCTBO/HOPMaTUBhI,
XapakTepHble AnAa AaHHOro BewecTBa Ui cMecu.

MexayHapoaHoe U HauuoHanbHoe 3aKoOHOA4aTeNbCTBO

3aKoH 0 NMbroTHOM Harnore Ha neTyyve 0%

opraHunyeckune coeamHenust (NOC):

HanHble no gupextnee 2012/18/EC Not subject to 2012/18/EU (SEVESO IlII)
(SEVESO IIl):

HaumoHanbHble npeanucaHus
Knacc 3arpsasHenust sogpl (D): 1 - cnabo onaceH Ans soAel

OueHKa XMMUYeCcKon 6e3onacHoOCT

OueHka GesonacHocTU BellecTBa Gbina npoBeeHa B 3TOM CMecK AN CreayoLLMX BeLwecTB:

PA3LEN 16: JononHuTenbHasa nHdopmauusa

PepakuMoHHbIe npuMeyaHus
HaHHble npaBuna no TexHuke 6e3onacHoCTU cogepXaT M3MEHEHUsI N0 OTHOLLEHUIO K NpeablayLLen Bepcun B
pasgene(ax): 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
CoKpallueHUs U aKpOHUMbI
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Ruglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

Homep pegakumu: 1,8 - 3ameHsieT Bepcuto: 1 RU [arta nevatu: 14.11.2022
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ECS50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung bber Anlagen zum Umgang mit wassergefghrdenden Stoffen

TekcT H-ppa3 (Homep 1 NonHbINA TEKCT)

H315 Mpn nonagaHnn Ha KOXy BbI3blBaeT pasgpaxeHue.
H319 Mpy nonagaHun B rnasa BbI3bIBAET BbIpAXEHHOE pasgpakeHune.
EUH210

Cneuundmkaums no mepam 6e3onacHoOCTM NpegocTaBnsieTcs no TpeboBaHuto.
HdononHutenbHasa nHdopmauus

[aHHble B 9TOM nacnopTe 6e3onacHocTH COOTBETCTBYHOT TOMY YPOBHIO CBEAEHUIN, KOTOPLIMX Mbl pacnosiaranu Ha
OeHb caaym ero B neyatb. VIHbopmaums 4ormkHa CnyXUTb BaM OTAPaBHOWM TOYKOM Angd 6e3onacHoro o6pau.|,eHMs|
C Ha3BaHHbIM B JaHHOM nacnopTe GesonacHocTn NPOAYKTOM NpU XpaHeHun, 06pa60TKe, TPaHCNOPTUPOBKE U
yTunusaumn. JaHHble He OTHOCATCA K ApYrMM npoaykTam. MocKonbKy NpoayKT CMeLInBaeTCcs unm

nepepa6aTb|BaeTcs| C ApyrmMmmn matepuanamu, aHHble U3 3TOro nacnoprta GesonacHocTn HenepeHoCUMbIl Ana
rOTOBbIX HOBbIX MaTtepuarnos.

(daHHble o onacHbIM uHepedueHmam bbinu 835mbl U3 UHGhOPMaUUOHHLIX JIUCMO8 Mo mexHuke 6e3onacHocmu
cy6rnodpsidyuKoe 8 ux rnocsiedHel akmyasibHoU pedakyuu.)

Homep pegakumu: 1,8 - 3ameHsieT Bepcuto: 1 RU [arta nevatu: 14.11.2022
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PO3[lJ1 1: IneHTUdiKauia peyoBuHU/CyMmili | komnaHii/nignpuemcTBa

1.1. lneHTUdikaTop Nnpoaykry
REMS NoCor
1.2. BignoBigHi BcTaHOBNEHI 06NacTi 3aCTOCYBaHHA pe4oBMHU abo cyMilli i 3acCTOCyBaHHA, peKOMeHAOBaHe
npotn
BukopucTaHHsA pe4yoBuHU/CYMiLli
AHTMKOPOSiNHWIA 3aci6

1.3. [laHi npo nocTtayYanbHuKa y nacnopri 6esneku

Komnanis: REMS GmbH & Co KG
Appeca: Stuttgarter Strasse 83
MicTo: D-71332 Waiblingen
TenedoH: +49 (0) 7151/ 1707-0 Tenedaxc: +49 (0) 7151/ 1707-110
EnektpoHHa agpeca: info@rems.de
IHTEpHeT: www.rems.de
BianosiganebHui Bigain: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. TenecoH rapsayoi niHii: Himeuuumna: +49 (0) 7161 / 802-400

PO3AlJ1 2: IneHTUdiKaLisa dphakTopiB pU3MKy

2.1. Knacudikauis pe4oBuHM abo cyMmiui
MpaBun (EC) Homep 1272/2008
Cymil He HanexuTb o kaTeropii HebesneyHux 3rigHo Mpasun (EC) Ne 1272/2008.
2.2. YacTnHM MapKyBaHHsA
MpaBun (EC) Homep 1272/2008
Oco6nuBe MapKyBaHHA ANSA NeBHUX Npenaparis
EUH210 MacnopT npo AaHi 6e3nekn pe4oBNHM HaJAETLCS 3a 3arnMTOM.

2.3. IHwi drakTopu
>KopHoi iHWoi akTyanbHoI iHbopMaLii Hemae.

PO3[AlJ1 3: Cknap/aaHi npo iHrpeAieHTH

3.2. Cymiwi

XimiyHa xapakTepucTuka
CyMiLl Ha BOAHI OCHOBI.

HeGe3ne4yHi KOMMNOHEHTHU

Howmep CAS XimiyHa Ha3Ba Kinbkictb
Homep €C |IH,quc Ne Homep REACH
Knacudikauis (Mpaeun (E€C) Homep 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
PeneBaHTHi H- i EUH-cbpasn: ausnce y PO3IS1I 16.

PO3[lJ1 4: 3axoau nepLUoOi MeAUYHOI AOMOMOTHU

4.1. Onuc HeoGXigHMX 3axoAiB 3 HagaHHA NepLoi MegNYHOI 4ONMOMOru

3aranbHa nopaaa
Y BCiX CyMHiBHMX BMNagkax abo SKLO0 CUMNTOMW Y HassBHOCTI, 3BEPHYTUCH A0 nikaps. Y pasi BTpaTtu CBigOMOCTi
PO3MICTUTM y CMOKIHOMY CTaHi i BUKIMKaTy nikaps. HeramHo 3HATU 3abpyaHEeHUA, MOKpUA oasr.

Mpw BanxaHHi
BuHecTn noTepninoro Ha cBixe NoBiTps i 3abe3neunTn TENNO i TULLY.

Homep pegakuii: 1,8 - 3amiHtoe Bepcii: 1 UK HaTta apyky: 14.11.2022
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Mpwu KoHTaKTI 3i WKipoto
Y pasi KOHTaKTy 3i LLKIpOo TEPMIHOBO MPOMUTK BEMUKOO KinbkicTio Boga i muno.

Mpu KoHTaKTi 3 ounma
Y BUNagKy NnoTpannsaHHS B OYi, HEranHo NPOMMUTY BIOKPUTI OYi BEMMKOIO KifbKICTIO BOAM Ta 3BEPHYTUCS MO
gonomory [o nikaps.

Mpwu 3aKkoBTYyBaHHi
Y pasi NpoKOBTYBaHHS NMPOMNOSIOCKaT! POT BOAOHO (TiNbKM SKLLO YPaXKeHUIA 3HaX0AMTbCS Npy CBigoMocTi). Benunky
KiNbKiCTb BOAW BUMUTU HEBENNYKMMU KOBTKaMM (PO3XKMXKYytoUnn edoekT). HeranHo Buknukatu nikapsi. HE Buknvkatu
6noBOTY.

4.2. HancyTTteBiwi cumnTomu/edrekTu rocTpoi aii
Y BCiX CyMHiBHMX BMNazkax abo SKLLO CUMNTOMW Y HAsiBHOCTI, 3BEPHYTUCS [0 fikapsi.

4.3. Bka3zaHHA Ha HerarMHy MeAWYHY 4ONOMOryY Ta Heo6xigHe ocobnuBe NikyBaHHA
BigcyTHsa 6yab-aka iHdopmauis.

PO3[IJ1 5: MpoTunoxexHi 3axoaun

5.1. 3aco6u noxexoraciHHs

BignoBiaHi 3aco6u noxexoraciHHA
CTiVika oo cnupTy niHa, BoaaHun tymaH, Cyxuin nopoluok ans raciHHs, sookuc Byrneuto (CO2).
HeBianoBiaHi 3aco6u noxexoraciHHA
BogHi cTpymeHi.
5.2. Ocob6nuBi chakTopu pU3UKY, AXKEepesioM SIKUX € pe4oBuHa abo cymilu
HebesneyHi npoaykTn posknagaHHs: Okuc Byrneuto [iBookuc Byrneuto (CO2). He BonxaTtu noxesxHi Ta BUbyxoB.i
rasu.

5.3. 3ano6ixHi 3axoau AN NOXeXHUKIB
Y Bunagky noxexi: BukopncroByBatu aBTOHOMHUI AnXanbHWA anaparT.

HopaTtkoBi BKa3iBKu
MpurHivyBaTtu ras3n/napu/po3nun 3a 4ONOMOro BoAHOro ctpymeHs. 36ip 3abpyaHeHoi BOAM Bif NOXeXoraciHHA
npoBoANTU OKpemo. He 3nmnBaTtu B kaHanisauito abo y BoaHi pe3epByapu. He gonyckatu noTpanmnsHHA B FPyHT.

PO3[IJ1 6: 3axoau npu aBapintHOMy BUKUAi

6.1. UHguBigyanbHi 3axoam 6e3nekn, 3aXxucHe o6nagHaHHA Ta NOPAAOK Ak Yy Haa3BUYaWHIn cuTyaudil

3aranbHa iHdopmauis
3axucHi 3axoau: gusmca posgin 7 + 8.
6.2. EkonoriyHi 3ano6ixHi 3axoau

He ponyckaTu noTpannsaHHS 0O kaHani3auinHoi cuctemu i y Bogonmuwa. He gonyckati noTpannsiHHSA B FPYHT.
3abpyaHeHi npegMeTy i Mianory rpyHTOBHO OYUCTUTU 3riQHO €KOMOTiYHMX BUMOT.

6.3. MeToau Ta maTepianv Ana nokanisauii Ta O4UULLEHHS

IHWi BigomocTi
3ibpaTtu 3 maTepianamu, Aki NOrNMHaKTL BOMOry (MiCOK, KU3enbryp, 3B'A3y04MI KUCNOTY, YHIBEpCarnbHUii
3B'A3ylounii MaTepian). 3 oTpMMaHum maTepianomM NoBOAUTUCS 3rigHO PO3ainy Npo yTunisauito.

6.4. MocunaHHA Ha iHWi po3ginu
3axucHi 3axoau: aveucs po3ain 7 + 8.

PO3AlJ1 7: MoBoaXxeHHSA i 36epiraHHsA

7.1. 3ano6ixHi 3axoaun Ansi 6e3ne4yHOro NOBOAXEHHSA 3 MaTepianiomMm

PekomeHAaauii 3 npaBun 6e3nekun nig 4ac po6otun
Hapdaratu 3acobu iHauBigyanbHoro 3axmcty. He ictn, He NnTK | He NanUTK NPU BUKOPUCTAHHI LibOro NpoaykTy.
3abesneunTn 4OCTYN CBIXKOro NoBIiTPS. Bigkpusatn KOHTENHep i noBoanTUCS 3 HUM obepexHo. Henpunyctumi
YMOBW: aepo30sibHi BUBINIbHEHHSA/YTBOPEHHS.

Mopaawu woao 3axmcTy NPoTH NoXexi Ta BUbyxy
Higkux cneuianbHnx 3axodiB He NOTPIGHO.

Homep pegakuii: 1,8 - 3amiHtoe Bepcii: 1 UK HaTta apyky: 14.11.2022
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PekomeHpauii Woao 3aranbHOI ririeHn

Ha po6oyomy micui 3aB0pOHAETLCS ICTU, MUTU, NANUTK, CAKaTUCS.

7.2. YMoBM 6e3neyvyHoro 36epiraHHsa, BKNOYHO 3 yciMa BUNnagKkaMu HecyMicHOCTI

Bumoru wopo I1pVIMiI.I.|,eHb AnA CKnagyBsa

HHSA | EMHOCTEN

O6epiratu Big: Mopos. 3axuwaTu Big Tenna. O6epirati Big NPsIMOro COHAYHOrO BUMNPOMIiHIOBaHHS. 36epiratu
KOHTEMHEp LiNbHO 3a4MHEHMM Y NPOXOofiogHOMY, obpe NpoBITpOBaHOMY MiCLi.

7.3. Oco6nuBi kKiHUeBiI cchepu 3acTocyBaHHsA

[oTpymMyBaTUCA TEXHIYHMX YMOB.

PO3[lJ1 8: 3axoau 3MeHLWweHHA BNAMBY/iHAUBIAYyanbHUN 3aXUcT

8.1. KoHTponbHi napameTpu

8.2. 3ax0Au 3MEeHLWEeHHA BNAUBY

BianoBiaHi 06'€kTK TexHI4YHOro perynoBaHHsA
Ouewnck po3ain 7. He noTpiOHO HisikMX 4OAAaTKOBMX 3axo4iB.

3axucHi i ririeHiuHi 3axoaun

3axucHi 3acobu ana ovyen/obnuyusa
3axucHi okynsipy 3 GiYHMM 3aXUCTOM..

3axucT pyk

Mpu poboTi HOCKMTK BIANOBIAHI 3aXMCHI pyKaBuYkn. PekomeHaoBaHi TOprosi Mapku 3axucHux pykasuyok: EN 1ISO
374. NpupaTtHun matepian: NBR (HiTpinosun kay4yk). Yac npoHukaHHst > 480 min (ToBwwmHa maTepiany
pykaBuyok: 0.4 mm). Yac npopuBy 1 xapakTepucTukn Jkepena matepiany 6patu go yearn. PekomeHayeTbes
3'AcoByBaTW Y BUPOOHMKA XiMi4HY CTilKICTb BULLEHA3BaHUX 3aXUCHUX PYKaBUYOK AN cneuianbHoro
3aCTOCYBaHHS. 3axuCHi KpemMn MOoXyTb JOMOMOITY 3aXMCTUTKM BiAKPUTI OinNsHKM LWKipyn. He 3acTtocoByBaTty nicns

KOHTaKTYy 3i LwKipoto!
3axucT wKipun

3axucHum ogsr.
3axucT guxanbHUX WNAXiB

Y pasi npaBUNbHOrO 3aCTOCYBaHHS i 3@ HOpMarbHMX YMOB 3axuvLLaTi OpraHn AuXaHHS He noTpibHo. MNpu
yTBOpEHHi 6pn3kiB abo napy NOBMHEH BUKOPUCTOBYBATUCH NiLEeH30BaHWI 3acib iHAMBIQyanbHOro 3axucTy
AVXanbHUX WNSXiB, SKMA MNiAXOAUTb ANs AaHux uinen. NpuaatHui pecnipatop: PinbTpyBansHa HaniBmacka (EN

149), Hanpuknag FFP3.

3axoau 3MeHLUEeHHs BNNUBY Ha AOBKiNns
He pgonyckatu noTpannsaHHS 4O KaHanisauiHOi CUCTEMM | Y BOLOMMMILLA.

PO3[IN 9: disuko-ximiuHi BNnacTnBoCTiI

9.1. IHdbopmMaLisi Npo OCHOBHI hisnKo-XiMiyH

i BMacTUBOCTI

®Qi3nYHUIM CcTaH:
Konip:
3anax:

Touka TonNeHHsi/3aMep3aHHS:
Touka KunNiHHA abo TOYKa KUMNIHHS i
aianasoH KUMiHHSA:
3aMucTiCTb

TBEPAMI/PiaKnIA:
HwxHA rpaHmusa BUGYXOBOCTI:
BepxHsi rpaHnusa BubyxoBOCTi:
TemnepaTypa cnanaxy:
TemnepaTypa 3anMaHHs:
TemnepaTypa po3naay:
pH:
B'askicTb, KiHemMaTuyHa:
PosuumHHicTb y BoAi:

Pigknin
OnakuTHUN
XapaKTepHUi

HE TOYHUN
100 °C

BigomocTi He foCTynHi
HenpuaaTHUn

HenpuaaTHUn

He TOYHUN

He TOYHUN

BigomocTi He foCTynHi

8,2

HE TOYHUN

LLO NiAAAETLCH 3MiLLYBaHHIO

MeToa BUNpo6yBaHHA

DIN 51369 (10 g/L)

Homep pegakuii: 1,8 - 3amiHtoe Bepcii: 1

UK

HaTta apyky: 14.11.2022
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KoediuieHT po3noainy n-oktaHon/soaa: He TOYHUN
Tuck napu: ca. 23 hPa
(npwn 20 °C)
LinbHicTb: 1,03 g/cm* DIN EN ISO 12185
BigHocHa winbHicTb napwu: HE TOYHUN
XapaKkTepucTUKM YaCTUHOK: HenpuaaTHUN
9.2. IHwa iHdopmauia
IHWi xapakTepucTUKn 6e3neku
TemnepaTypa 3aCTUraHHs: He TOYHUN
B'askicTb, AnHaMiyHa: He TOYHUN
Yac BuTikaHHs: 16 4 DIN EN ISO 2431

>KoaHoi iHWOT akTyanbHoI iHdbopMalii Hemae.

PO3[lJ1 10: CTiMKicTb Ta peakuinHa 3a4aTHICTb

10.1. PeakuiiHa 3aaTHiCTb
BigcyTHa byab-sika iHpopmauis.

10.2. Ximi4yHa CTiNKicTb

BiocyTHsa 6yab-sika iHdopmaLis.

10.3. IMOBipHiCTb NpPOTikaHHA HeGe3NeYHUX peakLin

Mpw kopucTyBaHHi | 36epiraHHi BianoBigHO 4O MOMOXEHb HE BUHMKAE XOAHMX Hebe3neyHnx peakLin.

10.4. YMOBMU, Akux Tpeba yHukaTu
Y®- BUNPOMIiHIOBaHHS/COHSAYHE CBITNO, YnnbHO nigBuLLIEHa TeMnepaTypa.

10.5. HecyMmicHi maTepianu, sKux cnig yHMKaTu
BiocyTtHsa 6yab-sika iHdopmauis.

10.6. He6e3ne4yHi npoayKTU po3knagy
BiocyTtHsa 6yab-sika iHdopmauis.

PO3[IN 11: TokcuKonorivHi gaHi

11.1. IHdbopmauia npo knacu Hebe3neku 3a BuU3HavYeHHAM PernameHTy €C Ne1272/2008

FocTpa TOKCUYHICTb
HasiBHi gaHi cigyatb, Wo KpuTepii knacudikawii He BUKOHaHO.
Moapa3HeHHsA Ta arpecuBHa AiAa
HasBHi gaHi ceigyath, WO KpuTepil knacudikawii He BUKOHaHO.
CeHcubinisyrova gis
HasBHi gaHi ceiguath, WO KpuTepil knacudikawii He BUKOHaHO.
CMR-gaii (kaHUeporeHHa, MyTareHHa i Taka, Lo nopylye penpoAyKTUBHY 3A4aTHICTb, Aif)
HasBHi gaHi ceigyath, WO KpuTepii knacudikawii He BUKOHaHO.
MuToMa TOKCUYHICTb ANA opraHy-MileHi 3a 0AHOPa30BOi eKcno3uuii
HasBHi gaHi cigyatb, WO KpuTepii knacudikauii He BUKOHaHO.
MuToMa TOKCUYHICTb ANA opraHy-MilleHi 3a 6araTopa3oBoi eKCno3unuii
HasiBHi gaHi ceigyaThb, Wo KpuTepii knacudikauii He BUKOHaHO.
He6e3neka BOoUXaHHA
HasBHi gaHi ceiguats, WO KpuTepii knacudikawii He BUKOHaHO.
11.2. IHdopmauia npo iHwWi He6e3nekun

IHWi BigomocTi
Mpu goTpuMMaHHi 3aranbHWX NpaBuI TEXHIKM Ge3neku i N(POMMUCIOBOI TiriEeHn Npy poboTi 3 NPOAYKTOM BifCYTHIN
OyAb-aKuA pU3NK AN 300POB'A NepcoHarny.

PO3[IN 12: EkonoriyHi gaHi

12.1. TOKCUYHICTb
BigcyTHi AaHi BnacHe npo cymiLu.
12.2. CrivikicTb Ta 3gaTHicTb OO GionoriyHoro posknagy

Homep pegakuii: 1,8 - 3amiHtoe Bepcii: 1 UK HaTta apyky: 14.11.2022
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BiacyTHi AaHi BnacHe npo cymiLd.

12.3. BioHakonuyyBanbHU NoTeHUian

BigcyTHi gaHi BnacHe npo cymitu.

12.4. MoGinbHICTb Y rPYHTI
BigomocrTi He gocTynHi

12.5. PesynbTaTtu oudiiku PBT n vPvB

PeyoBuHu B cymilli He BignosigaTs kputepism PBT/vPvB BignosigHo no REACH, nogatok XIlI.
12.6. BnacTuBOCTi pyMHIiBHOro BNAMBY HAa EHOOKPUHHY CUCTEMY

Llen npoayKT He MICTUTb PEYOBWH, WO PYNHYOTb EHAOKPUHHY CUCTEMY HELiNbOBMX OpPraHi3aMiB, OCKINbKM XOAeH

i3 KOMMOHEHTIB He BiAMOBIAaE KpUTEPIAM
12.7. lHWi WKigNUBiIi BNAUBKU
BigomocrTi He gocTynHi

PO3[lJ1 13: Po3rnaa nuTaHb 3 yTunisauii

13.1. MeToau yTunisauii Bigxoais

YTunisauin

He ponyckaTu noTpannsHHS 0O kaHanisauiiHoi cuctemu i y Bogormuila. Biaxoau i koHTeHep matoTb 6yTn
3HULLIEHI Be3nevHMM WnsxoM. YTunisauis sigxoais 3rigHo Oupektns EC 75/442/EQC i 91/689/E3C npo Bigxoam i
Hebe3neyHi Bigxoam KOXHOro pasy B HOBIli pefakLii.

3abpyaHeHa ynakoBKa

HesapaxkeHi i BiNbHi Big 3anuLLKIB MICTKOCTi MOXYTb OyTV NOBTOPHO BMKOPWCTaHI. Y pasi yTunisadii Bigxoais
MPOKOHCYNbTYBaTUCA 3 eKCrepTaMu B ranysi ytunisauii Biaxopais.

PO3[AlJ1 14: IHchopmaLifa 3 TpaHCNOPTYBaHHA

HasemHui TpaHcnopt (ADR/RID)
14.1. Homep OOH a6o
ineHTUdiKauinHUA Homep:
14.2. HanexHa Ha3Ba npu

nepeBe3eHHi:
14.3. KaTeropisi He6e3neku nig 4yac

TPaHCMOPTYBaHHA:
14.4. NakyBanbHa rpyna:

Mopcbkun TpaHcnopTt (IMDG)
14.1. Homep OOH a6o
igeHTUdikauiiHU Homep:
14.2. HanexHa Ha3Ba npu
nepeBe3eHHi:
14.3. Kateropis He6e3neku nig yac
TPaHCNOPTYBaHHA:
14.4. NakyBanbHa rpyna:
Mopcbkuit 3a6pyaHUK:

NoBiTpsaHun TpaHcnopt (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Homep OOH a6o
igeHTUdikauinHMM Homep:
14.2. HanexHa Ha3Ba nNpu

nepeBe3eHHi:
14.3. KaTeropis He6e3neku nig 4yac

TpaHCNOPTYBaHHA:
14.4. NakyBanbHa rpyna:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. Hebe3neku ans HABKONMULWHbLOIO cepegoBMLLA

LWKIONMBO ONnA OOBKINA:
14.6. OcobnuBi 3acTepxeHi MeToau Ansi Kopu

Hi

cTyBauiB

No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.7. MopcbKke TPpaHCNOPTYBaHHA BENMUKUMU NAPTiAMM 3rigHo 3 iHCcTpyMeHTamu IMO

Homep pegakuii: 1,8 - 3amiHtoe Bepcii: 1

UK

HaTta apyky: 14.11.2022
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No dangerous good in sense of this transport regulation.

PO3[lJ1 15: PerynaTtopHa iHcbopmauis

15.1. HopmaTuBM 3 OXOPOHM i FirieHW Npaui i NPUPOJOOXOPOHHI HOPMaTMBU/3aKOHOAABCTBO, XapaKTepHi ans
uiei pe4oBUHM a60 cyMiLli

Po3nopspxeHHs €C

OupekTtnea 2010/75/€C (JTOC): 0 %
OaHi wopno Oupektuen 2012/18/€C Not subject to 2012/18/EU (SEVESO llI)
(SEVESO lil):

HauioHanbHa perynsatopHa iHdopmauis

Knac Hebe3neku ansa soau 1 - nomipHuiA 3abpyaHioBay Boau
(Himewuunna):

15.2. OuiHka 6e3neKkn pe4oBUH

OuiHKy 6e3neYHOCTi HAaCTYMHUX PEYOBMH Yy LibOMY Npenaparti 6yno NpoBeAeHO Y CyMmiLLli:

PO3AIJ1 16: IHwa iHcdopmauis

3MiHKn

Llet nacnopT 6e3nekn MicTUTb 3MiHM OO NonepeaHix Bepcin B posainax: 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
CKopo4eHH# Ta abpeBiaTypu

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning

the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Ruglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations

concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAQ: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD 50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

ECS50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung bber Anlagen zum Umgang mit wassergefghrdenden Stoffen

PeneBaHTHi H- i EUH-cbpa3un (Homep i noBHMI TekcT)

H315 Buknukae nogpasHeHHs LWKipw.
H319 Buknukae cepnosHe NogpasHEHHS OYeEN.
EUH210 MacnopT npo AaHi 6e3nekn pe4oBNHM HAOAETLCS 3a 3anUTOM.

lHwa popaTkoBa iHopmauia
[aHi B uboMy nacnopTi 6e3neku BignoBiaaTb TOMY PiBHIO 3HAHb, SIKOFO MU JOCAMIM Ha AeHb 34adi nacnopTy 4o
Opyky. lHbopmaLis noBMHHA cnyryBaT Bam OCHOBO A51s 6€3neYHOro NoBOAXKEHHS 3 HA3BaHUM Y fJAaHOMY
nacnopti 6e3nekn NpoAyKTOM Nig Yac 3bepiraHHsi, 06po0KN, TpAaHCMOPTYBaHHS 1 yTunisauii. [laHi He cTocylTbCA
iHWKMX npoaykTiB. OCKiNbK1 NpoayKT 3MilLyeTbCA abo NepepobnseTbCa 3 iHWMMKM MaTepianamu abo skwo oyae
nignaratm obpobui, AaHi uiel iIHCTpyKUii 3 6e3nekn He MOXyTb OyTW NepeHeceHi Ha BUPOBNEeHMIA HOBUI MaTepiarn,
SIKLLO NPO Lie YiTKO He 3a3HayeHo.

(Bidomocmi npo Hebesne4yHi pe4osuHu 6ymo y3simo 3 8idrnogidH020 0CMaHHb020 YUHHO20 cepmudbikamy 6esrneku
cybriocmavarbHuKa).

Homep pegakuii: 1,8 - 3amiHtoe Bepcii: 1 UK Hata apyky: 14.11.2022
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TMHMA 1: AvayvwpioTIKOG KwBIKOG OUTiag/UEiyUaTOG Kal ETAIPEIAG/ETIXEIPNONG

1.1. AvayvwpIioTIKOG KWOIKOG TTP0IOVTOG
REMS NoCor

1.2. Zuva@eic TpoodlopIlOPEVEC XPNOEIC TNG OUCIAC 1) TOU MEIYUOTOC KOl AVTEVOEIKVUOUEVES XPNOEIC

Xpnon TAG ouagiag/ToU peiyparog
Méoo avTIoOKWwPIaKAG TTPO0TACIAg

1.3. Z1o1X€ia TOU TTPonBeuTh) ToU SeATiou Sedouévwv ao@alAgiag

Etaipeia: REMS GmbH & Co KG
0d6¢: Stuttgarter Strasse 83
Tomog: D-71332 Waiblingen
TnAépwvo: +49 (0) 7151/ 1707-0 TéAepal: +49 (0) 7151/ 1707-110
HAekTpovikr dieubuvon: info@rems.de
KevTpikn 10TO0€AIdA: www.rems.de
Touéag xoprynong Produktsicherheit / Product Safety
TTANPOPOPIWV:
1.4. Ap1Bud6g ThAs@wvou lepuavia: +49 (0) 7161 / 802-400
£meiyouoag avaykng: Poisons Information Centre (Athens): +30 210 779 3777

TMHMA 2: MNpoodiopIiou6g eMIKIVOUVOTNTAG

2.1. Ta&ivounon TnG ougiag N TOU PEIYUATOG

Kavoviouég (EK) apif. 1272/2008
AuTo TO peiypa 8e BewpeiTal ETTIKIVOUVO GUP@WVa pe Tov Kavoviouo (EK) apiB. 1272/2008.

2.2. TroixEia emoAPaAvong
Kavoviouég (EK) apif. 1272/2008
E131KA €TICANOVON OPICHEVWV HEIYHATWV
EUH210 AeATio dedopévwv ao@aheiag TTapEXeTal epooov ¢nTnoei.

2.3. AAAol kivduvol
Aev diaTiBevTal TTEPICTATEPEG TTANPOPOPIEG.

TMHMA 3: Z0vBeon/TTAnpo@opiEg yia Ta CUCTATIKA

3.2. Meiyuata
XnuIKA ovopagia TG ouadiag
YoaTwodeG TTapacKEUATHA.
Emikivduva cuoTaTikd uAIkd
ApiB. CAS Ovopagcia Bdpog
ApiB. EK |Ap|9. Eupetnpiou Api6. REACH
Tagivounon (Kavoviopog (EK) apiB. 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Keipevo Twv @pdoecwv H kait EUH: BAére TMHMA 16.

TMHMA 4: Métpa mpwTwyv Bondsiwv

4.1. Nepiypa@n TwV PETPWYV TTPWTWYV Bondeiwv

levikég utrodeiteig
Y& ePITTTWON au@IBoAiag f av ePEAvICTOUV GUUTITWHATA avadnTeioTe 1aTpIKA BorB<ia. Ze TTePITTWoN
AirroBupiag BaATe To dTopo o€ oTaBepr| TTAGyIa B€on kai {nTACTE 1aTPIKA BorBcia. AQaipéoTe apéowg OAa Ta
evoUpaTa TToU £XOUV JOAUVOEI.

Ap1Bu6g avaBewpnang: 1,8 - AvtikaBioTd Tnv ékdoan: 1 GR-EL Hupepopnvia ékdoong: 14.11.2022
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Eiomrvon
BydaATe Tov Tpaupartia atov KaBapd aépa Kal KPaTrioTe ToV EGTO Kal HPEPO.

Emaen dépparog
2& EPITTTWON ETTAPNG PE TO dEPUA, TTAUBEITE AuEowWG e APBoVo veEPO Kal oatrolvi.

Etraen ota pdatia
2& TEPITTITWON ETTAPNG ME TA PATIO EETTAEVETE TA PATIO AVOIKTE PE APOOVO VEPD Kal ETTIOKEPTEITE Evav
o@BaApiaTpo.

Kartdrmroon
> ePITTTWON KATATTOONG, EETTAUVETE TO OTOMA PE VEPD (UOVO £OoOV TO BUpa diatnpei TIg aiodroeig Tou). Mdéon
dgBovou vepoU o PIKpEG TTooOTNTEG (apaiwon). KaAéoTte apéowg yiaTpo. MHN TTpokaAéaeTe UETO.

4.2. INUAVTIKOTEPA CUUTITWHATA KOl ETTIOPACEIS, AUECES 1) HETOYEVECTEPES

>¢ ePITTTWON au@IBoAiag f av eUEAvICTOUV CUUTITWHATA avadnTeioTe 1aTpIkn Bordcia.

4.3. 'Evd&ign omolaoSATTOTE ATTAITOUNEVNG AUETNG IATPIKAG @POVTidag Kal 181KAG BepaTtreiag
Aev uttdpyel diabEaiun TTAnpogopia.

TMHMA 5: Métpa yia TV KATaTTOAEéUNON TNG TTUPKAYIAG

5.1. NupooBeoTiKA yéoa

KatdAAnAa TupooBeoTiKA péca
a@pOg avOEKTIKOG OTIG OAKOOAEG, ZTTpEu vepoU, MupoaBeaTikr okdvn, Alogeidio Tou avBpaka (CO2).
AKAaTAAANAQ TTUPOOPBECTIKA péoa
Auvardg midakag vepou.
5.2. E151koi KivBuvol TTou TTpOoKUTITOUV a1rd TNV ougia 1 To Peiyua
Emikivduva trpoidvTa atmroouvBeong: povogeidio Tou dvBpaka Alogegidio Tou dvBpaka (CO2). Mnv avatTveeTe
KaTTVOUG Kal avabupidoelg.

5.3. ZuoTdOEIC YIO TOUG TTUPOOTBECTES
>¢ ePITTTWON QWTIAG: XpAon aveEdpTnTng CUOKEUAG TTPOCTACIAG TNG AVATTVONG.

ZUTTANPWHATIKEG UTTOSEISEIG
XPAon eKVEQWTH yIa TOV EAEYXO TWV aEPiWV/avaBupIdaewVv/ekveQWUATWY. PUAGETE EEXWPIOTE TO HOAUTUEVO
TTUPOGRECTIKO vePS. Mnv To aProETE va eI0€EABEI OTA avOIXTA USATA KAl GTO ATTOXETEUTIKO. Mnv €TTITPETTETE VO
€10€ABE1I 0TO £€B0POG/UTTEDAPOG.

TMHMA 6: MéTpa yia TRV QVTIMETWITION TUXAiag éKAuong

6.1. MPpooWTTIKEC TTPOPUAGEEIC, TTPOOTATEUTIKOG EOTTAICNOC Kal d1adIKaCgieg EKTAKTNG AVAYKNG

Fevikég TAnpo@opieg
MéTpa ao@aheiag: BAETTE TUAPa 7 + 8.

6.2. MepiIBaAAOVTIKEG TIPOQUAGEEI
Mpo@uAd&Te aTTO TNV EI0PON OTO ATTOXETEUTIKO oUOTNUA 1] 0TO Uypo TTEPIBAAAOV. Mnv emITPETTETE Va €10€ABEI OTO
£5a@oc/utrédapog. KaAdg kabapiopog Twv BPOUIKWY AVTIKEIMEVWY Kal TwV dATTESWV CUUQWVA UE TIG
TePIBAAAOVTONOYIKEG DIATAEEIG.

6.3. MéBodo1 Kal UAIKA yia TTEPIOPIoNO Kal KaBapioud

AAAeg TTANpO@PoOpitg
MadZéwTe e OUVOETIKO PETO yia vepd (AUMOG, BIATOUITNG, CUVOETIKO PECO YIa 0&EA, YEVIKO OUVOETIKO PETO).
XeIPIOYOG TOU CUGOWPEUPEVOU TIPOIOVTOG CUPPWVA PE TO KEPAAQIO BIGBECNG ATTOPPIMHATWY.

6.4. Napatroutr) o€ GAAA TURPATA
MéTpa aog@aleiag: BAETTE TUApa 7 + 8.

TMHMA 7: Xeipiop6g kail atmobrkeuon

7.1. Npo@uAdgeig yia ao@aln XEIpIoud

Ymodeieig yia ao@aAn XEIPIONO
XpNOIYOTIOINOTE TTPOCWTTIKI) TTPOCTATEUTIKY) evOupaaia. Mnv TpWwTe, TIVETE ] KATTVICETE, OTAV XPNOIUOTIOIEITE AUTO
10 TTPOidv. E¢aopalioTe kaBapd aépa. XeIpIOTEITE KOl avoiTe TO SOXEIO TTPOCEKTIKA. XUVONKEG TTPOG ATTOPUYIV:
Anpioupyia agpoloA.

ApiBu6g avaBewpnaong: 1,8 - AvtikaBioTd Tnv ékdoan: 1 GR-EL Hupepopnvia ékdoong: 14.11.2022
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0Odnyieg yia TNV TTPOOTACIA O& TTUPKAYIEG KAl EKPAEEIG
Aev atrairouvTal IdIQiTEPA PETPA.

ZUOTACEIG YIO TN YEVIKA ETTAYYEAHATIKNA UYIEIVE)
270 XWPO epyaciag atrayopeUeTal TO ¢aynTod, TO TTOTO, TO KATTVICHA KAl TO GTAPVICHA.

7.2. TuvBnkeg aoc@aloug @UAaéng, ouptrepIAauBavouévwy TUXOV acuuBifaoTwy KATAOTATEWYV

ATTITAOEIS YIa XWPOUGg atrodfkeuong Kail Soxeia
TpoaTacia katd: Maywvid. Makpid atmé BepudTnTa. TTPOPUAGETE atrd BepudTnTa Kal APean NAIOKN akTivoBoAia.
AlatnpeioTe To doxEi0 EPUNTIKA KAEIOTO 0 OPOTEPO, KOAA £6AEPICOUEVO XWPO.
7.3. E181kA TEAIKA XpRON N XPHOEIS

AloBACTE TIG TEXVIKEG TTANPOPOPIEG.

TMHMA 8: 'EAgyx0og TnG €KBeonG/ATOHIKA TTPOCTACIA

8.1. MNapdueTpol eAéyxou

TumrAnpwpaTikég rodeifeig Oplakég TINEG
a KAveig TTePIoaITuOG
b TéAog ékBeong ) Bapdiag
C O€ TIEPITITWON JaKPOXPOVIAG £KBeoNG: META atrd TTOAAEG TTpONyoUlEVES BApdieg
d mTpiv Tnv eméuevn Bapdia

Y: Aev uTTAPXOUV ETTITITWAOEIG OTN YOVIUOTNTA, OTAV TNEOUVTIA Ol OPIAKEG TIMEG TOU XWpou gpyaciag (AGW) kai ol
BioAoyikég oplakég TIpEG (BGW)
Z: MTTopei va uTTapgouV ETITITWOEIG OTN YOVIMOTNTA, OTAV TNPOUVTIA Ol OPIOKEG TIUEG TOU Xwpou epyaaiag (AGW)
Kai ol BIOAOYIKEG oplakEg TIuEG (BGW)
aipa (B)
Oupia (U)

8.2. 'EAeyxol ékBeong

KardAAnAor pnxavikoi éAeyxol

BAétre TuAUQ 7. Agv Bewpeital atrapaitntn N AqWn emMTTPOCOETWY PETPWV.
MéTpa aTOMIKAG TTPOCTACING, OTTWG OTOMIKOG TTPOCTATEUTIKOG £SOTTAICUOG

MpooTacia TwV PATIWV/TOU TIPOCWITOU
lMuahid 6paong pe TTAdivr TTpooTaaia.

MpooTacia Twv Xepiwv
Na @opdre KatdAANAa yavTia. ZuvioTopeVa HOVTEAQ TTPOOTATEUTIKWY yavTiwy: EN ISO 374. KatdAAnAo UAIKS:
NBR (vITpIAIKO KaouToouk). Xpévog didotracng > 480 min (Mdaxog Tou uAikoU Tou yavTiou: 0.4 mm). MpooégTe TO
XpoOvo S1dTpNoNG Kal To XApAKTNPIOTIKA TOU TTPOIGVTOG. ZuvioTaTal va evnuEPWOEITE aTTd TWV KATAOOKEUAOTH YId
TNV AVOEKTIKOTNTA TWV TTPOAVOPEPOUEVWY TTPOCTATEUTIKWY YOVTIWV EIBIKAG XPAOEWG. NPOPUAOKTIKEG KPEUEG
JTTOpOUV Va onBrioouv va TTPOCTATEUTOUV Ta eKTEDEINEVA PEPN TOU BEpaTOG. MeTd amrd ema@r) dev TTPETTEI AUTA
Va XPNOILOTTOIoUVTAl C€ KAPMIA TTEPITITWON.

MpooTacia Tou dépparog
Evduuacia pooTaciag.

AvaTTveEUOTIKN TTpOCTACIA
Y& TTEPITITWON CWOTAG XPNONG KAl KATW OTTO KAVOVIKEG CUVORKEG BEV €ival aTTapaitTnTn N XPrOoN TTPOCTOTEUTIKAG
pdokag. Mpétel va @opedei KATAAANAN AVATIVEUCTIKF) CUOKEUN O€ TTEPITITWON ONUIOUPYIaG EKVEQWHATOG ) apaIng
opixAng. Kat@dAAnAn ouokeur avatveuoTiKng TTpooTaciag: Mdoka evog deutépou pe @iAtpo (EN 149), m.x. FFP3.

‘EAeyxo1 repiBaAAovTiKAG €kBeong
Mpo@uAd&Te aTTO TNV €1I0PON OTO ATTOXETEUTIKO OUOTNUA 1] OTO Uypo TrEPIBAAAOV.

TMHMA 9: ®uoikég Kal XNHIKEG 1I816TNTEG

9.1. ZToixeia yia TIC BAOIKEC QUOIKES KOI XNMIKES IBIOTNTES

duaiki KaTaaTaon: Yypo
Xpwpa: MTTAE
Oopn: XOPOKTNPIOTIKOG

Mé6odog
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>nueio TA¢ewg/onueio TTAEWG:
>nueio C€oswg N apXIkd onueio {éoswg Kal
TTEPIOYN) CE0EWG:
Eu@AekTéTnTA
oTEPEDG/UYPO:
KatwTtepo 6plo €kpnéng:
AvwTepo 6pIo €kpnEng:
>nueio avaAegng:
O¢epuokpacia autavaeAegng:
O¢epuokpacia amoouvBeong:
Tiun pH:
Kivnuartikd 1§woeg:
YdarodiaAuTtéTnTa:
JUVTEAEOTAG KATAVOUNAG O€
N-oKTavoAn/vepo:
Mieon atpwv:
(o€ 20 °C)
MukvoTtnTa:
SXETIKA TTUKVOTNTA OTHWV:
XapakTnpIoTIKE CWHOTIOIWV:
9.2. AAAeg TAnpo@opieg

AAAO XOpOKTNPIOTIKA ac@aleiag

Pour point:

Auvopiko 1EWOEG:

Xpoévog pong:

Agv diatiBevTal TEPICTOTEPEG TTANPOPOPIEG.

dev €xel TTPoadIopIabEi
100 °C

Agv utt@pyouv diabéoipa aToixeia
ave@AapPooTog
ave@AappooTog

dev €xel TTPoadIopIabEi
dev €xel TTPoadIopIabEi

Agv utt@pyouv diabéoipa aToixeia

8,2

dev €xel TTPoadIopIabEi
avapi€ipgog

O¢ev £xel TTPpoodlopIoOEi

ca. 23 hPa
1,03 g/cm?

O¢ev £xel TTPpoodlopIoOEi
ave@AapPooTOg

dev €xel TTPoadIopIaOEi
dev €xel TTPoadIopIaOEi

DIN 51369 (10 g/L)

DIN EN I1SO 12185

16 4 DIN EN ISO 2431

TMHMA 10: Z1a8gpOTNTA KOI AVTIOPACTIKOTNTA

10.1. AvTiSpaoTIKOTNTA
Aev uttdpyel d1abEaiun TTAnpogopia.

10.2. XnuikA oTa@gpOTNTA

Aev uttdpyxel S1aB£aiun TTAnpoopia.

10.3. MBavoTnTa EMIKIVOUVWY avTIOpAdoEwY

E@doov diacalieTal o evOedelyUEVog TPOTTOG XEIPIOPOU Kal aTToBrKeUaNG, BEV ONUEIWVOVTAI ETTIKIVOUVEG

avTIdPAoEIS .

10.4. TuvONKEG TTPOG ATTOQUYHV
akTivoBoAia- UV/nAiakd @ug, Oepuokpaaia.

10.5. Mn ouuBaTtd UAIKA
Agev uttdpyxel d1ab€aiun TTAnpoopia.

10.6. Emikiviuva mpoidvra ammoouvleong
Agev uttdpyxel d1ab€aiun TTAnpoopia.

TMHMA 11: To§ikoAoyikég TTAnpo@opiEg

11.1. MAnpo@opieg yia Tig TagEIS KIVEUVOU, dTTwg opifovral oTov kavovioud (EK) api6. 1272/2008

O%ua TogIKOTNTA

Bdoel Twv d108éaipwy dedopévwy, Ta KPITRpIa Tagivopunong dev TTAnpouvTal.

EpeBioTikA kai SiafpwTikA dpdon

Bdoel Twv 01a0éo1pwy dedouévwy, Ta KpITAPIa Tagivounang dev TTAnpouvTal.

EvaioOnrotrointikni dpdon

Bdoel Twv diaBéaipwy dedopévwy, Ta KpITApIa Tagivopunang dev TTAnpouvTal.

Kapkivoyévog, petaAAagioyévog, ToSIki yia TNV avatrapaywyn dpdon
Bdoel Twv diaBéaipwy dedopévwy, Ta KpITApIa Tagivopunang dev TTAnpouvTal.
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Ei1dikA To§Ik6TNTa OTO 6pyava-oToxoug (STOT) - epdmrag ékBeon
Bdoel Twv d1aBéaipwy dedouévwy, Ta KpITApIa Tagivounong dev TAnpouvTal.
Ei1dikA To§Ik6TNTa 0T 6pYyava-oToxoug (STOT) - eravelAnupévn ékBeon
Bdoel Twv 01a0éo1pwy dedouévwy, Ta KpITAPIa Tagivéunang dev TTAnpouvTal.
TOSIKOTNTA AvappoOPNoNg
Bdoel Twv diaBéaipwy dedopévwy, Ta KpITApIa Tagivopunang dev TTAnpouvTal.
11.2. MAnpo@opieg yia AAAOUG TUTTOUG ETTIKIVOUVOTNTAG

Moitrég TAnpogopieg
E@boov TnpouvTal o1 yevikoi Kavoveg TTpooTaciag KaTd Tnv epyacia Kal BIOPNXAVIKAG UYIEIVAG, OEV UTTAPXEI
Kivduvog yia Tnv uyegia Tou TTPOCWTTIKOU aTTé TO XEIPIOUO auToU TOU TTPOIGVTOG.

TMHMA 12: OikoAoyikéG TTAnpO@oOpiEg

12.1. To&ikéTNTA
Aev uttdpyouv aToixeia diabéoiua yia To peiypa.
12.2. AvOeKTIKOTNTA KAl IKAVOTNTA ATTod6uNnong

Agv uttdpyouv aToixgia diaBéoiya yia To peiypa.

12.3. AuvartéTtnTa BIOCUCOWPEUONG
Agev uTTdpyouv oToixeia dIaBETIUa yia TO PEiYHa.

12.4. KivnTik4TNnTa 010 £50p0OG
Aev utTdpyouv dIaBEaiua oToIxEia

12.5. AroteAéouara TG agioAéynong ABT kai aAaB

O1 ouaieg aTo piypa dev TAnpoUv Ta KpitApia ABT/aAaB Bdogl REACH, Mapdptnua Xlll.
12.6. 1516TNTEG EVEOKPIVIKAG S1aTapaxnig
AuTté TO TTPOIOV BEV TTEPIEXEI KATTOIO OUCIA PE 1I81OTNTEG EVOOKPIVIKOU SIATAPAKTN VIO U OTOXEUOUEVOUG
opyaviopoUg KaBwg Kavéva ouaTaTiko dev TTANPOI Ta KPITAPIA.
12.7. AA\eG SUOIEVEIG EMITITWOEIG
Aev uttdpyouv diabéoiua aToixeia

TMHMA 13: Z1oixeia oxXeTIKA PE TN B1d0goN

13.1. Mé60&o1 Siaxeipiong arofARTWYV

Emre§epyaoia amoBARTWYV
Mpo@uUAGETE OTTO TNV €I0PON OTO ATTOXETEUTIKO OUCTNUA 1 0TO Uypd TTEPIBAAAOV. To UAIKO Kal O TTEPIEKTNG TOU
TpéTTEl va dlaTtedei e acpaAr Tpdtro. AidBeon amoBAnTwy cuugwva Twy odnyiwv Tng EE 75/442/EOK kai
91/689/EOK Trepi ammoBANTWY Kal TTIKIVOUVWY aTTOBAATWY CUP@QWVA E TIG TEAEUTAIEG EKOOXEG.

Kwdik6g apiBuoég atroppiddTwy, aXpnoidoTToinTo mTpoiov
060299 AMNOBAHTA AMNO TIZ ANOPITANEZ XHMIKEZ AIEPTAZIEZ; amméBAnTa atmé tnv MAMX Bdoewy;

atméAnTa un Tpodiaypa@opeva AAAWG

Emegepyacia akd@apTwyv amoBAATWY CUCKEUAOIWV KAl GUVICTWHEVO ATTOPPUTTAVTIKA
MA poAUCHEVEG KOl GBEIEG CUOKEUATDIEG PTTOPOUV VA aVAKUKAWBOUV. ZUPBOUAEUTEITE TNV apuddia UTTNPETia yia
TNV 8140£0N TWV ATTOPPIPPAETWY.

TMHMA 14: TAnpo@opieg OXETIKA PE TN HETAPOPA

MeTagopd dia Enpdg (ADR/RID)

14.1. Ap1Bu6g OHE 1 api1Budég No dangerous good in sense of this transport regulation.

TOUTOTNTAG:

14.2. Oikeia ovopagia amoogToARg No dangerous good in sense of this transport regulation.

OHE:

14.3. Ta&n/-g1g KIvdUvou KaTd Th No dangerous good in sense of this transport regulation.

METOQOPA:

14.4. Oudda ocuoKeUATiaC: No dangerous good in sense of this transport regulation.
OaAdoola peragopd (IMDG)

14.1. Ap1Bu6g OHE 1 ap1Buég No dangerous good in sense of this transport regulation.

TOUTOTNTAG:
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14.2. OiKeio ovopooia atrooToAAC No dangerous good in sense of this transport regulation.
OHE:
14.3. Ta&n/-e1c KIvdUvou KaTd Tn No dangerous good in sense of this transport regulation.
HETOQOPA:
14.4. Oudda CUCKEUATIOC: No dangerous good in sense of this transport regulation.
Marine pollutant: NO

AgpoTtropikn peragopd (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Ap18udg OHE 1 apiBuég No dangerous good in sense of this transport regulation.
TOUTOTNTAG:
14.2. Oikgia ovopagoio aTooToARC No dangerous good in sense of this transport regulation.
OHE:
14.3. Ta&n/-s1c KIv3UVoOU KATA TN No dangerous good in sense of this transport regulation.
HUETOQOPA:
14.4. Oudda CUOKEUATIOC: No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. NepifaAAovTikoi Kiviuvol

EMIKINAYNO T'IA TO MNMEPIBAAAON: Oxi
14.6. E1S1kéC Tpo@UAGEEIC yia TOV XPROTH
No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.7. OaAdooieg HETAPOPES XUBNV oUPPWVA LE TIC TTPdgelg Tou IMO
No dangerous good in sense of this transport regulation.

TMHMA 15: Z1oix€ia VOUOBOETIKOU XOpOKTAPO

15.1. Kavoviouoi/vouofsaia oXETIKA UE TNV 0CQAAEIQ, TNV UYEia Kal TO TTEPIBAAAOV yIa TNV OUCia ] TO PEiYHO

ZToIXEia OXETIKA ME TIG KAVOVIOTIKEG Siatdgeig EE

2010/75/EE (VOC): 0 %
MAnpogopieg TG EE odnyiag Aev uttayetal otn EE 0dnyiag 2012/18/EE (SEVESO III)
2012/18/EE (SEVESO lll):

E@vikoi kavoviopoi
Kartnyopia kivduvou yia 1o vepod (D): 1 - eAayioTa BAaBepd yia 1o vePo
15.2. AGiIoAdynon XnNUIKAG ao@dAgiag

MNa Ta TopaKATW aToIXEIa G AUTS TO Piypa €xel dievepynBei agidAoyn XnUIKA ac@dAeia:

TMHMA 16: AAAeg TTAnpo@opieg

MeTaTpoTrég
AuTté 10 deATIO AOPAAEIOG TTEPIEXEI AAAAYEG OTTO TNV TTPpoNyouUuEvn €kdoon OTIG EVOTNTEG:
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
ZuvTopoYypa@ia Kol OKPWVUHA
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: RBglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
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ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung 6ber Anlagen zum Umgang mit wassergefdhrdenden Stoffen

Keipevo Twv @ppdoewv H kai EUH (Api1Ou6g kai TTARPES KEiPEVO)

H315 MpokaAei epeBioPsd TOU BEPUATOG.

H319 MpokaAei coBapd o@BAAUIKS epeBICHO.

EUH210 AehTio dedopévwv ao@aAeiag TTapExeTal EpOooV CnTnOEi.
AAAa oToIXEiO

O1 TAnpoopieg G' auTd TO EVTUTTO AOPAAEING AVTATTOKPIVOVTAI OTA PETPA ACQAAEIQG TOU TTPOIGVTOG, OTTWG aUTA
€XOUV PEXPI TNV NUEPOUNVia evnuépwaong Tou eviUutrou. OI TTANpo@opieg oag deivouv onueia avagpopdg yia Tov
A0QAAN XEIPIGUS TOU TTPOIGVTOG TTOU ava@EPETal OTIG 00NYiEg XPATEWS KABWG Kal yia Tnv atrobrkeuaon,
emegepyaaoia, petagopd kai diabearn. O1 TTAnpogopieg dev IoXUOUV yia GAAa TTPOIOVTA. Z€ TTEPITITWAN TTPOCOAKNG
GAAWV UNIKWV OTO TTPOIOV I O€ TTEPITITWON ETTECEPYATIOG TOU TTPOIOGVTOG, O TTANPOPOPIEG AUTWYV TWV 00NYIWV
xpnong dsv utropolyv va PETagepBoUV £Ta1 ATTAG OTO VEO TTPOIOV.

(Ta dedopéva Twv EMIKIVOUVWY CUATATIKWVY UAIKWV TTapaAnebnkav Kae popd otnv ekGaToTe IoxUoUTa TeAsuTaia
oTG0un TWV avrioToiXwVv QUAAWYV OTOIXEIWV QOPAAEIQSC TWV QPXIKWY TTAapaywywV.)
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TMHMA 1: AvayvwpioTIKOG KwBIKOG OUTiag/UEiyUaTOG Kal ETAIPEIAG/ETIXEIPNONG

1.1. AvayvwpIioTIKOG KWOIKOG TTP0IOVTOG
REMS NoCor

1.2. Zuva@eic TpoodlopIlOPEVEC XPNOEIC TNG OUCIAC 1) TOU MEIYUOTOC KOl AVTEVOEIKVUOUEVES XPNOEIC

Xpnon TAG ouagiag/ToU peiyparog
Méoo avTIoOKWwPIaKAG TTPO0TACIAg

1.3. Z1o1X€ia TOU TTPonBeuTh) ToU SeATiou Sedouévwv ao@alAgiag

Etaipeia: REMS GmbH & Co KG
0d6¢: Stuttgarter Strasse 83
Tomog: D-71332 Waiblingen
TnAépwvo: +49 (0) 7151/ 1707-0 TéAepal: +49 (0) 7151/ 1707-110
HAekTpovikr dieubuvon: info@rems.de
KevTpikn 10TO0€AIdA: www.rems.de
Touéag xoprynong Produktsicherheit / Product Safety
TTANPOPOPIWV:
1.4. Ap1Bud6g ThAs@wvou lepuavia: +49 (0) 7161 / 802-400
gmeiyovuoag avaykng: Cyprus Poison Control Centre: 1401

TMHMA 2: MNpoodiopIiou6g eMIKIVOUVOTNTAG

2.1. Ta&ivounon TnG ougiag N TOU PEIYUATOG

Kavoviouég (EK) apif. 1272/2008
AuTo TO peiypa 8e BewpeiTal ETTIKIVOUVO GUP@WVa pe Tov Kavoviouo (EK) apiB. 1272/2008.

2.2. TroixEia emoAPaAvong
Kavoviouég (EK) apif. 1272/2008
E131KA €TICANOVON OPICHEVWV HEIYHATWV
EUH210 AeATio dedopévwv ao@aheiag TTapEXeTal epooov ¢nTnoei.

2.3. AAAol kivduvol
Aev diaTiBevTal TTEPICTATEPEG TTANPOPOPIEG.

TMHMA 3: Z0vBeon/TTAnpo@opiEg yia Ta CUCTATIKA

3.2. Meiyuata
XnuIKA ovopagia TG ouadiag
YoaTwodeG TTapacKEUATHA.
Emikivduva cuoTaTikd uAIkd
ApiB. CAS Ovopagcia Bdpog
ApiB. EK |Ap|9. Eupetnpiou Api6. REACH

Tagivounon (Kavoviopog (EK) apiB. 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Keipevo Twv @pdoecwv H kait EUH: BAére TMHMA 16.

TMHMA 4: Métpa mpwTwyv Bondsiwv

4.1. Nepiypa@n TwV PETPWYV TTPWTWYV Bondeiwv

levikég utrodeiteig
Y& ePITTTWON au@IBoAiag f av ePEAvICTOUV GUUTITWHATA avadnTeioTe 1aTpIKA BorB<ia. Ze TTePITTWoN
AirroBupiag BaATe To dTopo o€ oTaBepr| TTAGyIa B€on kai {nTACTE 1aTPIKA BorBcia. AQaipéoTe apéowg OAa Ta
evoUpaTa TToU £XOUV JOAUVOEI.
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Eiomrvon
BydaATe Tov Tpaupartia atov KaBapd aépa Kal KPaTrioTe ToV EGTO Kal HPEPO.

Emaen dépparog
2& EPITTTWON ETTAPNG PE TO dEPUA, TTAUBEITE AuEowWG e APBoVo veEPO Kal oatrolvi.

Etraen ota pdatia
2& TEPITTITWON ETTAPNG ME TA PATIO EETTAEVETE TA PATIO AVOIKTE PE APOOVO VEPD Kal ETTIOKEPTEITE Evav
o@BaApiaTpo.

Kartdrmroon
> ePITTTWON KATATTOONG, EETTAUVETE TO OTOMA PE VEPD (UOVO £OoOV TO BUpa diatnpei TIg aiodroeig Tou). Mdéon
dgBovou vepoU o PIKpEG TTooOTNTEG (apaiwon). KaAéoTte apéowg yiaTpo. MHN TTpokaAéaeTe UETO.

4.2. INUAVTIKOTEPA CUUTITWHATA KOl ETTIOPACEIS, AUECES 1) HETOYEVECTEPES

>¢ ePITTTWON au@IBoAiag f av eUEAvICTOUV CUUTITWHATA avadnTeioTe 1aTpIkn Bordcia.

4.3. 'Evd&ign omolaoSATTOTE ATTAITOUNEVNG AUETNG IATPIKAG @POVTidag Kal 181KAG BepaTtreiag
Aev uttdpyel diabEaiun TTAnpogopia.

TMHMA 5: Métpa yia TV KATaTTOAEéUNON TNG TTUPKAYIAG

5.1. NupooBeoTiKA yéoa

KatdAAnAa TupooBeoTiKA péca
a@pOg avOEKTIKOG OTIG OAKOOAEG, ZTTpEu vepoU, MupoaBeaTikr okdvn, Alogeidio Tou avBpaka (CO2).
AKAaTAAANAQ TTUPOOPBECTIKA péoa
Auvardg midakag vepou.
5.2. E151koi KivBuvol TTou TTpOoKUTITOUV a1rd TNV ougia 1 To Peiyua
Emikivduva trpoidvTa atmroouvBeong: povogeidio Tou dvBpaka Alogegidio Tou dvBpaka (CO2). Mnv avatTveeTe
KaTTVOUG Kal avabupidoelg.

5.3. ZuoTdOEIC YIO TOUG TTUPOOTBECTES
>¢ ePITTTWON QWTIAG: XpAon aveEdpTnTng CUOKEUAG TTPOCTACIAG TNG AVATTVONG.

ZUTTANPWHATIKEG UTTOSEISEIG
XPAon eKVEQWTH yIa TOV EAEYXO TWV aEPiWV/avaBupIdaewVv/ekveQWUATWY. PUAGETE EEXWPIOTE TO HOAUTUEVO
TTUPOGRECTIKO vePS. Mnv To aProETE va eI0€EABEI OTA avOIXTA USATA KAl GTO ATTOXETEUTIKO. Mnv €TTITPETTETE VO
€10€ABE1I 0TO £€B0POG/UTTEDAPOG.

TMHMA 6: MéTpa yia TRV QVTIMETWITION TUXAiag éKAuong

6.1. MPpooWTTIKEC TTPOPUAGEEIC, TTPOOTATEUTIKOG EOTTAICNOC Kal d1adIKaCgieg EKTAKTNG AVAYKNG

Fevikég TAnpo@opieg
MéTpa ao@aheiag: BAETTE TUAPa 7 + 8.

6.2. MepiIBaAAOVTIKEG TIPOQUAGEEI
Mpo@uAd&Te aTTO TNV EI0PON OTO ATTOXETEUTIKO oUOTNUA 1] 0TO Uypo TTEPIBAAAOV. Mnv emITPETTETE Va €10€ABEI OTO
£5a@oc/utrédapog. KaAdg kabapiopog Twv BPOUIKWY AVTIKEIMEVWY Kal TwV dATTESWV CUUQWVA UE TIG
TePIBAAAOVTONOYIKEG DIATAEEIG.

6.3. MéBodo1 Kal UAIKA yia TTEPIOPIoNO Kal KaBapioud

AAAeg TTANpO@PoOpitg
MadZéwTe e OUVOETIKO PETO yia vepd (AUMOG, BIATOUITNG, CUVOETIKO PECO YIa 0&EA, YEVIKO OUVOETIKO PETO).
XeIPIOYOG TOU CUGOWPEUPEVOU TIPOIOVTOG CUPPWVA PE TO KEPAAQIO BIGBECNG ATTOPPIMHATWY.

6.4. Napatroutr) o€ GAAA TURPATA
MéTpa aog@aleiag: BAETTE TUApa 7 + 8.

TMHMA 7: Xeipiop6g kail atmobrkeuon

7.1. Npo@uAdgeig yia ao@aln XEIpIoud

Ymodeieig yia ao@aAn XEIPIONO
XpNOIYOTIOINOTE TTPOCWTTIKI) TTPOCTATEUTIKY) evOupaaia. Mnv TpWwTe, TIVETE ] KATTVICETE, OTAV XPNOIUOTIOIEITE AUTO
10 TTPOidv. E¢aopalioTe kaBapd aépa. XeIpIOTEITE KOl avoiTe TO SOXEIO TTPOCEKTIKA. XUVONKEG TTPOG ATTOPUYIV:
Anpioupyia agpoloA.

ApiBu6g avaBewpnaong: 1,8 - AvtikaBioTd Tnv ékdoan: 1 CY -EL Hupepopnvia ékdoong: 14.11.2022
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0Odnyieg yia TNV TTPOOTACIA O& TTUPKAYIEG KAl EKPAEEIG
Aev atrairouvTal IdIQiTEPA PETPA.

ZUOTACEIG YIO TN YEVIKA ETTAYYEAHATIKNA UYIEIVE)
270 XWPO epyaciag atrayopeUeTal TO ¢aynTod, TO TTOTO, TO KATTVICHA KAl TO GTAPVICHA.

7.2. TuvBnkeg aoc@aloug @UAaéng, ouptrepIAauBavouévwy TUXOV acuuBifaoTwy KATAOTATEWYV

ATTITAOEIS YIa XWPOUGg atrodfkeuong Kail Soxeia
TpoaTacia katd: Maywvid. Makpid atmé BepudTnTa. TTPOPUAGETE atrd BepudTnTa Kal APean NAIOKN akTivoBoAia.
AlatnpeioTe To doxEi0 EPUNTIKA KAEIOTO 0 OPOTEPO, KOAA £6AEPICOUEVO XWPO.
7.3. E181kA TEAIKA XpRON N XPHOEIS

AloBACTE TIG TEXVIKEG TTANPOPOPIEG.

TMHMA 8: 'EAgyx0og TnG €KBeonG/ATOHIKA TTPOCTACIA

8.1. MNapdueTpol eAéyxou

TumrAnpwpaTikég rodeifeig Oplakég TINEG
a KAveig TTePIoaITuOG
b TéAog ékBeong ) Bapdiag
C O€ TIEPITITWON JaKPOXPOVIAG £KBeoNG: META atrd TTOAAEG TTpONyoUlEVES BApdieg
d mTpiv Tnv eméuevn Bapdia

Y: Aev uTTAPXOUV ETTITITWAOEIG OTN YOVIUOTNTA, OTAV TNEOUVTIA Ol OPIAKEG TIMEG TOU XWpou gpyaciag (AGW) kai ol
BioAoyikég oplakég TIpEG (BGW)
Z: MTTopei va uTTapgouV ETITITWOEIG OTN YOVIMOTNTA, OTAV TNPOUVTIA Ol OPIOKEG TIUEG TOU Xwpou epyaaiag (AGW)
Kai ol BIOAOYIKEG oplakEg TIuEG (BGW)
aipa (B)
Oupia (U)

8.2. 'EAeyxol ékBeong

KardAAnAor pnxavikoi éAeyxol

BAétre TuAUQ 7. Agv Bewpeital atrapaitntn N AqWn emMTTPOCOETWY PETPWV.
MéTpa aTOMIKAG TTPOCTACING, OTTWG OTOMIKOG TTPOCTATEUTIKOG £SOTTAICUOG

MpooTacia TwV PATIWV/TOU TIPOCWITOU
lMuahid 6paong pe TTAdivr TTpooTaaia.

MpooTacia Twv Xepiwv
Na @opdre KatdAANAa yavTia. ZuvioTopeVa HOVTEAQ TTPOOTATEUTIKWY yavTiwy: EN ISO 374. KatdAAnAo UAIKS:
NBR (vITpIAIKO KaouToouk). Xpévog didotracng > 480 min (Mdaxog Tou uAikoU Tou yavTiou: 0.4 mm). MpooégTe TO
XpoOvo S1dTpNoNG Kal To XApAKTNPIOTIKA TOU TTPOIGVTOG. ZuvioTaTal va evnuEPWOEITE aTTd TWV KATAOOKEUAOTH YId
TNV AVOEKTIKOTNTA TWV TTPOAVOPEPOUEVWY TTPOCTATEUTIKWY YOVTIWV EIBIKAG XPAOEWG. NPOPUAOKTIKEG KPEUEG
JTTOpOUV Va onBrioouv va TTPOCTATEUTOUV Ta eKTEDEINEVA PEPN TOU BEpaTOG. MeTd amrd ema@r) dev TTPETTEI AUTA
Va XPNOILOTTOIoUVTAl C€ KAPMIA TTEPITITWON.

MpooTacia Tou dépparog
Evduuacia pooTaciag.

AvaTTveEUOTIKN TTpOCTACIA
Y& TTEPITITWON CWOTAG XPNONG KAl KATW OTTO KAVOVIKEG CUVORKEG BEV €ival aTTapaitTnTn N XPrOoN TTPOCTOTEUTIKAG
pdokag. Mpétel va @opedei KATAAANAN AVATIVEUCTIKF) CUOKEUN O€ TTEPITITWON ONUIOUPYIaG EKVEQWHATOG ) apaIng
opixAng. Kat@dAAnAn ouokeur avatveuoTiKng TTpooTaciag: Mdoka evog deutépou pe @iAtpo (EN 149), m.x. FFP3.

‘EAeyxo1 repiBaAAovTiKAG €kBeong
Mpo@uAd&Te aTTO TNV €1I0PON OTO ATTOXETEUTIKO OUOTNUA 1] OTO Uypo TrEPIBAAAOV.

TMHMA 9: ®uoikég Kal XNHIKEG 1I816TNTEG

9.1. ZToixeia yia TIC BAOIKEC QUOIKES KOI XNMIKES IBIOTNTES

duaiki KaTaaTaon: Yypo
Xpwpa: MTTAE
Oopn: XOPOKTNPIOTIKOG

Mé6odog

Ap1Bu6g avaBewpnang: 1,8 - AvtikaBioTd Tnv ékdoan: 1 CY -EL Hupepopnvia ékdoong: 14.11.2022



AgATio Agdopévwv Aopaleiag
oupgwva pe Tov kavoviouo (EK) apib. 1907/2006

EtregepydoTnke OTIC:
30.03.2022

REMS NoCor
Tepayio No.: 115608

2eNida 4 amo 7

>nueio TA¢ewg/onueio TTAEWG:
>nueio C€oswg N apXIkd onueio {éoswg Kal
TTEPIOYN) CE0EWG:
Eu@AekTéTnTA
oTEPEDG/UYPO:
KatwTtepo 6plo €kpnéng:
AvwTepo 6pIo €kpnEng:
>nueio avaAegng:
O¢epuokpacia autavaeAegng:
O¢epuokpacia amoouvBeong:
Tiun pH:
Kivnuartikd 1§woeg:
YdarodiaAuTtéTnTa:
JUVTEAEOTAG KATAVOUNAG O€
N-oKTavoAn/vepo:
Mieon atpwv:
(o€ 20 °C)
MukvoTtnTa:
SXETIKA TTUKVOTNTA OTHWV:
XapakTnpIoTIKE CWHOTIOIWV:
9.2. AAAeg TAnpo@opieg

AAAO XOpOKTNPIOTIKA ac@aleiag

Pour point:

Auvopiko 1EWOEG:

Xpoévog pong:

Agv diatiBevTal TEPICTOTEPEG TTANPOPOPIEG.

dev €xel TTPoadIopIabEi
100 °C

Agv utt@pyouv diabéoipa aToixeia
ave@AapPooTog
ave@AappooTog

dev €xel TTPoadIopIabEi
dev €xel TTPoadIopIabEi

Agv utt@pyouv diabéoipa aToixeia

8,2

dev €xel TTPoadIopIabEi
avapi€ipgog

O¢ev £xel TTPpoodlopIoOEi

ca. 23 hPa
1,03 g/cm?

O¢ev £xel TTPpoodlopIoOEi
ave@AapPooTOg

dev €xel TTPoadIopIaOEi
dev €xel TTPoadIopIaOEi

DIN 51369 (10 g/L)

DIN EN I1SO 12185

16 4 DIN EN ISO 2431

TMHMA 10: Z1a8gpOTNTA KOI AVTIOPACTIKOTNTA

10.1. AvTiSpaoTIKOTNTA
Aev uttdpyel d1abEaiun TTAnpogopia.

10.2. XnuikA oTa@gpOTNTA

Aev uttdpyxel S1aB£aiun TTAnpoopia.

10.3. MBavoTnTa EMIKIVOUVWY avTIOpAdoEwY

E@doov diacalieTal o evOedelyUEVog TPOTTOG XEIPIOPOU Kal aTToBrKeUaNG, BEV ONUEIWVOVTAI ETTIKIVOUVEG

avTIdPAoEIS .

10.4. TuvONKEG TTPOG ATTOQUYHV
akTivoBoAia- UV/nAiakd @ug, Oepuokpaaia.

10.5. Mn ouuBaTtd UAIKA
Agev uttdpyxel d1ab€aiun TTAnpoopia.

10.6. Emikiviuva mpoidvra ammoouvleong
Agev uttdpyxel d1ab€aiun TTAnpoopia.

TMHMA 11: To§ikoAoyikég TTAnpo@opiEg

11.1. MAnpo@opieg yia Tig TagEIS KIVEUVOU, dTTwg opifovral oTov kavovioud (EK) api6. 1272/2008

O%ua TogIKOTNTA

Bdoel Twv d108éaipwy dedopévwy, Ta KPITRpIa Tagivopunong dev TTAnpouvTal.

EpeBioTikA kai SiafpwTikA dpdon

Bdoel Twv 01a0éo1pwy dedouévwy, Ta KpITAPIa Tagivounang dev TTAnpouvTal.

EvaioOnrotrointikni dpdon

Bdoel Twv diaBéaipwy dedopévwy, Ta KpITApIa Tagivopunang dev TTAnpouvTal.

Kapkivoyévog, petaAAagioyévog, ToSIki yia TNV avatrapaywyn dpdon
Bdoel Twv diaBéaipwy dedopévwy, Ta KpITApIa Tagivopunang dev TTAnpouvTal.

ApiBudg avabewpnong: 1,8 - AvtikaBioTd Tnv ékdoon: 1

CY-EL
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Ei1dikA To§Ik6TNTa OTO 6pyava-oToxoug (STOT) - epdmrag ékBeon
Bdoel Twv d1aBéaipwy dedouévwy, Ta KpITApIa Tagivounong dev TAnpouvTal.

Ei1dikA To§Ik6TNTa 0T 6pYyava-oToxoug (STOT) - eravelAnupévn ékBeon
Bdoel Twv 01a0éo1pwy dedouévwy, Ta KpITAPIa Tagivéunang dev TTAnpouvTal.

TOSIKOTNTA AvappoOPNoNg

Bdoel Twv diaBéaipwy dedopévwy, Ta KpITApIa Tagivopunang dev TTAnpouvTal.

11.2. NMAnpo@opisg yia dAAoug TUTTOUG ETTIKIVOUVOTNTAG

Moitrég TAnpogopieg

E@boov TnpouvTal o1 yevikoi Kavoveg TTpooTaciag KaTd Tnv epyacia Kal BIOPNXAVIKAG UYIEIVAG, OEV UTTAPXEI
Kivduvog yia Tnv uyegia Tou TTPOCWTTIKOU aTTé TO XEIPIOUO auToU TOU TTPOIGVTOG.

TMHMA 12: OikoAoyikéG TTAnpO@oOpiEg

12.1. To&ikéTNTA

Aev uttdpyouv aToixeia diabéoiua yia To peiypa.
12.2. AvOeKTIKOTNTA KAl IKAVOTNTA ATTod6uNnong

Agv uttdpyouv aToixgia diaBéoiya yia To peiypa.

12.3. AuvatoTtnTta BIOCUCOWPEEUCNG

Agev uTTdpyouv oToixeia dIaBETIUa yia TO PEiYHa.

12.5. AroteAéouara TG aioAéynong ABT kai aAaB

O1 ouaieg aTo piypa dev TAnpoUv Ta KpitApia ABT/aAaB Bdogl REACH, Mapdptnua Xlll.

12.6. 1616TNTEC EVOOKPIVIKAG S1aTApaX NS

AuTté TO TTPOIOV BEV TTEPIEXEI KATTOIO OUCIA PE 1I81OTNTEG EVOOKPIVIKOU SIATAPAKTN YIO U OTOXEUOUEVOUG
opyaviopoUg KaBwg Kavéva cuaTaTiko dev TTANPOI Ta KPITAPIA.

TMHMA 13: Z1oixeia oXeTIKA HE TN B1d0g0N

13.1. Mé€0odoi diaxeipiong ammroBARTWYV

Emegepyacia amoBARTWY

Mpo@uAd&Te OTTO TNV EI0PON OTO ATTOXETEUTIKO oUOTNUA 1 0TO uypd TTEPIBAAAOV. To UAIKS Kal O TTEPIEKTNG TOU
TpETTEl va dlaTteBei pe acpalr] TpéTro. AidBeon ammoBANTwy cUpgwva Twy odnylwv Tng EE 75/442/EOK kai
91/689/EOK Trepi ammoBAATWY KAl TTIKIVOUVWY ATTOBAATWY OUP@WVA PE TIG TEAEUTAIEG EKOOXEG.

Kwdik6g apiBuog amoppidTwy, aXpnoihoTToinTo Tpoiov
060299 ATNOBAHTA AINO TIZ ANOPIANEZ XHMIKEZ AIEPTAZIEZ; ammoBAnTa atod tnv MAIMX Bdaoewy;
atréBANTa Un TPOdIaypaPONEVA AAAWG

Etre§epyacia aka@apTwyv amrofATWV CUCKEUAGIWY KAl CUVICTWHEVA OTTOPPUTTAVTIKA
MnA poAuCpEVEG KOl GDEIEG CUOKEUATIEG JTTOPOUV VA aVAKUKAWBOUV. ZUPBOUAEUTEITE TNV apuOdIa UTINPETIa yIa

TNV 0140£0N TWV ATTOPPIPPATWY.

TMHMA 14: NMAnpo@opieg OXETIKA UE TN HETAPOPT

MeTagopd dia Enpdg (ADR/RID)
14.1. Ap1Bu6g OHE 1 ap1Budég
TOUTOTNTAG:
14.2. Oikeia ovopagia amrooToAng
OHE:
14.3. Ta&n/-e1g KIvdUvou KaTd TN

HETAQOPA:
14.4. Ouada ouokevagiag:

OaAdooia petagopd (IMDG)
14.1. Ap18u6g OHE 1 ap18uég
TOUTOTNTAG:
14.2. Oikeia ovopagoia arooToAng
OHE:
14.3. Ta&n/-e1g KIv3Uvou KaTd TN
HETOQOPA:
14.4. Opdada cuokeuaoiag:

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation

ApiBudg avabewpnong: 1,8 - AvtikaBioTd Tnv ékdoon: 1
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Marine pollutant: NO

AgpoTtropikn petagopd (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Ap18udg OHE 1 apiBuég No dangerous good in sense of this transport regulation.
TOUTOTNTAG:
14.2. Oikeia ovopagia arooToARC No dangerous good in sense of this transport regulation.
OHE:
14.3. Ta&n/-s1c KIv3UVoOU KATA TN No dangerous good in sense of this transport regulation.
HUETOQOPA:
14.4. Oudda CUOKEUATIOC: No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. NepifaAAovTikoi Kiviuvol

EMIKINAYNO T'IA TO MNMEPIBAAAON: Oxi
14.6. E181kéC TTPOQUAGEEIC VIO TOV XPROTN
No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.7. OaAdooiEg HETAPOPES XUBNV oUPPWVA LE TIC TTPdgelg Tou IMO
No dangerous good in sense of this transport regulation.

TMHMA 15: Z1oix€ia VOUOBETIKOU XOPOAKTAPO

15.1. Kavoviouoi/vouofsaia oXeTIKA UE TNV 0CQAAEIQ, TNV UYEia Kal TO TTEPIBAAAOV yIa TNV OUCia ] TO PEiyHO

ZToIXEia OXETIKA ME TIG KAVOVIOTIKEG Silatdgeig EE

2010/75/EE (VOC): 0 %
MAnpogopieg TG EE odnyiag Aev utrayetal ot EE 0dnyiag 2012/18/EE (SEVESO III)
2012/18/EE (SEVESO lll):

E@vikoi kavoviopoi
Kartnyopia kivduvou yia 1o vepd (D): 1 - eAdyioTa BAaBepd yia 1o vePo
15.2. AGiIoAdynon XnNUIKAG ao@dAgiag

MNa Ta TopaKATW aToIXEIa G AUTS TO Piypa €xel dievepynBei agidAoyn XnUIKA ac@dAeia:

TMHMA 16: AAAeg TTAnpo@opieg

MeTaTpoTtrég
AuTté 10 deATiO AoPAAEIOG TTEPIEXEI AAAQYEG OTTO TNV TTPpoNnyouuEvn €kdoon OTIG EVOTNTEG:
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
ZuvTopoYypa@ia Kol OKPWVUHA
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: RBglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung 6ber Anlagen zum Umgang mit wassergefdhrdenden Stoffen

Ap1Bu6g avaBewpnang: 1,8 - AvtikaBioTd Tnv ékdoan: 1 CY -EL Hupepopnvia ékdoong: 14.11.2022
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Keipevo Twv @pdoswv H kai EUH (Ap1Buo6g kai TTARpEG KeieVO)

H315 MpokaAei epeBIoUG TOU BEPUATOG.

H319 MpokaAei coBapd o@BaAuIKS epeBICuO.

EUH210 AeATio dedopévwv ac@aAeiag TTapéxeTal EpOooV CnTnOEi.
AAAa oToIXEia

O1 TTANpoYopiEG G' auTO TO EVTUTTO AOPAAEING OVTATTOKPIVOVTAI OTA JETPA ACPAAEIAG TOU TTPOIGVTOG, OTTWG aUTA
£XOUV PEXPI TNV NUEPOUNVia evnuépwaong Tou eviutrou. O1 TTANpo@opieg oag deivouv onueia avapopdg yia Tov
ACPAAN XEIPIOPO TOU TTPOIGVTOG TTOU avA@EPETAl OTIG 0ONYiEg XPATEWS KABWG Kal yia Tnv atrobrkeuon,
emegepyaaoia, yetagopd kai d1d0eorn. O1 TTAnpogopicg dev IGXUOUV yia GAAQ TTPOIOVTA. Z€ TTEPITITWON TTPOCONAKNG
AWV UNIKWV OTO TTPOIOV I O€ TTEPITITWON ETTECEPYATIOG TOU TTPOIGVTOG, O TTANPOPOPIEG AUTWYV TWV 0dNYIWV
xpriong &ev utropouyv va PeTagepBouv £Ta1 ATTAG OTO VEO TTPOIOV.

(Ta dedopéva Twyv emKivOUVWY OUCTATIKWVY UAIKWYV TTapaAnebnkav KG6s popd atnv eKkAaToTE ICXUOUTA TeEAsUTAI
oT1d6un TwWv avrioToiwv QUAAWY OTOIXEIWV AOPAAEIaS TWV ApXIKWY TTApAywywV.)

Ap1Bu6g avaBewpnang: 1,8 - AvtikaBioTd Tnv ékdoan: 1 CY-EL Hupepopnvia ékdoong: 14.11.2022



GUVENLIK BIiLGi FORMU
23.06.2017/30105 Sayili T.C. Yonetmeligine uygun hazirlanmistir

Yeni Dizenleme Tarihi REMS NoCor
30.03.2022 Mal No: 115608 Sayfa 1 nin 6
BOLUM 1: Maddenin/karigimin ve sirketin/dagiticinin tanimi
1.1. Madde/Karisim kimligi
REMS NoCor
1.2. Maddenin veya karisimin ilgili tanimlanmis kullanimlari ve tavsiye edilmeyen kullanimlari
Maddenin/Karigimin kullanimi
Korozyon koruma maddesi
1.3. Giuvenlik bilgi formu saglayicisinin detaylar
Sirket ad: REMS GmbH & Co KG
Cadde: Stuttgarter Strasse 83
Sehir: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151/ 1707-0 Telefaks: +49 (0) 7151/ 1707-110
E-Posta: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Sorumlu Bélim: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Acil telefon numarasi: Almanya: +49 (0) 7161 / 802-400

Zehir Danisma Merkezi (Ankara): (0800 314 7900 local no.) / +90 312 433 70 01
Ulusal Zehir Danisma Merkezi (UZEM) :114 Acil Saglk Hizmetleri : 112

BOLUM 2: Zararlarin tanimi

2.1. Madde veya karisimin siniflandirmasi
11.12.2013 tarihli ve 28848 sayili

Bu mustahzar, 27092 sayili T.M.M.S.A.E. Yonetmeligine gore tehlikeli olarak siniflandiriimamistir.

2.2, Etiket bilgileri
11.12.2013 tarihli ve 28848 sayili
Belirli karigimlarin 6zel etiketlenmesi

EUH210 Talep halinde giivenlik bilgi formu saglanabilir.

2.3. Diger zararlar
Daha fazla ilgili bilgi yok.

BOLUM 3: Bilesimi /igindekiler hakkinda bilgi

3.2. Kansimlar
Kimyasal Ozellikleri
Su igerir.

Zararh bilegenler

CAS No Kimyasal ismi Miktar
EC No Endeks No REACH No
Siniflandirma (11.12.2013 tarihli ve 28848 sayili)
Karboksilik asitler 25-<5%
Cilt Tah. 2, G6z Tah. 2; H315 H319

H- ve EUH-ciimlelerin tam metni: bkz. BOLUM 16.

BOLUM 4: ilk yardim énlemleri

4.1. ilk yardim &nlemlerinin tanitimi

Genel bilgi

Tum supheli hallerde ve semptomlarin mevcut olmasi durumunda doktora basvurun. Eger biling kayip fakat
solunum devam ediyor haldeyse kurtarma pozisyonuna getirin ve tibbi yardim alin. Kirli ve islanmig giysileri

hemen ¢ikarin.

Kaginci Diizenleme Oldugu: 1,8 - Versiyon degistirir: 1 TR

Hazirlama Tarihi: 10.11.2014
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Solunmasi halinde
Etkilenen kisileri temiz havaya ¢ikarin, sicak ve sakin kalmalarini saglayin.

Deriyle temasi halinde
Cilt ile temasinda derhal bol su ve sabun ile iyice yikayin.

Gozlerle temasi halinde
GOz ile temasi halinde gozii yeterince bol su ile temizleyin ve sonrasinda acilen géz doktoruna gérinin.

Yutulmasi halinde
Yutulmasi halinde, agzi su ile yikayin (sadece kiginin bilinci yerinde ise.) Bol miktarda suyu kuiglik porsiyonlarda
icirin (dilisyon etkisi). Hemen bir doktor ¢agirin. Kusturmayin.

4.2. Akut ve sonradan goriilen en 6nemli belirtiler ve etkiler
Tidm spheli hallerde ve semptomlarin mevcut olmasi durumunda doktora basvurun.

4.3. Acil tibbi miidahale ve 6zel tedavi geredi icin isaretler
Bilgi bulunmamaktadir.

BOLUM 5: Yanginla miicadele énlemleri

5.1. Yangin sondiiriiciiler

Uygun séndiirme maddesi
alkole dayanikli képuk, Sprey su, Séndirme tozu, Karbondioksit (CO2).

Uygun olmayan séndiirme maddesi
Yiksek giigli su puskirtme jeti.

5.2. Madde veya karisimdan kaynaklanan 6zel zararlar
Zararl bozunma Uriinleri: Karbonmonoksit Karbondioksit (CO2). Eksplozyon ve yangin gazlarini solumayin.

5.3. Yangin sondiirme ekipleri icin tavsiyeler
Yangin durumunda: Cevre havasindan bagimsiz solunum koruma cihazi kullanin.

Ek bilgi
Buharlara su puskdrtiictsi ile miidahale edin. Kontamine séndurtci suyu ayri ayri toplayin. Kanalizasyon veya
sulara ulagmasina izin vermeyin. Yeraltina/topraklara ulasmasini engelleyiniz.

BOLUM 6: Kaza sonucu yayilma énlemleri

6.1. Kisisel 6nlemler, koruyucu ekipman ve acil miidahale plani
Genel bilgiler
Koruma tedbirleri ve davranig kurallari: bakiniz bélim 7 + 8.

6.2. Cevresel 6nlemler
Kanalizasyona veya sulara sizmasina izin vermeyin. Yeraltina/topraklara ulagsmasini engelleyiniz. Kirlenmis
nesneler ve zemin ¢evre talimatlarina uygun bir sekilde temizlenmelidir.

6.3. Kontrol altinda tutma ve temizleme icin yontem ve malzemeler

Diger bilgiler
Sivi baglayici materyal (kum, kiselgur, asit baglayicisi, tUniversel baglayici) ile absorbe edin. Toplanan materyale,
atikla ilgili b6lime uygun midahale edilmelidir.

6.4. Diger boliimlere atiflar
Koruma tedbirleri ve davranis kurallari: bakiniz bélim 7 + 8.

BOLUM 7: Ellegleme ve depolama

7.1. Giivenli ellegleme igcin 6nlemler

Giivenli ellegleme i¢in 6neri
Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bu urint kullanirken higbir sey yemeyin, icmeyiniz veya sigara icmeyin.
Temiz hava saglayin. Kap dikkatlice tagsinmali ve agilmalidir. Kaginilmasi gereken durumlar: aerosol Gretimi/
-olugsumu.

Yangin ve patlama korumasina kargi 6nlemler
Ozel énlem alinmasi gerekmez.

Genel endiistri hijyenligi hakkinda bilgiler
is yerinde yemek yemeyin, icmeyin, sigara igmeyin, burnunuzu gekmeyin.
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7.2. Birlikte bulunmamasi gereken maddeleri de iceren giivenli depolama kosullari

Depo ve kaplar i¢in gereklilikler
Sagida yazilana kargi koruyun: Don. Sicaktan koruyun. Direkt glines 1sinlarindan koruyun. Kabi siki kapali
tutarak serin ve iyi havalanan bir yerde muhafaza ediniz.

7.3. Belirli son kullanimlar

Teknik veri formuna dikkat et.

BOLUM 8: Maruz kalma kontrolii/kisisel korunma

8.1. Kontrol parametreleri

8.2. Maruz kalma kontrolii

Uygun miihendislik kontrolleri
7 bolimune bakiniz. Daha ileri tedbirlere gerek yoktur.
Koruyucu ve hijyen énlemleri

Goz/Yiiz korunmasi
Yan korumali gézluk.

Ellerin korunmasi
Uygun koruyucu eldiven takin. Tavsiye edilen eldiven markalari: EN ISO 374. Uygun materyal: NBR (Nitril
kauguk). Penetrasyon zamani > 480 min (Eldiven materyalinin kalinhdi: 0.4 mm). Materyalin dayanma sliresine
ve kaynak ozelliklerine dikkat edilmelidir. Yukarida s6z edilen koruyucu eldivenlerin kimyasallara karsi direncini
belirlemek icin eldiven imalatgisina danigsmak tavsiye edilmektedir. Koruyucu kremler maruziyete agik bulunan
deri bolgelerini korumaya yardimci olabilirler. Temas sonrasi asla kullanilmamalidirlar.

Cildin korunmasi
Koruyucu giysi.

Solunum sisteminin korunmasi
Uygun kullanimda ve normal sartlarda solunum korumasi gerekmemektedir. PUskirtiilerin veya ince bir sisin
olusmasinda buna uygun olarak onaylanmis bir solunum koruma cihazi takilmahdir. Uygun solunum koruma
cihazi: Filtreleyici yarim maske (EN 149), 6rn. FFP3.

Cevresel maruz kalma kontrolleri
Kanalizasyona veya sulara sizmasina izin vermeyin.

BOLUM 9: Fiziksel ve kimyasal ézellikler

9.1. Temel fiziksel ve kimyasal 6zellikler hakkinda bilgi

Fiziksel hali: Sivi
Renk: mavi
Koku: karakteristik
Test yontemi

Erime noktasi / donma noktasi: belirlenmemis
Kaynama noktasi veya baslangi¢c kaynama 100 °C
noktasi ve kaynama bdlgesi:
Alevlenirlik

Kati/sivi: Kullanilabilir veriler yok
Alt alevlenirlik veya patlayici limitleri: kullanilabilir degil
Ust alevlenirlik veya patlayici limitleri: kullanilabilir degil
Parlama noktasi: belirlenmemis
Tutusma sicakhgr: belilenmemis
Bozunma sicakligr: Kullanilabilir veriler yok
pH Degeri: 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Kinematik viskozite: belirlenmemis
Suda ¢dzinirlagu: karistirilabilir
Dagilim katsayisi n-oktanol/su: belirlenmemis
Buhar basinci: ca. 23 hPa

(20 °C da/de)

Yogunluk: 1,03 g/cm® DIN EN ISO 12185
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Rélatif buhar yogunlugu: belirlenmemis
Parcacik ozellikleri: kullanilabilir degil
9.2. Diger bilgiler
Diger giivenlik 6zellikleri
Akma noktasi: belirlenmemis
Dinamik viskozite: belirlenmemis
Akis slresi: 16 4 DIN EN ISO 2431

Daha fazla ilgili bilgi yok.

BOLUM 10: Kararlilik ve tepkime

10.1. Tepkime
Bilgi bulunmamaktadir.

10.2. Kimyasal kararlilik

Bilgi bulunmamaktadir.

10.3. Zararl reaksiyon olasiligi

Kurallara uygun kullanim ve depolama sirasinda tehlikeli reaksiyonlar olugsmaz.

10.4. Kacinilmasi gereken durumlar
UV-Isinlari/giines 15131, Hararet.

10.5. Uyumsuz malzemeler
Bilgi bulunmamaktadir.

10.6. Zararli bozunma iiriinleri
Bilgi bulunmamaktadir.

BOLUM 11: Toksikolojik bilgiler

11.1. Toksikolojik etkiler hakkinda bilgi

Akut toksisite
Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.

Tahris ve asindirma

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.
Hassaslastirici etki

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.
Kanserojenik/mutajenik / lireme sistemine toksik etkiler

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.
Belirli hedef organ toksisitesi (tek maruz kalma)

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.
Belirli hedef organ toksisitesi (tekrarli maruz kalma)

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.
Aspirasyon zarari

Mevcut bilgilere dayanarak, siniflandirma kriterleri yerine gelmemektedir.

11.2. Diger tehlikelere iliskin bilgiler

Diger bilgiler
Genel is glivenligi ve sanayi hijyeni kurallarina uyulmasi durumunda, bu Uriinle galisma sirasinda personelin
saghgina yonelik bir tehlike olugsmaz.

BOLUM 12: Ekolojik bilgiler

12.1. Toksisite
Karisim igin veriler bulunmamaktadir.
12.2. Kalicilik ve bozunabilirlik

Karisim igin veriler bulunmamaktadir.

12.3. Biyobirikim potansiyeli

Karisim igin veriler bulunmamaktadir.
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12.4. Toprakta hareketlilik
Kullanilabilir veriler yok

12.5. PBT ve vPvB degerlendirmesi sonuclari

Karisimdaki maddeler REACH, Ek XllI'teki PBT/vPvB kriterlerini kargilamaz.

12.6. Endokrin bozucu 6zellikler

Bu Urlin, higbir bilesen kriterleri karsilamadigindan dolayi hedeflenmeyen organizmalar agisindan endokrin bozucu

ozelliklere sahip bir madde icermez.
12.7. Diger olumsuz etkiler
Kullanilabilir veriler yok

BOLUM 13: Bertaraf etme bilgileri

13.1. Atik isleme yontemleri

Bertaraf tavsiyeleri

Kanalizasyona veya sulara sizmasina izin vermeyin. Atiklarini ve kaplarini glivenli bir bicimde bertaraf edin. Atik
giderilmesi, atiklar hakkindaki AB talimatlari 75/442/AET ve 91/689/AET ve tehlikeli atiklar hakkindaki ilgili

glncellesmis sekillerine uygun olmalidir.

Atik ve kullanilmamis iiriin atik bertaraf numarasi
060299  ANORGANIK KIMYASAL ISLEMLERDEN KAYNAKLANAN ATIKLAR; Bazlarin imalat, Formiilasyon,
Tedarik ve Kullanimindan (IFTK) Kaynaklanan Atiklar; Bagka bir sekilde tanimlanmamis atiklar

Kirlenmig ambalaj

Kontamine olmayan ve tamamen bosaltilmis ambalajlar geri kazanim iglemine alinabilir. Atik giderilmesi igin ilgili

ve ruhsatli atik gidericisine danigin.

BOLUM 14: Tasimacilik bilgisi

Karayolu nakliyati (ADR/RID)
14.1. UN numarasi veya kimlik
numarasi:
14.2. UN uygun tasimacilik ismi:
14.3. Tasimacilik zararlari:
14.4. Ambalaj grubu:

Denizyolu nakliyati (IMDG)

14.1. UN numarasi veya kimlik
numarasi:

14.2. UN uyqun tasimacilik ismi:
14.3. Tasimacilik zararlar:

14.4. Ambalaj grubu:

Deniz kirletici:

Havayolu nakliyati (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN numarasi veya kimlik
numarasi:

14.2. UN uygun tasimacilik ismi:
14.3. Tasimacilik zararlari:
14.4. Ambalaj grubu:

14.5. Cevresel zararlar
CEVREYE ZARARLI:
14.6. Kullanicilar icin 6zel 6nlemler

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

Hayir

No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.7. MARPOL 73/78 Ek |l ve IBC Koduna gére Toplu Tasimacilik

No dangerous good in sense of this transport regulation.

BOLUM 15: Mevzuat bilgisi

15.1. Madde veya karisim icin giivenlik, saglik ve cevresel diizenlemeler/mevzuat

AB yonetmelik bilgisi
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2010/75/AB (VOC): 0%
2012/18/AB (SEVESO lll): Not subject to 2012/18/EU (SEVESO llI)
Ulusal yonetmelik bilgisi
Su tehlike sinifi (D): 1 - zayif su kirletici

15.2. Kimyasal qiivenlik degerlendirmesi

Bu karigsimda, su maddeler igin bir madde guvenlik degerlendirmesi uygulanmistir:

BOLUM 16: Diger bilgiler

Degisiklikler
Bu veri sayfasi bir 6ncekine gore su bolimlerde degisiklikler icermektedir: 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Kisaltmalar ve akronimler
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road) - Tehlikeli Mallarin Karayolu ile Uluslararasi
Tasimaciligina lliskin Anlasmasi
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail) - Tehlikeli Mallarin Demiryolu ile Uluslararasi
Tasimaciligina lliskin Anlasmasi
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods - Uluslararasi Denizcilik Tehlikeli Mallar
IATA: International Air Transport Association - Uluslararasi Hava Tasimaciligi Birligi
ICAO: International Civil Aviation Organization - Uluslararasi Sivil Havacilik Orgiiti
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society) - Kimyasal Kuramlar Servisi
DNEL/DMEL.: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level - Tiretilmis etki gézlemlenmeyen
seviye/TUretilmis Minimal Etki Sviyesi
PNEC: Predicted No Effect Concentration - Ongériilen Etki Gézlemlenmeyen Konsantrasyon
WEL (UK): Workplace Exposure Limits - isyeri Maruz Kalma Siniri
TWA (EC): Time-Weighted Average - Zaman Agdirlikli Ortalama
STEL (EC): Short Term Exposure Limit - Kisa Sireli Maruziyet
ATE: Acute Toxicity Estimate - Akut Toksisite Tahmini
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose) - Test hayvanlari grubunda %50 (yar1) 6lime neden olan madde
dozu
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration) - Test hayvanlari grubunda %50 (yari) 6lime
neden olan madde konsantrasyonu
EC50: half maximal Effective Concentration - %50 azami yanita neden olan maddenin Etkin Konsantrasyonu
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate - Bliyiimenin azalmasi anlaminda EC50
AwSV: Verordnung ber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen - Suyu kirleten maddelerin
islenmesine iliskin tesisler yonetmeligi (Alman yonetmeligi)

H- ve EUH-climlelerin tam metni (numara ve tam tekst)

H315 Cilt tahrisine yol agar.

H319 Ciddi goz tahrisine yol acar.

EUH210 Talep halinde guvenlik bilgi formu saglanabilir.
Diger Bilgiler

Bu veri formunun bilgileri baski sirasindaki bilgi diizeyimizi yansitmaktadirlar. Bilgiler, bu emniyet veri formunda
adi gegen Urdnun emniyetli bir sekilde depolanmasi, islemi, transportu ve atilimina yonelik yardimlar vermek
igindir. Bu bilgiler baska triinler icin kullanilamaz. Uriin baska materyallerle kanistirildiginda veya islendiginde, bu
emniyet veri formunun bilgileri yeni Uriine basitge aktarylamazdyr.

(Icindeki tehlikeli maddelerin verileri her bir 6n teslimatginin en son gegerli emniyet bilgi kadidindan alinmigtir.)
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[aTta Ha KoHTpor:

30.03.2022 ApTtukyn Ne.: 115608 Ctpanuua 1 ot 7

PA3OEN 1: UpeHTUdMKaLma Ha BewecTBOTO/CMeCcTa U Ha ApyXeCcTBOTo/npeanpusaTMeTo

1.1. UneHTndmkaTop Ha NpoaykKTa
REMS NoCor
1.2. UgeHTUdMLUMpPaHK ynoTpe6u Ha BelWEeCTBOTO UM CMeCTa, KOUTO Ca OT 3HaYeHUe, U ynoTpebu, KOUTo He
ce npenopbLYBaTt
Ynotpe6a Ha BewecTBOoTO/CMeEcTa
AHTUKOPO3VMOHHU CpeacTBa

1.3. Nogpo6HU AaHHKM 3a JocTaBYMKa HA MHPOPMaUWUOHHUSA NUCT 3a 6e3onacHoOCT

dupmalllpomssoguTen: REMS GmbH & Co KG
Apgpec: Stuttgarter Strasse 83
Npaa: D-71332 Waiblingen
TenedoH: +49 (0) 7151/ 1707-0 dakc; +49 (0) 7151/ 1707-110
EnekTpoHHa nowa (e-mail): info@rems.de
Internet: www.rems.de
OTtroBopeH OTgen: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. TenecdoHeH HOMep npu Fepmanus: +49 (0) 7161 / 802-400
cnelHu cny4au: HaumnoHaneH TokcMkonornyeH MHhopMaumoHeH LeHTbp: MHoronpodunHa 6onHuua

3a aKTUBHO NnevyeHve u cnewHa MmeauuunHa "H.W.Muporos". TenedoH 3a cnewHn
cnyyawm / chakc: +359 2 9154 409

PA3[EN 2: OnucaHue Ha onacHoOCTUTe

2.1. KnacucdmumpaHe Ha BeWeCcTBOTO UM CMecTa

PernameHT (EO) Ne 1272/2008
Tasu cmec He e knacuduumpaHa kato onacHa cernacHo PernameHT (EO) Ne 1272/2008.

2.2. EnemMeHTM Ha eTuKeTa
PernameHT (EO) Ne 1272/2008

O06o03Ha4YeHUe Ha cneuuarniHm cmecu
EUH210 VHdopmMaLMoHeH nucT 3a 6e3onacHocT Wwe 6bae npeacTaBeH nNpy NoMcKBaHe.

2.3. [lpyru onacHocTu
He e HanvyHa gpyra npunoxvMa nHgopmaums.

PA3OEN 3: ChcTaB/MHopmaLma 3a cbCTaBKUTe

3.2. Cmecun

Xumuuecka xapaktepucTuka
BogeH npoaykT.

OnacHu cbCcTaBKu

CAS Ne Xumuyecko nve CbabpxaHneo
EHO Ne [ngexc Ne REACH Ne
Knacudmkauus (PernameHT (EO) Ne 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319

ToueH TekcT Ha H n EUH uspedenusa: suxre pasgen 16.

PA3[OEN 4: Mepku 3a nbpBa NoMoLy,

4.1. OnucaHMe Ha MepKUTe 3a NbpBa NOMOLY

O6wwu ykasaHusa
|-|pVI BCUYKM Cny4an Ha KonebaHue Unu ako uma HarnuyHu CMMNTOMMU, NOTbPCETE CLBET OT J1eKap. AKko e B
Ge3cb3HaHve 1 guwaHeTo e 4obpe, nocTaBeTe B CTaGUIMHO CTPAHMYHO MOSIOKEHME M NMOTbPCETE MeaMUMHCKa
nomouy. BegHara cebneveTte 3aMbpCeEHOTO, HANOEHO OOMEKIO.
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Cnep BaovwiBaHe
3acerHatuTe nuua ga ce n3sBeaart Ha YUCT Bb34yX U Aa UM Ce OCUrypu TOMMMHA U CNOKOWCTBUE.

Crea KOHTaKT ¢ KoXaTa
Crnep KOHTaKT C KoXaTa, BegHara aa ce uamue obunHo ¢ Boga v canyH.

Cnep KOHTaKT C ouuTe
Mpun KOHTaKT C o4MTe BedHara usnnakHeTe o6UNHO ¢ Boga NpU OTBOPEHMU Kremnayn 1 BegHara noTbpceTe oYeH
nekap.

Cnep nornblaHe
Mpu nornmbLaHe ycTata ga ce u3nnakHe ¢ Boga (HO camo ako NocTpajanvsaT e B Cb3HaHue). [la ce gage ronsmo
KONMMYeCTBO BOAA Ha Manku rmbTk1 (edpekT Ha paspexaaHe). Begnara nssukanTe nekap. HE npegussuksainte
noBpbLUaHeE.

4.2. Har-cbLleCTBEHM OCTPU U HAacTbNBALUM cred U3BECTEH Nepuon oT BpeMe CUMNTOMU U edheKkTu
I'Ip|/| BCUYKM CIlyHdan Ha KonebaHune nnun ako MMa HanuyYHU CUMNTOMM, noTbpCceTe CbBET OT J1IeKap.

4.3. Yka3aHue 3a He06X0AMMOCTTa OT BCAKAKBU HEOTNOXHU MEeOVULIMHCKU TPUXWU U cneuuanHo neyvyeHue
Hsama Hann4yHa nHpopmaums.

PA3LEN 5: NMpoTuBOnoxapHU MepKu

5.1. MoxaporacutenHu cpeacrea

Moaxoasawm noxaporacutenHn cpeacraea
nsiHa, ycTon4mBa Ha ankoxon, BoaeH koHaeHsar, Moxaporacsaw, npax, Bbrnepoaex asyokuc (CO2).
Henoaxopsiwu noxaporacurenHu cpeacrsa
CurnHa cTpys BoAa.
5.2. Oco6eHn oNnacHOCTU, KOUTO NPOU3TUYAT OT BELLECTBOTO UM CMecTa
OnacHu npoaykTu Ha pasnaraHe: BernepogeH moHokena BurnepoaeH asyokuc (CO2). B cnyyan Ha noxap u/vnu
EeKCnnosusa Ja He ce BAMLLBaA AMMa.

5.3. CbBeTH 3a noxapHukapure
B cnyuawi Ha noxap: [la ce HOCM NPOTMBOra3 ¢ aBTOHOMHO MogaBaHe Ha Kucnopog.

[JonbnHNUTenHW ykasaHus
la3oBeTe, M3napeHusaTa Unu Mbrnarta ga ce NoTyliaT ¢ BogHa CTpys. 3aMbpceHaTa Boga OT raceHe fa ce
cbbupa oTaenHo.[ja He ce Jonycka U3TUYAHETO 1 B KaHanu3auusTa unm oTkpuTuTe Boau. [la He ce gonycka
NpoHuUKBaHe B Noyeara/nog noysara.

PA3LEN 6: Mepku npy aBapuinHO M3nyckaHe

6.1. JiInyHu npegnasHu Mepku, npeanasHu cpeacTBa U npoueaypuy Npu cnewwHu cnyyau

O6LwWu ykasaHusa
lMpeanasHn mepku: BUXTe pasgen 7 + 8.

6.2. NMpegnasHn Mepku 3a ona3BaHe Ha OKoJIHaTa cpeaa
[a He ce ponycka NpOHUKBaHE B KaHanM3auusita Unu oTKkpuTuTe BoaHu 6acerHun. [la He ce gonycka NpoHUKBaHe
B noysara/noAa noysarta. 3aMmbpceHUTE NPeaMETM U NOAOBU HACTUIKM A Ce MOYUCTAT B CbOTBETCTBUE C
Hapen6uTe 3a ona3BaHe Ha OKomnHaTa cpeaa.

6.3. MeToau 1 matepmanu 3a orpaHM4YaBaHe U NOYUCTBaHE

Opyra nHcopmauusn
D,a ce nonne MexaHM4HoO CbC CBbp3BaLl MaTepuan (I'IFIC'bK, ANaToMnT, CBbP3BaLLO BELLECTBO 3a KNCENTUHN Un
YHMBeEpcanHo). Baetuat matepuan aa ce Tpetupa cbobpasHo pasgena 3a otnagbLm.

6.4. Mo3oBaBaHe Ha Apyru pasgenv
MpeanasHn mepku: BUXTe pasgen 7 + 8.

PA3[0EN 7: Pa6oTa u cbxpaHeHue

7.1. Npegna3Hun mepku 3a 6esonacHa pabora

YnbTBaHUA 3a 6e3onacHa ynortpeba
M3nonagaviTe nMyHa 3awmTHa ekunupoBka. [la He ce sige, Nve unu nywm npu ynotpeba Ha npoaykTa. [la ce
noacurypm unct Bb3gyx. CbabT Aa ce MaHUNynvpa U oTBapsl BHUMATENHO. YcrnoBus, kouto Tpsbea aa ce
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n3bsarear: otaensiHe/obpasyBaHe Ha aepo30nu.

Yka3aHuA 3a 3awmTa oT eKCNnio3na u noxap
He ca Heobxoammu cneumanym MEpPKU.

CbBeTu OTHOCHO o6LwiaTa XurmeHa Ha Tpyaa
[a He ce age, nue, Nywn 1 gonycka xpema Ha paboTHOTO MSACTO.

7.2. YcnoBusA 3a 6e30nacHO CbXxpaHsiBaHe, BKNIOYUTENTHO HECHLBMECTUMOCTU

M3nckBaHus 3a cknagoee v pesepBoapu

[a ce nasm ot1: 3ampb3. [la ce cbxpaHsBa gane4ye oT TonnuHa. [la ce nasu OT nperpsBaHe v npsika CrnbHYeBa
cBeTnmHa. KoHTENMHepbT Aa ce CbXpaHsaBa NiTbTHO 3aTBOPEH, Ha XNagHO 1 Aobpe NpoOBETPUBO MACTO.

7.3. CneundmyHa(u) kpanHa(u) ynotpeba(u)

[a ce cnasBaTt TeXHUYECKUTE AaHHW.

PA3[LEN 8: KoHTpon Ha eKcno3uuuaTa/NMMyYHn npeanasHu cpeacTea

8.1. MNapameTpun Ha KOHTpON

HJonbnHUTEeNHN yKa3aHUsi OTHOCHO FPaHNMYHNUTE CTOMHOCTU
a HAMa orpaHuyeHue
b Kpait Ha ekcnosuuusita, pecn. kpan Ha paboTHaTa cMsiHa
C Mpu1 NO-AbAro u3naraHe: cre HAKONKO NPeaxodHn CMeHU
d npeam cnegpawaTa cMsiHa

Y: He 6y Tpsabeano ga ce npuTecHsBaTe 3a pYCK OT yBpeXaaHe Ha ninoga npu cnas3BaHe Ha MakcumarHo
JonycTuMuTe Ha paboTHOTO MSICTO M Ha BuonorMyHaTa rpaHnyHa CTOMHOCT

Z: CbluecTByBa pUCK OT yBpexaaHe Ha nnoga Aopu U Npu cnasBaHe Ha MakcMmarnHo gonyctumaTa Ha paboTHOTO
MSICTO rpaHU4YHa CTOMHOCT M Ha BuonorMyHaTa rpaHuyHa CTOMHOCT

kpbB (B)

YpuHa (U)

8.2. KoHTpon Ha eKkcno3uumaTa

Mopxoasiy UHXeHepeH KOHTPOor

Bwx pasgen 7. He ca Heob6xoanmn AOMbAHUTENHU MEPKMU.
MHauBmnayanHu mMepku 3a 3alimTa, KaTo HanpuMep SIMYHU NpeanasHu cpeacTBa

3awuTta Ha ounTe/nuueTo
Ouuna ¢ pamka 1 CTpaHu4Ha 3aluTa.

3awmTa Ha pbLUeTe
[a ce HocaT nogxogawm pbkasuumn. MNpenopbuntenHn Buaose 3awmtHm pbkasuum: EN ISO 374. Moaxogsiy
maTtepuan: NBR (Hutpunos kay4dyk). Bpeme 3a npoHukeaHe > 480 min (JebenvHarta Ha matepuana 3a pbkaBuLm:
0.4 mm). [a ce B3emart noj, BHUMaHWe nepuoabT Ha NpobuB 1 CBOMCTBaTa Ha Matepuana npv uatodHuka. Mpu
cryyaum Ha cneuuarnHa ynotpeba ce npenopbyBa cripaBka C NpovM3BOANUTENS, Aanv FOPENOCOYEHUTE 3aLLUTHU
pbKaBMLM NpuTexaBaT Heobxogumara yCTOMYMBOCT Ha XxMMukanu. NMpeanasHuTe KpemoBe MoraT a noMorHaT 3a
3allmMTa Ha KoxaTa, U3noxeHa Ha Bb3gencTeue. Crnep KOHTAKT KPEMOBETE [ja He ce npurnaraT B HAKaKbB criyyain.

3awmTa Ha Koxarta
3aluTHO obnekno.

3awmTa Ha guxaTenHUTe NbTULLA

Mpu Lenecbobpa3HO NPUMOXEHUE 1 MPU HOPMaIHK YCroBuA He e Heobxoauma pecnvpaTtopHa Macka. Mpu
o6pasyBaHe Ha NPbCKM UK hMHa Mbrna Aa ce HOCU NOAXOASAL, 33 LuenTa nuueH3npaH npoTtueoras. MNoaxoasiy
3awmuTeH pecnuparop: ®untpupaiya nony-macka (EN 149), Hanp. FFP3.

KoHTpon Ha ekcno3uuusiTa Ha OKonHaTa cpeaa
[a He ce gonycka NpOHUKBaHE B KaHanu3auusita unv oTKpuTUTEe BOAHU H6acerHu.

PA3OEN 9: ®N3n4YHM U XMMUYHUN CBONCTBA

9.1. UHchopmaL A OTHOCHO OCHOBHUTE (PU3UYHU U XUMUYHU CBOUCTBA

CbCTOsIHME Ha BELLECTBOTO: TeueH
Ligar: CWH
Mwupuama: XapakrepeH
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Touka Ha ToneHe/Touvka Ha 3aMpb3BaHe:
To4yka Ha KMneHe uUnu HavarnHa Toyka Ha
KuneHe n nHTepBa Ha KuneHe:

HeonpeaeneH
100 °C

Hopma 3a koHTpon

Bananumoct
TBbpa/TEYEH: Hama Hanu4Hu paHHn
[AOIHa rpaHuLa Ha B3pYBSIEMOCT: HEnpUNoXum
ropHa rpaHvLa Ha B3p1BSIEMOCT: HEnpUNoXum
Touka Ha Bb3nnaMeHsiBaHe: Heonpeaenex
TemnepaTypa Ha camo3ananBaHe: Heonpeaenex
TemnepaTypa Ha pa3nagaHe: Hama HanuyHu gaHHu
CTtonHocT Ha pH: 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
KnHemaTuyeH BUCKO3UTET: HeonpeaeneH
PastBoprMOCT BbB Boaa: cMecum
KoedmuneHT Ha pasnpeneneHune Heonpeaenex
n-oKkTaHon/soaa:
MapHo HansraHe: ca. 23 hPa
(npu 20 °C)
MnbTHOCT: 1,03 g/cm* DIN EN ISO 12185
OTHOCMTENHa NITBbTHOCT Ha NapuTe: Heonpeaenex
XapakTepucTuK/ Ha YacTuumTe: HEnpUIoXxum
9.2. fipyra nuidopmaums
Opyrv xapakrepucTuMku 3a 6esonacHocT
Pourpoint: Heonpeaenex
OvHamMn4eH BUCKO3UTET: HeonpeaeneH
CpoK Ha rogHocCT: 16 4 DIN EN ISO 2431

He e Hanu4Ha gpyra npunoxvmma nHgopmaums.

PA3OEN 10: CTabunHoCT U peakTUBHOCT

10.1. PeakTuBHOCT
Hama HannyHa nHpopmaums.

10.2. XuMn4Ha cTabunHocT

Hsama Hann4yHa nHpopmaums.

10.3. Bb3MOXHOCT 32 onacHU peakuuu

anI npaBuIHo 6opaBeHe N CbXpaHeHne B CbOTBETCTBUE C paanope,q6V|Te He Bb3HUKBAT OnacHU peakuunun.

10.4. Ycnosus, kouto TpsAGBa ga ce nsbarsar
O6nbYBaHe € yNTpaBMONeTOBN Mbyn/CNbHYEBa CBETNMHA, OpeLLmHa.

10.5. HecbBMecTUMU MaTepuanu
Hsama HannyHa nHpopmaums.

10.6. OnacHu NpoAYKTX Ha pa3nagaHe
Hama HannyHa nHpopmaums.

PA3OEN 11: TokcukonornyHa nHcgopmauus

11.1. Uudbopmauusa 3a KnacoBeTe Ha onacHocT, onpegeneHu B PernameHT (EQ) Ne 1272/2008

CunHa TOKCU4HOCT

Bb3 ocHoBa Ha HanNM4YHUTE JaHHW HEe ca U3MbITHEHM KpUTEepUUTE 3a knacuduumnpaHe.
Pasgpa3sBaHe u KOpoO3UBHOCT

Bb3 ocHOBa Ha HaNMYHUTE JAHHW HE Ca U3MbITHEHW KpUTEpUUTE 3a KnacuduyupaHe.
CeHcubunusmnpallo geMcreme

Bb3 0CHOBa Ha HaNUYHUTE JAHHW HE Ca U3MbITHEHW KpUTEPUUTE 3a KnacuduyupaHe.
KaHueporeHHU, NpOMeHSLLM reHOTUNa ¥ YBpeXaalliu pasMHOXaBaHeTO Bb3AeNCcTBUA

Bb3 0OCHOBa Ha HaNUUYHUTE JAHHW HE Ca U3MbITHEHW KpUTEPUUTE 3a KnacuduyupaHe.
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CTOO (cneuundmnyHa TOKCUYHOCT 3a onpeaerieHn opraHu) - eqHOKpaTHa eKCcno3uums
Bb3 0CHOBa Ha HaANUYHUTE JaHHWU HE ca U3MbITHEHW KpUTEPUUTE 3a KnacuduumpaHe.

CTOO (cneundnyHa TOKCUYHOCT 3a onpeAerneHn opraHu) - NoBTapsilla ce eKCno3uumus
B1b3 0CHOBa Ha HanNU4HUTE JaHHU He ca U3MbITHEHU KpUTEpPUUTE 3a KnacuduumpaHe.

OonacHOCT Npu BAWLIBaHe
Bb3 0CcHOBa Ha HaNUYHUTE JaHHU He ca U3MbITHEHW KpUTEPUUTE 3a KnacuduumpaHe.

11.2. UHdopmaumsa 3a ApyrM onacHocTm

Opyra nudopmauus
Mpu cnaseaHe Ha o6LWMTE NpaBuia No oxpaHa Ha TpyAa U MHAYCTpUanHa XurmeHa He CcbLLecTByBa 3annaxa 3a
30paBeTo Ha NepcoHana npu 6opaBeHe C TO3M NPOAYKT.

PA3[OEN 12: Exonorn4Ha uHcgpopmauums

12.1. TOKCUYHOCT
HsiMa Ha pa3nonoxeHue gaHHM 3a CMecTa.
12.2. YCTONYMBOCT M pa3rpagmumocTt

Hsma Ha pasnonoxeHune gaHHM 3a cMecTa.

12.3. Buoakymynupaiia cnocobHocTt
Hsama Ha pasnonoXxeHue gaHHM 3a cMecTa.

12.4. NpeHOCUMOCT B no4yBaTa
Hama HanuyHu gaHHu

12.5. PesyntaTtu ot oyeHkaTa Ha PBT u vPvB

BelectBaTta B cMecTa He OTroBapsT Ha kputepunte 3a PBT/vVPvB cbrnacHo REACH, Mpunoxexue XIIl.
12.6. CBoMcTBa, HapywaBawm GyHKLUMUTE HA eHOOKPUHHATa cuctema

To3u NpoayKT He CbabpKa BELLECTBO, KOETO NpUTEXaBa CBOWCTBA, BoAELLM A0 HapyLlaBaHe Ha yHKUMMTE Ha
€HAOKPUHHAaTa cucTemMa no OTHOLLEHWE Ha HeLeneBn opraHnaMm, Tbil KaTo HAMa KOMMOHEHTM, KOUTO Aa OTroBapsAT
Ha KpuTepuuTe.

12.7. Opyru He6naronpuaTHU echekTn
Hama Hanu4Hu gaHHu

PA3[OEN 13: O6e3BpexaaHe Ha oTnagbLuTe

13.1. MeToam 3a TpeTupaHe Ha oTNagbuu

U3xBbpnsiHe Ha oTNaabLUM
[la He ce ponycka NPOHUKBAHE B KaHanM3auusita unm oTKpUTUTE BOAHM B6aceriHn. To3n Mmatepuan u HeropaTta
onakoBka aa ce TpetupaT no 6e3onaceH HaumH. OTnagbuMTe Aa ce M3BO3BAT B CbOTBETCTBUE C AUPEKTMBUTE Ha
EO 75/442/ENO n 91/689/ENO 0THOCHO OTNaabLM 1 ONacHW OTNaabuy B aKTyanu3npaHoTo UM usgaHue.
OTnagbyeH Kop Ha NnpoaykTta
060299 OTNAOBUN OT HEOPFAHUYHI XMUMNYHI NPOLIECU; otnagbum oT MNOY Ha ocHOBK; oTNagbuy,
HeynoMeHaTtu gpyrage
N3xBbpnsiHe Ha HEMOYUCTEHN ONAKOBKMX U NMpenopbYaHy NOYUCTBALLM NpenapaTu
M3npasHeHnUTe 1 NOYMCTEHM ONakoBKU MoraT Aa 6baaT peuunknmpann. O6bpHeTe ce KbM MecTHaTa fueH3npaHa
1pma 3a CMEeTOM3BO3BaHE OTHOCHO U3XBBPIISIHETO Ha OTNagbLW.

PA3OEN 14: NHhopMauus OTHOCHO TPaHCNOPTUPAHETO

CyxonbTteH TpaHcnopTt (ADR/RID)
14.1. Homep no cnucska Ha OOH No dangerous good in sense of this transport regulation.
unu naeHTUdrKaLumoHeH Homep:
14.2. TOYHO Ha HAUMEHOBaHWe Ha No dangerous good in sense of this transport regulation.
npartkarta no cnucbka Ha OOH:
14.3. Knac(oBe) Ha onacHoCT npu No dangerous good in sense of this transport regulation.

TpaHcNnopTUupaHe:
14.4. OnakoBbY4Ha rpyna: No dangerous good in sense of this transport regulation.

TpaHcnopt no mope (IMDG)
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14.1. Homep no cnuckka Ha OOH No dangerous good in sense of this transport regulation.

Unu ngeHTUUKaLMoHeH HoMep:
14.2. TOYHO Ha HAaUMeHOBaHUe Ha No dangerous good in sense of this transport regulation.

nparkara no cnucbka Ha OOH:
14.3. Knac(oBe) Ha onacHOCT npu No dangerous good in sense of this transport regulation.

TpaHCcNopTUpaHe:
14.4. OnakoBbYHa rpyna: No dangerous good in sense of this transport regulation.

Marine pollutant: NO
Bb3ayweH TpaHcnopT (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. Homep no cnucbka Ha OOH No dangerous good in sense of this transport regulation.

naun MAEHTVId)MKaLWIOHeH HOMep:
14.2. ToYHO Ha HAaUMEeHOBaHWe Ha No dangerous good in sense of this transport regulation.

npatkarta no cnucbka Ha OOH:
14.3. Knac(oBe) Ha onacHOCT nNpwu No dangerous good in sense of this transport regulation.

TPpaHcNnopTUupaHe:
14.4. OnakoBbLY4Ha rpyna: No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. OnacHOCTM 3a OKONTHaTa cpea

OMNACHO 3A OKOJTHATA CPELA: He
14.6. CneumanHu npeanasHn MepKku 3a norpedurenure
No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.7. Mopcku TpaHCNOPT Ha TOBapy B HACUMHO CbCTOSIHNE CbINIACHO UHCTPYMEHTU Ha MexayHapogHaTa

MopCKa opraHusaums
No dangerous good in sense of this transport regulation.

PA30EN 15: UHdopmaLmMsa oTHOCHO HOpMaTUBHaTa ypeaba

15.1. CneundnyHmM 3a BeLECTBOTO UK CMeCTa HOpMaTUBHa ypeaba/3akoHoAaTeNCTBO OTHOCHO
b6e3onacHocTTa, 3ApaBeTo U OKoNHarta cpefa

EC PerynatopHa nHcopmauus

2010/75/EC (NOC): 0 %

OaHHu 3a gupektna 2012/18/EC He nognexu Ha Oupektnea 2012/18/EC (SEVESO III)
(SEVESO llI):

HauunoHanHu pasnopeg6bu

3ambpcsaBaHe Ha BoauTe knac (D): 1 - cnabo 3ambpcsiBaLy BogaTa

15.2. OueHka Ha 6e3onacHOCTTa HA XMMUYHO BeLecTBO U CMecC

Bbewe HanpaBeHa OLeHKa Ha 0e30nacHOCTTa Ha BELLECTBOTO 3a CleJHNTe BellecTBa B Ta3n CMEC:

PA30EN 16: Opyra undopmauums

MpomeHn
To3u cnucbK CbabpXKa NPOMEHM B CPAaBHEHWE C NpeavluHaTa Bepcus B pasgen(v):
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
CbKpalleHUsi 1 akpoHUMMU
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Ruglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
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ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung bber Anlagen zum Umgang mit wassergefghrdenden Stoffen

ToueH TekcT Ha H u EUH uspeyveHus (Homep n nbneH Tekcr)

H315 Mpean3BurkBa ApasHeHe Ha KoxaTa.
H319 Mpean3BrkBa CEPMO3HO LpPaA3HEHE Ha OYnTE.
EUH210

MHdopmaLumoHeH nucT 3a 6e3onacHoCT Lie Gbae NpeacTaBeH npu NnouckeaHe.
OonbnHUTeNnHU fgaHHn

[JaHHuTe B Tasn Hapepnba 3a 6e30nacHOCT CbOTBETCTBAT Ha [OOPOCHBECTHOTO M3MnaraHe Ha Halusl ONUT KbM
MOMEHTa Ha oTneyaTtBaHe. ViHdpopmauusTa Tpsioea Aa Bu gage ocHOBHM Hacoku 3a 6e3onacHa paboTa ¢ To3u
NpoaykKT, NocoyeH B HapenbaTa 3a 6e30nacHOCT, OTHOCHO HErOBOTO CbXpaHeHue, NpepaboTka, TPaHCMopT U
n3XBbprisHe. [JaHHUTEe He MoraT [ia ce NpeHecaT BbpXy APYrv NpoaykTu. AKO MPOAYKTHLT Ce CMECU UIu

npepaboTu ¢ Apyr1 MaTepuanu, UM ako ce Nnoasioku Ha obpaboTka, AaHHUTE B Ta3n HapeaGa 3a 6e3onacHOCT He
MoraT Aa 6bJaTt npeHeceHn BbpXy HOBUSI MaTepuar, OCBEH ako U3PUYHO He ce MOCoYBa pYro.

(daHHume 3a onacHume eewecmea, enusaliu 8 Cbcmasa, ca 83emu 8uHasu om nocredHama eanuoHa
mabnuyama c napamempu 3a 6e3onacHocm ripu paboma, ocuaypeHa om noddocmasyuka.)
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1 SKIRSNIS. Medziagos arba misinio ir bendrovés arba jmonés identifikavimas

1.1. Produkto identifikatorius
REMS NoCor

1.2. Medziagos ar miSinio nustatyti naudojimo budai ir nerekomenduojami naudojimo biadai

Medziagos ar miSinio paskirtis
Apsaugos nuo korozijos priemoneé

1.3. ISsami informacija apie saugos duomeny lapo teikéja

Jmoné: REMS GmbH & Co KG
Adresas: Stuttgarter Strasse 83
Miestas: D-71332 Waiblingen
Telefonas: +49 (0) 7151 / 1707-0 Telefaksas: +49 (0) 7151/ 1707-110
El. pastas: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Atsakingas skyrius: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Pagalbos telefono numeris: Vokietija: +49 (0) 7161 / 802-400

Apsinuodijimy kontrolés ir informacijos biuras (visg parg): +370 5 236 20 52, mob.
+370 687 53378, el.p. aib@essc.sam.lt, internetinis psl.
http://www.apsinuodijau.It

2 SKIRSNIS. Galimi pavojai

2.1. Medziagos ar miSinio klasifikavimas

Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008
Sis miginys neklasifikuojamas kaip pavojingas pagal reglamentg (EB) Nr. 1272/2008.

2.2. Zenklinimo elementai
Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008

Tam tikry misiniy specialus zenklinimas

EUH210 Saugos duomeny lapg galima gauti paprasius.

2.3. Kiti pavojai
Daugiau su tuo susijusios informacijos néra.

3 SKIRSNIS. Sudétis arba informacija apie sudedamasias dalis

3.2. MiSiniai
Cheminés charakteristikos
Vandeninis miSinys.

Pavojingi komponentai

CAS Nr. Cheminés Pavojaus Dalis|
EB Nr. |Indekso Nr. REACH Nr.
Klasifikacija (Reglamentas (EB) Nr. 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
H ir EUH fraziy formuluoté: Zr. 16 skirsnyje.

4 SKIRSNIS. Pirmosios pagalbos priemonés

4.1. Pirmosios pagalbos priemoniy aprasymas

Bendrieji nurodymai
Kilus abejonéms arba pasireiSkus simptomams, kreiptis j gydytojg patarimo. Netekus sgmonés nieko neduokite
per burng, stabiliai paguldykite ant Sono ir iSkvieskite gydytojg. Nedelsiant nusivilkti uzterstus, jmirkusius
drabuzius.
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|kvépus

Suzeistajj iSneskite j gryng org ir laikykite Siltai bei ramiai.
Patekus ant odos

Patekus ant odos, nedelsiant gerai nuplauti vanduo ir muilas.

Patekus j akis
Patekus j akis, atmerktas akis ilgai skalauti vandeniu, tuomet nedelsiant kreiptis j gydytoja.

Prarijus
Prarijus, praskalauti burng vandeniu (jei nukentéjusysis turi sgmone). Mazais gurkSniais duokite atsigerti
pakankamai vandens (atskiedimo efektas). IS karto iSkviesti gydytojg. NESKATINTI vémimo.

4.2. Svarbiausi simptomai ir poveikis (Gmus ir uzdelstas)
Kilus abejonéms arba pasireiSkus simptomams, kreiptis j gydytojg patarimo.

4.3. Nurodymas apie bet kokios neatidéliotinos medicinos pagalbos ir specialaus gydymo reikalingumag
Néra informacijos.

5 SKIRSNIS. PrieSgaisrinés priemonés

5.1. Gesinimo priemonés

Tinkamos gesinimo priemonés
alkoholiui atsparios putos, Vandens riikkas, Gesinimo milteliai, Anglies dioksidas (CO2).
Netinkamos gesinimo priemonés
Stipri vandens sroveé.
5.2. Specialiis medziagos ar miSinio keliami pavojai
Pavojingi skilimo produktai: Anglies monoksidas Anglies dioksidas (CO2). Sprogimo arba gaisro atveju nejkveépti
dujy.

5.3. Patarimai gaisrininkams
Gaisro atveju: Naudokite nuo aplinkos oro nepriklausomg kvépavimo aparatg.

Papildomi nurodymai
Dujas/garus/rika nusodinkite vandens patranka. UZterStg gesinimui naudotg vandenj surinkite atskirai. Neleiskite
patekti | kanalizacijg arba vandens telkinius. Neleiskite patekti j pozeminius sluoksnius/grunta.

6 SKIRSNIS. Avarijy likvidavimo priemonés

6.1. Asmens atsargumo priemonés, apsaugos priemonés ir skubios pagalbos procediros
Bendra informacija
Saugos priemonés: zilrékite skirsnis 7 + 8.

6.2. Ekologinés atsargumo priemonés
Neleiskite patekti j kanalizacijg ar vandenis. Neleiskite patekti j poZzeminius sluoksnius/gruntg. UzterStus daiktus
ir grindis kruops¢iai iSvalykite atsizvelgdami j aplinkos apsaugos nuostatas.

6.3. Izoliavimo ir valymo procediiros bei priemonés

Kita informacija
Surinkite skystj sugeriancia priemone (sméliu, diatomitu, rigsties riSikliu, universaliu riSikliu). Adsorbuotg
medziagg iSmeskite pagal skyriy "ISmetimas".
6.4. Nuoroda j kitus skirsnius
Saugos priemonés: zidrékite skirsnis 7 + 8.

7 SKIRSNIS. Tvarkymas ir sandéliavimas

7.1. Su saugiu tvarkymu susijusios atsarqumo priemonés

Saugaus naudojimo rekomendacijos
Naudoti individualias apsaugos priemones. Naudojant §j produkta, nevalgyti, negerti ir nerakyti. Jleiskite gryno
oro. Pakuote naudoti ir atidaryti atsargiai. Vengtinos saglygos: aerozoliy susidarymas.
Pastabos del prieSgaisrinés saugos bei sprogimo pavojaus
Nereikia imtis specialiy priemoniy.
Patarimai dél bendros darbo higienos
Dirbant nevalgyti, negerti, nertkyti, neuostyti.
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7.2. Saugaus sandéliavimo salygos, jskaitant visus nesuderinamumus

Reikalavimai sandéliavimo plotams ir talpykloms
Saugoti nuo: Saltis. Laikyti atokiau nuo $ilumos $altiniy. Saugokite nuo karséio ir tiesioginiy saulés spinduliy.
Talpas laikykite sandariai uzdarytas, vésioje, gerai veédinamoje vietoje.
7.3. Konkretus galutinio naudojimo bidas (-ai)

Atkreipkite démes;j j technines specifikacijas.

8 SKIRSNIS. Poveikio kontrolé/asmens apsauga

8.1. Kontrolés parametrai

Papildomos pastabos dél leistiny riby
a apribojimy néra
b Ekspozicijos pabaiga arba pamainos pabaiga
c ilgalaikés ekspozicijos atveju: po keleto ankstesniy pamainy
d pries kitg pamaing

Y: Dél rizikos pakenkti vaisingumui baimintis nereikia, jei laikomasi ribinés darbo vietos vertés (AGW) ir ribinés
biologinés vertés (BGW)
Z: Rizikos pakenkti vaisingumui atmesti negalima ir tuomet, kai laikomasi ribiniy darbo vietos vertés (AGW) ir
ribinés biologinés vertés (BGW)
kraujas (B)
Slapimas (U)

8.2. Poveikio kontrolé

Atitinkamos techninio valdymo priemonés

Zr. 7 skirsnj. Nereikia imtis jokiy papildomy priemoniy.
Individualios apsaugos priemonés, pavyzdziui, asmeninés apsaugos jranga

AKkiy ir (arba) veido apsauga
Akiniai su Sonine apsauga.

Ranky apsauga
Mavéti tinkamas pirstines. Rekomenduojami pirstiniy gaminiai: EN 1ISO 374. Tinkama medziaga: NBR (Nitrilinis
kauciukas). Prasiskverbimo laikas > 480 min (Pirstiniy medziagos storis: 0.4 mm). Atsizvelkite | medziagos
susidevéjimo laikg ir pradines savybes. Rekomenduojama dél aukS¢€iau iSvardyty specialiam naudojimui skirty
apsauginiy pirstiniy atsparumo chemikalams pasikonsultuoti su pirstiniy gamintoju. Apsauginiai kremai gali
padéti apsaugoti veikiamas odos vietas. Po kontakto jy jokiu badu negalima naudoti.

Odos apsauga
Apsauginiai drabuziai.

Kvépavimo sistemos apsauga
Tinkamai naudojant ir normaliomis sglygomis kvépavimo aparatas néra batinas. Slakatu vai smalkas miglas
veidoSanas gadijuma ir javalka atbilstoSu, autorizétu respiratoru. Tinkamas kvépavimo organy apsaugos aparatas:
Filtruojanti pusiné veido kauke (EN 149), pvz. FFP3.

Poveikio aplinkai kontrolé
Neleiskite patekti j kanalizacijg ar vandenis.

9 SKIRSNIS. Fizinés ir cheminés savybés

9.1. Informacija apie pagrindines fizines ir chemines savybes

Agregatiné bisena: Skystas

Spalva: mélynas

Kvapas: badingas
Bandymo metody
standartai

Lydymosi ir stingimo temperatara: neapibréztas

Virimo temperatira arba pradiné virimo 100 °C

temperatdra ir virimo temperatiros

intervalas:
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Degumas
kietas/skystas: Duomeny néra
Zemutiné sprogimo riba: netaikoma
VirSutiné sprogimo riba: netaikoma
Plidpsnio temperatira: neapibréztas
Savaiminio uzsidegimo temperatira: neapibréztas
Skilimo temperatira: Duomeny néra
pH-rodiklis: 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Kinematiné klampumas: neapibréztas
Tirpumas vandenyije: maiSomas
Pasiskirstymo koeficientas n-oktanolis neapibrézZtas
/ vanduo:
Gary slégis: ca. 23 hPa
(temperataroje 20 °C)
Tankis: 1,03 g/cm* DIN EN ISO 12185
Santykinis gary tankis: neapibrézZtas
Daleliy savybés: netaikoma
9.2. Kita informacija
Kitos saugos charakteristikos
Liedinimo taskas: neapibréztas
Dinaminé klampumas: neapibréztas
IStekéjimo laikas: 16 4 DIN EN ISO 2431

Daugiau su tuo susijusios informacijos néra.

10 SKIRSNIS. Stabilumas ir reaktingumas

10.1. Reaktingumas
Néra informacijos.

10.2. Cheminis stabilumas

Néra informacijos.

10.3. Pavojingy reakcijy galimybé

Néra pavojingy reakcijy naudojant ir laikant pagal reikalavimus.

10.4. Vengtinos salygos
UV spinduliy Svitinimas/saulés Sviesa, Karstis.

10.5. Nesuderinamos medziagos
Néra informacijos.

10.6. Pavojingi skilimo produktai
Néra informacijos.

11 SKIRSNIS. Toksikologiné informacija

11.1. Informacija apie pavojy klases, kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 1272/2008

Umus toksiskumas

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.
Dirginimg ir ésdinima

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.
Jautrinantis poveikis

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.
Kancerogeninis, paveldimasias savybes pakeiciantis bei dauginimasi trikdantis poveikis

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.
STOT (vienkartinis poveikis)

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.
STOT (kartotinis poveikis)

Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.
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Aspiracijos pavojus
Remiantis turimais duomenimis neatitinka klasifikavimo kriterijy.
11.2. Informacija apie kitus pavojus

Kita informacija
Laikantis bendryjy darbuotojy saugos taisykliy ir pramoninés higienos normuy, dirbant su Siuo produktu jokios
grémeés personalui néra.

12 SKIRSNIS. Ekologiné informacija

12.1. ToksiSkumas
MiSinio duomeny néra.

12.2. Patvarumas ir skaidomumas
Misinio duomeny néra.

12.3. Bioakumuliacijos potencialas

MiSinio duomeny néra.
12.4. Judumas dirvozemyije
Duomeny néra
12.5. PBT ir vPvB vertinimo rezultatai
Medziagos miSinyje neatitinka PBT/vPvB kriterijy pagal REACH direktyvos XllI prieda.
12.6. Endokrininés sistemos ardomosios savybés
Siame gaminyje néra medziagos, pasizymingios netiksliniy organizmy endokrinine sistema ardangiomis
savybémis, nes né viena sudétyje esanti medziaga kriterijy neatitinka.
12.7. Kitas nepageidaujamas poveikis
Duomeny néra

13 SKIRSNIS. Atlieky tvarkymas

13.1. Atlieky tvarkymo metodai

Salinimo aplinkybés
Neleiskite patekti j kanalizacijg ar vandenis. Atliekos ir pakuoté turi bati saugiai paSalintos. ISmetimas pagal EB
direktyvy 75/442/EEB ir 91/689/EEB dél atlieky ir pavojingy atlieky aktualius variantus.

Atlieky Salinimo kodas (produkto)
060299 NEORGANINIY CHEMINIY PROCESUY ATLIEKOS; sarmy GMTN atliekos; kitaip neapibréztos

atliekos

Neisvalytos taros utilizacija ir rekomenduojami valikliai
Neuzterstos ir visiSkai tus€ios pakuotés gali bati utilizuotos. Dél atlieky Salinimo kreipkités | jgaliotg atlieky
Salinimo jmone.

14 SKIRSNIS. Informacija apie gabenima

Transportavimas sausumos keliu (ADR/RID)

14.1. JT numeris ar ID numeris: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. JT teisingas krovinio No dangerous good in sense of this transport regulation.
pavadinimas:

14.3. Gabenimo pavojingumo klasé No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.4. Pakuotés grupé: No dangerous good in sense of this transport regulation.

Jiry transportas (IMDG)

14.1. JT numeris ar ID numeris: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. JT teisingas krovinio No dangerous good in sense of this transport regulation.
pavadinimas:

14.3. Gabenimo pavojinqumo klasé No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.4. Pakuotés grupé: No dangerous good in sense of this transport regulation.
Jiry tersalas: NO

Oro transportas (ICAO-TI/IATA-DGR)
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14.1. JT numeris ar ID numeris: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. JT teisingas krovinio No dangerous good in sense of this transport regulation.
pavadinimas:
14.3. Gabenimo pavojingumo klasé No dangerous good in sense of this transport regulation.
(-s):
14.4. Pakuotés grupé: No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. Pavojus aplinkai

PAVOJINGA APLINKAI: Ne
14.6. Specialios atsargumo priemonés naudotojams
No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.7. Nesupakuoty kroviniy veZimas jiry transportu pagal IMO priemones
No dangerous good in sense of this transport regulation.

15 SKIRSNIS. Informacija apie reglamentavima

15.1. Su konkrecdia medziaga ar miSiniu susije saugos, sveikatos ir aplinkos teisés aktai

ES norminé informacija

2010/75/ES (VOC): 0%
Duomenys apie direktyva 2012/18/ES 2012/18/EU (SEVESO lll) netaikoma
(SEVESO Ill):

Nacionaliniai normatyvai
Vandens pavojingumo klasée (D): 1 - nelabai kenksmingas vandeniui

15.2. Cheminés saugos vertinimas

Atliktas Siy miSinio sudétyje esanciy medziagy saugos jvertinimas:

16 SKIRSNIS. Kita informacija

Pakeitimai
Siame saugos duomeny duomeny lape yra ankstesnio lapo varianto io (-iy) skyriaus (-iy) pakeitimy:
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Santrumpos ir akronimai
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: REéglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

H ir EUH fraziy formuluoté (Numeris ir visas tekstas)

H315 Dirgina oda.
H319 Sukelia smarky akiy dirginima.
EUH210 Saugos duomeny lapg galima gauti paprasius.
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Kita informacija
Duomenys Siose saugos specifikacijose pateikti remiantis turimomis Ziniomis ir atitinka apdorojimo dieng turimag
informacijg. Informacijoje turi bati pateikti pagrindiniai punktai, susije su Siose specifikacijose minimo produkto
saugiu naudojimu jj laikant, perdirbant, transportuojant ir Salinant. Duomenys negali bati taikomi kitiems
produktams. Jei produktas skiedziamas, maiSomas ar perdirbamas su kitomis medziagomis, arba perdirbamas,
tai Siose saugumo specifikacijose pateikty duomeny negalima perkelti taip pagamintai naujai medziagai, jei jose
aiSkiai nenurodyta kitaip.

(Pavojingy sudedamyjy daliy duomenys pateikiami i$ paskutiniy galiojanciy saugos duomeny atmintiniy, nurodyty
paskutinio tiekéjo)
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1. IEDALA: Vielas/maisijuma un uznéméjsabiedribas/uznemuma identificeSana

1.1. Produkta identifikators
REMS NoCor
1.2. Vielas vai maisijuma attiecigi apzinatie lietoSanas veidi un tadi, ko neiesaka izmantot

Vielas/maisijuma lietoSanas veids
Pretkorozijas I1dzeklis

1.3. Informacija par drosibas datu lapas piegadataju

Firmas nosaukums: REMS GmbH & Co KG
lela: Stuttgarter Strasse 83
Vieta: D-71332 Waiblingen
Telefons: +49 (0) 7151 / 1707-0 Telefakss: +49 (0) 7151/ 1707-110
E-pasts: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Izzinas sniedzo$a nodala: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Talruna numurs, kur zvanit Vacija: +49 (0) 7161 / 802-400
arkartas situacijas: Valsts Toksikologijas centra Saindé$anas un zalu informacijas centrs.: +371
67042473

2. [EDALA: Bistamibas apzinasana

2.1. Vielas vai maisijuma klasifikacija

Regula (EK) Nr. 1272/2008
Sis maisTjums nav klasificéts ka bistams saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008.

2.2. Etiketes elementi
Regula (EK) Nr. 1272/2008
Iznémuma markéjums ipaSiem maisijumiem
EUH210 DroSibas datu lapa ir pieejama péc pieprasijuma.

2.3. Citi apdraudéjumi
Nav pieejama cita bistiska informacija.

3. IEDALA: Sastavs/informacija par sastavdalam

3.2, Maisijumi
Kimiskais raksturojums
MaisTjums Gdenr.
Bistamas sastavdalas

CAS Nr. Nosaukums Dala
EK Nr. |Indeksa Nr. REACH Nr.

Klasifikacija (Regula (EK) Nr. 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
H un EUH frazu teksts: skatiet 16. iedala.

4. IEDALA: Pirmas palidzibas pasakumi

4.1. Pirmas palidzibas pasakumu apraksts

Visparéjie noradijumi
Saubu gadijumos vai ja izpauZzas simptomi vérsieties pie arsta. Bezsamanas gadijuma neievadiet neko caur
muti, novietojiet personu stabila pozicija uz saniem un pieaiciniet arstu. Nekavéjoties novelciet nosméréto,
piestcinato apgérbu.
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Ja ieelpots

CietuSo personu ir janogada svaiga gaisa un janodrosina siltums un miers.
Ja noklist uz adas

Ja nok|Ust uz adas, nekavejoties skalot ar lielu daudzumu Udens un ziepém.

Ja noklust acis
Saskares ar acim gadijuma izskalojiet tas, ilgstosi ar atvértiem plakstiniem turot zem tekosa ddens, péc tam
vérsieties pie arsta.

Ja norits
Ja norits, izskalot muti ar deni (ja cietuSais ir pie samanas). Dzert daudz Gdens maziem malkiem (atSkaidoSs
efekts). Nekavéjoties izsauciet arstu. NEIZRAISIT vemsanu.

4.2. Svarigakie simptomi un ietekme — akuta un aizkavéta
Saubu gadijumos vai ja izpauZas simptomi vérsieties pie arsta.

4.3. Norade par nepiecieSamo neatliekamo medicinisko palidzibu un ipasu aprapi
Informacija nav pieejama.

5. IEDALA: Ugunsdzésibas pasakumi

5.1. Ugunsdzésibas lidzekli

Pieméroti ugunsdzésibas Iidzekli
pret alkoholu izturigas putas, Udens migla, Uguns dzésanas pulveris, Oglekla dioksids (CO2).
Nepieméroti ugunsdzésibas lidzekli
Spéciga tdens strikla.
5.2. Ipasa vielas vai maisijuma izraisita bistamiba
Bistami noardiSanas produkti: Oglekla mono-oksids Oglekla dioksids (CO2). Neieelpojiet gazes, kas rodas
spradzienu un ugunsgréku laika.

5.3. leteikumi ugunsdzéséjiem
Ugunsgréka gadijuma: Valkajiet autonomu elpo$anas aizsargierici.

Papildus noradijumi
Gazes/tvaikus/miglu iespé&jams kontrolét ar Gdens striklu. Piesarnoto ugunsdzéSanas tdeni savaciet atseviski.
Nelaujiet nonakt kanalizacija vai Gdenos. Nelaujiet nonakt pazemé/zeme.

6. IEDALA: Pasakumi nejausas nopludes gadijumos

6.1. Individualas drosibas pasakumi, aizsardzibas Ilidzekli un procediiras arkartas situacijam
Vispariga informacija
Dro8ibas pasakumi: skatiet iedala 7 + 8.

6.2. Vides drosibas pasakumi
Nelaujiet nonakt Gdenos vai kanalizacija. Nelaujiet nonakt pazemé/zemé. levérojot vides aizsardzibas
noteikumus - rlipigi notiriet nosmeérétos priekSmetus, gridas.

6.3. lerobezoSanas un savak$anas panémieni un materiali

Cita informacija
Savaciet ar Skidrumu uzsdco8am saistvielam (smiltis, diatomTtu, skabju vai universalas saistvielas). Savakto vielu
utilizeéjiet saskana ar noradijumiem instrukcijas nodala.

6.4. Atsauce uz citam iedalam
DroSibas pasakumi: skatiet iedala 7 + 8.

7. IEDALA: LietoSana un glabasana

7.1. Piesardziba drosai lietoSanai
Noradijumi drosai lietoSanai
Izmantojiet personigo aizsargaprikojumu. Neést, nedzert un nesmékét produkta izmantoSanas laika. NodroSiniet
svaigu gaisu. levérot Tpasu piesardzibu, darbojoties ar konteineru un atverot to. Apstak|i, no kadiem javairas:
aerosola generésana/veido$anas.
Noradijumi ugunsgréka un spradziena novérsanai
Tpadi pasakumi nav nepiecie$ami.

Revizijas numurs: 1,8 - Aizstaj versiju: 1 LV lespieSanas datums: 14.11.2022



Drosibas datu lapa
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006

Parskatisanas datums REMS NoCor
CUER A2 Produkta Nr.: 115608 Lappuse 3 / 7-st

Visparéjas darba higiénas ieteikumus
Darba vieta ir aizliegts ést, dzert, sméket vai smekét.

7.2. Drosas glabasanas apstakli, tostarp visu veidu nesaderiba

Prasibas uzglabasanas telpam un tvertném
Aizsardziba pret: Sals. Sargat no sasilSanas. Sargiet no karstuma un tieSiem saules stariem. Uzglabgjiet tvertni
cieSi aizslégtu, vésa, labi védinama vieta.
7.3. Konkréts(-i) galalietoSanas veids(-i)

levérojiet tehnisko noradijumu sarakstu.

8. IEDALA: ledarbibas parvaldiba/individuala aizsardziba

8.1. Parvaldibas parametri

Papildnoradijumi robezvértibam
a bez ierobezojumiem
b Ekspozicijas beigas, respektivi, darba mainas beigas
c ilgtermina ekspozicijas gadijuma: péc vairakam iepriek8&jam darba mainam
d pirms nakamas darba mainas

Y: Nav sagaidama ietekme uz reproduktivo sistému, ja ir ievérota arodiedarbibas robezvértiba (AGW) un
biologiska robezvértiba (BGW)
Z: Reproduktivas sistémas apdraud&jums ir iespéjams arf, ja ir ievérota arodiedarbibas robezvértiba (AGW) un
biologiska robezvértiba (BGW)
asinis (B)
Urins (U)

8.2. ledarbibas parvaldiba

Atbilstosa tehniska parvaldiba

Sk. iedala 7. Tpasi papildus pasakumi nav nepiecie$ami.

Individualie aizsardzibas pasakumi, pieméram, individualie aizsardzibas lidzekli

Acul/sejas aizsardziba
Brilles ar sanu aizsardzibu.

Roku aizsardziba
Stradat aizsargcimdos. leteicamie roku aizsarglidzeklu razojumi: EN ISO 374. AtbilstoSs materials: NBR (Nitrila
gumija). lestksanas laiks > 480 min (Cimdu materiala biezums: 0.4 mm). Janem véra materiala avota
raksturojums un parravumu laiki. leteicams noskaidrot pie razotaja iepriek§ minéto aizsargcimdu pretestibu,
lietojot Tpasos apstaklos. Aizsargkrémi ir paredzéti, lai aizsargatu atklatas kermena dalas. Péc produkta
saskares ar adu, tos vairs nekada gadijuma nedrikst izmantot.

Adas aizsardziba
Aizsargtérps.

ElposSanas organu aizsardziba

Atbilstosi izmantojot un ievérojot noteikumus, elpcelu aizsarglidzekli nav nepieciesami. Slakatu vai smalkas
miglas veidoSanas gadijuma ir javalka atbilstoSu, autorizétu respiratoru. AtbilstoSs elpoSanas aizsargierice:
FiltréjoSa pusmaska (EN 149), piem. FFP3.

Vides apdraudéjumu kontroles pasakumi
Nelaujiet nonakt tdenos vai kanalizacija.

9. IEDALA: Fizikalas un kKimiskas ipaSibas

9.1. Informacija par fizikalajam un kimiskajam pamatipasibam

Agregatstavoklis: Skidrs
Krasa: zils
Smarza: raksturigi
Parbaudes norma
KuSanas punkts/sasalSanas punkts: nav noteikts
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Vir§anas punkts vai sakotnéjais virSanas
punkts un virSanas temperatiras
diapazons:
Uzliesmojamiba
ciets/skidrs:
Apak$éja spradziena robeza:
Aug8éja spradziena robeza:
UzliesmoSanas temperatira:
PaSuzliesmosanas temperatira:
Noardisanas temperatira:
pH:
Kinematiska viskozitate:
Skidiba Gden:
Sadalijuma koeficients
(n-oktanols-Gdens):
Tvaika spiediens:
(pie 20 °C)
Blivums:
Relativais tvaika blivums:
Dalinu raksturlielumi:
9.2. Cita informacija
Citi drosibas raksturlielumi
Plastamibas zuduma punkts:
Dinamiska viskozitate:
Izteces laiks:

Nav pieejama cita bastiska informacija.

100 °C

Nav pieejami dati
nav piemérojams
nav piemérojams
nav noteikts

nav noteikts

Nav pieejami dati
8,2

nav noteikts
sajaucams

nav noteikts

ca. 23 hPa
1,03 g/cm?

nav noteikts
nav piemérojams

nav noteikts
nav noteikts

DIN 51369 (10 g/L)

DIN EN ISO 12185

16 4 DIN EN ISO 2431

10. IEDALA: Stabilitate un reagétspéja

10.1. Reagétspéja
Informacija nav pieejama.
10.2. Kimiska stabilitate

Informacija nav pieejama.

10.3. Bistamu reakciju iespéjamiba

Pareizi glabajot un rikojoties, nerodas bistamas reakcijas.

10.4. Apstakli, no kuriem javairas

UV starojums/saules gaisma, Karstums.

10.5. Nesaderigi materiali
Informacija nav pieejama.

10.6. Bistami noardiSanas produkti
Informacija nav pieejama.

11. IEDALA: Toksikologiska informacija

11.1. Informacija par Regula (EK) Nr. 1272/2008 definétajam bistamibas klasém

Akuts toksiskums

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificéSanas kritérijiem.

Kairinamiba un kodigums

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificéSanas kritérijiem.

Sensibilizéjosa iedarbiba

Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificESanas kritérijiem.

Veézi izraisos$a, iedzimtibu mainosa, ka ari vairoSanos apdraudosa iedarbiba
Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificESanas kritérijiem.

Toksiska ietekme uz mérkorganu, vienreizéja iedarbiba
Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificéSanas kritérijiem.
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Toksiska ietekme uz mérkorganu, atkartota iedarbiba
Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificéSanas kritérijiem.
Bistamiba ieelpojot
Pamatojoties uz pieejamajiem datiem, neatbilst klasificéSanas kritérijiem.
11.2. Informacija par citiem apdraudéjumiem

Cita informacija
Levérojot visparigos darba aizsardzibas un rlpniecibas higiénas noteikumus, rikoSanas ar So izstradajumu
neapdraud personalu.

12. IEDALA: Ekologiska informacija

12.1. Toksiskums
Maistjuma dati nav pieejami.
12.2. Noturiba un spéja noardities
Maistjuma dati nav pieejami.

12.3. Bioakumulacijas potencials
Maisijuma dati nav pieejami.

12.4. Mobilitate augsné
Nav pieejami dati
12.5. PBT un vPvB ekspertizes rezultati
Vielas maistjuma neatbilst PBT/vPvB kritérijiem saskana ar REACH XIII pielikumu.
12.6. Endokrini disruptivas ipasibas
Sis izstradajums nesatur vielu, kam piemit spéja izraisit endokrinas sistémas traucéjumus nemérka
organismiem, jo neviens komponents neatbilst kritérijiem.
12.7. Citas nelabvéligas ietekmes
Nav pieejami dati

13. IEDALA: Apsvérumi saistiba ar apsaimniekoSanu

13.1. Atkritumu apstrades metodes

Noradijumi novaksanai (otrreizéjai parstradei)
Nelaujiet nonakt Gdenos vai kanalizacija. So vielu vai produktu un iepakojumu likvidét droga veida. Utilizacija
javeic saskana ar EK Direktivas 75/442/EEK un 91/689/EEK noteikumiem attieciba uz atkritumiem un bistamiem
atkritumiem, vadoties péc jaunakajiem labojumiem un izmainam.

Izlietoto produktu atkritumu
060299 ATKRITUMI, KAS RADUSIES NEORGANISKAS KIMIJAS PROCESOS; atkritumi, kas radusies

sarmu razo$ana, sagatavo$ana, piegadé un izmantodana; citur neminéti atkritumi

Sasmeérétu iesainojumu novaksana un ieteicamie lidzekli
lepakojumi, kas ir iztukSoti un nav kontaminéti, var tikt izmantoti atkartoti. Par atkritumu utilizaciju vienojieties ar
atbildigo autorizéto utilizacijas iestadi.

14. IEDALA: Informacija par transportéSanu

Sauszemes transports (ADR/RID)

14.1. ANO numurs vai ID numurs: Nav klasificéjama ka bistama krava So transportéSanas noteikumu nozimé.
14.2. ANO siatiSanas nosaukums: Nav klasificéjama ka bistama krava 3o transportéSanas noteikumu nozimé.
14.3. TransportéS$anas bistamibas Nav klasificéjama ka bistama krava 3o transportéSanas noteikumu nozimé.
klase(-es):

14.4. lepakojuma grupa: Nav klasificéjama ka bistama krava 3o transportéSanas noteikumu nozimé.

Jiiras kugniecibas transports (IMDG)

14.1. ANO numurs vai ID numurs: Nav klasificéjama ka bistama krava So transportéSanas noteikumu nozime.
14.2. ANO sitiSanas nosaukums: Nav klasificéjama ka bistama krava So transportéSanas noteikumu nozimé.
14.3. TransportésSanas bistamibas Nav klasificéjama ka bistama krava So transportéSanas noteikumu nozimé.
klase(-es):

14.4. lepakojuma grupa: Nav klasificéjama ka bistama krava $o transporté$anas noteikumu nozime.
Juras piesarnotaju: NO
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Gaisa transports (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. ANO numurs vai ID humurs: Nav klasificéjama ka bistama krava $o transporté$anas noteikumu nozime.
14.2. ANO satidanas nosaukums: Nav klasificéjama ka bistama krava So transportéSanas noteikumu nozime.
14.3. Transportés$anas bistamibas Nav klasificéjama ka bistama krava So transportéSanas noteikumu nozime.
klase(-es):
14.4. lepakojuma grupa: Nav klasificéjama ka bistama krava So transportéSanas noteikumu nozime.

14.5. Vides apdraudéjumi

BISTAMS VIDEI: Ne
14.6. Ipasi piesardzibas pasakumi lietotajiem
Nav klasificéjama ka bistama krava So transportéSanas noteikumu nozimé.

14.7. Beztaras kravu jiras parvadajumi saskana ar SJO instrumentiem
Nav klasificéjama ka bistama krava So transportéSanas noteikumu nozimé.

15. IEDALA: Informacija par reguléjumu

15.1. Drosibas, veselibas jomas un vides noteikumi/normativie akti, kas ipasi attiecas uz vielam un
maisijumiem
ES reglamentéjosa informacija

2010/75/ES (VOC): 0 %

Dati no Direktivas 2012/18/ES Nav paklauts Direktivas 2012/18/EU (SEVESO III) prasibam
(SEVESO lll):

Nacionala normativa rakstura informacija

Udens apdraudéjuma kategorija 1 - nedaudz kaitigs Gdenim

(Vacija):

15.2. Kimiskas drosibas novértéjums

Saja maisijuma vielas dro$ibas novértéjums ir veikts $adam vielam:

16. IEDALA: Cita informacija

Izmainas
Saja drogibas datu lapa, salidzinot ar iepriek$&jo versiju, izdaritas izmainas punkta(-os):
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Saisinajumi un akronimi
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: R&glement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung ber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

H un EUH frazu teksts (Numurs un viss teksts)
H315 Kairina adu.
H319 Izraisa nopietnu acu kairinajumu.
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EUH210 DroSibas datu lapa ir pieejama péc pieprasijuma.

Papildinformaciju
Informacija droSibas datu lapa atbilst misu labakajam zinaSanam spiediena piemérosanas gadijumos.
Informacijai ir jasniedz padomus par drosu ricibu ar produktiem, kas noradtti droSibas datu lapa, tos uzglabajot,
apstradajot, trasnportéjot un utiliz€jot. Dati nav piemérojami citiem produktiem. Ja produkts tiek samaisits,
sajaukts vai apstradats ar citiem materialiem, vai tiek paklauti apstr'dei, droSibas datu lapa ietvertie dati nevar tikt

pieméroti jaunproducétajam materialam, iznemot gadijumus, ja rezultati atSkiras.

(Bistamo sastavdalu dati tika panemti no beidzamas speka esosas iepriekSeja piegadataja droSibas datu lapas.)
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1. JAGU. Aine/segu ning ariithingu/ettevotja identifitseerimine

1.1. Tootetdhis
REMS NoCor
1.2. Aine voi segu asjaomased kindlaksméaéaratud kasutusalad ning kasutusalad, mida ei soovitata

Aine/segu kasutusala
Korrosioonikaitse vahend

1.3. Andmed ohutuskaardi tarnija kohta

Firma nimi: REMS GmbH & Co KG
Tanav: Stuttgarter Strasse 83
Koht: D-71332 Waiblingen
Telefon: +49 (0) 7151 / 1707-0 Faks:+49 (0) 7151/ 1707-110
E-kiri: info@rems.de
Internet: www.rems.de
Teavet annab: Produktsicherheit / Product Safety
1.4. Hadaabitelefoninumber: Saksamaa: +49 (0) 7161 / 802-400

Miirgistusinfo (Tallinn): 16662 (+372 626 93 90)

2. JAGU. Ohtude identifitseerimine

2.1. Aine voi sequ klassifitseerimine

Mairus (EU) nr 1272/2008
Segu ei ole klassifitseeritud ohtlikuks maaruse (EU) nr 1272/2008 tahenduses.

2.2. Méargistuselemendid
Mairus (EU) nr 1272/2008
Teatud toodete erandlik mérgistamine
EUH210 Ohutuskaart ndudmisel kattesaadav.

2.3. Muud ohud
Asjakohast lisateavet ei ole saadaval.

3. JAGU. Koostis/teave koostisainete kohta

3.2. Sequd
Kemikaali iseloomustus

Vesilahusega segu.
Ohtlikud koostisosad

CASi nr Nimetus Osa
EU nr [indeksi nr REACH nr

Klassifikatsioon (Maarus (EU) nr 1272/2008)

carboxylic acids 25-<5%

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2; H315 H319
Vastavalt H- ja EUH-lausetele: vaata 16. jagu.

4. JAGU. Esmaabimeetmed

4.1. Esmaabimeetmete kirjeldus

Uldine teave
Kahtluse korral voi simptomite esinemisel péérduda arsti poole. Kui isik on teadvusetu ja hingab korralikult, tuleb
ta asetada teadvuseta inimese kdhuliasendisse ja pdorduda arsti poole. Maardunud, kemikaalist Iabiimbunud
riietus koheselt seljast votta.

Sissehingamisel
Viia kannatanu varske dhu katte, hoida teda soojas ja asetada pikali.
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Kokkupuutel nahaga
Nahale sattumisel pesta koheselt rohke Vesi ja seep.

Silma sattumisel
Silma sattumisel loputada avatud laugudega silmi piisavalt kaua rohke veega, seejarel pé6rduda koheselt
silmaarsti poole.

Allaneelamisel
Allaneelamisel loputada suud veega (ainult juhul, kui isik on teadvusel). Anda vaikeste lonksudena rohkelt vett
juua (lahjendav efekt). Kutsuda viivitamatult arst. MITTE kutsuda esile oksendamist.

4.2. Olulisemad akuutsed ja hilisemad siimptomid ning méju
Kahtluse korral v6i simptomite esinemisel pdérduda arsti poole.

4.3. Mirge igasuquse valtimatu meditsiiniabi ja eriravi vajalikkuse kohta
Teave puudub.

5. JAGU. Tulekustutusmeetmed

5.1. Tulekustutusvahendid

Sobivad kustutusvahendid
alkoholikindel vaht, Veeudu, Kustutuspulber, Susinikdioksiid (COZ2).

Sobimatud kustutusvahendid
Tugev veejuga.
5.2. Aine voi sequga seotud erilised ohud

Ohtlikud lagusaadused: slisinikmonooksiid Sisinikdioksiid (CO2). Plahvatus- ja pdlemisgaase mitte
sissehingata.

5.3. Nouanded tuletdrjujatele
Tulekahju korral: Kasutada valiskeskkonnast isoleerivat hingamisaparaati.

Lisateave
Gaasid/aurud/udu summutada pihustatava veega. Saastunud kustutusvesi koguda eraldi. Mitte juhtida
kanalisatsiooni ega veekogudesse. Valtida aluspinnasesse/mullapinda sattumist.

6. JAGU. Meetmed juhusliku sattumise korral keskkonda

6.1. Isikukaitsemeetmed, kaitsevahendid ja toimimine hddaolukorras
Uldised mirkused
Kaitsemeetmed: vaata jagu 7 + 8.

6.2. Keskkonnakaitse meetmed
Valtida kanalisatsiooni voi veekogudesse sattumist. Valtida aluspinnasesse/mullapinda sattumist. Saastunud
esemed ja porand tuleb keskkonnakaitse eeskirju jargides pdhjalikult puhastada.

6.3. Tokestamis- ning puhastamismeetodid ja -vahendid

Muu teave
Absorbeerida vedelikku siduva materjaliga (liiv, diatomiit, happesidujad, universaalsed sidujad). Kogutud materjal
kaidelda vastavalt peatiikile Jaatmekaitlus.

6.4. Viited muudele jagudele
Kaitsemeetmed: vaata jagu 7 + 8.

7. JAGU. Kaitlemine ja ladustamine

7.1. Ohutu kéitlemise tagamiseks vajalikud ettevaatusabinéud

Teave kemikaali ohutu kaditlemise kohta
Kasutada isikukaitsevahendeid. Toote kaitlemise ajal mitte stitia, juua ega suitsetada. Tagada varske 6hu
juurdevool. Kaidelda ja avada pakend ettevaatlikult. Valditavad tingimused: aerosoolide tekitamine/tekkimine.
Teave tule- ja plahvatusohu valtimise kohta
Puudub vajadus eriliste meetmete rakendamiseks.

Uldised téhiigieeninduded
Kéaitlemise ajal s66mine, joomine, suitsetamine, intensiivne sissehingamine keelatud.

7.2. Ohutu ladustamise tingimused, sealhulgas sobimatud ladustamistingimused
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Nouded hoiuruumidele ja mahutitele

Kaitse vastu: Miinuskraadid. Hoida eemal soojusallikast. Kaitsta kuumuse ja otsese paikesekiirguse eest. Hoida
pakend tihedalt suletuna jahedas, hasti ventileeritavas kohas.

7.3. Erikasutus

Pidada silmas Tehnilist infolehte.

8. JAGU. Kokkupuute ohjamine/isikukaitse

8.1. Kontrolliparameetrid

Lisateave piirnormide kohta
a ilma piiranguta
b Kokkupuute 16pp voi vahetuse 16pp
¢ pikaajalisel kokkupuutel: parast mitut eelnevat vahetust
d enne jargmist vahetust

Y: Ohtu reproduktiivorganitele ei ole vaja karta, kui tdise kokkupuute piirvaartust (AGW) ja bioloogilist piirvaartus
(BGW) ei Uletata
Z: Ohtu reproduktsioonorganitele ei saa valistada isegi siis, kui kokkupuude jaab tdise kokkupuute piiridesse
(AGW) ja bioloogilistesse piiridesse (BGW)
veri (B)
Uriin (U)

8.2. Kokkupuute ohjamine

Asjakohane tehniline kontroll
Vt osa 7. Kaugemale ulatuvad abindud ei ole vajalikud.
Isiklikud kaitsemeetmed, nagu isikukaitsevahendid

Silmade/néo kaitsmine
Kilgkaitsega kaitsepirillid.

Kate kaitse
Kanda sobivaid kaitsekindaid. Soovitatavad kaitsekindad: EN ISO 374. Sobiv materjal: NBR (Nitriilkummi).
Labimisaeg > 480 min (Kindamaterjali paksus: 0.4 mm). Vétta arvesse materjali Iabimisaega ja omadusi.
Ulalnimetatud kaitsekinnaste spetsiaalseks otstarbeks kasutamise korral kiisida kinnaste valmistajalt teavet
nende kemikaalikindluse kohta. Kaitsekreemid aitavad kaitsta katmata kehaosi. Parast kemikaali nahale
sattumist ei tohi neid siiski mingil juhul kasutada.

Naha kaitse
Kaitseriietus.

Hingamisteede kaitse
nduetekohase kasutamise korral ja normaalsetes tingimustes ei ole hingamiselundite kaitse vajalik. Pritsmete vdi
peene udu tekkimisel kanda selleks otstarbeks sobivat, kasutamiseks lubatud hingamiselundite kaitsevahendit.
Sobiv hingamiselundite kaitsevahend: Filtreeriv poolmask (EN 149), nt. FFP3.

Kokkupuudete ohjamine keskkonnas
Valtida kanalisatsiooni vdi veekogudesse sattumist.

9. JAGU. Fiiiisikalised ja keemilised omadused

9.1. Teave lildiste fiilisikaliste ja keemiliste omaduste kohta

Agregaatolek: Vedel
Varvus: sinine
Lohn: iseloomulik
Testimisnorm

Sulamis-/kilmumispunkt: maaramata
Keemispunkt, keemise algpunkt ja 100 °C
keemisvahemik:
Sittivus

tahke/vedel: Andmed pole kattesaadavad
Alumine plahvatuspiir: ei ole rakendatav
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Ulemine plahvatuspiir: ei ole rakendatav
Leekpunkt: maaramata
Isesittimistemperatuur: maaramata
Lagunemistemperatuur: Andmed pole kattesaadavad
pH-vaartus: 8,2 DIN 51369 (10 g/L)
Kinemaatiline viskoossus: maaramata
Lahustuvus vees: segunev
N-oktanool/vesi jaotustegur: maaramata
Aururdhk: ca. 23 hPa
(20 °C juures)
Tihedus: 1,03 g/cm* DIN EN ISO 12185
Auru suhteline tihedus: maaramata
Osakeste omadused: ei ole rakendatav
9.2. Muu teave
Muud ohutusnaitajad
Hangumistemperatuur: maaramata
Diinaamiline viskoossus: maaramata
Valjavooluaeg: 16 4 DIN EN ISO 2431

Asjakohast lisateavet ei ole saadaval.

10. JAGU. Pusivus ja reaktsioonivoime

10.1. Reaktsioonivdime
Teave puudub.

10.2. Keemiline stabiilsus

Teave puudub.

10.3. Ohtlike reaktsioonide véimalikkus

Ohtlik reaktsioon puudub, kui kasitseda ja sailitada vastavalt satetele.

10.4. Tingimused, mida tuleb valtida
UV-kiirgus/paikesevalgus, Kuumus.

10.5. Kokkusobimatud materjalid
Teave puudub.

10.6. Ohtlikud lagusaadused
Teave puudub.

11. JAGU. Teave toksilisuse kohta

11.1. Teave ohuklasside kohta, nagu see on méiiratletud mairuses (EU) nr 1272/2008

Akuutne toksilisus

Kattesaadavate andmete péhjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.
Arritavus ja séévitavus

Kattesaadavate andmete pdohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.
Sensibiliseeriv toime

Kattesaadavate andmete pohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.
Kantserogeensed, mutageensed ja reproduktiivset funktsiooni kahjustavad toimed

Kattesaadavate andmete pohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.
Miirgisus sihtelundi suhtes - iihekordne kokkupuude

Kéattesaadavate andmete pdéhjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.
Miirgisus sihtelundi suhtes - korduv kokkupuude

Kattesaadavate andmete pohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.
Hingamiskahjustus

Kattesaadavate andmete pohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

11.2. Teave muude ohtude kohta
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Muu teave
Uldiste tookaitse alaste ja tdohiigieeni reeglite jargimisel ei kaasne selle tootega imberkaimisel inimestele ega
keskkonnale mingit ohtu.

12. JAGU. Okoloogiline teave

12.1. Toksilisus
Segu kohta kaivad andmed ei ole kattesaadavad.
12.2. Piisivus ja lagunduvus

Segu kohta kaivad andmed ei ole kattesaadavad.
12.3. Bioakumulatsioon
Segu kohta kaivad andmed ei ole kattesaadavad.

12.4. Liikuvus pinnases
Andmed pole kattesaadavad

12.5. Piisivate, bioakumuleeruvate ja toksiliste ning viga piisivate ja vdga bioakumuleeruvate omaduste
hindamine

Segus olevad ained ei vasta PBT/vPvB-kriteeriumidele vastavalt REACH-maaruse Xlll-lisale.
12.6. Endokriinseid héireid péhjustavad omadused

See toode ei sisalda ainet, millel on mitte-sihtmarkorganismide sisesekretsioonististeemi haireid péhjustavad
omadused, kuna mitte Ukski koostisosa ei vasta sellele kriteeriumile.

12.7. Muu kahjulik méju
Andmed pole kattesaadavad

13. JAGU. Jaatmekaitlus

13.1. Jadtmetoodtlusmeetodid

Jéaatmete arvestus
Valtida kanalisatsiooni voi veekogudesse sattumist. Kemikaal ja pakend tuleb jaatmetena havitada ohutult.
Jaatmekaitlus vastavalt EU direktiivide 75/442/EMU ja 91/689/EMU kehtivatele redaktsioonidele jaatmete ja
ohtlike jaatmete kohta.
Jaatmekood: toode
060299 ANORGAANILISTES KEEMIAPROTSESSIDES TEKKINUD JAATMED; Aluste valmistamisel,
kokkusegamisel, jaotamisel ja kasutamisel tekkinud jagtmed; Nimistus mujal nimetamata jaatmed
Puhastamata pakendite kiitlus ja soovitatavad puhastusvahendid
Mittesaastunud ja taielikult tiihjendatud pakendeid saab taaskasutada. Jadtmekaitluse osas pidada néu
jadatmeluba omava jaadtmete vastuvédtjaga.

14. JAGU. Veonouded

Maismaaveod (ADR/RID)

14.1. URO number véi ID number: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. URO veose tunnusnimetus: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.3. Transpordi ohuklass(id): No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.4. Pakendiriihm: No dangerous good in sense of this transport regulation.
Mereveod (IMDG)
14.1. URO number véi ID number: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. URO veose tunnusnimetus: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.3. Transpordi ohuklass(id): No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.4. Pakendiriihm: No dangerous good in sense of this transport regulation.
Meresaasteained: NO
Ohuveo (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. URO number véi ID number: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. URO veose tunnusnimetus: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.3. Transpordi ohuklass(id): No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.4. Pakendiriihm: No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. Keskkonnaohud
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KESKKONNAOHTLIK: Ei
14.6. Eriettevaatusabindud kasutajatele
No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.7. Mahtlasti merevedu kooskdlas Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni dokumentidega
No dangerous good in sense of this transport regulation.

15. JAGU. Reguleerivad Sigusaktid

15.1. Ainete ja segude suhtes kohaldatavad ohutus-, tervise- ja keskkonnaalased eeskirjad/6igusaktid

EL reguleerivad 6igusaktid

2010/75/EL (VOC): 0%
Andmed, mis puudutavad direktiivi Ei kohaldata 2012/18/EL (SEVESO lII)
2012/18/EL (SEVESO Ill):

Riiklikud 6igusaktid
Vee ohuklass (Saksamaa): 1 - vadhesel maaral ohtlik veekeskkonnale

15.2. Kemikaaliohutuse hindamine

Ainete kemikaaliohutuse hinnang viidi 1abi selle segu koostises olevate jargmiste ainete kohta:

16. JAGU. Muu teave

Muudatused
Need andmed sisaldavad muudatusi vorreldes eelmiste versioonidega osas(osades):
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
Liihendid ja akroniiiimid
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: R&glement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses (Regulations
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAQ: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
EC50: half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate
AwSV: Verordnung iber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen

Vastavalt H- ja EUH-lausetele (Number ja taistekst)

H315 Pdhjustab nahaarritust.

H319 Pdhjustab tugevat silmade arritust.

EUH210 Ohutuskaart ndudmisel kattesaadav.
Lisateave

Kaesoleval ohutuskaardil aratoodud teave péhineb meie teadmistel ohutuskaardi triikkkimineku ajal. Teave annab
Teile pidepunktid kdesoleval ohutuskaardil nimetatud tootega ohutuks imberkaimiseks selle hoidmisel,
kaitlemisel, transpordil ja jadtmekaitluses. Andmeid ei saa Ule kanda teistele toodetele. Kui ainet segatakse vai
téodeldakse teiste materjalidega, véi neid tdddeldakse, ei saa kdesoleval ohutuskaardil aratoodud teavet, kui ei
nahtu teisiti, sel viisil valmistatud uuele materjalile Ule kanda.

(Andmed ohtlike koostisosade kohta on alati véetud eeltarnija viimati kehtinud ohutuskaardilt.)
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(RIELR,
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BRI R S UFR RSB 100 °C

E1VNES

BHA/TARD. T—H1RL

JRFETIR:

IEZH

UETES: 1,8 - /)\—2a>zBXFI: 1 JA

Fi7H: 14.11.2022




72753 —h
EUMENo. 1907/2006(-#13

JRFE IR

GIUN=H

FENL

DEERE:

p HiE:

BN

IKEE:

N-FA0%5 J —)L/KSEARE

ERUE:

(Tt 20°C)

B

AR EE:

IR
ZOMDIEH

ZoMmoR2ENE
BN

HETHARE

pitaalsiioh

FIRTE 3R REFRSR.
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AFAJRERT —F[CENIE. FFEEENHZ SN TULIR,

ESE
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HEESN TR
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8,2

HEESN TR
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HEESN TR
ca. 23 hPa

1,03 g/cm?
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DIN 51369 (10 g/L)

DIN EN ISO 12185
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AFURERT —F(CENE. DEEENBZSNTLRL,

WERNERESE (RERE)

AFHRERT —F(CENE. DEEENBZSNTLRL,

RS FFRER R E

AFARERT —F (CEINUE DFEEENB SN TR,

ZEDMthDEREEEICET 315
ZOMEE LIRFER

FEORFTZ (S =X SOERRICIR L. BRICE > BYRIITRARESEZERA U CIEKLENBDET,

12 RIBRERR

s

CORAMOFT —FFR,
FRERTE & SRRIE

CORAMDFT —FFR,
MR

CORENDT — BB,
HIERDIBEEE

S50

Aasyibh < ELAFIE

BAREZBIIMDERNDT, COMERFIFREE (S L TADRH <EAFEZEE I DMEESA TR,

ZOMDEERTE
T—IRL

13 EE FDER

MRS E

REEOBE
TKE, HDIVEBERKRISRASTERNT &,

REY /R BERITETLAD SNRTNIIRSIR. BE

FYNIE (S, REYCABIRERYCEIZEC (BRINHEMR) 155, 75/2/EECE KT 91/689/EECD. ENTE

NEHFRICES L.

BRULBE

BNTH5Y . HEDOEO TORVEESRE. BEFBCSIEET LN TED. BEEVMUEICDNT

(F. RAERFTBEONBEECHEAXT D L.

14 @ EDER

#B.L8% (IMDG)
UNBSFERIDES:
ERDEIERRE
BXICBTIBRBEEEISR!
BESEH (PG)
EEERE:

2288 (ICAO-TI/IATA-DGR)
UNBSFERIDES:
EXDEEH XA
BXICBTIBIREEEISAR!
BESE (PG) :

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

NO

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
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No dangerous good in sense of this transport regulation.

MARPOL 73/78 OfIBXE II LU IBC Code CHBLT B)UL D=

No dangerous good in sense of this transport regulation.

15 BRES

MEFEBESNICEEORR, RESIVEIRICET SRR/ EE

ENRERR

KICEZBEERER (R1WY) @ 1 - FKDBZEFIEZFL
16 EDfDHEHR

==

COT—>— NMIRODEEDURID/\ -3 > SDEEESA TS ¢
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16.
BE#R & BRFSEDEHEA
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Reglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses
(Regulations concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
ICAO: International Civil Aviation Organization
CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)
DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
WEL (UK): Workplace Exposure Limits
TWA (EC): Time-Weighted Average
STEL (EC): Short Term Exposure Limit
ATE: Acute Toxicity Estimate
LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)
5 0 %EBtiEE: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)
HHEERE (EC50) : half maximal Effective Concentration
ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung lUber Anlagen zum Umgang mit wassergefdhrdenden Stoffen

HBLKUVEUHKREADRRZ(HSHLUVENX)

H315 FRERIE.

H319 580 VBRI

EUH210 CHENBNEZET —F>— MEBREITUETD,
FHULVEER

CORET 52— hOER(E, FREFRICSITIREDHMRICEDNTND. Z0ERE. CORET 45>
— MIEHSNTVSHEOE. NI, EfS IEDRR, Z2(CEDHDINDEHDFININD L12B(3F
TY. ZOE(E, MORRBCSEAI D LE TSR, ZORBIMIOMBERESDEDS, FrEMIsns
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WASTES FROM INORGANIC CHEMICAL PROCESSES; wastes from the MFSU of bases; wastes not

RUHS £ AEHHS No dangerous good in

A XY MHE: No dangerous good in

250Me| fEd S8 No dangerous good in

8Is& No dangerous good in
51 2% (IMDG)

No dangerous good in

No dangerous good in
No dangerous good in

No dangerous good in
=2 NO

No dangerous good in

No dangerous good in

No dangerous good in

7188 No dangerous good in
L HEH
ehFof FolE: ofL

MEXZL 28 & 2 FTHO B & LRIt QAL TR SHH TN

<y =

sense of this transport regulation.
sense of this transport regulation.
sense of this transport regulation.

sense of this transport regulation.

sense of this transport regulation.
sense of this transport regulation.
sense of this transport regulation.
sense of this transport regulation.

sense of this transport regulation.
sense of this transport regulation.
sense of this transport regulation.
sense of this transport regulation.

XH
A

No dangerous good in sense of this transport regulation.
MARPOL 73/78 Annex Il ¥ IBC ZE0]| 2 H3 (bulk) 25

No dangerous good in sense of this transport regulation.
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SIstEE Hdd H7H(Chemical Safety Assessment)

ol =gf=2l thg =22 =teh 2 FI7H7t A AS:

A

= CIOIE AlEQ| CrE THEfof| A O Mol Li80| MEE: 1,2,34,567,89,10,11,12,13,14,15,16.
or0 W SEXL0|

ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Agreement
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses
(Regulations concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

ICAQ: International Civil Aviation Organization

CAS: Chemical Abstracts Service (a division of the American Chemical Society)

DNEL/DMEL: Derived No-Effect Level / Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

WEL (UK): Workplace Exposure Limits

TWA (EC): Time-Weighted Average

STEL (EC): Short Term Exposure Limit

ATE: Acute Toxicity Estimate

LD50: Lethal Dose, 50% (median lethal dose)

LC50: Lethal Concentration, 50% (median lethal concentration)

EC50: half maximal Effective Concentration

ErC50: EC50 in terms of reduction of growth rate

AwSV: Verordnung tber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen
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